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Philippa skulita si¢ w waskim otworze strzelniczym,
wytezajac wzrok, by dojrze¢ cokolwiek przez szczeling,
lecz odbijajace si¢ w stali stonce tak ja oslepito, ze niezbyt
doktadnie widziata oddziat ztozony z okoto pigédziesieciu
jezdzcéw, ktory zblizat sie do zamku.

MieszkancOw ostrzezono, ze mimo zakazu Boling-
broke wyladowal w Ravenspur i maszeruje przez Anglie,
by przecia¢ droge krélowi Ryszardowi II wracajacemu
z Irlandii. Widok zbrojnego zastepu, zdazajacego ku zam-
kowi Alban, nie zaskoczyt ani hrabiego Tewkesbury, ani
jego spadkobiercy, Rogera d'Alban.

Most zwodzony juz opuszczono, podniesiono kraty
w bramie. Hrabia wraz z synem, w petnej zbroi, dosiadali
koni, ich giermkowie, stojacy o p6t dtugosci z tytu, dum-
nie powiewali choragwiami swych panéw. Za nimi usta-
wito si¢ paru piechuréw uzbrojonych w halabardy i piki.
Na wieé¢ o zblizajacym si¢ wojsku ludnos¢ z catej wioski
pospiesznie zgromadzita si¢ za murami zamku.

Philippa z niepokojem patrzyta, jak za wychodzacymi



znowu opuszcza si¢ brame i podnosi most. Nikt nie mogt
przewidzie¢ rozwoju wypadkoéw, a garstka zbrojnych, kto-
ra miata stawi¢ czoto nadciagajacej kolumnie, byta zatos-
nie mata. Ojciec, walczacy o zachowanie dotychczaso-
wych praw do swych wtosci, mimo niezwykle wojowni-
czej postawy nie zdola powstrzymaé duzego oddziatu
wojska.

Philippa nienawidzita komnaty na szczycie wiezy. Pet-
na przeciagéw, chtodna nawet w najwicksze upaty, byta
ostatnim miejscem, w ktérym dziewczyna chciata przeby-
wac, lecz teraz byta tu bezpieczna. Siedziata wicc bez sto-
wa skargi, podczas gdy ojciec i brat przywdziali zbroje,
by ruszy¢ przeciw sitom Henryka Bolingbroke'a.

- Widzisz stad, co tam si¢ dzieje? - Za jej plecami roz-
legt si¢ gtos peten niepokoju.

Spojrzata przez rami¢ na swa bratowa Mary. Na jej
okragtej, zazwyczaj pogodnej twarzy dostrzegta bruzdy,
ktére wyztobita zgryzota. Za nia niarika pilnowata dwojga
jej dzieci, Lionela i Maud, ktére, siedzac na zakurzonej
podtodze, draznity kotka zdzbtem stomki.

- Wiadciwie nie. - Philippa ponownie wyjrzata przez
otwor. - Ojciec wyszedt wraz z innymi i znowu podnie-
siono most. Ojciec i Roger jada ku tamtym. Och, Mary,
oby tylko ojciec powsciagnat swéj temperament!

- Oby! Tak samo jak mdj maz. Obaj w goracej wodzie
kapani, jeden wart drugiego.

- Podjudzaja si¢ nawzajem. Szkoda, ze mnie z nimi
nie ma!



Mary za$miata si¢ cicho.

- Philo, a céz ty mozesz zrobié¢, zeby ostudzi¢ im gto-
wy? Wszyscy d'Albanowie sa tak samo zapalczywi. Przy-
znaj, ze gdybys$ byta mezczyzna, ruszytaby$ z nimi i za-
grzewata do ataku!

- Nie znoszg siedzie¢ z zatozonymi rekami i czekacd,
az co$ si¢ wydarzy. Czasami si¢ wscickam, ale nie mam
temperamentu ojca! - oznajmita Philippa.

- By¢ moze - przyznata Mary, wzruszajac ramionami. -
Niemniej przez swoja popedliwos¢ pakujesz si¢ w tarapaty.

Philippa, zbita z tropu, pytajaco spojrzata na bratowa.

- O co ci whasciwie chodzi?

- W zesztym tygodniu mogta§ mocno oberwaé, gdy
uzyta$ harapa na tego tajdaka, poganiacza bydta.

- Bez litosci oktadat batem swoje muty! Jednego za-
katowat prawie na $mier¢!

- Tak, ale o mato nie wywotata$ rokoszu w Tewkesbu-
1y, a teraz zwierze jest w naszej stajni i wyjada nam pasze!
Nie masz za grosz rozsadku, Philo!

- Mam. Wiedziatam, co robie. Ratowatam to nie-
szczesne stworzenie od okrutnej $mierci! - Odwrdcita sie
do otworu z niecierpliwym gestem. - Gdybym byta mez-
czyzna, nie chciatabym staé z zatozonymi rekami, ale to
nie znaczy, ze wdatabym si¢ w walke z ludzmi Boling-
broke'a! Nie musi doj$¢ do starcia. Wystarczy, ze ojciec
w uprzejmy sposdb odmoéwi Henrykowi poparcia. Ci lu-
dzie to uznaja i pdjda swoja droga. Raczej nie zamierzaja
uzy¢ sity, zreszta nie maja sprz¢tu do oblezenia.



- Modlg si¢, zeby$ miata racj¢. Nie bylibySmy w stanie
go odeprzed.

Oba oddziaty zatrzymaty sic w odlegtosdci dziesigciu
krokéw od siebie. Doszto do wymiany zdan. Sadzac po
gestach ojca, byl mocno rozsierdzony. Potem ruchem tak
naglym, ze Philippa nie zdotata pochwyci¢ go wzrokiem,
Hugh d'Alban ztapat swdj berdysz, zakrecit nim jak sza-
lony w powietrzu, po czym z przerazliwym okrzykiem
bojowym natart na dowddce przeciwnika.

Philippa wstrzymata oddech. Mary krzykneta z przera-
zenia, nie wiedzac doktadnie, co si¢ dzieje, a dwdjka dzie-
ci przestata si¢ bawi¢ i znieruchomiata, styszac ten mro-
zacy krew w zytach wrzask.

- Co to byto? - spytata Mary wystraszonym glosem.

- To byt okrzyk wojenny dziadka! - zawotat Lionel z pod-
nieceniem, cisnac si¢ do otworu. - Dajcie mi popatrze¢!

- Odejdz natychmiast - nakazata Philippa, odpychajac
chtopca.

- Jak ty si¢ zachowujesz! - Mary odciagneta syna. -
Philo, co si¢ dzieje? - Philippa z wolna odwrdcita si¢ od
swego punktu obserwacyjnego. - Philo? - powtdrzyta
Mary coraz bardziej przestraszona. - Philo, powiedz cos$
wreszcie!

- Zrzucit ojca z siodta - wydusita Philippa zdtawio-
nym glosem.

- Kto taki?

- Dowddca ludzi Bolingbroke'a. Mary, chyba znam je-
g0 choragiew.



- I kto tojest?

- Giles. Sir Giles d'Evreux.

Mary bacznie przyjrzata si¢ szwagierce.

- Céz - zauwazyta - wiedziatas, ze byt z Henrykiem
w Paryzu. Naturalna koleja rzeczy wraz z nim powrdcit.
Ale co z twoim ojcem? Nic mu si¢ nie stato? Walcza ze
soba? A co z Rogerem? - pytata zdenerwowana.

Philippa odwrdcita sie, by spojrzeé jeszcze raz.

- Oijciec ciagle lezy na ziemi - relacjonowata powoli,
ze skupieniem, marszczac gtadkie czoto o kremowej kar-
nacji. - Wszyscy si¢ kiebia naokoto, nasi ludzie sa otocze-
ni, ale chyba nie walcza - nie stycha¢ szczeku stali. Nie
widze Rogera.

Zeskoczyta z otworu strzelniczego i pobiegta do drzwi;
rozpuszczone wlosy powiewaly wokot twarzy, na ktorej
widniat wyraz zdecydowania.

- Schodze, zeby obejrze¢ to wszystko z bliska. Ty zo-
stan tutaj z dzie¢mi.

- Ale Roger ...

- Jesli cokolwiek si¢ stanie memu panu ojcu czy two-
jemu mezowi, Lionel bedzie hrabia Tewkesbury. Opiekuj
si¢ nim! - rozkazata Philippa, rzucajac spojrzenie na ciem-
nowtosego chiopaczka, ktory liczyt sobie pie¢ wiosen.

- Jak mozesz by¢ taka spokojna? - zawodzita Mary.

- Podniesdli dziadka - powiadomit je podniecony Lio-
nel, tkwiac w otworze strzelniczym. - Chyba zabieraja go
Z powrotem!

- Spokojna? - Philippa prychneta pogardliwie. - Zo-



stan tu! - przykazata ponownie i zgarnawszy spodnice,
zbiegta po kretych, kamiennych schodach.

Kiedy wytonita si¢, zadyszana, w gtdwnej sali powitat
ja szmer gtoséw. Przepchneta sie przez ttum kobiet i dzieci
i nie zwazajac na niespokojne pytania, ktérymi ja zarzu-
cano, mingta parawany, chroniace przed zimnem i prze-
ciagami, az wreszcie przeszta przez drzwi. Gdy znalazta
sic na szczycie schodéw prowadzacych na dziedziniec,
przystaneta.

- Lady Philippo!

Peten ulgi okrzyk odbit si¢ echem o zewngtrzne mury
obronne, na ktorych ttoczyli si¢ chtopi z wioski, uzbrojeni
we wszelki orez, jaki znajdowat si¢ w ich chatupach. Phi-
lippa zorientowata si¢, ze okrzyk dobiegt ze strézowki.
Znowu zgarnawszy spddnice, popedzita schodami w dét i
w potowie drogi natkngta si¢ na wystannika stréza.

- O co chodzi?

- Niosa hrabiego, lady. Gibbon nie wie, czy ma poz-
woli¢ im wejsé.

W tym momencie z drugiej strony zabrzmiat wladczy
glos:

- Otwiera¢, powiadam! Przychodzimy w pokoju! Hra-
bia Hugh potrzebuje pomocy!

Philippa zacisngta wargi w cienka lini¢. Znata ten gtos.
Jedli jego wiasciciel skrzywdzit jej ojca...

- Powiedz Gibbonowi, zeby spuscit most. Podniescie
krate i wpusécie ich - rozkazata.

Céz miata poczaé¢? Ojciec najwyrazniej zaniemodgt,



a miata zbyt mato ludzi, by skutecznie stawi¢ opdr. Do-
prowadzitaby do rzezi. Stan¢ta wigc w oczekiwaniu, wy-
prostowana, z buntownicza mina, gdy tymczasem most ze
skrzypieniem osiadt na swoim miejscu, a brama podniosta
si¢, chrzeszczac.

Pierwszy na dziedziniec wjechal wysoki mezczyzna na
koniu tak jasnym, ze wydawat si¢ prawie bialy. Kon byt
okryty bogatym haftowanym ztotem czaprakiem w kolorze
intensywnego biekitu. Ani mezczyzna, ani rumak nie byli
uzbrojeni do boju, cho¢ piers jezdzca okrywat pancerz przy-
kryty jaskrawopurpurowym krétkim ptaszczem, zdobnym
godtami d'Evreux, a gltowe lekki hetm z przytwierdzona don
kolczuga dla ochrony gardta. Diugi miecz spoczywat
w pochwie, lancg jezdziec trzymal prosto, a skierowany
w gbre proporzec powiewat leniwie na wietrze.

Byt to Giles. Znikta jego mtodziencza chudos$¢ i nie-
zdarno$¢, stat si¢ barczystym, pewnym siebie mezczyzna;
zapuscit brode, kilka zmarszczek nadawato jego diugiej,
opalonej twarzy interesujacy wyraz. Gleboko osadzone,
bardziej szare niz biekitne oczy utkwit w Philippie.

- Phila? - zapytat glosem, ktéry zawsze wprawiat ja
w drzenie, a ktéry pamictata tak dobrze. Zmarszczyt przy
tym brwi, jakby nie byt pewien, czy to naprawde ona.

- Tak. Nic dziwnego, ze sir mnie nie poznaje, skoro
ostatnio zaszczycit pan ten zamek swa obecnoscia z pieé
lat temu! - Dobrze pamigtata oczarowanie, ktéremu wow-
czas ulegla. Z wyraznym wysitkiem oderwata wzrok od
jego taksujacego spojrzenia i popatrzyta na postaé, ktéra



niesli pachotkowie rycerza. - Co pan uczynit mojemu pa-
nu ojcu? - zapytata gniewnie.

- Nic niestosownego.

Jego glos biegt za nia, gdy puscita sie pedem po kocich
tbach, przepychajac si¢ przez grupke otaczajaca ojca.
Zdjeli mu hetm, tak ze wyraznie widziata jego twarz. Oczy
miat otwarte i niespokojnie rozbiegane. Z gardta wydoby-
wat si¢ nieartykutowany dzwick. Prawa strona twarzy byta
nieruchoma.

Philippie serce podeszto do gardta. Zacisngta mocno
rece.

- Zaniescie go do $rodka - wyszeptata. - Do stonecz-
nej komnaty.

Odwrdcita sie do Gilesa, ktory zdazyt juz zsias$¢ konia
i zblizat si¢ do Philippy.

- Nic, powiadasz? - wybuchneta z wsciektoscia. -
Nic? To dlaczego zaniemdgt?

- To stato si¢ nie za moja przyczyna - stanowczo oz-
najmit Giles. - Zrzucitem go z siodta, ale co innego mo-
glem zrobi¢? Natart na mnie berdyszem. Miatem sie-
dzie¢ i czekaé, az mnie zabije? Stracitem z siodta nie-
zliczona liczbe ludzi i sam ladowatem na ziemi, a kon-
czyto si¢ najwyzej na paru siniakach. Dostat udaru, Phi-
lo. Dzieni jest upalny, naszyjnik u zbroi ma za ciasny,
a cata zbroja zbytnio mu ciazy. To byt dla niego zbyt
wielki wysitek.

- Co$ ty mu powiedziat, sir, ze tak ci¢ zaatakowat? -
dopytywata sie¢ ze ztoscia.



Uniost gtowe, rysy nagle mu stezaty. Barwa oczu z jas-
nego biekitu przeszta w chmurna szaros¢.

- Poprositem tylko, by popart wraz ze mna stuszna
sprawe ksiecia Lancaster, nic wiccej. Zdaje si¢, ze Zle zro-
zumial moja prosbeg. Ryknat, ze Bolingbroke jest zdrajca,
a ze mnie nie lepszy gagatek i rzucit si¢ naprzod jak furiat.
Znasz jego porywczo$¢, Philo - dodat bardziej pojednaw-
czym tonem. - Rwat si¢ do walki.

Philippa nie raczyta odpowiedzie¢. Pozostata gtucha na
jego argumenty i weszta w §lad za nieruchomym ciatem
ojca do zamku, pozostawiajac decyzji Gilesa, czy ma i$¢
za nia, czy tez pozosta¢ na miejscu.

Wielka salg obiegl szmer, gdy wniesiono do niej
pana tej twierdzy. Philippa krzykneta, by wszyscy wy-
szli.

- Mozecie bezpiecznie wraca¢ do doméw - zapewnita
zgromadzone kobiety. - Nie bedzie zadnej bitwy. Za-
bierzcie ze soba dzieci i mezczyzn.

Gdy ttum, szurajac nogami, zaczal posuwaé si¢ ku
drzwiom, Philippa ci¢zkim krokiem weszta po schodach
do stonecznej izby, dokad jej ojca zaniesiono i ztozono na
wielkim tozu.

- Wyjdzcie stad wszyscy - rozkazata stanowczym to-
nem. - Wszyscy, z wyjatkiem Guya i, oczywiscie, wieleb-
nego Magnusa - dodata, nakazujac gestem kaptanowi, by
podszedt do toza. - Wyglada na to, ze ojciec bedzie musiat
skorzysta¢ z waszej $wictej postugi. Guy, zdejmij mu
zbroje.



Giermek hrabiego zabrat si¢ do dzieta, gdy tymczasem
Philippa z niepokojem $ledzita wyraz twarzy ojca.

- Czy nie mogtabym zosta¢ z panienka?

Philippa odwrdcita si¢ pospiesznie, by przestaé przelot-
ny u$émiech niskiej, kragtej kobiecie, ktéra przez ostatnie
lata troszczyta si¢ o jej potrzeby.

- Oczywiscie, Ido. Najpierw pospiesz do wiezy i po-
pro$ lady Mary, by zeszta, dobrze?

- Juz pedze, lady.

Gdy Ida wyszta, do komnaty wkroczyt Giles, zmierza-
jac prosto do toza.

- Wynos$ sig! - warknegta Philippa, zamierzajac ode-
pchnaé rycerza. - Nie widzisz, ze twoja obecnos¢ pogar-
sza tylko jego stan? - Z oczu ojca, utkwionych w przyby-
sza, wyzierata wojowniczo$¢, nawet jak na niego nie-
zwykta. Prébowat bezskutecznie wyrzucic z siebie gniew-
ne stowa, co tylko wywotato tzy Philippy. - Rozczarowa-
tes go, Giles. Nie spodziewat si¢, ze jego przyszty zigé
okaze si¢ zdrajca!

- Nie jestem zdrajca! - wycedzit Giles przez zaci$nig-
te zeby. - To Ryszard zdradzit. Nie dotrzymat zadnych
obietnic, ktére ztozyt swemu wujowi, Janowi z Gaunt.
Skonfiskowat wszystkie majatki Lancasteréw! Henryk do-
maga si¢ tylko, by przywrécono mu prawo dziedziczenia.

- I dlatego maszeruje na czele armii? Och, daj spokd;!
Giles. Mam teraz za duzo spraw na gtowie, zeby si¢ z toba,
wyktdcaé.

- Postatem po medyka.



Philippa spojrzata przelotnie na Gilesa.

- Dzieki - mrukneta, lecz w jej gtosie nie stychaé byto
szczegllnej wdzigcznosdci, po czym znowu skierowala
uwage na ojca spoczywajacego jak ktoda na tozu. Guy
tymczasem usitowat usunag reszte cigzkiej zbroi, ktéra do-
prowadzita wtasciciela do zguby.

A niech to czart! Co za traf! Giles stat zaktopotany, ob-
serwujac scene rozgrywajaca, sic przed jego oczyma. Zal
mu byto rannego - przyjaciela jego rodziny od lat, ale to
widok Philippy wprawit go w zmieszanie.

Czy doprawdy uptyneto pieé lat od czasu, gdy ostatni
raz widziat dziecko, z ktorym byt zareczony od lat osmiu?
Bezsprzecznie, pamigta chuda, najwyzej pigtnastoletnia
dziewuszke, ktora trudno byto uznaé za urodziwa, choé
zawsze podziwial jej zywy temperament i niezaleznos$¢,
totez chetnie przebywat w jej towarzystwie. Z przykroscia
myslat o dniu, w ktérym to dziewcze okietzna ceremonia
$lubna, by uczyni¢ z niej postuszna mu zone i matke jego
dzieci. Cho¢ jako pictnastolatka dojrzata juz do matzen-
stwa, Giles nie zamierzat jeszcze obarczaé si¢ rodzina.
Trudno si¢ dziwié, ze nie spieszyto si¢ mu do naktadania
matzenskich kajdan - damy na dworze Lancasterow byty
czarujace, a wiele chetnie obdarzato go swoimi wzgleda-
mi. Nie czut checi ani potrzeby, by dzieli¢ toze z middka
o ciele pozbawionym Sladéw kobiecych wdzickow. Miat
jeszcze czas, by sptodzi¢ dziedzica.

Giles byt mtodszym synem i sam musiat zdoby¢ fortu-
ng. Jego ojciec przez wicgkszo$¢ zycia stuzyt Janowi



z Gaunt i zyskat tytut hrabiego Acklane pod koniec pano-
wania Edwarda III, gdy krajem praktycznie rzadzit 6w
wielki maz stanu, Jan hrabia Lancaster.

Giles wstapit na dwér Lancastera jako mtode chtopig
i tam wpojono mu cnoty rycerskie: odwage, wspdtczucie,
hojnoé¢, poczucie honoru i dwornosé¢, a miat si¢ na kim
wzorowaé, bowiem pi¢¢ lat od niego starszego Henryka
Bolingbroke'a uznano za ideat rycerza. Henryk zas, pod-
6wczas hrabia Derby i dziedzic Gaunta, patrzat na mto-
dzienca przychylnym okiem i przyjat Gilesa, ku jego wiel-
kiej rado$ci, do swej $wity. Byt dla mtodego giermka nie-
zwykle taskaw, totez Giles uznat za swdj obowiazek to-
warzyszy¢ Henrykowi na wygnaniu - a przy okazji potra-
ktowal to jako niezwykla przygode. W obcych krajach
brat udziat w licznych turniejach, dzieki czemu w czasie
owych dwunastu miesigcy spedzonych za morzem znacz-
nie pomnozyt majatek.

Takie mysli ktebity mu si¢ w gtowie, gdy stat w kacie
stonecznej komnaty, z ramionami skrzyzowanymi na pier-
si, przygladajac si¢ scenie, ktéra rozgrywata si¢ przy tozu.

Nie zyczyt Hugh d'Albanowi niczego ztego. Moze star-
szy pan miat gwattowny charakter, lecz byt tez uprzejmy
i lojalny, cho¢ Giles zywit przekonanie, ze w obecnych
okolicznosciach dochowywat wiary nie temu, komu nale-
zato. Przez ostatnie dziesic¢ lat, az do swej przedwczesnej
$mierci, Lancaster kierowat Ryszardem II, on za$ zdawat
sie szanowa¢ rady wuja. Teraz, skoro silna, opickuncza re-
ka Gaunta nie mogta juz powsciaga¢ zapeddéw Ryszarda,



zaczat on wprowadzaé w zycie wtasne pomysty, co prosta
droga wiodto do Kkatastrofy.

Uwage Gilesa przykuwata przede wszystkim corka
Hugh.

Jak to mozliwe, by dziewczyna tak bardzo si¢ zmienita?
Pod zwiewnymi fatdami sukni dostrzegat rozkoszne krag-
Yo$ci. Jasnozielona barwa sukni uwydatniata czem diu-
gich, jedwabistych lokow. Nagle zapragnat zobaczy¢ te fa-
lujace wtosy rozrzucone na poduszkach, by mogt zatopic¢
w nich twarz. Wiedziat, ze rozsiewaja urzekajacy aromat
rozmarynu, gdyzjuz wczesniej zdotat go poczué, gdy po-
chylit si¢ nad fozem chorego.

- Guy, daj, pomogg ci!

Jej czysty, melodyjny glos, w ktérym dzwieczat niepokdj,
przeniknat do jego mysli, totez teraz przygladat si¢ jej szyb-
kim, zrecznym ruchom, gdy pomagata giermkowi zdjaé
z Hugh pancerz i rozpia¢ ciezki naszyjnik przy zbroi.

Giles zrobit krok naprzéd, zamierzajac zaofiarowaé po-
moc, lecz zaraz przystanat. Wystarczy, ze raz mu odmo-
wiono. Nie bedzie si¢ ponownie narazat na gniew i pogar-
de dziewczyny. Szkoda, ze spotkali si¢ w tak niezrecznej
sytuacji. Wyobrazat sobie, ze wjedzie spokojnie do zamku
Alban, zyska poparcie sir Hugh d'Albana i odnowi znajo-
mos¢ z narzeczona. Cho¢ z niechecia myslat o nocy po-
$lubnej, wiedziat, ze niebawem bedzie musiat dopetnié na-
rzeczenskiej umowy. W wieku dwudziestu siedmiu lat
musi zaczaé powaznie traktowaé ciazace na sobie obo-
wiazki.



Giles pozerat wzrokiem Philippe, ktéra pochylata si¢
nad ojcem. Byta brzydkim dzieckiem, lecz teraz jej twarz
przybrata ciekawy ksztatt: szerokie, wysokie czoto, wy-
stajace kosci policzkowe, waski podbrodek, w ktorym za-
fascynowal go $lad doteczka, na dtugo przykuwajac jego
spojrzenie. Oderwat od niego oczy tylko po to, by wpa-
trze¢ si¢ w ciemny pieprzyk nad peinymi, zmystowymi
ustami. Na skoérze o kremowej karnacji widaé byto drobne
kropelki potu, wywotane wysitkiem, by jak najwygodniej
utozy¢ ojca. Jakiego koloru miata oczy? Gdy usitowat so-
bie przypomnie¢, migneto mu wrazenie bardzo giebokiej
czerni, nieprzeniknionej jak noc, okolonej réwnie czarny-
mi, dtugimi rzesami, ktére nawet teraz ktadty dtugie cienie
na policzkach o nieskazitelnej cerze.

W tej chwili z zamknigtymi oczyma stuchata modlitwy,
ktéra wielebny Magnus odmawiat nad nieruchomym cia-
tem jej ojca. Gdy kaptan skonczyt wygtaszaé niezrozumia-
te tacinskie stowa, przezegnata sie¢ i rzekta:

- Amen.

Odwrdcita sie, styszac jaki$ ruch w drzwiach. Do ko-
mnaty wpadta zadyszana Mary.

- Philo! Przyszedt do siebie? Gdzie jest Roger? - za-
pytata niespokojnie.

- Jeszcze nie. Mam wrazenie, ze tatwiej oddycha. I nie
mam pojecia, gdzie si¢ podziewa Roger.

- Zniknat, gdy zajmowaliSmy si¢ hrabia - wtracit ci-
cho Giles.

- Zniknat? - Mary zaparto dech.



- Obawiam sie, ze tak, lady. Nie byt ranny, tego jestem
pewien. Umknat i nie mam pojecia, gdzie mogtby si¢ teraz
znajdowac.

Philippa, zdumiona, ze Giles nadal znajduje si¢ w kom-
nacie, rzucita mu wrogie spojrzenie.

- Bez watpienia chciat unikna¢ towarzystwa zdrajcow!
- orzekta.

Giles zacisnat usta. Ta pannica nie powinna w ten spo-
s6b odzywaé si¢ do swego przysztego pana i meza! Phila
zawsze miata niewyparzony jezyk, przypomniat sobie
z niezadowoleniem. U dziecka taka otwarto$¢ zjednywata
jej serca. Ale u jego zony... Byta wytracona z réwnowagi.
Na pewno niebawem wréci jej rozsadek. Zal mu sig zro-
bito dziewczyny, na ktéra spadto tyle ciezkich cioséw, to-
tez nie chciat jeszcze pogarsza¢ stanu jej ducha swoimi
napomnieniami.

Sktonit sig.

- Qddale si¢ teraz, by da¢ pani moznos¢ powrotu do
rownowagi - rzekt z petna sarkazmu uprzejmoscia i opu-
$cit komnate, brzeczac ostrogami.

- Doprawdy, Philo! Koniecznie musisz robi¢ sobie
z niego wroga? - przywolywata ja do rozsadku Mary. -
Jedli zechce, moze nam bardzo utrudnié zycie.

- I co z tego! - Philippa odwrdcita si¢, by z niepoko-
jem spojrze¢ na ojca. - Juz to zrobit! Ojciec lezy bez du-
cha, Roger przepadt jak kamienn w wodzie - co teraz pocz-
niemy?

- Same bedziemy dawaé sobie radg, poki ojciec nie



wréci do zdrowia i méj maz si¢ nie pojawi! - oswiadczyta
Mary z niespodziewana energia.

Philippa wpatrzyta si¢ w nia ze zdumieniem, po czym
wzruszyta ramionami. Mary byta gospodynia zamku Al-
ban niemal od siedmiu lat, czyli od $lubu z Rogerem.
Umiata zarzadza¢ gospodarstwem i lubita si¢ krzataé,
a takze doglada¢ wszystkich codziennych spraw, ktore
Philippe nudzity.

- Teraz - rzekta Mary z udana pogoda - musimy zajaé
si¢ hrabia. Odkrytas, co mu dolega?

- Odebrato mu mowe, ma sparalizowana twarz po jed-
nej stronie i chyba nie moze rusza¢ reka ani noga. Giles
- rzekta Philippa, prychajac szyderczo - powiada, ze to
udar.

Mary pochylita si¢ nad tesciem, ujeta jego reke i oce-
nita reakcje chorego.

- Znam te objawy - rzekta wreszcie. - W takim stanie
byt mdj wujek. Obawiam si¢, ze to apopleksja.

- Wyzdrowieje? - spytata z niepokojem Philippa.

- Najprawdopodobniej. Chyba nie umrze, Philo, ale
raczej nie odzyska petnej witadzy w rece i nodze.

- Nieszczesny ojczulek! To wszystko wina Gilesa!

- Nie méw tak, Philo. Gdyby ojca nie poniosto...

- Nie miatby powodu, gdyby nie zjawit si¢ Giles!

Mary potrzasngta gltowa, lecz nic wigcej nie powiedzia-
Ya, najwyrazniej zbyt zajeta dogladaniem Hugh d'Albana,
by ktdcié sie ze swa pelna temperamentu szwagierka.

Philippa przygladata si¢ jej z niecierpliwoscia, ale mil-



czata. Mary krzatata si¢ wokdét chorego nadzwyczaj
sprawnie. W razie potrzeby Philippa tez umiataby zrobié¢
wszystko, czego wymaga si¢ od zony. Z wyjatkiem hafto-
wania. Spojrzata z niesmakiem na swe dtugie, waskie pal-
ce. Nigdy nie udato jej si¢ wykona¢ tego, czego chciata
- $ciegi wychodzity nieréwno, a serwetka okazywata sie
pognieciona szmatka. Lubita za to widczy¢ sie po okolicy
na swym wierzchowcu, ¢wiczy¢ strzelanie z tuku, zbieraé
ziota czy tapaé w sidta kroliki badz towi¢ ryby w zamko-
wych stawach. Albo po prostu siedzie¢ w jakims$ odlud-
nym zakatku, podpatrujac ptaki i zwierzeta.

Philippa poruszyta si¢ niespokojnie, czujac si¢ zbytecz-
na w pokoju chorego, skoro wszystkim zarzadzata Mary.

- Péjde zobaczy¢, czy medyk nie nadjezdza - powie-
dziata pospiesznie i wyszta z komnaty.

Komnata Philippy znajdowala si¢ na szczycie niedaw-
no zbudowanego, dwupietrowego skrzydta, mieszczacego
na dole kuchnig i spizarni¢. Z oszklonego okna rozciagat
si¢ rozlegty widok na trakt.

Na dziedzincu krecito sie réwnie duzo ludzi jak przed-
tem. Wiesniacy odeszli, lecz pie¢dziesieciu zotnierzy, kt6-
rzy towarzyszyli Gilesowi, czyscito konie w pobliskich
stajniach. Beda chcieli spedzi¢é noc w giéwnej sali wraz
domownikami i stuzba d'Albanéw. Mary bez watpienia
dopilnuje, by dostarczono dodatkowe postania. Giles, kto-
ry gdzie$ przepadt, z pewno$cia przenocuje w goscinnej
komnacie. Znajdzie si¢ tam tez miejsce dla innych rycerzy
zjego oddziatu.



Czy Mary kazata przygotowaé wiccej jadta na wiecze-
rz¢? Philippa obawiata si¢, ze szwagierka nie miata na to
czasu. Zbiegta wigc ze schoddw, kierujac si¢ ku ogromnej
kuchni. Gdy weszta, omal nie cofneta sig, bo buchnat na
nia zar. Spoceni kuchcikowie krzatali si¢ wokot dymia-
cych kottéw albo pochylali nad ptonacymi paleniskami,
obracajac rozny z nadzianymi na nie kawatami migsa. Ku-
charze i ich pomocnicy, ktérym goraco doskwierato nie-
wiele mniej, trudzili si¢ nad deskami do krojenia, walili
poteznymi ttuczkami w ogromne mozdzierze i wielkimi
drewnianymi tychami mieszali zawarto$¢ przepastnych
mich. Jeden doprawiat nadzienie do pasztetow, inny wy-
rabiat ciasto.

Gtéwny kucharz, Gaskonczyk, ktérego hrabia przy-
widzt ze soba z jednej ze swych kampanii w Akwitanii,
przerwat pracg i podszedt, by ja powitaé.

Sktonit sie nisko.

- Madame.

- Gastonie, czy powiedziano ci, by przygotowaé wic-
cej nakry¢ na wieczerze? - spytata Philippa.

- Rzadca Buffey nadmieniat, ze bedzie potrzeba wig-
cejjadta, madame.

- Naturalnie! - Philippa poczuta sie gtupio. To
oczywiste, ze Buffey i Mary nie omieszkali wyda¢ od-
powiednich polecen. - Bedzie chyba z pieédziesieciu
ludzi wiecej - rzekta szybko, by nie sprawiaé wrazenia,
ze niepotrzebnie przyszta do kuchni. - Dasz sobie rade?



- Pieczemy duzo chleba. Wieczerza moze si¢ opdznic,
ale wiktuatéw starczy dla wszystkich.

- Doskonale.

Philippa uznata, ze koniuszemu z pewnoscia kazano
wyda¢ dodatkowa pasze dla wierzchowcéw. Czy powinna
tego dopilnowa¢? W kazdym razie rzuci okiem, czy jej ru-
maka nie rozdraznili nowi przybysze. Opuscita kuchnie
z ulga i przez dziedziniec ruszyta ku stajniom.

Prawde moéwiac, po prostu chciata czyms si¢ zajaé, by
odgoni¢ nieprzyjemne mysli, ktére zaprzataty jej gtowe.

W stajni jej pigcioletni watach Ognik spokojnie prze-
zuwat owies. Zarzat radosnie na widok swej pani i tracit
ja nosem w reke. Jego I$niaca, kasztanowata siers¢ btysz-
czata nawet w potmroku, jasniat tez szeroki biaty pas
biegnacy wzdtuz pyska.

Philippa czule ucatowata gtowe konia, po czym udata
si¢ do przegrody, w ktérej stat uratowany mut. Pogtaskata
zwierze, czujac pod reka zebra, szorstka siers¢ na niedaw-
nych ranach, strupy na gojacych si¢ otarciach od drewnia-
nego kosza, ktéry nosit na grzbiecie.

W poblizu pracowato kilku stajennych.

- Mydlisz, ze dochodzi do siebie? - zapytata najbliz-
szego z nich.

- Pewnie, lady - odpart radosnie pachotek. - Gdy tyl-
ko zrosna mu si¢ zebra, bedzie zdréw jak rybka. To juczne
zwierze jak si¢ patrzy!

- Batam sie, ze zdechnie.

- Ani mu to we 1bie - uSmiechnat si¢ chtopak.



- To dzicki twojej opiece - odwzajemnita usmiech
Philippa.

Rozejrzawszy sig, spostrzegta siwego wierzchowca Gi-
lesa, jasniejacego blado kilka przegréd dalej. Ogier zwat
si¢ Wielmoza. Wiedziata o tym, gdyz Giles przyjechat na
nim z ostatnia wizyta do zamku Alban. Wéwczas Wiel-
moza byt mtodym zZrebakiem, ktérego dopiero przysposa-
biano do siodta, lecz juz widaé byto, ze ze wszech miar
zastuguje na swe patrycjuszowskie miano. Teraz zdawat
sic wiedzieé, jak jest niezwykty. Glowe trzymal wysoko,
zuchwale, podobnie jak jego pan. Oczy miaty tagodny wy-
raz, ktory znikat w bitwie, podobnie jak ujego pana. Phi-
lippa zadrzata bezwiednie, przypomniawszy sobie wejrze-
nie Gilesa. Chciata, by patrzat na nia czule tak jak wtedy,
gdy byta dzieckiem i nie zywili do siebie gniewu.

Dzid jego spojrzenie byto albo taksujace, albo odlegte.
Dlaczego pragneta, by Giles zachowywat si¢ wobec niej
jak uroczy, figlarny mtodzieniec z jej dziecigcych marzen,
skoro teraz go nienawidzi?

Czy nadal bedzie chciat, sic z nia ozeni¢? Na mysl
o tym poczuta skurcz w zotadku. Sa zareczeni od o$Smiu
lat, taka umowe nietatwo zerwaé. Giles nie wykazywat
wielkiej ochoty do zeniaczki. Zostawit ja, by przez tyle lat
gryzta sic swym panienstwem, podczas gdy wigkszo$¢
mtodych panien staje przed oftarzem w szesnastej wio$-
nie. Tak jak Mary. Jest zaledwie dwa lata od niej starsza,
a ma juz dwdjke podchowanych dzieci!

Giles wyraznie nie ma checi na matzenstwo, bo inaczej



nie ociagatby si¢ tak dtugo. A ijej nie kusi ten zwiazek!
Postanowita, ze bedzie nalega¢, by zerwano zargczyny.
Bezwiednie pogtaskata wielkiego konia po pysku i wy-
szeptata mu do ucha:

- Nie wyjde za niego, Wielmozo. Nie moze mnie zmu-
si¢!

- Tak uwazasz?

Giles stal za nia na szeroko rozstawionych nogach,
z rekami skrzyzowanymi na poteznej piersi, wpatrujac si¢
w Philippe z kpiaca mina. Zdjal hetm i przytwierdzona
don kolczuge, odstaniajac wyblakte od stonca ztotobrazo-
we wlosy i krétko przycigta brode. Philippa, catkowicie
zaskoczona, starata si¢ nad soba zapanowac.

- Nie chcesz sie ze mna ozenié, Gilesie! - wykrzykne-
ta. - Inaczej juz dawno wyznaczytbys date $lubu. A teraz,
jakze moge wyjs¢ za maz za cztowieka, ktory spowodowat
udar u mojego ojca?

Twarz mu stezata, unidést mocno zarysowany pod-
brédek.

- Nawet gdyby twoje oskarzenie byto prawdziwe, ta-
two moge przeprowadzi¢ swoja wole. Dotrzymasz umowy
zawartej migdzy dwiema rodzinami. Twdj ojciec bedzie
sobie tego zyczyt.

- Na pewno nie! Pomoze mi ja zerwaé! Nie widziates,
z jaka wsciektoscia na ciebie patrzyt?

- Tak, owszem - przyznat Giles, ale ani jego mina, ani
postawa nie staty si¢ bardziej pojednawcze. - Gniew mu
minie. Tym bardziej ze jest zupeinie bezpodstawny. Po-



bierzemy si¢ mozliwie jak najpredzej. - Potozyt rece na
jej ramionach. - Powinienem byt wcze$niej potaczy¢ sie
Z moja narzeczona, ale naprawi¢ ten btad. Henryk jest
w drodze do Bristolu. Tam wezmiemy §lub.



ROZDZIAL DRUGI

Palce Gilesa wpity sie w delikatne ciato niczym szpony,
przyciagajac blizej Philippe. Wiedziata, ze Giles zamierza
ja pocatowaé. Wita si¢ w jego uscisku i uderzata zacisnig-
tymi pieSciami w szeroka, muskularna piers. Gdy jego
usta zblizyty si¢ niepokojaco do jej warg, odwrdcita twarz
z cichym okrzykiem protestu.

Ten rozpaczliwy opor nie zrobit na nim wrazenia, Giles
po prostu przesunat rami¢, by przycisnaé ja do siebie,
a druga reka przytrzymat jej gtowe i zawtadnal ustami
dziewczyny.

Philippa zesztywniata. Giles nigdy przedtem jej nie ca-
Yowat, chyba ze w reke, na powitanie czy pozegnanie. Dla-
czego musi to robi¢ teraz? Pod zaci$nigtymi palcami, bez-
radnie uwigzionymi pomiedzy ich ciatami, czuta szybkie
i mocne bicie jego serca. Wargami rozgniatat jej usta, jak-
by byt na nia zty. To bolato. Uscisk Gilasa zelzat dopiero
po dtugiej chwili.

Unidst gtowe, by zaczerpnaé oddechu i nieco ochtonag.
Gdy znowu dotknat jej warg, jego usta nie zadaty juz, lecz
prosity. Czubkiem jezyka przesunal po zacisnigtych war-
gach Philippy, wzbudzajac w niej dreszcz. Mocno zacis-



neta usta, lekajac sig tego zblizenia, przerazona dziwnymi
odczuciami, ktére meski dotyk wzbudzat w glebi jej ciata.

Znowu uniost gltowe. Gieboko wciagnat powietrze do
ptuc, jakby sie dusit. Z wolna puscit gtowe Philippy, uwo-
dzicielsko przesuwajac dtonia po jej karku i ramieniu.

- Musimy by¢ tylko we dwoje - mruknat.

Philippa zdata sobie sprawe, ze po stajni kirzataja, si¢
ludzie. Rumieniec rozpalit jej twarz. Oderwata spojrzenie
od oczu Gilesa i skupita wzrok na jednym ze srebrnych
zotedzi, ktére zdobity purpurowy kaftan, przecigty szero-
kim lazurowym pasem, na ktérym widniat herb d'Evreux
- zoty zamek i lilie burbonskie.

- Jak $miesz mnie dotykaé? - wybuchngta. - Jeste$
godzien pogardy. Nigdy cig¢ nie poslubig!

- Nie masz wyboru, moja mata zto$nico. - Giles
usmiechnat sie, w znacznym stopniu odzyskawszy pano-
wanie nad soba, cho¢, tylko on wiedziat jakim kosztem. -
Z niecierpliwoscia czekam, bySmy znalezli si¢ w matzen-
skiej toznicy - dodat uwodzicielskim szeptem, uwalniajac
Philippe z uscisku, po czym ujat narzeczona pod reke, by
wyprowadzi¢ ja ze stajni.

- Mocno si¢ rozczarujesz! Nie ulegne z witasnej woli
twojej zwierzecej zadzy!

- Alez owszem, skarbie. Predzej czy pozniej. - Jego
ochrypty gtos dziatat na nia kojaco. - Potrafi¢ by¢ bardzo
cierpliwy.

Philippa starata si¢ zapanowa¢ nad emocjami, jakie
wzbudzat w niej jego dotyk i gtos. Moze dlatego, ze jesz-



cze nikt nigdy jej nie catowat. Kazde nowe przezycie musi
na cztowieka tak podziataé.

- Nie jestem twoim skarbem! - prychneta wojowni-
czo. Wiosy tanczyly wokdt zarumienionej twarzy; wielkie
pickne oczy ISnity w oprawie rzes jak drogocenne klejnoty
o barwie tak ciemnej, ze przypominaty dwa najczystsze
wegle. Usta Philippy drzaty, cho¢ z taka determinacja je
zaciskata. Giles zatowat, Zze nie zglosit si¢ wczesniej po
swa, narzeczona. Pragnat tez, by los nie sprzysiagt si¢ prze-
ciw niemu, krzyzujac jego zamiary.

- Ale bedziesz - poprzysiagt migkkim glosem, gdyz
czuto$¢ i podziw braty w jego sercu gére nad rozdraznie-
niem i pozadaniem.

Puscit jej reke. Philippa pospiesznie zrobita krok do ty-
tu, po czym z okrzykiem irytacji zgarneta spddnice i pod-
niosta stopeg. Spiczastym pantofelkiem z migkkiej skorki
wdepneta w kupe konskiego nawozu i w ich nozdrza ude-
rzyt mdlacy smrod.

- Widzisz, na co mnie narazite$! - gromita go, $wia-
doma, Zze gniew oraz poczucie catkowitej bezsilnosci
i nieporadnosci owtadneto nia bez reszty, a niechciane tzy
sptynety po policzkach. Na prézno starata sic opanowacé
zaktopotanie.

Giles szybko wyrwat przechodzacemu giermkowi
gars$¢ stomy.

- Pozwdl, ze to wyczyszcze- zaproponowat, po czym,
nie czekajac na odpowiedz, przykucnat i wziat do reki jej
stope.



Stojac chwiejnie na jednej nodze, Philippa musiata
oprze¢ sie o szerokie ramie¢ Gilesa, ktory szybko i spraw-
nie usuwat cuchnace paskudztwo. Nagle poczuta, jak na-
pinaja mu si¢ migsnie pod jej palcami. Nie baczac na to,
ze moze upasé, gwattownie cofneta dton, jakby ja co$ uka-
sito.

- No, prosze! Oczyscitem wickszos$¢, reszta niech sie
zajmie twoja stuzba - powiedziat z u$miechem, puszcza-
jac stope.

Philippa otarta tzy.

- Chyba uwazasz, ze powinnam ci podzickowaé -
rzekta ze ztoscia - ale poniewaz przez ciebie wdepngtam
w to tajno, nie nalezy ci si¢ najmniejsza wdzigcznos¢.
A teraz wracaj do swych haniebnych powinnosci.

- Zaczekaj!

Ostry ton jego gtosu sprawit, ze przystangta. Odwrdcita
si¢ i rzucita mu wynioste spojrzenie spod uniesionych py-
tajaco brwi.

- A to dlaczego?

- Skad ci przyszto do glowy, ze moje powinnosci sa
haniebne? Przybytem tu w pokojowych zamiarach, by za-
biega¢ o poparcie dla stusznej sprawy, a takze po swoja
narzeczona. To postawa twego ojca spowodowata te
wszystkie kopoty, nie moja.

- Nie zgadzam si¢ - odparta sztywno. - Sprawujesz
teraz rzady w zamku Alban. Bez watpienia rozkazesz
swoim ludziom, by poddali go temu zdrajcy Bolingbro-
ke'owi. To wydaje mi si¢ haniebne, mdj panie.



- Henryk Bolingbroke nie jest zdrajca!l - wycedzit
przez zeby Giles. - Méwitem to juz przedtem i bedg pow-
tarzat do tej pory, az trafi to do twojej gtupiej gtowy!

Philippa wzruszyta ramionami, udajac oboj¢tnos¢.

- Co do tego nigdy si¢ nie zgodzimy - oznajmita. - Na
pewno nie bedziesz chcial mie¢ zony, ktérej poglady tak
dalece réznia sie od twoich. Zerwij zareczyny.

Bezwiednie méwita blagalnym tonem. Giles wpatrzyt
sic w jej twarz, ktéra miata buntowniczy wyraz, i pod ma-
ska dojrzatosci spostrzegt krucha dziewczyne.

- Niestety, Philippo - rzekt tagodnie, usmiechajac si¢
z catym wdzigkiem, na jaki mogt si¢ zdoby¢, a wiedziat
z do$wiadczenia, ze jest on nicodparty. - Powiedziatem ci
juz, ze to niemozliwe. Jutro musimy ruszy¢ w droge. Przy-
gotuj sie na podroz do Berkeley, a potem do Bristolu.

Philippa wpatrywalta si¢ w Gilesa, starajac si¢ nie ulec
zaréwno czarowi uSmiechu, jak i catej jego osoby. O, tak,
moéglby swym urokiem wywabi¢ Kkaraluchy ze szpar
w $cianach, ale jej nie zauroczy. Jest nan odporna. Ale
w istocie zburzyt jej spokdj! Jezeli natychmiast nie odej-
dzie, moze ulec pokusie, by odwzajemni¢ jego usmiech.
A to jeszcze bardziej umocni jego mito$¢ wiasna.

Po raz ostatni sprébowata stawi¢ opor.

- Nie mozesz mnie zmusic.

Giles sttumit westchnienie. Wyglada na to, ze przyszta
zona jest nieczuta na jego meski czar, ktéry tak skutecznie
stuzyt mu w przesztosci.

- Chyba jednak moge - oznajmit z wymuszona, bez-



troska. - Poniewaz twdj brat uznat za stosowne si¢ ulotnic,
zamek trzeba bedzie do jutra oprézni¢ z ludzi. Twoja ro-
dzina i $wita uda si¢ do posiadtosci w Fishacre, ktora masz
otrzyma¢ w posagu. Beda tam bezpieczni, pdki do nich
nie dotaczymy.

- Alez ojciec nie moze podrozowac!

- To niespetna dzien jazdy. Przewiezie si¢ go bardzo
ostroznie. Réwnie dobrze jednak moze wyruszy¢ pdzniej,
jesli medyk uzna to za konieczne.

- Jaki$ ty troskliwy! - wykrzykneta z gorycza Phi-
lippa.

Byt to cios w samo serce. Jezeli Roger wréci, zastanie
opustoszaty zamek. Ludzie Gilesa bez watpienia zarekwi-
uja, wszystkie zapasy zywnosci. Za pozywienie bedzie mu
stuzy¢ tylko to, co zdota wzia¢ z wioski. Poddani nie po-
zwola mu umrze¢ z grodu, lecz co si¢ stanie, jesli zbierze
armie? Sioto nie wyzywi wielu ludzi. Moze pojechaé do
Fishacre badz ktérejkolwiek innej z ich posiadtosci. Lecz
w zadnej nie znajdzie dachu nad glowa ani wiktu nawet
garstka ludzi.

Bacznie przyjrzata si¢ Gilesowi. Stat na szeroko rozsta-
wionych nogach, mierzac dziewczyng chtodnym wzro-
kiem. Przez cata wieczno$¢, a przynajmniej tak si¢ zdato
Philippie, szacowali si¢ wzajemnie. Giles zdecydowanie
zamierzat zdusi¢ w zarodku wszelkie ewentualne przed-
siewziecia Rogera. Philippa zdawata sobie z tego sprawe.
Podobnie jak wiedziata, ze jesli spedzi noc w zamku, ran-
kiem niechybnie bedzie musiata towarzyszy¢ Gilesowi



w podrdzy. Aby uniknaé matzenskich wiezow, trzeba be-
dzie uciec dzi§ w nocy. To ostatnia szansa. Mogtaby wy-
dosta¢ si¢ boczna furta - od dawna ma do niej klucz. Nikt
si¢ nie dowie z wyjatkiem Idy, ktéra, chcac nie cheac, be-
dzie jej towarzyszy¢. Nawet Philippa nie wyobrazata so-
bie, by mogta noca podrézowac¢ samotnie po okolicy. Naj-
lepiej bytoby, gdyby kto$ ich strzegt, ale kogo poprosi¢
o te przystuge? Moze Eadulfa, giermka, ktéry zajmowat
si¢ Ognikiem...

Planujac ucieczke, z emocji az uniosta kaciki ust. Po-
chylita gtowe, by zademonstrowa¢ pozorna ulegtos¢.

- Medyk powinien przyby¢ jak najszybciej - rzekta
stanowczo, po czym odwrdcita si¢ gwattownie i wyszta
z godno$cia. Tym razem Giles jej nie zatrzymywat.

Stat, przygladajac si¢ wdziecznemu zarysowi jej ple-
cow, ruchowi kragtych bioder, gdy unosita spddnice. Oczy
mu si¢ zwezity. Co$ knuta. Nie wierzyt, ze tak potulnie
podporzadkuje si¢ jego planom. Przywykt do zgadywania
cudzych mysli, co byto niezbedna umiejetnoscia na kaz-
dym dworze.

Philippa niezwtocznie wrdcita do swej komnaty. U jej
nogi biegt miody kundelek, ktérego wychowywata od
szczeniaka. Zawsze jej towarzyszyt, sunal w podskokach
na swych dtugich nogach, z wywieszonym jezykiem, we-
soto merdajac kosmatym ogonem. Philippa z roztargnie-
niem pogtaskata go po szorstkiej, mlecznej siersci i po-
ciagneta za brazowe ucho. Nikt nie zauwazy jej nieobec-



nosci. Nie miata ochoty ponownie natknaé si¢ na Gilesa
przed wieczerza, a sprawy gospodarstwa szly lepiej, gdy
nie wtykata w nie nosa.

Ida naprawiata i prasowata par¢ co starszych sztuk
odziezy swojej pani. Gdy Philippa wpadta do komnaty,
stuzka uniosta wzrok z pytajacym u$miechem.

- Wrdcita panienka. Tak sobie mys$latam, dokad tez
panienka poszta.

- Do stajni - odparta zadyszana Philippa. - Chciatam
dopilnowa¢, zeby mieli nalezyte starania o Ognika i muta.
Jak si¢ czut ojciec, kiedy odchodzitas?

- Caty czas tak samo. - Ida opedzata si¢ od wylewne-
go powitania psa. - Ten pies jest caly w gnoju! - wy-
krzykneta.

- Mniej wigcej tak samo jak ja - odparta Philippa,
z odraza rozwiazujac bucik. - Wszystko przez te nowe
konie na dziedzincu. Pani Mary nie potrzebowata twojej
pomocy?

- Nie, ma mnéstwo innych ludzi pod reka, wiec wro-
citam tu, zeby panience ustuzy¢.

- I'bardzo dobrze, bo chce pomoéwic z toba. - Philippa
zmierzyta starsza kobiete bacznym spojrzeniem, otaczajac
ramionami szyj¢ psa, ktéry za wszelka cene chciat polizaé¢
Swa, pania, czego ona, $miejac si¢ cicho, probowata unik-
naé. - Ido, chce stad uciec.

- Alez panienka nie moze! - wykrzykneta przerazona
stuzaca.

- Moge i zrobi¢ to. Lord Giles nalega, bym towarzy-



szyta mu w podrézy do Bristolu, gdzie zamierza mnie po-
$lubié. Ido - krzykneta zarliwie - musisz mi poméc! Nie
moge wyjs¢ za cztowieka, przez ktérego mdj ojciec dostat
udaru!

- Panienko najdrozsza - rzekta zdesperowana Ida. -
Musi panienka mys$le¢ o przysztosci, swojej i rodziny.
Nie mozna ot, tak sobie, zerwa¢ umowy sporzadzonej
zgodnie z prawem. Niech panienka pomysli o fatalnych
skutkach...

Rozwaga i wspotczucie, malujace sic w oczach stuza-
cej, wywotaty czerwone plamy na policzkach Philippy.
Chce nie litosci, lecz pomocy!

- Mysle o skutkach! Cate zycie w matzenskich oko-

" wach z cztowiekiem, ktérego nienawidze! - wykrzykneta.

Ida z powatpiewaniem zacisn¢ta usta.

- Pamietam, ze panienka do$¢ go lubita.

- Nie znatam go wtedy! Jest aroganckim zdrajca
o dyktatorskich zapedach! - I rozpustnikiem, pomyslata,
przypominajac sobie z mieszanymi uczuciami namigtny
pocatunek i dziwne emocje, jakie w niej wzbudzit. Za-
drzata lekko. - Jakze mogg go poslubi¢, Ido? Jesli mi nie
pomozesz, sama sobie poradze!

Mboéwiac to, Philippa zaczeta grzebaé w kufrze, skad
wyjeta obszerna peleryne jezdziecka, ktéra roztozyta na
Yozu. Rzucita na nia koszule na zmiang, poniczochy, naj-
lepszy grzebien, woreczek z klejnotami, rézaniec, ktory
otrzymata od zmartej matki, oraz inne drobiazgi, jakie
moglyby si¢ jej przydaé. Po namysle doszta do wniosku,



ze wszystko to razem udzwignie, totez dodata jeszcze jed-
na spddnice oraz parg butow.

Ida przez kilka minut przygladata si¢ goraczkowym
przygotowaniom, po czym znowu si¢ odezwata:

- Skoro panience tak na tym zalezy, oczywiscie, ze po-
jade, chociaz wcale mi si¢ to nie podoba. Powie panienka
lady Mary?

- Oczywiscie, ze nie. Tylko by si¢ zdenerwowata, dos¢
juz ma zmartwient z moim chorym ojcem, a do tego jej maz
zniknat bez stowa! Poza tym usitowataby mnie powstrzymac
i mogtaby o wszystkim wypaplaé¢ Gilesowi. Zal mi opusz-
czaé ojca - dodata ze smutkiem Philippa - ale jest w do-
brych rekach, a Giles i tak nie pozwolitby mi z nim zostaé.

- Kiedy panienka chce wyjecha¢?

- Gdy tylko w zamku zapadnie cisza. Wymkniemy si¢
przez furtke.

- Pieszo? - wykrzykneta przerazona stuzka.

- Nie. Musisz znalez¢ Eadulfa. Osiodta Ognika i konia
dla ciebie. Gdyby pojechat z nami, bylabym mu wdzigcz-
na do grobowej deski. Poprosisz go? I powiedz mu, zeby
czekat na nas z wierzchowcami przy furtce, gdy tylko be-
dzie mogt si¢ tam pojawié, kiedy w zamku wszyscy usna.
Mysle, ze gdzie$ tak koto pdinocy.

- Powiem mu, zeby si¢ stawit. Dokad si¢ udamy, pa-
nienko?

- Do zakonu w Evesham. Siostry mnie znaja, spedzi-
Yam tam caly rok na nauce czytania i pisania. Dadza mi
schronienie.



- Bez watpienia, na jaki$ czas. Dtugo panienka nie be-
dzie chciata tam pozosta¢. Pamigtam, jak panienka narze-
kata, gdy rodzice ci¢ tam postali. Tak nie znositas klaszto-
ru, ze nieraz grozita$ ucieczka. Czy przypadkiem nie
przedktadasz zycia, ktorego nie cierpiata$, nad zwiazek,
ktérego pragnetas nade wszystko?

- Nie zamierzam dtugo tam pozostaé. DopOki si¢ nie
zdecyduje, co wiasciwie mam robi¢. Nawet pobyt
w klasztorze bedzie lepszy od matzenstwa z cztowiekiem,
ktérego nienawidze. Jakos to sie wszystko utozy - odparta
Philippa z nadzieja w gtosie. - Giles pewnie zmieni zda-
nie, kiedy zobaczy, jak bardzo mi zalezy na zerwaniu za-
reczyn.

- Nie liczytabym na to - mrukneta Ida, ale dtuzej juz
sie nie sprzeciwiata. Poszta natomiast odnalez¢ Eadulfa.

- Bedzie nam towarzyszyt - oznajmita po powrocie.
- Powiedziat, ze nie pozwoli, bySmy catkiem bezbronne
wedrowaty po okolicy. Cho¢ na temat tej eskapady ma ta-
kie samo zdanie jak ja.

Philippa przestata czynié¢ przygotowania do podrozy,
widzac, ze Ida spakuje je obie i stuzce pdjdzie to duzo
sprawniej. Usiadta przy oknie i wpatrzyta si¢ nicobecnym
wzrokiem w trakt do Tewkesbury, majac nadzieje, ze po-
dréz w przeciwnym kierunku przebiegnie bezpiecznie.
Droga do Evesham nie byta gtéwnym szlakiem, a po wieg-
kszej czeSci porastaty ja gesto drzewa i krzewy, lecz poza
pasmem zaroéli jak okiem siggnaé rozciagaty si¢ otwarte,
zyzne pola, dajace obfite plony zbdz, zas na takach pasto



sic bydto. Przestepcy czy rozbdjnicy niewiele znajda tu
kryjéwek, niemniej styszato sic¢ o napadach na podrdz-
nych.

Nagle jej wzrok przykuta mata grupka, wspinajaca si¢
mozolnie zboczem wzgdrza ku zamkowi, ktéry stat az
u podnéza wzniesien Cotswolds. Wstata pospiesznie.

- Chyba przybywa medyk! - krzykneta. - Muszg i§¢
do ojca!

Do wieczerzy pozostata godzina. Zaledwie trzy godzi-
ny temu ojciec miat atak. Postaniec musiat $miga¢ lotem
blyskawicy, a i medyk nie tracit czasu. Philippa przebiegta
przez dziedziniec, po czym pomkneta schodami, z nieod-
Yacznym Czarusiem przy nogach, nie pami¢tajac o tym, ze
moze natknag¢ si¢ na Gilesa - tak bardzo pragneta znalezé
si¢ przy ojcu, gdy medyk postawi diagnoze.

Giles siedziat na tawce z paroma towarzyszami, popi-
jajac piwo z glinianego dzbana, gdy Philippa wpadta do
komnaty. Unidst wzrok i szybko si¢ podnidst.

- Przybywa twdj medyk - rzucita w przelocie, po
czym pobiegta dalej do komnaty, w ktérej lezat ojciec.

Mary przywitata ja spokojnym usmiechem i z nieukry-
wana, ulga wystuchata wiesci o medyku.

- Cho¢ nie wiem, co mogiby zrobi¢ - rzekta. - Chyba
ze pusci mu krew. Moze to okaze si¢ zbawienne.

Philippa potozyta dton na czole ojca. Oczy miat teraz
zamknigte, na twarzy malowat si¢ spokdj. Tylko nienatu-
ralna martwota mies$ni oraz pewne zapadnigcie okragtych
policzkéw $wiadczyly, ze co$jest z nim nie w porzadku.



Wkroczyt medyk, wnoszac ze soba przerdzne zapachy:
koni, zi6t i potu, wydzielajacych si¢ z jego powiewajacej,
czarnej szaty. Tuz za nim szedt Giles. Czaru$ powitat ry-
cerza wylewnie, za co w nagrode zostat parokrotnie po-
glaskany po tebku.

Zdradliwa bestia! Nie lubit obcych i unikat Rogera,
gdy rycerz byt w domu, jednak najwyrazniej poczut sym-
patie do Gilesa.

- Lezed! - powiedziata ze ztoscia Philippa. - Do nogi!

Machajac ogonem, pies ustuchat jej polecen. Napicta
atmosfera w pokoju chorego najwidoczniej nie przenikne-
ta do jego mézdzku.

- Lezeé! - powtdrzyta i pies opadt na mate, diugi ro-
zowy jezyk zwisat pomiedzy duzymi, ostrymi zgbami.

Tymczasem medyk przystapit do badania. Obudzit hra-
biego, ktéry byt pograzony w cigzkiej drzemce, po czym
zaczat go dzgaé palcami i szturchaé, by przekonad si¢, jak
reaguje. W koncu potwierdzit diagnoze Mary.

- Apopleksja - rzekt.

- Czy wrdci do zdrowia? - zapytata z niepokojem Phi-
lippa.

- Jeden Bog raczy wiedzieé¢, lady. Niech si¢ panienka
o to modli. Jest sangwinicznego usposobienia, jak sadze,
i musi si¢ wypoci¢. Niech panienka kaze tu napali¢ i okry¢
go futrami. Jaka jest data jego urodzenia?

Philippa odpowiedziata mu mozliwie najdoktadnie;j.
Doktor zasiadt w kacie komnaty i spomiedzy fatd obszer-
nej szaty wydobyt pergaminy, na ktérych nakreslono ho-



roskopy. Wpatrywat si¢ w nie dtugo i bardzo pilnie. Tym-
czasem Mary kazala przynie$¢ futra i rozpali¢ ogien.
W komnacie zapanowata duchota i po wszystkich,
z wyjatkiem medyka, zna¢ byto, ze jest im nieznosnie go-
raco.

W koncu uczony maz przerwat milczenie.

- Znaki sa pomySlne - oznajmit. - Puszcze mu krew.
To powinno ztagodzi¢ ucisk na mozg.

Towarzystwo patrzylo w glebokiej ciszy, jak medyk
nacina skore¢ i mate naczynko napetnia sie krwia chorego.
Czaru$ zaskomlat, poruszony zapachem $wiezej krwi. Ra-
n¢ przewiazano, po czym medyk, nim odszedt od toza, na
grubej szyi hrabiego Hugh zawiesit na wstazce figurke
cztowieka.

- Zasadniczo pacjent nie jest chory - o$wiadczyt uro-
czyscie - a sparalizowany. Sity ozdrowiencze wstapia
w figurke, gdy planety utoza sie pomyslnie, a z niej w je-
go wielmoznos¢.

- Czy podréz mu nie zaszkodzi?

Philippa podskoczyta na dzwigk szorstkiego gtosu Gi-
lesa. Spojrzata z niepokojem na medyka. Prosze, powiedz,
ze tak, modlita si¢ w duchu, ale jej modlitwa nie zostata
wystuchana.

- Jak daleka? - zapytat uczony maz.

- Duzien drogi na wschod.

Medyk zastanowit si¢ chwile.

- Nie - stwierdzit wreszcie. - Taka podréz moze mieé
nawet korzystny wpltyw pod warunkiem, ze bedzie trzy-



mat si¢ ciepto. Droga moze pobudzi¢ jego reakcje. Wiem,
7e to sie zdarzato.

Na twarz Gilesa wyptynal usmiech ulgi.

- Dzieki. JesteSmy bardzo wdzigczni za niezwloczne
przybycie i petni podziwu dla waszego kunsztu. Prosze
przyjaé te sakiewke jako zaptate. - Wreczyt medykowi
mieszek, w ktorym, jak si¢ wydawato, byto tylko kilka
monet. Medyk otworzyl go, obejrzal zawarto$é
z wyraznym zadowoleniem i znowu zaciagnal rzemyki.

- Do ustug, sir. Polecam si¢ na przyszto$¢.

- Moze chce pan zosta¢ na noc i jeszcze raz rankiem
obejrze¢ pacjenta?

- Z najwicksza checia. Wrocg do Tewkesbury wtedy,
gdy bede miat pewno$¢, ze stan mego podopiecznego po-
zwala mu podrézowanie.

- Lozko zostanie przygotowane - wtracita si¢ prakty-
czna Mary. - Zapraszam na wieczerze.

Medyk sktonit sig. Giles wyprowadzit go z pokoju, po
czym zwrocit sic do Mary:

- Lady, bede wdzigczny, jesli przygotuje pani wszyst-
kich domownikéw na jutro do drogi do Fishacre. Wysta-
Yem juz postanca, by powiadomit rzadce o waszym przy-
byciu.

Mary pobladta.

- Sir, chce pan, zebysmy stad wyjechali?

- Tak, pani, obawiam si¢, ze to konieczne. Moge za-
pewni¢ wszystkich, ze nie ucierpicie na tych przenosi-
nach. W Fishacre bedziecie bezpieczni.



- Ale méj maz...

- Wyjechat z wtasnej woli - przerwat cierpko Giles -
zostawiajac nieprzytomnego ojca na ziemi. Sam musi si¢
ratowac.

W tym momencie rozlegt si¢ gong na wieczerze. Phi-
lippa buntowniczo stangta przy tozu ojca.

- Zostang tutaj. Przyslijcie mijedzenie. Mary, bedziesz
potrzebowata wyreki, je$li masz wypelni¢ bezwzgledne
rozkazy mego pana i wladcy - zauwazyla ironicznie. -
Nie pojadg z toba. Sir Giles zmusza mnie, bym wraz z nim
udata si¢ do Bristolu, gdzie mamy wziaé $lub.

Mary przeniosta wzrok z oblicza Gilesa, z ktdérego nic
nie dawato si¢ wyczytaé¢, na twarz Philippy, ktéra nie ukry-
wata niezadowolenia.

- Lepiej ci bedzie w malzenstwie - rzekta w koncu
z westchnieniem. - Zycze wam obojgu wiele szczescia.

Philippa rzucita jej spojrzenie petne udreki, Mary za$
udata, Ze go nie zauwazyta. C6z innego mogta zrobi¢, bie-
daczka? Wzieta swa mloda szwagierke w ramiona i uca-
Yowata ja serdecznie.

- Zobaczysz, ze wszystko bedzie dobrze - wyszeptata.

Pewnie, pomy$lata z uporem Philippa. Ale nie tak, jak
si¢ wszystkim wydaje.

Nadeszta pora ucieczki.

Zamek spowita gieboka cisza. Philippa podniosta tobo-
tek, cmokneta na Czarusia i gestem nakazata Idzie, by
zgasita $wiece i poszta za nia. Cigzkie wrota otworzyty si¢



bezgtosnie. Stangta w progu, nastuchujac. Giles bez wat-
pienia przebywa w komnacie goscinnej, na koncu diugicj
galerii. Drzwi musiaty by¢ mocno zamknigte - nigdzie nie
blyskat ani promyk $wiatta.

Philippa, majac tuz za soba Ide, na palcach zeszta ze
schodéw. Na parterze znajdowaty sie kuchnia, spizarnie
i inne pomieszczenia, niezbedne w wielkim gospodar-
stwie domowym. W odlegtym kacie przedsionka chrapat
pachotek, lecz kroki obu kobiet go nie zbudzity.

Po opustoszatym zewngtrznym dziedzincu w jasnej
ksiezycowej po$wiacie snuty si¢ widmowe cienie. Philippa
byta rada, gdyz w $wietle ksiezyca wyraznie widziata dro-
ge, lekata sie jednak, ze w tym srebrnym blasku kto$ moze
ja spostrzec, totez skryta si¢ w cieniu murdw i budynkdw.
W istocie, jedyne istoty, jakie zauwazyta procz ich dwu,
to zerujace szczury i poszukujace zdobyczy koty. Czarus
zawyt cicho, gdy zblizyty si¢ do psiarni, lecz Philippa
gwaltownie go uciszyta - nie nalezato budzi¢ sfory pséw
gonczych.

Bezpiecznie przebyly przestrzen pomiedzy wieza
a stajniami i bez najmniejszych przeszkod dotarty do fur-
tki. Stabe pobrzekiwanie uprzezy w gtebokim cieniu muru
obronnego dato im poznaé, ze Eadulf czeka z konmi. Phi-
lippa przywitata go cicho.

- Myglisz, ze uda sic nam wymknaé¢ niepostrzezenie?
- spytata niespokojnie. Martwita si¢ tym juz od paru go-
dzin. Konie i jezdzcy beda wyraznie widoczni w $wietle
ksiezyca.



- Musimy zaczekaé, az chmury zastonia ksi¢zyc, lady.
W przeciwnym razie straz na pewno nas wykryje.

Philippa spojrzata w niebo, z zadowoleniem widzac
chmury zblizajace si¢ do ksigzyca.

- Chyba niedtugo nadciagna - rzekta z nadzieja
w glosie. - Otwérzmy furtke, zeby mozna byto ja prze-
kroczy¢ w kazdej chwili.

- Juz usunatem sztabg, panienko. Potrzebny mi tylko
klucz.

- Tu go mam - odparta Philippa. Zamek przesunat si¢
gladko, z zaledwie leciutkim szczekiem. - Wsiadajmy.

- Najpierw musze przytroczy¢é wasze tobotki do sio-
det.

Philippa rzucita mu swdj prosto w rece, zniecierpliwio-
na z powodu zwtoki. Eadulf byt zrecznym i sprawnym
giermkiem, totez niebawem, gdy skonczyt, zdazyt zrobié¢
swej pani podnézek na stopy i usadzi¢ ja w siodle.

Przed paroma laty krolowa Anna wprowadzita siodto
damskie, ktére stato sie modne wérod dam dwora. Choé
Philippa wyprobowata te nowa pozycje jezdziecka i wie-
dziata, ze prezentuje si¢ w niej znacznie godniej, wolata
siada¢ okrakiem, gdyz majac konia mig¢dzy kolanami
o wiele lepiej nad nim panowata. Do jazdy wlozylta sze-
roka spddnice i nim usadowita si¢ w siodle, stangta
w strzemionach, by wygtadzi¢ purpurowa materi¢ spodni-
¢y, ktéra wybrata na podréz. Eadulf roztozyt na zadzie
dzianeta szaroniebieska peleryne, ktéra miata na sobie,
ijuz byta gotowa. Idzie, mniej nawyktej do konia, usado-



wienie si¢ zajeto wigcej czasu. Akurat, gdy obie kobiety
mogty wyruszaé, ksiezyc schowat si¢ za chmure.

- No, dalej - ponaglat je Eadulf. - Zamkng furtke i po-
jade za paniami. JedZcie powoli i spokojnie. W ten sposob
nie zwrdcimy na siebie zbytniej uwagi. - Otworzyt brame.
Philippa, przejechawszy na Ogniku przez waskie, drew-
niane przejécie, dopiero teraz si¢ zorientowata, ze Eadulf
owinat kopyta konia szmatami. Gdy stangta na twardym
gruncie, zapragneta wbi¢ obcasy w boki wierzchowca
i ruszy¢ galopem, ale wiedziata, ze giermek ma racje.

Ognik lubit szybka jazde. Gryzt wedzidto, pobrzekujac
uprzeza, choé, procz wythumienia kopyt, Eadulf prze-
mys$lnie zatozyl mu zwykta uzdzienice, bez dzwonkéw
czy innych hatasliwych ozddb. Philippa ustyszata odgtos
zamykanej furtki, a potem konia Eadulfa, ktéry truchtat za
nimi. Niebawem dotarli do gtéwnego traktu do Evesham
i Philippa pozwolita Ognikowi wydtuzy¢ krok, nadal ja-
dac stepa. Cichy tupot kopyt na migkkiej ziemi nie roz-
chodzi si¢ daleko, ale ksiezyc mégt w kazdej chwili wyjsé
zza zastony chmur, a do najblizszych drzew byt jeszcze
kawatek. Jednakze na gtéwnym trakcie beda uchodzi¢ za
zwyktych podréznych, ktérzy, nie lgkajac sie ciemnosci,
za wszelka cene chca, dotrzeé¢ do celu.

Trzymajac mocno uzde, a takze nerwy na wodzy, Phi-
lippa réwnym tempem prowadzita Ognika pod ostone
drzew. Trzy konie schronity si¢ w ich cieniu, a z zamku
nie doszedt do nich najmniejszy sygnat alarmowy.

- Udato sic nam! - krzykneta triumfalnie. - Zdejmij-



my koniom szmaty z kopyt i pus¢my si¢ cwatem! Powin-
niSmy dojecha¢ do Evesham na dtugo przed wschodem
storica!

Gdy wierzchowce mogty wreszcie swobodnie jechad,
Philippa wysuneta si¢ z Ognikiem na czoto, a petne pod-
niecenia szczekanie Czarusia, ktory biegt obok swej pani,
przez caty czas towarzyszyto im w drodze.

Teraz, gdy z zamku nic juz Philippie nie grozito, ogar-
neto ja uniesienie. Na podrdz swe niesforne wtosy staran-
nie zaplotta w warkocz i zwingta w jedwabisty kok.
Uniosta starannie ufryzowana glowe i roze$miata sie
gtosdno.

- Tyle mnie bedzie widziat moj pan i wtadca, Giles
d'Evreux! - wykrzykneta w przestrzen. - Jesli mysli, ze
mnie wezmie wbrew mej woli, niech si¢ jeszcze raz zasta-
nowi!

Gdy Giles wrécit do swej komnaty, zasnal niespokoj-
nym snem. Od czasu do czasu budzit go cigzki oddech
tych, ktéry dzielili z nim pomieszczenie. Byt zty, gdyz za-
zwyczaj spat mocno, cho¢ miat ten zoinierski nawyk, ze
po obudzeniu byt catkowicie przytomny. Odrzucit wresz-
cie lekkie okrycie i podszedt do okna. Ksiezyc swiecit jas-
no, oé$wietlajac dziedziniec i otaczajace go budynki. Do-
szto don ostre parskniccie ze stajni, przypominajac mu
0 jego koniach, ktére w tym nieznanym otoczeniu spaty
pewnie réwnie niespokojnie jak ich pan.

Bez namystu Giles wtozyt koszule i spodnie, watowany



szary kaftan i niebieskie rajtuzy, zasznurowat dtugie buty
z kurdybanu, po czym wysunat si¢ z komnaty i zszedt po
schodach. Kroczyt pewnie po oswietlonym ksi¢zycowa
poswiata dziedzincu, az wszedt do ciemnej stajni. Wiel-
moza zarzat na powitanie i Giles podszedt don, gtaszczac
g0 i uspokajajac dtonia i gltosem. Stojac tak przez chwilg,
uswiadomit sobie, ze pare innych przegrdd jest pustych,
cho¢ wiele wierzchowcdéw jego zbrojnych byto przywia-
zanych pod golym niebem z braku miejsc w stajniach.

Szybkie dochodzenie sprawito, ze zaklat.

- Jest tu kto? - ryknat.

Na szczycie drabiny prowadzacej na stryszek pojawita
sic gtowa w szlafmycy, ktérej fontaz spadat na jedno ka-
prawe oko.

- Ano - odezwat si¢ zaspany glos.

To nie byt zaden z jego ludzi. Jego druzyna nocowata
w zamku.

- Zejdzcie no tu, parobku! - rozkazat Giles.

Przywotany zaczat gramoli¢ si¢ po drabinic z taka
szybkoscia, ze mato nég nie pogubit.

- Powiedz mi - wydusit z siebie Giles przez zaci$nicte
zeby - ktérych zamkowych koni brakuje?

Stajenny rozejrzat si¢ z nieprzytomnym wyrazem nala-
nej twarzy. Potem jakby mu co$ zaswitato.

- Nie ma wierzchowca lady Philippy - rzekt - i dwu
szkap.

- Tak myslatem - syknat Giles do siebie. - Kto je
wzial? - zapytat wladczym tonem. - Kiedy zniknety?



- Skad mam wiedzie¢, sir? Spatem jak wszyscy uczci-
wi ludzie i niczego nie styszatem. Panienka Philippa nie
odjechataby daleko bez eskorty...

Czyzby? - zadat sobie pytanie Giles. Juz wezeéniej do-
myslat si¢, ze harda pannica co$ szykuje. Dlaczego, do
diabta, nie kazat jej pilnowaé? Bo, pomyslat z przekasem,
uwazat, ze ma ona do$¢ rozumu, by nie btakaé si¢ noca
po okolicy.

Wpadt gwattownie do swej kwatery, zeby obudzi¢
giermka i pozostatych rycerzy, a po drodze bezceremo-
nialnie otworzyt drzwi do komnaty Philippy. Oczywiscie
byta pusta. Przeklinajac pod nosem, kazat wsta¢ swoim
ludziom, po czym zastukat do drzwi lady Mary.

- Dokad mogta pojechaé? - zapytat, opowiedziawszy
jej o catej sprawie.

- Nie mam pojecia! Wzigta ze soba Idg? - spytata stra-
piona Mary.

- Na to wyglada. I pewnie giermka.

- Eadulfa - domyglita sic Mary. - Posunat si¢ juz w la-
tach, ale jest bardzo przywiazany do Phili.

Zamilkta na chwile, skubiac nerwowo materiat pelery-
ny, ktéra pospiesznie si¢ okryta. Nagle znieruchomiata.

- Mogta szukaé¢ schronienia w klasztorze, w ktérym
pobierata nauki - powiedziata zniecierpliwionemu Gile-
sowi. - Nic innego nie przychodzi mi do gtowy.

- Gdzie to jest? - warknat.

- W Evesham. Niedaleko...

- Do$¢ daleko - wycedzit Giles. - Godzina szybkiej



jazdy. - Wrécit do pokoju, gdzie inni w po$piechu nakta-
dali odzienie.

- Co sig stato, sir? - spytat nerwowo Wat Instow.

- Nic, czego nie mozna by szybko naprawi¢ - powie-
dziat Giles swemu giermkowi. - Podaj ptaszcz!

Przypasujac miecz, zwrdcit sie do najmtodszego i naj-
bardziej reprezentacyjnego z trzech rycerzy:

- Sir Malcolmie, dopilnuj, by potowa naszych ludzi
gotowa byta do wyjazdu do Berkeley jutro na jutrznie.

- Shucham, sir.

- Sir Williamie - ciagnat, patrzac na krepego mio-
dzienca, ktéremu sumiasty was barwy piasku oraz dtuga
broda catkowicie zakrywaty dolna potowe okragtej, ogo-
rzatej twarzy - wybierz dziesieciu tudzi i zostan tu, by
oprézni¢ zamek z zapaséw. Wez juczne zwierzeta i zdazaj
za nami do Berkeley z wszystkimi wierzchowcami.

- Czy mam usuna¢, co si¢ da, sir?

- Ogotoci¢ zamek do cna, z wyjatkiem tego, co pani
Mary bedzie chciata zabra¢ do Fishacre.

Mniej ochoczo podszedt do starszego rycerza - niskie-
g0, krepego mezczyzny o ogorzatej twarzy, dobrotliwych
niebieskich oczach, z rzadka, siwiejaca brodka.

- Sir Walterze, znasz hrabiego od lat. Ufam, ze bezpie-
cznie dowieziesz go do Fishacre. Zostaw dziesieciu ludzi
jako eskorte dla niego, jego rodziny i stuzby. Zostaniesz
tu, pdki nie przysle ci wiesci.

- Wykonam, oczywiscie, twoje polecenie, sir. Nie wrdci
pan tutaj? - zapytat z powatpiewaniem Walter Orpede.



- Raczej nie. Z panna Philippa wyrusze do Berkeley
najwczesniej przed $witem. Otrzymate$ moje rozkazy. Za-
mek trzeba opréznié, wickszos¢ mezczyzn musi dotaczyé
do Henryka Bolingbroke'a, a rodzina d'Albanéw bezpie-
cznie uda sie do Fishacre. - Skinat na swego giermka. -
Chodz, Wat. Ta niespodziewana podréz wypadta nam dia-
belnie nie w pore.



ROZDZIAL TRZECI

Lezacy na skraju matego miasteczka klasztor, w ksig-
zycowym $wietle wznosit sie¢ wérdd pdl niczym widmowa
budowla. Philippa zadrzata lekko, po czeéci z podniece-
nia, lecz i z obawy bioracej si¢ z wyznawanych przez nia
przesadéw. Budynek ten otaczata dziwna, tajemnicza au-
ra, jakze odmienna od napawajacej spokojem za dnia.

W czasie drogi Philippa skupita si¢ na jezdzie, petna
euforii, ze udato si¢ jej niepostrzezenie umknaé z zamku
Alban. Lecz teraz, gdy byta juz prawie u celu, zaczety
ogarnia¢ ja watpliwosci. Co zrobi, jesli przeorysza Mary-
-Luke odmowi jej schronienia?

Gdy Eadulf pukat w wielkie wrota, domagajac sic
wpuszczenia przyjezdnych, przestata si¢ zamartwiaé, wy-
prostowata si¢ w siodle i wojowniczo uniosta podbrodek.

Czuwajaca w nocy zakonnica nie posiadata si¢ ze zdzi-
wienia, gdy otworzyta okiennice i poznata twarz goscia,
wyraznie widoczna w bladym $wietle zachodzacego ksig-
zyca.

- Panienka Philippa! Co panienke sprowadza o tak
poznej godzinie?

- Szukam schronienia, siostro Benedykto.



- Schronienia, moja panienko? Jakaz to grozba skto-
nita ci¢ do podrézowania po nocy prawie bez stuzby? -
zapytata starszawa zakonnica, wzburzonym tonem da-
jac poznaé, co sadzi o tak nieodpowiedzialnym zacho-
waniu.

Philippa nie miata zamiaru rozpowiada¢ o swych kto-
potach catemu klasztorowi. Siostrzyczki zamknigte w ob-
rebie muréw nie bardzo miaty o czym plotkowacé, totez jej
nieszczescie stanie si¢ dla nich zrodtem niekonczacych sie
roztrzasan.

- Niech nas siostra wpusci, a wszystko opowiem prze-
oryszy Mary-Luke, gdy tylko bedzie gotowa nas przyjaé
- odparta wladczym tonem.

Z mina petna dezaprobaty malujacej si¢ na pomarsz-
czonej twarzy, siostra Benedykta otworzyta brame, by
wpusci¢ przyjezdnych.

- Wielebna matka niedawno poszta do siebie po jutrz-
ni, nie moge zaktdcaé jej spokoju przed nastepnym nabo-
Zenstwem - oznajmita stanowczo. - Twdj giermek moze
zostawi¢ konia i spocza¢ w goscinnym dormitorium dla
mezczyzn, o tam. - Czarny habit zatrzepotat, gdy pokaza-
ta reka oddzielny budynek tuz za brama. - Ty i twoja stuz-
ka musicie zaczeka¢ w izbie dla kobiet. Wiesz, gdzie to
jest.

- Tak, siostro, i serdeczne dzigki. - Philippa rozpacz-
liwie pragneta zobaczyé si¢ z przeorysza, by utwierdzi¢
si¢ w swoim prawie do przebywania w klasztorze. Zsung-
ta si¢ z siodta, oddata wodze Eadulfowi i natychmiast od-



wrocita si¢, by spojrze¢ na pulchne oblicze siostry. -
Kiedy zabija dzwony na prymari¢? - spytata z niepo-
kojem.

- O tej porze roku swita wczesnie. Nie bedziesz mu-
siata dtugo czekaé - odparta siostra Benedykta, spoglada-
jac na szklana klepsydre, stojaca w strézowce. Piasek le-
cial miarowo z prawie petnej kuli. - Minie trochg czasu,
nim zostanie odprawione nabozenstwo. Na razie sprobuj
nieco odpoczad.

Philippa skingta gtowa. Najwyrazniej nic nie moze zro-
bi¢, by przyspieszy¢ rozmowe z przeorysza. I tak Giles nie
dosiegnie jej za murami klasztoru.

- Chodz, Ido. Eadulfie, bedziemy potrzebowaty na-
szych tobotkow.

- Twemu psu lepiej bedzie w budzie - rzekta z powat-
piewaniem siostra Benedykta.

- Nie, przyzwyczait sie, ze jest ze mna, i gdybySmy
sie rozdzielili, zaczatby wy¢. Czy w dormitorium $pi duzo
0s6b?

- Niewielu podréznych wedruje dzis$ po drogach, moze
z powodu zamieszania, spowodowanego powrotem Hen-
ryka Bolingbroke'a. Przemaszerowat dzi§ tedy wcze$nie
rano.

- Czy miat duza armi¢? - spytata Philippa, nie mogac
powsciagnaé ciekawosci.

- Widdt ze soba tysiace ludzi! Przechodzili przez bra-
mg catymi godzinami. Jechato z nim tylu wielkich panow,
ich orszaki i wojska! Widziatam arcybiskupa Arundela we



wiasnej osobie - rzekta, az oddech jej odebrato z podzi-
wu. - Byli z nim panowie Percy i Neville i...

- Bez watpienia przedstawialo to wspaniaty widok -
przerwata sucho Philippa. - Wez tobotki, Ido. Z Bogiem,
Eadulfie, $pij dobrze i dziekuje ci za eskorte. Jutro zasta-
nowimy si¢, co z toba dalej, aby$ wyszedt na tym jak naj-
lepiej. Niech siostre Bog blogostawi, siostro Benedykto.

Z Czarusiem u nogi Philippa i jej stuzka przeszty przez
dziedziniec i po schodach wspiety si¢ do komnaty sypial-
nej, przeznaczonej dla podrézujacych kobiet. Na nedz-
nych tozach lezaty sienniki wypetnione stoma, a cho¢ izba
wydawata si¢ prawie pusta, dochodzace z ciemno$ci od-
gtosy chrapania i posapywania $wiadczyty o tym, ze kilka
Yézek byto zajetych. Philippa cicho przeszta po zastanych
sitowiem deskach i zmeczona opadta na jedno z t6zek ko-
Yo okna, przez ktdre wpadaty stabe blyski zachodzacego
ksiezyca. Ida utozyta sic obok, a Czaru$ po dwakro¢ prze-
biegt dookota, po czym wygrzebat sobie legowisko i zto-
zyt dtugi nos na tapach, lecz brazowe oczy o migkkim
spojrzeniu miat otwarte, utkwione w swojej pani.

Philippa nie zamierzata spaé, chciata pozostaé w goto-
wosci, by zej$¢ do kaplicy i zblizy¢ sie do przeoryszy tuz
po zakonczeniu nabozenstwa. Oczyma duszy widziata
rozgniewana, twarz Gilesa - ostatnia rzecz, jaka zapamig-
tata, nim obudzit ja dzwick dzwondéw wzywajacych sio-
stry na modlitwe.

Philippa podskoczyta, wygtadzita suknig, przykazata
psu, by pozostat na miejscu i, wraz z p&tprzytomna Ida,



ktérej réwniez udato si¢ przysnaé, poszta do kaplicy, gdzie
ostatnie siostry dotaczaty do juz zgromadzonych.

Glosy zakonnic, $piewajacych chorat gregorianski,
wzbudzity w Philippie znajomy dreszczyk. Mimo wczes-
nej godziny, niepewnosci i niepokoju, melodyjne zawo-
dzenie, wznoszace si¢ az do sklepienia kaplicy, podnosito
na duchu, napetniajac spokojem.

Philippa zawsze lubita przesiadywaé¢ w kaplicy, gdzie
mogta zatopi¢ si¢ w muzyce i we wiasnych myslach. Ten
rygorystyczny, surowy, wiecznie taki sam tryb zycia mni-
szek, ktorym rzadzita reguta i czesty gtos dzwondw, przej-
mowat ja dreszczem przerazenia. Nie przepadata za reli-
gijnym zyciem. Czy ma wybdr, skoro nie chce poslubié
Gilesa?

Tu, w spokojnej atmosferze kaplicy, zrozumiata, ze je-
$li rodzina d'Evreux nie zechce rozwiaza¢ umowy, Philip-
pa stanie si¢ wyrzutkiem spotecznym. Gdy uklad zostat
ostatecznie zawarty, miata skonczonych pictnascie lat.
Wyjdzie z tego z honorem jedynie za obopdlnym porozu-
mieniem. A Giles, jak dotad, nie wykazat najmniejszej
checi, by spetnié jej zyczenie.

Miata nadziejg, ze jej stanowczo$¢ i wyrazna niecheé
sktonia go do zmiany decyzji. Moze w koncu tak. Jesli
jednak spojrze¢ na fakty chtodnym okiem, to lepiej porzu-
ci¢ nadzieje. Tak ambitny wielmoza jak Giles nietatwo
zrezygnuje z bogatych wiosek, ktore Philippa wnosi
W posagu.

Co zrobi Giles, gdy odkryje jej ucieczke? Czy zechce



$cigaé narzeczona, tulajaca si¢ nie wiadomo gdzie? Phi-
lippa z catych sit zacisneta powieki i modlita si¢, by tego
poniechat. Zeby sprawa Henryka zajeta go na tak dtugo,
az pragnienie ozenku ostabnie i Giles zezwoli, by zareczy-
ny zostaty zerwane. Jesli Henrykowi si¢ nie uda, z jego
zwolennikami, rzecz jasna, bedzie krucho i nikt jej nie
zmusi do $lubu z niewatpliwym zdrajca.

Philippe przejat dreszcz. Jakkolwiek nienawidzita Gi-
lesa, nie chciata, by zostat osadzony i stracony za zdrade.
Z powodu jego wysokiej pozycji nie powiesza go, nie po-
wloka za koniem na miejsce kazni ani nie poéwiartuja jak
innych pomniegjszych buntownikéw. Bedzie skazany na
$ciecie. Nikomu nie zyczylaby takiego losu. A juz naj-
mniej Gilesowi, ktérego, jak jej si¢ niegdys zdawato, ko-
chata.

Nagle zapragnegta da¢ wiar¢ zapewnieniom Gilesa, ze
wierzy w nieztomna lojalno$¢ Henryka Bolingbroke'a

Nadzieje, ze Giles nie bedzie wiedziat, gdzie jej szukad,
a nawet gdyby odkryt miejsce schronienia Philippy, szko-
da mu bedzie czasu na uganianie si¢ za zbiegta narzeczo-
na, spetzty na niczym w chwili, gdy wychodzita z kaplicy
w $lad za siostrami. Z zewngetrznego dziedzinca doszedt
jej uszu znajomy glos.

Przeorysza Mary-Luke, powiadomiona przez siostr¢
Benedykte o przybyciu niespodziewanego goscia, rzucita
Philippie przenikliwe spojrzenie i skinieniem okrytej
czernia i biela glowy nakazata dziewczynie i§¢ za soba.
Wielebna matka, porozmawiawszy cicho z nowicjuszka,



w milczeniu ruszyta szparko do komnaty znajdujacej si¢
tuz przy wejsciu do gtdwnego budynku, gdzie przyjmo-
wata gosci obojga ptci. Zapalita kilka $wiec od tej, ktéra
trzymata w dtoni, po czym zwrécita si¢ do Philippy.

- Cobz, corko - rzekta ragodnie, gdy dziewczyna
uklekta, by przyjaé blogostawienstwo -jakiz to kataklizm
przywiodt cie do mnie dzi§ w nocy?

- Chce zerwa¢ umowe narzeczenska, wielebna matko
- wyznata gltosem cichym, lecz petnym wzburzenia. - Nie
mogg juz poslubi¢ wielmoznego Gilesa d'Evreux. Sprawit
mojej rodzinie wiele przykrosci i popiera Henryka Bo-
lingbroke'a przeciw naszemu namaszczonemu Krolowi.

Przeorysza nie zwrdcita uwagi na to ostatnie oskarze-
nie.

- Najakie przykrosci narazit twoja rodzing, dziecko?
- spytata.

- MyJj ojciec lezy catkowicie bezwtadny. Gdyby wiel-
mozny Giles nie przybyt, Zzadajac jego wsparcia dla zdra-
dzieckiej sprawy, pan ojciec nie zostatby tknigty apoplek-
-

Nim przeorysza zdazyta powiedzie¢ cokolwiek na ten
temat, przybyl sam oskarzony, pilnowany przez nowi-
cjuszke, ktéra uktonita sig i odeszta. Giles powitat prze-
orysze, uklakt, by otrzymacé jej blogostawienstwo, po
czym powstat i ztozyt lekki ukton Philippie. Skére na ko-
$ciach policzkowych miat napigta. Wyraznie odznaczaty
sie mig$nie wokot zacisnietej szczeki, a nozdrza zwezaty
si¢, gdy, zdenerwowany, nabierat powietrza do ptuc.



- Cobz, jasnie panno. Tu ciec mam. Dlaczego ucicktas
przed wypetnieniem swego obowi ? - zapytat surowo.

Philippa uniosta brodg.

- Nie chciat pan stucha¢ moich prosb - wycedzita
wéciekle przez zeby. - Tylko tak mogtam bronié si¢ przed
panskim nieprzyzwoitym zadaniem, by poslubi¢ pana jak
najspiesznie;.

- Nieprzyzwoite? Coz ty za ghupstwa opowiadasz, la-
dy - rzekt Giles tak zdumiony, ze stracit na chwilg wystu-
diowany spokd;.

Philippa nie znalazta na to odpowiedzi. Spojrzata nan
ze ztoscia.

- Jak mnie odnalazte$? - odparowata gniewnie.

- Wielmozna Mary ma wigksze poczucie obowiazku
niz ty, moja panno. Domyslita si¢, ze tu bedziesz szukaé
schronienia. Poza klasztorem nie masz dokad péjsc.

To sztywne, oficjalne zachowanie zabolato Philippe.
Z jakiego$ powodu poczuta sic podwdjnie zdradzona.

- Mozesz by¢ pewien, ze Mary zawsze zachowa si¢
nadzwyczaj stosownie! - prychneta.

- Moje dzieci! - Cichy glos przeoryszy przerwat kiot-
ni¢; widok spokojnej twarzy w obramowaniu biatej mate-
rii przywotat ich do porzadku. - Ostre sfowa nie pomoga
rozwiaza¢ waszych ktopotow.

Roztropnie naktonita ich, by opowiedzieli wydarzenia
z poprzedniego dnia.

- Nie widze powodu, dla ktérego miatabys$ famac przy-
siege, moja corko - oznajmita w koncu tagodnie. - Jedz



Z me¢zczyzna, ktéremu jestes$ przyrzeczona. Spetnia on tyl-
ko swdj obowiazek. 1 jedz tez z Bogiem.

Philippa spojrzata na przeorysz¢ z przerazeniem.
W chwili oSlepiajacej jasnosci zdata sobie sprawe, ze
umowa zareczynowa zostata przypieczetowana przez Ko-
$ciot, co zobowiazuje w takim samym stopniu jak cere-
monia za$lubin. Zapomniata o tym, gdy postanowita uciec
od Gilesa.

- Myslatam, ze wielebna matka mnie zrozumie i ze be-
de mogta znalez¢ tu schronienie, poki umowa narzeczen-
ska nie zostanie rozwiazana.

- Do czego nigdy nie dojdzie - wtracit sucho Giles.

- Dopetnienie obrzadku zaslubin jest twoim obowiaz-
kiem, moje dziecko. Wielka radoscia napawaja Boga lu-
dzie, postusznie i poboznie wypetniajacy swe powinnosci.

- Ale ja chce ztozy¢ Sluby zakonne, wielebna matko!
Pragne wstapi¢ do klasztoru! - wykrzykneta z rozpacza
Philippa.

Przeorysza uSmiechneta sic smutno, potrzasajac gltowa.

- Nie wierze, cérko. Zbyt dobrze ci¢ znam. Nie wyko-
rzystuj nadaremno $wictego boskiego powotania, by uciec
przed probami, na jakie wystawia ci¢ zycie. Niebawem po-
czutabys sie tu bardziej nieszczesliwa niz jako zona wy-
branego dla ciebie me¢zczyzny. Bedac uczennica, nie we-
sztas w tryby religijnego zywota.

UsSmiechneta sie do niej tagodnie, ze zrozumieniem.
Nim si¢ znowu odezwata, przenosita wzrok od przystoj-
nego, petnego zdecydowania oblicza Gilesa, w ktérym



mocno zarysowany podbrodek tagodzita migkko$¢ kryja-
ca si¢ w glebi jego oczu, do twarzy Philippy, buntowni-
czej, lecz uroczej, odstaniajacej az nazbyt wyraznie nie-
pewnos¢ i niedojrzatosé.

- Opowiadatas mi, ze lubilicie si¢ nawzajem - przy-
pomniata cicho Philippic - Z czasem szacunek i uczucie
powrdca.

Philippa opadta na kolana i blagalnie wyciagneta zto-
zZone rece.

- Nie zmuszaj mnie, wielebna matko - wyszeptata.

Przeorysza dotknegta ciemnej, pochylonej gltowy, po
czym podniosta dziewczyne na nogi.

- Nie jestem wtadna do niczego ci¢ zmuszaé, cérko.
Mogg ci tylko poradzi¢. Jednak nie wolno mi ci¢ tu za-
trzymaé. Twdj niczym nieuzasadniony pobyt bedzie prze-
szkadzat siostrom w pracy i modlitwie. Niebawem sta-
niesz si¢ niespokojna, co spowoduje jeszcze wigksze za-
mieszanie. Bdg wytyczyt twoja $ciezke, moje dziecko.
Badz postuszna jego woli.

Philippa wiedziata, ze zostata pokonana. Poczuta mdto-
$ci. Przesuneta jezykiem po suchych wargach i spojrzata
na surowa, twarz Gilesa.

- Chyba wygrate$, méj panie - powiedziata gorzko,
zdtawionym glosem. - Ale nie bedziesz miat wielkiej po-
ciechy ze swego zwycigstwa.

Giles sktonit sie. Migsnie wokdt jego szczeki znowu
zarysowaly si¢ wyraznie.

- Niezbyt jestem rad ze zdobycia narzeczonej w ten



sposéb - oznajmit ponuro. - Szkoda, ze musiato dojs¢
mi¢edzy nami do takiego starcia. Badz gotowa do drogi
najszybciej, jak to mozliwe. Musimy nadgoni¢ stracony
czas. Pojedziemy prosto do Berkeley.

- Nie wracamy do Alban?

- Nie, lady - Jego gltos ztagodniat i nie uzywat juzjej
tytutu niczym broni. - Obawiam si¢, ze to nie bedzie moz-
liwe.

- Ale wzigtam ze soba tak mato rzeczy!

- Na par¢ dni wystarcza, zargczam. A sir William
przywiezie wszystko, co do ciebie nalezy, gdy tylko do
nas doftaczy. Inne twoje potrzeby zostana zaspokojone,
kiedy dojedziemy do Bristolu.

Goraczkowo usitowata wymysli¢ sposéb na odwlecze-
nie wyjazdu.

- Prawie nie spatam...

- Jatez nie, ale watpie, czy ze zmgczenia spadniemy
z siodet.

- Ida...

- I Wat. Oboje cierpia niepotrzebnie z powodu twojej
eskapady. Teraz niech Eadulf ci towarzyszy, skoro juz tu

jest. Moi giermkowie sa tak zajeci, ze nie moga zajaé sie
dodatkowymi konmi.

A wiec bedzie miata przy sobie dwie znajome twarze.
Przez chwile czuta taka wdzigcznos$¢, ze jej nieche¢ prawie
znikneta. Postanowita umocnic sic w swym postanowieniu.

- Ognik i inne konie prawie nie zazyly odpoczynku.
JechaliSmy szybko.



- My tez. Przestait mnozy¢ wymoéwki, Philo. - Usmie-
chnat si¢ nagte, odstaniajac pewna nierownos$¢ w rzedzie
blyszczacych, biatych zebdéw. - Nie mozemy przeszka-
dzaé przeoryszy w jej zajeciach. Zobaczymy si¢ na dzie-
dzincu, kiedy tylko pozbierasz swoje rzeczy. I wezmiesz
psa - dodat, po czym odwrécit sic do Mary-Luke i ztozyt
jej dworny ukton. - Przepraszam za zaktécenie spokoju,
wielebna matko. I dzigki za madra rade.

Przeorysza usmiechneta sie dobrotliwie.

- Spozyjcie $niadanie przed wyjazdem. Zarzadze, by
przyniesiono wam tu jedzenie z refektarza. - Uniosta rece
w gescie blogostawienstwa. - Bog z wami, moje dzieci.

Gdy opuscili klasztor, stonce stato juz wysoko na nie-
bie. Philippa jechata migdzy Gilesem a jego giermkiem.
Obaj podejrzewali, ze dziewczyna bedzie starata si¢ im
umknaé, co do tego Philippa nie miata watpliwos$ci.

Wiedziata, ze ucieczka nie jest mozliwa. Giles nie je-
chat na Wielmozy, lecz na Smja%ku, ognistym, gniadym
ogierze. W orszaku prowadzit go giermek, lecz Smiatek
gotéw byt zawiezé swego pana wszedzie, dokad Giles so-
bie zazyczy. Ognik nigdy go nie przescignie. I, jak zauwa-
zyt Giles, dokad Philippa ma si¢ uda¢? Do Fishacre? Moze
tak, ale wiedziata, ze je$li odwazy si¢ na podréz w poje-
dynke, na pewno spotka ja jakie$ nieszczeScie. A zatem
jechata dumnie wyprostowana, wysoko trzymajac gtowe.
Nie da mu tej satysfakcji, by ja dogonit i przywldkt z po-
wrotem.



A poniewaz nie byto co zastanawia¢ si¢ nad ucieczka,
skupita si¢ na swej nienawisci do Gilesa d'Evreux. Rzu-
ciwszy mu spojrzenie z ukosa, zobaczyta, ze odstonit gto-
we, by wiatr ja chtodzit. Promienie wschodzacego stonca
przeswiecaty przez jego wtosy, tworzac nad nimi ztocista
aureole. Wyglada niczym grecki bog, pomyslata z niesma-
kiem, cho¢ powinien by¢ podobny do diabta. I pomysle¢,
ze przez te wszystkie lata snuta romantyczne marzenia na
temat narzeczonego! Tymczasem jest tylko aroganckim
gburem, bez cienia poczucia humoru czy rycerskosci.

Nieoczekiwany dreszczyk podniecenia wstrzasnal nia,
gdy Giles obrécit gtowe i pochwycit jej spojrzenie. Roze-
$mianymi oczyma patrzy?t teraz na nia dawny Giles.

- Rozchmurz sig, najdrozsza. Zobaczysz, nie bedzie
tak zle. Przeorysza Mary-Luke moéwita prawde. Jestesmy
dla siebie stworzeni.

- Wszystko, co robisz i mowisz, sprawia, ze nienawi-
dze cig jeszcze bardziej! - krzykneta zuchwale Philippa,
zwalczajac zdradziecki poryw ducha, spowodowany jego
stowami.

UsSmiech znikna} niczym stonce za chmura burzowa.
Krzaczaste brwi o oztoconych stoncem koniuszkach zbie-
gly sie nad spochmurniatymi nagle oczami.

- Jesli cheesz, by miedzy nami panowaty podobne sto-
sunki, niech i tak bedzie, moja lady. Wolatbym zy¢ w bar-
dziej przyjacielskim zwiazku, ale jestem catkowicie go-
téw odwzajemnié twe wrogie uczucia - oswiadczyt chtod-
no. - Twoje zachowanie od naszego wczorajszego spotka-



nia byto dziecinne i obrazliwe. Nie mam najmniejszego
powodu, by odnosi¢ si¢ do ciebie przyjaznie.

Philippa poczuta niepokdj. To prawda, Zze go nienawi-
dzita, ale mogta zachowaé si¢ bardziej roztropnie. Znaj-
dowata si¢ catkowicie we wtadzy Gilesa, a jeSli przestanie
on okazywac¢ jej dobra wolg, moze odczué jego niezado-
wolenie. A miata dziwne przeczucie, ze niech¢¢ Gilesa
przejawia si¢ w sposob bardzo przykry.

Jechata zatem w milczeniu. Giles i Wat rozmawiali nad
jej gtowa, Ida i Eadulf wymieniali od czasu do czasu pare
stow. Czaru$ swawolit, biegajac wzdtuz orszaku. Philippa
miata wzrok utkwiony w ciagnacej si¢ przed nia drodze,
zastanawiajac si¢, czym zgrzeszyta, skoro Bog tak ja trak-
tuje.

Gdy wyniosta wieza zamku Berkeley wyrosta przed ni-
mi, gérujac nad okolica hrabstwa Gloucester, a starodaw-
ne dzieto kamieniarskiego rzemiosta zal$nito cieptym
blaskiem w pdznym, popotudniowym stoncu, Philippa
z zadziwieniem ujrzata ogromna liczbe zwolennikdéw
Henryka, ktérzy obozowali przed watami obronnymi zam-
ku. Barwny, jedwabny namiot dowddcy rozsiadt si¢ mig-
dzy prowizorycznymi szatasami, ktore dla ostony sklecili
sobie zolnierze, tucznicy oraz cata czereda ludzi ciag-
nacych za wojskiem, stuzba i rzemie$lnicy, nie wspomi-
najac o kobietach, ktdre za oplata gotowe byly dogodzi¢
wojakom. Czerwona réza Lancasterow oraz ich wersja
krélewskiego herbu trzepotaty na niemal kazdym sztanda-
rze, podkreslajac jeszcze wspaniato$¢ niezwykle barw-



nych proporcéw, nalezacych do ubranych w bogate stroje
wielmozdw, ktérych poparcie Henry sobie zapewnit.

Mtody Wat Instow pojechat pierwszy, by zorientowaé
sic w sytuacji, oznaka Gilesa - zotadz - wymalowana by-
Ya na rekawie jego skorzanego kaftana, by wszyscy wie-
dzieli, zjakiej jest partii. Druzyna z zamku Alban, pod do-
wodztwem Malcolma de Boyes, rozstawita juz namioty
i to od sir Malcolma Wat uzyskat niezbedna wiadomos¢.

- Zamek jest niemal catkowicie wypetniony, panie -
oznajmit Wat, wyjezdzajac im na spotkanie. - Rezyduje
w nim Edmund z Langley, ksiaze Yorku.

- Doprawdy? Jako Straznik Krodlestwa, bez watpienia
przybyt, by powita¢ kréla po powrocie z Irlandii. Jak prze-
biegto jego spotkanie z Henrykiem?

- Wnosze, ze do§¢ przyjaznie. Naradzaja si¢ teraz. Po-
kéj dla lady Philippy i jej stuzki znajdzie sie w ktdrejs
z sypialni od wschodniej strony muréw obronnych, ale my
musimy tu rozbi¢ namioty. Sir Malcolm juz rozkazat
wznie$¢ namiot dla ciebie, panie.

- Nie bedzie to zbytnio dokuczliwe przy tej pogodzie.
Dzieki, Malcolmie - dodat Giles, gdyz rycerz wtasnie
podszedt do nich, by si¢ przywita¢. - Czy rano wszystko
w zamku poszto dobrze?

- Tak, panie, na ile mi wiadomo... Wyjechali$my, nim
sir Walter oraz hrabia z rodzina...

- Jak si¢ miewa moj ojciec? - wtracita z niepokojem
Philippa.

Sir Malcolm sktonit si¢ w jej kierunku. Nie zsiedli



z koni, a on unidst swe tadne, brazowe oczy, by spojrzeé
jej w twarz.

- Ciagle tak samo, lady. Cho¢ wydaje mi si¢, ze wy-
powiedziat pare stdéw i poruszyt palcami u reki. Medyk
zezwolit mu na podréz.

- A sir William? - zapytal Giles. - Jeszcze nie przy-
byt?

- Chyba nie. Wypetnienie panskich rozkazéw zajmie
mu z dzien.

Giles z niezadowoleniem zmarszczyt brwi.

- Tak dtugo? Czy w zamku byto tyle zapasow?

- Tego nie wiem, sir. Wyjechatem, wedtug rozkazu,
zanim si¢ nalezycie we wszystkim rozpatrzyt.

- Przypuszczam, ze niebawem tu zjedzie. Tymczasem
odwioze lady Philippe do zamku. - Giles zwrécit si¢ do
Philippy ze sztywna uprzejmoscia. - Pdjdz ze mna, pani.
Dzi$§ w nocy tez powinna$ dobrze odpoczad.

Philippa postusznie udata si¢ za Gilesem, gdy prowa-
dzit Wielmoze przez warowna brame i, upewniwszy si¢ co
do kierunku, przecisnat przez ttum i przeszedt przez jeden
dziedziniec, by dotrze¢ do drugiego.

Opadtly ja przykre mysli. Ojcu nieco si¢ poprawito,
lecz, cho¢ sama podréz mu nie zaszkodzita, na pewno
z niechecia w nia wyruszat. Poczucie bezradnosci moze
wywotaé u ojca nawrdt choroby. Mimo wszystko, pocie-
szata si¢, walczac z ogarniajaca ja panika, Mary $wictnie
sobie z tym poradzi, a zwazywszy, ze lubi swego tescia,
zrobi, co w jej mocy. Ona sama niewiele mogta zaofiaro-



wacé procz swej obecnosci, ale databy duzo, by by¢ przy
ojcu.

Wspomnienia domu napetnity jej serce tesknota. Za-
mek Alban byt maty w poréwnaniu z ta ogromna budow-
la. Philippa na chwil¢ poniechata trosk i z rosnacym za-
interesowaniem rozejrzata si¢ wokot, zauwazajac goracz-
kowa krzataning zaréwno dworskich urzednikéw, jak
i czeladzi, ktorzy pilnie wypetniali rozkazy, podczas gdy
znuzeni ludzie Lancastera przechadzali si¢ leniwie. Na
dziedzincu dzwigczaty kowalskic mitoty, konie tupaty
i rzaty, niecierpliwiac si¢ badZ protestujac przeciw zabie-
gom wokot ich podkéw. Prosigta, kurczaki i gesi rozbie-
gaty sic na widok Philippy ijej $wity. W obrebie muréw
zamkowych witasciwie nie byto gdzie sie ruszy¢.

Giles nie zwrdcit wickszej uwagi na starozytna, wieze
ani na pozniej dobudowana wielka salg, $ciagnal wodze
dopiero przed wejsciem do stosunkowo nowego budynku,
gdzie znajdowaty sie pomieszczenia dla ludzi. Zawotat
stuzacego, ktéry poprowadzit ich do matej komnaty,
w ktérej staty dwa nedzne wyrka, postawione obok siebie,
by zostawi¢ troche miejsca koto drzwi.

- Macie szczescie - rzekt sucho Giles. - Tu bedziecie
skryte przez ciekawskimi oczyma.

- Tyle ze do tej celki nie ma drzwi, gdyz zostata prze-
znaczona dla shuzby, drzwi do niej prowadza wprost od
tych, ktérych uzywaja damy dworu - powiedziata ostro
Philippa.

- Drzwi mozesz zastoni¢ arrasem. W Bristolu znajde



ci lepszy nocleg - obiecat Giles. - Niebawem spotkamy
si¢ w wielkiej sali na wieczerzy. Do zobaczenia, Philippo.

Us$miechneta si¢ blado, po czym zadata pytanie, ktére
nurtowato ja od chwili wjazdu na zamek.

- Czy to nie tutaj zostal zamordowany przodek kréla?
- zapytala i odchrzakneta, czujac, ze glos jej nagle
ochrypt.

- Owszem. - Giles spokojnie patrzyt jej w oczy. -
Tak. Edwarda spotkal koniec gdzie§ w tym zamku. -
UsSmiechnat si¢ ponuro. - Ryszard powinien si¢ uczy¢ na
bledach przodka. Edward Dragi byt szatawita, ktéry pro-
bowat rzadzi¢ nie poprzez parlament, a swoich fawory-
téw. Ryszard nie tylko jest rozpustnikiem, otoczonym gro-
nem podobnych sobie kompandw, ktérzy mu Zle doradza-
ja, ale usituje wziaé¢ cata wtadze w swoje rece. Uwaza, ze
stoi ponad prawem, Ze stanowi ucielesnienie prawa. Na-
lezy mu pokazaé, iz jest w bedzie.

- Atobie i Bolingbroke'owi Bég nakazat, byscie spro-
wadzili go na wiasciwa droge? - zapytata z pogarda Phi-
lippa, ktéra znowu ogarnat gniew. Jednak wolata si¢ zto-
$cié niz trza$é ze strachu.

- Henrykowi stata si¢ krzywda. Obowiazkiem kazdego
rycerza jest naprawienie wszystkich krzywd, za zezwole-
niem krola czy tez bez niego. Ryszard musi odpowiedzie¢
przed parlamentem. Bez zgody izby ustawodawczej nie
ma prawdziwej wladzy.

- Ryszard jest krolem - stwierdzita stanowczym to-
nem Philippa.



Giles sktonit si¢.

- W tym przynajmniej jesteSmy zgodni, lady. Spotka-
my si¢ przy wieczerzy.

Ida znalazta giermka, ktorego postata po wode, a pa-
chotek wrdcit na czele catego szeregu chtopcdw, niosa-
cych dzbany. Woda byta zimna, ale Philippie to nie
przeszkadzato, gdyz na dworze panowata ciepta po-
goda.

Gdy Philippa przetarta si¢ mokra szmatka, wlozyta
$wieza spodnice, wlosy zaplotta na nowo i okryta je jed-
wabista, siatka, poczuta si¢ lepiej. Zobaczy Henryka przy
wieczerzy. A takze wielkiego ksiecia Calrence, wuja Hen-
ryka, ktéry byt réwniez wujem Ryszarda. Ciekawa byta,
jak sie czuje ten stary cztowiek, naciskany przez obu ku-
zyndéw. Prawda, ze ma zobowiazania wobec Ryszarda,
ktory zostawit krolestwo pod opieka wuja, podczas gdy
sam udat si¢ do Irlandii, by sthumi¢ rebelie wszczeta przez
wiecznie zbuntowanego, lecz nieuchwytnego wodza, Arta
MacMurracha.

Philippa wiodta do tej pory spokojny zywot, w ktorym
niewiele si¢ dziato. Z zamku Alban jezdzita najdalej do
Tewkesbury albo do Evesham i tylko raz do roku cata ro-
dzina zjezdzata do jakiej$ innej posiadtosci hrabiego,
a w tym czasie w Alban przeprowadzano prace remonto-
we. Wyprawy te Philippa traktowata jak wakacje i starata
sic wyciagna¢ z nich mozliwie jak najwiecej przyjemno-
$ci. Kiedys$ udata si¢ do przepicknej posiadtosci Acklane
w hrabstwie Oxford, by pozna¢ rodzicéow Gilesa. Miata



wowczas zaledwie dwanascie lat i wspomnienie tego waz-
nego wydarzenia zatarto si¢ w jej pamieci.

Nie chciata, naturalnie, znalez¢ si¢ tu, w Berkeley, ale
czuta, ze dzieje sie co$ waznego, co$, co zrzadzit los. Od-
niosta wrazenie, ze trafita w sam $rodek wielkich wyda-
rzen. Ile kobiet bedzie moglto opowiedzie¢ swoim wnu-
kom, ze widziaty Henryka Bolingbroke'a, ktéry nadjez-
dzat, by stawi¢ czoto swemu kuzynowi?

Jedli kiedykolwiek bedzie miata wnuki. Na mysl, ze
w takim razie beda, to réwniez wnuki Gilesa, oblata sie ru-
miencem i buntowniczo wydeta wargi.

Philippa poczuta si¢ tak zagubiona w ogromnej, z prze-
pychem udekorowane;j sali, ze z ulga i zadowoleniem po-
witata Gilesa, ktéry podszedt do niej i zaprowadzit na
miejsce obok siebie - nie przy najwyzszym stole, lecz
znacznie wyzej od miejsca, na ktorym trzymano solniczki.

Zagrzmiaty traby. Na sale wkroczyt uroczyscie Lionel,
ksiaze Calrence, a za nim orszak, w ktérym znajdowali
si¢: jego siostrzeniec, Henryk Bolingbroke, Henry Percy
z synem, Ralph Neville, hrabia Westmorland, arcybiskup
Arundel oraz inni, ktorzy towarzyszyli Henrykowi w Pa-
ryzu. Philippa miata wrazenie, ze gdyby nie jej obecnosé,
Giles rowniez bytby cztonkiem tej $wity.

- Widzisz mtodego Thomasa Fitzalana, siostrzenca
arcybiskupa Arandela? - niemal krzyknat jej do ucha, bo
inaczej by go nie ustyszata.

- Tego w czerwonym brokacie? - zapytata Philippa.



- On réwniez walczy o odzyskanie dziedzictwa, ktére
odebrano mu przed dwoma laty, gdy jego ojca stracono za
zdrade. Styszata$ o tym nieszczesnym wydarzeniu i o je-
szcze tragiczniejszym morderstwie innego wuja, Tomasza,
ksiecia Gloucester, w Calais?

- Doszty mnie jakie$ wie$ci na temat niestychanych
oskarzen, jakie wysuwano przeciw krolowi - powiedziata
niewyraznie Philippa.

- Nie wytaczano ich bez przyczyny. Ryszard przysie-
gat na Jana Chrzciciela, ze wygnanie jego wuja przyniesie
pozytek im obu oraz ze hrabiemu Arundel nie przytrafi si¢
nic ztego. Obaj mezowie juz nie zyja. Dziwisz si¢, ze teraz
inni nie chca wierzy¢ jego zapewnieniom?

- Moze i nie - przyznata niechgtnie Philippa.

- Pewnie tego nie pamigtasz - bytas wéwczas zale-
dwie dzieckiem - lecz jakie$ dziesie¢ lat temu hrabia
Arundel, wesp6t z Gloucesterem i innymi, miedzy innymi
Henrykiem Bolingbrokiem, probowali pows$ciagnaé wy-
bryki Ryszarda i na pewien czas to si¢ im udato. Nadano
im miano Lordéw Appellantéw. Wbrew pozorom, Ryszard
nigdy zadnemu z nich nie wybaczyt.

Philippa rozwazata t¢ wiadomo$¢ w milczeniu. Doty-
chczas nie miata zadnej stycznosci z polityka.

Mimo zaawansowanego wieku, Lionel nadal byt przy-
stojnym megzczyzna, a niefrasobliwa natura odbijata si¢
w jego rysach. Odziany w kosztowne szaty z purpurowe-
go aksamitu, przybranego gronostajem i zloty wieniec,
wysadzany btyszczacymi klejnotami, ktéry zdobit jego



spocone czoto, prowadzit swego siostrzenca do stotu i,
z niezwykta dwornoseia, posadzit go obok siebie. Nim od-
méwiono modlitwe przed positkiem, nakazat, by zagraty
fanfary, i podnidst si¢ ponownie, nakazujac cisze uniesie-
niem reki.

- Wigkszo$¢ tu zgromadzonych popiera mego sio-
strizenca, Henryka Bolingbroke'a, przeciw jego kuzyno-
wi, naszemu panujacemu wiadcy, krélowi Ryszardowi
Drugiemu, w kwestii dziedzictwa - zaczat. - Chce ogto-
si¢, ze ja rowniez udzielam mu mego poparcia. Ufam, ze
kréla wprowadzono w btad. Dotozeg wszelkich staran, by
ustanowi¢ pokdj migdzy mymi kuzynami, a co za tym
idzie, i w catym krélestwie.

Gtosny okrzyk aplauzu podnidst sic w wielkiej sali.
Mezczyzni, réwniez i Giles, wstawali, unosili kielichy
i puchary, by wypi¢ zdrowie ksiecia.

- Nawet on opuscit kréla - odezwata si¢ nachmurzona
Philippa.

- Nie opuscit. Styszatas go. Chcee posredniczyé migdzy
kuzynami. Nikt nie zaprzecza, ze Henryk walczy o stusz-
na sprawe. Pamigtaj, ze Tomasz Gloucester byt bratem
Yorka. Bez watpienia pod kapry$Snym panowaniem Ry-
szarda czuje si¢ rownie niepewnie jak reszta wielmozdéw.

Philippie zaczeto sie krecié w gltowie. Jeszcze wczoraj
tak Yatwo dawato si¢ rozr6zni¢ miedzy czarnym a biatym,
stusznym a godnym potepienia. Nagle otoczyty ja ogrom-
ne obszary szarosci, migdzy ktérymi nie chciata przepro-
wadzaé zbyt wyraznych rozréznien.



Utkwita wzrok w zrddle catego tego zamieszania, przy-
znajac sama przed soba, ze widok Henryka sprawit jej mi-
ta niespodzianke. Kolejny przystojny mezczyzna - lecz
jak gtosita wie$¢, na kazdym Plantagenecie warto byto za-
trzyma¢ oko. Nie tak wysoki jak jego wuj, w istocie nawet
do$¢ przysadzisty, cieszyt si¢ opinia dzielnego wojaka, sil-
nego, zwinnego, biegltego w turniejowych potyczkach
i walce mieczem. Spod ztocistego wienca rade loki spty-
waly mu na kark, krety was oraz starannie przystrzyzona
broda obramowaty mu usta i podbrédek. Wieniec i szaty
miat skromniejsze niz ksiaze, cho¢ wysoki kotnierz jego
ptaszcza wysadzany byl kosztownymi klejnotami. Sta-
nowczo byto w nim cos...

Charyzma. Wrodzona wtadczo$¢, ktéra nie mogt po-
szczycié sie York. Twarz Henryka nie byta pogodna. Jego
rysy odzwierciedlaty autorytet i zdecydowanie.

Nietatwo bedzie go pokonad.



ROZDZIAL. CZWARTY

Orszak ruszyt wczesnie nastepnego ranka. Philippa je-
chata raczej na przedzie niz w tyle kolumny, nadal pomig-
dzy Gilesem a jego giermkiem. Mtody Wat dumnie dzier-
zyt kopi¢ swego pana, z jej czubka spltywal lazurowy,
dwudzielny proporzec ze srebrnym zotedziem.

Pochdd posuwat sie niezbyt szybko. Wielmoze i ry-
cerze jechali z wolna na silnych rumakach, ktdre stapa-
Yy naprzéd, niosac ogromny cig¢zar jezdzca i jego zbroi.
Poniewaz maszerowali na Bristol, wszyscy gotowi byli
do bitwy. Giles pod pancerzem miat koszulke pancerna,
a takze lekki, stalowy hetm i przytwierdzona don kol-
czuge. Nie ostonit niczym rak ani ndg, tarcze, ktére
miaty je ochrania¢, nadal przytroczone byty do konia
Wata.

Zajezdzcami ciagneta piechota z pikami i fucznicy, po-
cacy sie pod kamizelkami z kolczugi i stalowymi hetma-
mi, za nimi giermkowie, prowadzacy sznury zapasowych
koni i stuzacy, z ktorych cze$é pedzita rzezne zwierzeta.
Towarzyszyty im tez markietanki; kilka z nich jechato
nawet na ostach badz mutach. Philippa, cho¢ wiedziata
o ludzkich masach, ciagnacych si¢ za nimi catymi kilo-



metrami, bardziej byta zainteresowana osobisto$ciami,
ktoére ja wyprzedzaty.

York, Bolingbroke oraz magnaci, ktérym towarzyszyty
konne orszaki, niczym wstega wili si¢ na przedzie, rozta-
czajac wspaniata panorame¢ blyszczacych zbroi i barw-
nych oponczy, nad ktérymi powiewaty godta i herby,
przytwierdzone do lasu najezonych kopii. Eadulf jechat
daleko z tytu, pomiedzy giermkami, ale Ida znalazia sie¢
w orszaku tuz za jasnie wielmoznym Malcolmem de
Boyes, ktory jechat za Gilesem na czele zbrojnego oddzia-
tu. Sir William Grafton nie dawat znaku zycia.

Philippa miata nadzieje, ze rycerz dojedzie, nim dotra,
do Bristolu. Giles z wielka pewnoscia siebie mowit, ze
trzeba tam naby¢ niezbedne rzeczy, lecz co bedzie, jesli
miasto zamknie przed nimi bramy? Jej podrézna suknia
byta zakurzona i poplamiona, peleryna o barwie szafranu
si¢ pogniotta. Zapasowa spddnica, ktéra zapakowata Ida,
wygladata na skromna i niegustowna w pordwnaniu
z pieknymi sukniami, jakie nosity panie w Berkeley. Mito
bytoby si¢ wystroi¢ i z duma zajmowaé swoje miejsce...

U boku Gilesa - w tym wtasnie problem. To z jego po-
wodu musiata blyszczeé. Jako cérka hrabiego miata prawo
do miejsca na dworze, ale poniewaz byta zareczona z Gi-
lesem, jej ojciec nie chciat mie¢ nic wspdlnego z kregami
dworskimi, totez Philippa nigdy nie pojawita si¢ na zad-
nych dworskich uroczystosciach. Westchneta gwattownie,
az Giles rzucit jej pytajace spojrzenie, ktére naturalnie zig-
norowala.



Po dhugiej i meczacej jezdzie, ktdra ozywiali tylko he-
roldowie i pomniejsi dowddcy, $migajac tam i sam, poja-
wit sie przed nimi Bristol. Henryk, doswiadczony wédz,
miat juz gotowy plan rozwinigcia wojsk. Przy klasztorze
Swiqtego Tomasza cze$¢ przedniej kolumny skrecita na
zachdd, starajac si¢ odcia¢ bramg Pyttey, a takze inne bra-
my i mosty w tym kierunku, podczas gdy drugie rami¢
kleszczy posungto sie na wschdd, by blokowaé zamkowe
bramy Nether, Temple oraz Redcliffe na potudniu miasta.
Henryk wraz z gkéwnymi sitami ciagnat naprzéd, zmie-
rzajac wprost do Nowej Bramy i do zamku. Czoto kolum-
ny staneto przed miasteczkiem Frome. Maszerujacy z tytu
dobili do reszty. W szeregach zapadia peina napigcia
cisza.

Nagle rozlegly si¢ wiwaty. Mieszczanie otworzyli bra-
my miasta! Podawano sobie t¢ wie$¢ z ust do ust, w miareg
jak kolumny znowu zaczely posuwaé si¢ naprzdd.

- Co zrobi Courtenay? - zastanawiat si¢ gtosno Giles.

- Courtenay? - zdziwita si¢ Philippa.

Woczorajsze niezreczne milczenie juz dawno zostato
przetamane. Podréz w towarzystwie Gilesa zrodzita po-
czucie kolezenstwa, ktoremu nawet Philippa nie mogta si¢
oprzed.

- Sir Peter Courtenay jest dowddca zamku Bristol -
wyjasnit Giles. - To jedna z najwickszych twierdz w tym
kraju. Watpie, czy podda ja bezwarunkowo, poniewaz
broni jej dla kréla. Ma obowiazek utrzymac ja za wszelka
ceng i trudno bedzie go naktoni¢, by z tego zrezygnowat.



Philippa przygryzta warge.

- Czy Bolingbroke zdecyduje si¢ na wydanie bitwy?
- spytata z niepokojem.

- Tylko gdyby musiat - stwierdzit Giles, podkreslajac
te stowa wyrazistym gestem. - Nie dazy do otwartego
starcia i musi postgpowaé ostroznie, bo Ryszard wziat je-
go dziedzica, mtodego Henry'ego z Monmouth, jako za-
ktadnika.

- Jako zaktadnika? - To byto co$ nowego dla Philippy.

- Wiasnie. - Twarz Gilesa wyrazata niesmak, gdy $cia-
gat wodze, by lepiej panowaé¢ nad koniem. - Nieoficjal-
nie, oczywiscie, lecz krdl zabronit Henry'emu opuszczaé
dwor, podczas gdy jego ojciec byt na wygnaniu, i zabrat
ze soba chtopca do Irlandii. - Wzruszyt ramionami, jakby
chciat juz poniechaé tego tematu. - Henryk moze réwnie
dobrze czeka¢ na Ryszarda w obrebie muréw zamko-
wych, jak i poza nimi - zakonczyt.

Domy przy waskich uliczkach miasta, ktére wyrosto
poza murami, roity si¢ od ludzi przypatrujacych si¢ $wiet-
nemu orszakowi. Kolumna posuwata si¢ krok za krokiem,
a Philippa byta rada, ze ma tak rostych obroncéw, bo pare
razy omal nie zrzucono jej z siodta, taki byt napér cizby.

Przez chwile, na koncu wagskiej alei, migneta jej przed
oczyma wielka wieza zamkowa, okolona budynkami.
York i Bolingbroke przeszli przez Frome i zatrzymali si¢
na przeciwlegtym brzegu, poza zasiggiem strzatdw.

Przy dzwicku fanfar heroldowie Yorka i Lancastera
z wolna wysuneli si¢ naprzod, by wygtosi¢ oredzia swoich



panéw. Philippa styszata oddalone glosy, lecz udato sig jej
uchwyci¢ sedno przestania: Otworzcie bramy miasta, bo
inaczej rozpoczniemy oblezenie, ktore bedzie trwato az do
powrotu krdla.

- Na miejscu krola nie przyjezdzatabym tutaj - mruk-
neta Philippa.

- Jatez nie. Henryk juz o tym pomyslat. Wystat szpie-
g6w, ktorzy zorientuja si¢ w intencjach krdla.

Philippa obrzucita Gilesa spojrzeniem, zdumiona, ze
ustyszat jej stowa w tym catym zgietku, jaki robili masze-
rujacy oraz zgromadzona ludno$é.

- Jaki przewidujacy - zauwazyta kwasno.

Giles usémiechnat si¢ nagle.

- Henryk Bolingbroke nie jest gtupcem, cieszy si¢ sta-
wa wybitnego zotnierza. Nie martw si¢, Philo. Osiagnie
to, czego pragnie.

Philippa bardzo chciataby wiedzie¢, co tez moze to
by¢.

Czekanie przeciagato sic w nieskoniczonos¢. W pobli-
skim klasztorze dominikanéw dzwoniono juz na potudnie
i dzwigk ten podchwycit kazdy kosciét i klasztor w mies-
cie - a byto ich tam niemato. Philippa zapetniata czas,
wpatrujac si¢ z zazdrodcia we wspaniate sztuki materiatu
i inne dobra, ktére na wszelki wypadek zabierano ze stra-
ganow, gesto ustawionych wzdiuz waskiej, gwarnej ulicy.
W tym momencie Bolingbroke panowat nad swoja, druzy-
na, lecz jesli dziesiatki tysieccy mezczyzn zaczna szaleé
w miedcie z zamiarem zdobycia jak najwickszych tupdw,



najlepiej bedzie swoje towary - i kobiety - trzymaé bez-
piecznie pod kluczem.

Czarus, ktory swawolit wzdtuz szeregdw, trzymajac sie
jak najdalej od konskich kopyt, pomknat teraz naprzod,
grzebiac wérdd $mieci, ktére mieszczanie zbierali przy
drzwiach, i tam natknat si¢ na napastliwego miejskiego
kundla. Nim Philippa zdazyta cokolwiek zauwazy¢, war-
czace zwierzeta juz rzucily sig na siebie, walczac zaciekle.
Philippa wydata okrzyk gniewu i niepokoju.

- Czaru$! Przestan! Do nogi!

Pies nie zwracat najmniejszej uwagi na swoja, pania. Na
szczescie pojawit sie wiasciciel drugiego psa i rozdzielit
rozwscieczone zwierzeta. Czaru$, ciagle najezony,
z krwawiacym nosem, ustuchat w koncu niespokojnych
nawotywan Philippy i przysunat si¢ blizej, petznac postu-
sznie pod niebezpiecznymi kopytami.

Giles prychnat.

- Gtupie psisko! Tamten kundel byt od niego dwa razy
ciezszy.

- Czarusiowi nie brakuje odwagi - bronita Philippa
swego ulubiefica z ogniem w oku.

- Nie. Tylko rozumu - zasmiat si¢ Giles.

W tym momencie czoto kolumny ruszyto naprzdd. Ko-
nie potrzasaty tbami i szarpaty wedzidta. Wszyscy, tacznie
z Czarusiem, zapomnieli juz o jego krwawej potyczce.

- Styszate$, d'Evreux? Courtenay ustapil! - krzyknat
miody, przystojny rycerz, mniej wigcej w wieku Gilesa,
jadacy tuz przed nim na wierzchowcu z proporcem, na



ktérym widniata krata twierdzy. W jego gtosie dzwigczat
triumf.

- Tak po prostu! - zakrzyknat z radosdcia Giles. - Nie
wierzytem, ze sta¢ go na co$ podobnego! To niestychane.
Mysdlisz, Beaufort, ze zrobit to pod wptywem obecnosci
Yorka?

- Moze i tak, ale pewnie bardziej dlatego, ze Ryszard
odebrat mu urzad szambelana i dat go swojemu przyrod-
niemu bratu, Johnowi Hollandowi. Courtenay, jak tylu in-
nych, zywi do Ryszarda uraze. Od dawna byt przyjacielem
Henryka, a zamek znajduje si¢ w samym $rodku zbunto-
wanego miasta. - Jan Beaufort u$miechnat si¢ i dzgnat
picta swego wierzchowca, by energiczniej przeciskat sie
przez ttum. Za nim jechat Giles, prowadzac za soba Phi-
lippe.

- I kto by pomyslat, ze urodzit si¢ jako bekart, a za-
szczyty i fortune zawdziecza krolowi - rzekta kwasno
Philippa.

Giles rzucit jej ostre spojrzenie.

- Nie. To Plantagenet w kazdym calu, bardzo podobny
do swego ojca, Jana z Gaunt. Nie zapominaj, ze jest przy-
rodnim bratem Bolingbroke'a, ktéry od poczatku odgry-
wat role starszego krewniaka. Henryk pasowat go na ry-
cerza duzo wczesniej, niz Ryszard uznat jego i jego ro-
dzenstwo, by wyswiadczy¢ przystuge Lancasterowi. Be-
aufort powinien by¢ lojalny przede wszystkim wobec
Henryka i zawsze okazywal mu swoje przywiazanie. Byt
zdruzgotany, kiedy Ryszard samowolnie wypedzit jego



brata - urwat i jesli to mozliwe, jeszcze bardziej wypro-
stowat swe proste plecy, tagodnie popychajac Wielmoze
naprzod. - Nikt nie wybiera swojego urodzenia - przypo-
mniat jej chtodno,

Philippa pokrasniata. Na chwile zapomniata, ze jej
przyszty te$§¢ rowniez byt nisko urodzony, choé teraz
szczyci sie tytutem hrabiego.

- No nie - przyznata zaktopotana, dotykajac kolanem
kolana Gilesa, gdy Ognik przysunat si¢ do Wielmozy.

- A i Gaunt przeciwstawit si¢ konwenansowi, poslu-
biajac swa ukochana, gdy tylko uwolnit si¢ ze swego poli-
tycznego zwiazku z Konstancja Kastylijska. Zakochat sie
w Katarzynie Swynford, matce Jana, tuz po $mierci matki
Henryka, Blanche. Ona tez go kochata. To byto cos$ wigcej
niz romans, Philippe - rzekt z powaga. - Katarzyna byta
mu zona bardziej niz Konstancja. Miata z nim czworo
dzieci, wszystkie uznane teraz za prawowitych potomkéw.
Najmtodsza, Joan, jest zona Ralpha Neville'a. Uwazaj,
kogo nazywasz bekartem.

Philippa poruszata si¢ niespokojnie w siodle, poklepata
Ognika po szyi, by ukry¢ zaktopotanie. Juz po jednym
wieczorze w kregach dworskich wyczuta, Zze niebezpie-
czenistwo kryje si¢ w kazdym nierozwaznym stowie. Zy-
wiona od dawna wrogo$¢ i zdrada kipia tuz pod gtadka
z pozoru powierzchnia. Na chwile wszyscy zjednoczyli sig
wokét Henryka Bolingbroke'a, ale jak dtugo potrwa ta so-
lidarno$¢?

- Dobrze, bede uwazata - przyrzekta niechgtnie.



- Katarzyna byta z Janem do samego konca - powie-
dziat cicho Giles. Jakim$ cudem poruszali si¢ jakby na sa-
motnej wyspie posrodku wiwatujacego, kiebiacego sie thu-
mu. Wat musiat pozosta¢ w tyle. - Gdy umart, Panie $wie¢
nad jego dusza... - przezegnat si¢ szybko - powrdcita do
swej posiadtos$ci w Kettlethorpe. Nie szukata zaszczytow
ani bogactw. Tylko mitosci.

- Dlaczego tak si¢ dzieje - zapytata z gorycza Philippa
- ze mito$¢ istnieje jedynie poza matzenstwem?

- Nie zawsze, Philo - odpart tagodniejszym glosem
i wysadzana klejnotami rekawica dotknat uda Phillippy. -
Czesto bierze si¢ to stad, ze zarowno mezczyzni, jak i ko-
biety zostaja zmuszeni do zawarcia nieodpowiednich
zwiazkow, by zapewni¢ bogactwo czy wiadze rodziny. Ale
mito$¢ moze narodzi¢ sic nawet w takim matzenstwie.
Niekiedy kochankowie unikaja nakazu uswietnienia rodu.
Moi rodzice byli takimi szczesciarzami.

Gdy tylko nadarzyta sic mozliwo$¢, Philippa odsuneta
Ognika poza zasieg reki Gilesa, ktora wprawiata ja
w drzenie.

- Ajednak bez skruputdéw przyrzekli nas sobie, gdy
bytam jeszcze dzieckiem - rzekta z gorycza.

- Moglem odméwié, Philo. Ity tez. Ale, o ile pamig-
tasz, raczej przypadliémy sobie do serca. Zadne z nas nie
zywito wstretu do tego zwiazku. Czy czuta$ nieched...

- Bytam za mtoda, zeby si¢ w tym orientowad! - za-
protestowata zywo Philippa.

- Mitoda, ale bardzo uparta, najdrozsza. Co do mnie,



zawsze uwazatem, ze bedzie nam razem bardzo dobrze.
Taka mito$¢ zdarza si¢ rzadko i wcale nie jest warunkiem
szczeSliwego matzenstwa. Wzajemny szacunek i wyrozu-
miato$¢ sa znacznie wazniejsze.

- Tak uwazasz? - Philippa wpatrzyta si¢ wen, rozcza-
rowana. Znajac Gilesa, sadzita, ze bedzie miat do matzen-
stwa stosunek bardziej romantyczny. Jego szczupta twarz
byta powazna, szaroniebieskie oczy wpatrywaty si¢ uspo-
kajajaco w jej peina watpliwosci twarz. Ich konie najecha-
ty na siebie, a ona po raz nie wiadomo ktéry dotkneta ko-
lanem kolana Gilesa. Philippa starata si¢ nie zwraca¢ uwa-
gi na dziwne drzenie, ktére wywotat w niej ten kontakt.
Skoro nie moze go unikna¢, musi to znosié.

Oszczedzono jej dalszych pytan i namystu, gdyz wias-
nie w tym momencie nowa fala ludzi przeniosta ich przez
brame i wtloczyta do enklawy zamku. Philippa nigdy nie
widziata takiego zamieszania. Wtasnie rozbrajano rycerzy,

zotnierzy oraz tucznikdédw z Cheshire. Nosili oni odznake
z biatym jeleniem - godtem prywatnej armii Ryszarda.
Rekrutowano ich i trzymano w krélewskich szeregach od
paru lat, a teraz sttoczono wszystkich w rég dziedzinca,
kazac im tam rzuci¢ bron. W obreb muréw beztadnie
wtargnety konie, stajace deba, oraz nie posiadajacy si¢
z radosci rycerze - a napor tej cizby grozit zmiazdzeniem
wszystkiego, co tylko stanie im na drodze, tak bardzo
zbrojni pragneli pozosta¢ jak najblizej swoich dowddcow.

Wszyscy zwolennicy Henryka oczywiscie nie mogli sie

tam zmies$ci¢ - nawet na wewngtrznym dziedzincu mozna



rozstawi¢ jedynie ograniczona liczbe namiotow. Wig-
kszo$¢ czeladzi musiata znalezé sobie nocleg gdzie$
w mie$cie, a nawet obozowa¢ przed murami. Giles byt
uprzywilejowany, a co za tym idzie, réwniez Philippa.

W orszaku Henryka byto niewiele dam, wigkszo$¢
mezczyzn zostawita zony i rodziny w domach. Jednak kil-
ka nieustraszonych niewiast postanowito towarzyszy¢ me-
zom, a Philippa miata dzieli¢ foze z dwiema takimi kobie-
tami.

- Jestem tutaj, by mie¢ pewnos¢, ze lord nie ostabnie
w swym postanowieniu - oznajmita Helen Cooksey, hra-
bina Butterwick, gdy rozgaszczaty si¢ w przydzielonej im
komnacie. Lady Helen, stanowcza, mniej wigcej trzydzie-
stopiecioletnia kobieta, u$miechata si¢ zdawkowo cienki-
mi wargami, gdy stuzka usitowata na wtosach swej pani,
po obu stronach jej kanciastej twarzy, umiesci¢ ozdobne
guzy z kutego ztota, wysadzane drogimi kamieniami, na
ktére nawingta jej dtugie, proste wiosy.

- Waha si¢ pomiedzy lojalnoscia wobec kréla, ktora
jest zupelnie nie na miejscu, a pragnieniem odzyskania
urzedow, ktére mu zabrano i oddano poplecznikom Ry-
szarda. A co ty tu robisz, dziewczyno?

- Mam wzia¢ Slub - odparta ponuro Philippa, zajgta
smarowaniem balsamem pokiereszowanego nosa Cza-
rusia.

- Slub? Z kim? Kiedy? - zapytata z ozywieniem Iso-
bel Fortescue, zona jednego z dzierzawcow Lancastera.
Mtodsza niz Helen Cooksey, obdarzona uroda, nierzucaja-



ca sie w oczy, przyznata, ze towarzyszy mezowi z samo-
lubnych wzgledéw. - Skoro jestem przy nim - wyznafta,
oblewajac si¢ rumiencem na twarzy i szyi - nie bedzie
szukat przyjemnosci z kim$ innym.

- Phi! - wykrzykneta Helen. - A gdyby nawet zabawit
si¢ z inna, to i co z tego? Wszyscy mezezyzni u dziewek
zaspokajaja  zadze i u nich szukaja rozkoszy, z zonami
chodza do ¥6zka tylko po to, by sptodzi¢ potomka.

- Nie wszyscy - zaprotestowala Isobel tagodnie, ale
stanowczo. - Miles powiada, ze daje mu wigcej przyje-
mnosci niz te wszeteczne kobiety, ktore znat, zanim sie
pobraliSmy. A ja... lubi¢ przyjmowaé go w tozu. - Ru-
mieniec mtodej niewiasty stat si¢ jeszcze bardziej inten-
sywny, a tajemniczy usmiech wygiat jej ksztattne wargi.

Philippa puscita Czarusia i bacznie przypatrujac si¢ tak
oddanej zonie, wstata z kolan.

- Od o$miu tat jestem zareczona z sir Gilesem d'Ev-
reux. - Pokrecita gtowa w bezradnym oszotomieniu. -
Nagle zaczat nalega¢, bym dotrzymata warunkéw umowy,
i chce, zebySmy si¢ pobrali w ciagu paru dni. A ja nie
mam na to najmniejszej ochoty! - wybuchta, nie mogac
sttumi¢ swego buntowniczego ducha.

- Och, alez to sir Giles! - Isobel spojrzata na nia tak,
jakby Philippe spotkato wyjatkowe szcze$cie. - Dlaczego
nie chcesz po$lubié¢ tak znamienitego rycerza?

- Znamienitego?

- Ajakze. Nie wiedziatas? - zdumiata si¢ Helen Cook-
sey.



Philippa potrzasneta gtowa. Serce zaczeto jej bi¢ szyb-
ciej. W istocie wiedziata bardzo niewiele o swym przy-
sztym mezu.

- Jest znany z megstwa w boju i nalezy do najlepszych
szermierzy na $wiecie - ochoczo poinformowata ja Isobel,
ajej oczy rozbtysty.

- Wiedziatam, ze potyka si¢ w turniejach - mrukneta
pod nosem Philippa. - W ten sposob zbit fortune.

- I to niemata, zareczam ci! Dobrze pamigtam turniej
w Windsorze przed paroma laty, kiedy uznano go za naj-
godniejszego rycerza, by ruszyé w pole! Wszystkie damy
miat u stop. Mogtby tam poslubi¢ kazda panne, a jednak
ty jeste$s mu niechetna. I czemuz to?

- Poniewaz on... - Philippa ugryzta si¢ w jezyk.
Dopiero co poznane niewiasty w tej sprawie byty po
stronie Gilesa. Lepiej, zeby nie nazywata go zdrajca.
Powsciagliwo$¢ w mowie przychodzita jej z trudem,
ale robita postepy. - Zaniedbywat mnie przez cate lata
- postuzyta sie pierwszym pretekstem, ktéry przyszedt
jej do gtowy - a teraz chce mnie w pospiechu poslubic,
pod nieobecno$¢ rodziny i przyjaciot, kiedy mdj ojciec
lezy tknigty apopleksja. Nie dat mi nawet czasu na uszy-
cie sukni...

- Trudno mu si¢ dziwi¢ - zauwazyta Helen z cynicz-
nym uSmieszkiem. - Zatoze si¢, ze spotkata go niespo-
dzianka, gdy ci¢ ujrzat po raz drugi, moja droga. Kiedy si¢
poprzednio widzieli$cie, musiata$ by¢ bardzo mtodziutka
i niewyro$nicta. Moze wtedy nie podniecata$ jego mesko-



$ci, ale teraz zatoze sie o ostatnia sztuke ztota, ze mocno
dziatasz mu na zmysty!

Teraz z kolei zarumienita si¢ Philippa. Nie byta przy-
zwyczajona do tak obcesowych uwag.

- Nie mam pojecia, z jakiego powodu - odparta
SZtywno.

- Nie badz gtupia, dziewczyno! Masz twarz aniota,
a ciato bogini. Czego wiecej potrzeba, by podnieci¢ mez-
czyzne? Oczywiste, ze cie¢ pozada. Wykorzystaj to, poki
czas. Jego namigtnos¢ wkrétce wygasnie.

- Mboéwi to pani z wlasnego doswiadczenia? - spytata
Isobel z chtodnym dystansem, ktéry zdziwit Philippe. Iso-
bel najwyrazniej nie lubita Helen Cooksey.

- Musze dopilnowaé, zeby do tego nie doszto - odparo-
wata ze swej strony Philippa, cho¢ wcale nie miata zamiaru
si¢ o to stara¢. Nie zalezato jej na wzbudzeniu namigtnosci
w Gilesie. Na mysl, ze méglby jej dotknaé, ze strachu prze-
szty ja ciarki po krzyzu. Ale nie przyzna si¢ do tego nikomu,
ajuz najmniej tej $wiatowej lady Butterwick.

- Pomoge ci - nieSmiato zaproponowata Isobel. -
Masz tu tyle strojow, ze zrobimy z ciebie wspaniata panne
mitoda,.

- Dzieki - mrukneta Philippa, wdzigczna za propozy-
cje, gdyz ztozono ja w dobrej wierze. Sir William przybyt
wreszcie z jej kuframi, a teraz Isobel z zachwytem prze-
gladata ich zawarto$¢. Philippa podejrzewata, ze rycerz
ogotocit caty zamek z wszelkiego dobytku, gdyz znalazty
sie tu wszystkie jej stroje. Kolejny zarzut wobec Gilesa.



- Zatozg sig, ze pan miody nie miatby nic przeciwko
temu, zeby oblubienica zjawita si¢ nago - zachichotata
hrabina, wywolujac kolejny rumieniec na twarzy Philippy.

- Czy lady wtozy dzi$ korale na wieczor? - spytata
gtosno Ida, celowo podkreslajac tytut nalezny jej pani.

Philippa usmiechneta si¢ z wdzigcznoscia, zadowolona
Ze zmiany tematu.

- Tak, Ido. Musze ubrad si¢ tak, jak przystoi mojej po-
ZyCji.

Helen Cooksey uniosta brew i u$miechneta si¢ krzywo,
nie méwiac jednak ani stowa. Nieco pozniej Philippa za-
uwazylta, ze niewiasta owa wyzbylta si¢ protekcjonalnego
tonu.

Nastepnego ranka Philippe obudzito walenie w mury
na dole. W bladym $wietle wczesnego poranka zsuneta sie
ze skraju Yoza, ktore dzielita z dwiema kobietami, obeszta
legowiska ich stuzacych i wyjrzata przez waskie okno.

Mgezczyzni wznosili  szubienice. Philippa poczuta
skurcz zotadka. Wiedziata, ze w zamku jest kilku dworzan
Ryszarda, czekajacych z niepokojem na spotkanie swego
krdla, ktéry pospiesznie wracat z Irlandii, by stawi¢ czoto
kuzynowi. Poniewaz twierdza si¢ poddata, wpadli w rece
Henryka, ktéry kazat ich uwiezi¢ w wiezy.

Spojrzata ponad zwiericzonym blankami murem, ktory
dzielit stary zamek normanski, gdzie ja umieszczono, od
poteznej wiezy, w ktérej skazancy czekali na wyrok losu.
Zesztego wieczoru méwiono o zdradzie krolestwa, ktére



pladrowali w imieniu Ryszarda. Najpowazniejsze zarzuty
ciazyty na Williamie Scrope, hrabim Wiltshire, skarbniku
krélewskim, gdyz podnidst on i tak bardzo wysokie po-
datki oraz wymusit pozyczki znienawidzone zaréwno
przez szlachte, jak i mieszczan. Lecz jego poplecznicy,
John Bussey, Henry Green i Thomas Bagehot, parweniu-
sze krélewskiego domu, otoczeni byli niemal réwnie po-
wszechna, niechecia,.

Philippa chwycita si¢ skraju okna tak mocno, ze az
zbielaty jej ktykcie. Czy mogta czu¢ odraze wobec pospie-
sznej egzekucji? Innijuz wstali i toczyli si¢ przy oknach,
by zapewni¢ sobie mozliwie jak najlepszy widok.

- Tak myslatam - odezwata si¢ Helen Cooksey z sa-
tysfakcja. - Ci ludzie zniszczyli kraj swa pazerno$cia. Za-
stuguja na sznur.

- Bez sadu? - spytata z gorycza Philippa.

- Och, sadzili ich im réwni - odparta niedbale Helen.

- Leczjakze mozna ich straci¢? - wyszeptata Philippa.
- Bez sankcji krdla to bedzie morderstwo.

- A czyz krdl skaze swoich ulubiencéw? Albo nedzni-
kéw, ktérzy zapetniali jego kufry? O, nie, lady, to wiel-
moze tego kraju powinni decydowac o ich losie. Wielkim
panom zbyt dtugo odmawiano ich praw.

- Zdaje sig, ze juz powzigli postanowienie - zauwazy-
Ya z oburzeniem Philippa.

Z nieznanych jej powodéw Bagehota postanowiono
oszczedzié. Egzekucija pozostatych trzech miata si¢ odby¢
tuz po wieczerzy. Philippa, ktdra ta my$l przyprawiata



o mdtosci, jadta niewiele, przez caty dtuzacy sie positek
siedzac w niemym protescie.

Giles prébowat ja rozerwaé, opowiadajac rado$nie, ze
uzyskat dyspense od biskupa, a takze, iz zostana zaslubie-
ni przed nieszporami, a wigc ich uczta weselna moze od-
by¢ si¢ podczas wieczerzy, lecz na jego ozywienie Philip-
pa odpowiedziata chtodnym milczeniem i spojrzeniem
petnym takiego niesmaku, ze Giles zaprzestat swych sta-
ran, by przywrocié jej dobry humor.

Gtupiec, pozbawiony wszelkich wyzszych uczué! -
oburzata si¢ w duchu Philippa. Zeby ustali¢ pore ich $lubu
tuz po egzekucji! Czyz nie rozumie, jaki to budzi w niej
wstret?

Najwyrazniej nie. Z absolutnym spokojem, zupeinie
nie baczac na jej uczucia, z apetytem zajadat mocno przy-
prawiona, pieczen z dziczyzny, grube plastry pieczonego
wotu oraz deser, na ktéry podano rézne owoce, ugotowane
w miodzie. Giles przegryzat te dania migkkim biatym
chlebem, popijat wybornym bordeaux i prowadzil roz-
moéwki z innymi go$émi zasiadajacymi za stolem.

Wszyscy mowili o egzekucjach. Philippa stwierdzita,
ze tylko ona jedna powatpiewa w ich legalnos¢. Po-
wszechnie uznano, ze skazancy zashuguja na kare, a im
szybciej zostanie im ona wymierzona, tym lepie;j.

Po biesiadzie niemal wszyscy gromadnie wyszli na
dziedziniec, gdzie wzniesiono szubienice. Widok dynda-
jacych ciat znienawidzonych ciemiezcow bedzie stanowit
godziwa rozrywke. Philippa nie mogta na to patrze¢. Okna



jej komnaty wychodzity na miejsce kazni, wiec tam nie
znajdzie schronienia. Odnalazta natomiast droge do krole-
wskiego sadu rosnacego po drugiej stronie fosy, na brzegu
rzeki, cho¢ widok na nia skrywat ogromny mur obronny,
tak ze Philippa widziata tylko szczyty masztow statkow,
cumujacych w porcie za mostem.

W altanie petno byto owaddw, brzeczacych leniwie
w poszukiwaniu nektaru z rozkwittych pakéw. Drzewa
owocowe dawaty cien, za$ réze, ziota i rézowe gozdziki
napetniaty powietrze aromatem mocniejszym od odoru
brudnych wod. Choé¢ po rzece ptywato mndstwo tddek,
kursujacych migedzy statkami a miastem, transportujac to-
wary i ludzi pod niskimi tukami mostu, a ostre krzyki za-
k¥dcaty spokdj, Philippie to miejsce przyniosto wytchnie-
nie. Usiadta na twardej darni pod jabtonia, plecami oparta
sie 0 jej pien, leniwie odganiajac natr¢tna muche.

Dzwony w calym mieécie wybity czwarta godzing ka-
noniczna - por¢ egzekucji. Philippa ukryta gtowe miedzy
kolanami, probujac odgrodzi¢ sie od wszelkich dzwickow,
wiedziata wszak, ze kazda $mieré powitaja wiwaty. Ale
nie mogta przesta¢ o tym mysle¢. Byt srodek dnia. Zostato
jej tak niewiele godzin wolno$ci. Podczas nieszporéw od-
bedzie si¢ jej $lub z Gilesem.

Ciagle jeszcze mogla uciec. Przyjrzata si¢ schodom
prowadzacym do wymarzonej swobody. Ten odcinek mu-
ru oporowego nie byt strzezony. Z drézki, wiodacej po
murze, zdota wspiaé si¢ do otworu strzelniczego i popro-
si¢ o przewiezienie na ktorej$ z mijajacych ja tédek. Gdy-



by wskoczyta do rzeki, nic by si¢ jej nie stato, cho¢ mysl
o0 zanurzeniu si¢ w tym brudnym bajorze sprawila, ze
wstrzasnat nia dreszcz obrzydzenia. A jesli brzeg okaze si¢
zbyt wysoki albo ttoczy¢ si¢ przy nim bedzie za duzo té-
dek. ..

Jezeli zaryzykuje ijej zamyst si¢ powiedzie, najpraw-
dopodobniej znajdzie schronienie w miescie, ale za jaka
ceng? Nie ma pieniedzy, by kupi¢ sobie wolno$¢. Wszyst-
ko, co mialta, pieniadze i najcenniejsze klejnoty, znajdo-
wato sie¢ w komnacie, ktérej okna wychodzity na miejsce
kazni.

Ponadto Giles ja odnajdzie. A nawet je$li nie, jaka cze-
ka ja przysztos¢? Nie majac pienigdzy ani zadnych débr,
bedzie musiata zebraé, a co gorsza -je$¢. Cho¢ tak bardzo
nienawidzita Gilesa i wszystkiego, co reprezentowat, mat-
zenstwo z nim wydawato si¢ mniejszym ztem. Przeorysza
Mary-Luke odméwita jej schronienia i nakazata postu-
szenstwo woli bozej. Y.zy poptynety spomiedzy jej zacis-
nictych powiek. Dlaczego tak trudno wypetnié¢ Jego wolg?

Poczuta, ze kto$ dotyka jej gtowy. Poderwata si¢ do go-
ry, natychmiast przyjmujac pozycje obronna.

Mozna si¢ obawiaé, ze bedzie syczeé i wysuwaé pazury
niczym przerazone koci¢, pomyslat ponuro Giles, widzac
Yzy, obsychajace na policzkach Philippy. Nieszczesne
dziewcze! Zapragnat, by wszystko utozyto si¢ inaczej, ale
gdyby Philippa dituzej znajdowata si¢ pod wplywem
ojca, w przysztosci czekatyby ja jeszcze gorsze ktopo-
ty. Lepiej, zeby wiedziata, co dzieje si¢ w ich kraju.



Z czasem dostrzeze, ze Ryszarda trzeba okietznaé.
A gdy wreszcie przejrzy na oczy, niezgoda migdzy nimi
zostanie zazegnana. Krew zaczeta mu szybciej krazyé
w zytach na myél o Philippie, cichej i uleglej w jego ra-
mionach. Przysiagt sobie, ze ten dzien nadejdzie, i to nie-
bawem.

Usiadt obok niej. Ostentacyjnie zgarneta spédnice, wci-
skajac jej obfite fatdy pod kolana.

- Mpyslatam, ze bedzie pan napawat si¢ egzekucjami
- oznajmita lodowato.

- Nie ciesza mnie takie widoki, Philo. Cokolwiek
o mnie sadzisz, nie jestem cztowiekiem msciwym ani
okrutnym. Sprawiedliwo$ci musi sta¢ si¢ zado$¢, ale moz-
na tego dokona¢ pod moja nicobecno$¢. Wolatbym raczej
porozmawia¢ z moja przyszta zona.

Ciatem Philippy wstrzasnat dreszcz, co Giles zauwazyt
z niepokojem, ale niczego nie dat po sobie poznaé.

- Jesli to nazywasz sprawiedliwosdcia, nic wiecej nie
mamy sobie do powiedzenia - o$wiadczyta stanowczo.

Giles gteboko zaczerpnat oddechu. Wyglada na to, ze
czeka go znacznie trudniejsze zadanie, niz poczatkowo si¢
spodziewat.

- Philippo, nie wiesz nic o $wiecie ani o polityce - za-
uwazyt rozsadnie. - Nie mozesz oceniaé tych spraw na
podstawie tego, co widziatas w zamku Alban. Twdj ojciec
jest wspaniatym rycerzem, ale nie dworzaninem czy poli-
tykiem. Skad mozesz wiedzie¢, co jest stuszne, a co nie,
gdy idzie o przyszto$¢ narodu?



- Wiem, ze zdrada jest ztem - powiedziata cicho Phi-
lippa.

- Wszystko zalezy od tego, jak rozumiesz to stowo.

- Ci ludzie nie sa zdrajcami! Wiernie stuzyli krélowi!

Zbyt wiernie, pomyslat ponuro. Jezeli przyznaé, ze wy-
petniali jedynie rozkazy swego krola, krytyke ich poste-
powania mozna uzna¢ za zdrade. Musi jej to wszystko
spokojnie wyttumaczy¢.

- I shuzyli mu bardzo zZle. - Wzruszyt ramionami. -
Z powodu ich chciwosci Ryszard jest znienawidzony
w catym Kkraju.

- Ja nienawidze ciebie!

Stowa te wydarly si¢ jej z gardta i odbity pustym
echem w duszy Gilesa. Philippa nie chce stucha¢ gtosu
rozsadku! Czyzby nieszczesne zdarzenie w Alban dopra-
wdy zniweczyto wszelka nadzieje na ich wspdlna przy-
sztod¢? Zmierzyt wzrokiem zbuntowana dziewczyne
i dojrzat wrogo$¢ w jej oczach, spojrzat na kragte piersi,
unoszace si¢ pod warstwami kaftana i sukni, dostrzegt ner-
wowo$¢, ktéra starata si¢ ukry¢, i modlit sie, by udato mu
sic zmieni¢ nastawienie Phili do niego i jego postepo-
wania.

Kiedy$ oznajmit, ze jedna z jego cnot jest cierpliwosé;
prawde méwiac, zaczynat ja traci¢ i naszta go mysl, ze by¢
moze nie powinien nalega¢ na $lub, skoro przyszta zona
jest tak niechetnie do niego usposobiona. Niech pdjdzie
swoja droga. Po co kusi¢ los?

Zacisnat usta. Ta dziewczyna nie bedzie mu dyktowac,



co ma robi¢. Dlajej wtasnego bezpieczenstwa wyjdzie za
niego, ajuz on postara si¢ o to, zeby byta kochajaca i po-
stuszna Zzona,

Ale jak? Jego urok na nia nie dziata. Nie potrafi zdoby¢
jej wzgledow. Zostal mu tylko jeden sposob: zadaé, naka-
zywac.

- No céz - chtodnym wzrokiem spojrzat w jej peine
wrogosci oczy - mozesz mnie nienawidzi¢, utrudniaé¢ so-
bie zycie, Philippo. Przysiggam na Swiqty Krzyz, 7e za
mnie wyjdziesz, i to dzisiaj, jak byto postanowione. - Uj-
rzat panike na jej wyrazistej twarzy i gkos mu odrobing zta-
godniat. - Idz teraz i przygotuj si¢ do ceremonii. Bedzie
Henryk Bolingbroke, zjawia si¢ tez wszyscy moi przyja-
ciele i towarzysze broni. Z pewnoscia nie chcesz przy-
nies¢ wstydu swojej rodzinie, okazujac niech¢é albo nie-
odpowiednio si¢ przystrajajac.

- Moja rodzina ani przyjaciele nie beda obecni na $lu-
bie - zauwazyta drzacym glosem.

- Ode mnie tez nikogo nie bedzie. Gdy ta nieszczgsna
sprawa si¢ zakonczy, wydamy uczte i zaprosimy wszyst-
kich naszych bliskich, by godnie obejs¢ nasze swicto. Ale
pobra¢ musimy si¢ natychmiast, Philo. To bardzo wazne.
Chce, zeby$ znalazta si¢ pod moja opicka.

- Po co mi twoja opieka? - zapytata lodowatym to-
nem. - Twoja natarczywos$¢ doprowadza mnie do pasji.
Wydaje mi si¢, ze to ty Sciagasz na siebie niebezpieczen-
stwo. Jedli krdl sic dowie, ze popierate§ Bolingbroke'a...

- Kiedy miedzy kuzynami zapanuje pokdj, Ryszard



nie zwrdci si¢ przeciw zwolennikom Henryka. Sa zbyt po-
tezni.

- Nadal nie rozumiem, po co mi twoja opieka.

Giles westchnat.

- To zbyt skomplikowane, Philo, by wdawac sic w wy-
jasnienia. - Nie chciat jej méwié, ze jesli nie zostanie za-
warty pokdj, zwycigzca bedzie tylko jeden. Ryszard be-
dzie musiat zrzec si¢ tronu. Zwazywszy na liczbe zwolen-
nikéw, ktérych zdotat juz pozyska¢ Henryk, monarcha
albo pdjdzie na kompromis, albo straci krélestwo. A moze
juz je stracit. Ale, biorac pod uwage obecny stan ducha
Phillippy, nie moze zasmuca¢ jej takimi wie§ciami.

- Uwierz mi - powiedziat cicho - ze jako moja zona
bedziesz bezpieczniejsza.

- Przypuszczam - o$wiadczyta z pogarda - ze potrze-
bujesz wyméwki dla swego wiadczego zachowania.

W tej chwili pierwszy okrzyk uznania czy tez triumfi,
rado$ci, satysfakcji wznidst sic z zewnetrznych murdéw
ponad wieze zamkowe. Philippa zacisneta powieki i prze-
suneta palcami po opasujacych jej tali¢ paciorkach rézan-
ca, jej wargi poruszaty si¢ w niemej, goraczkowej modlit-
wie. Giles pospiesznie si¢ przezegnat. Na widok udreczo-
nej twarzy dziewczyny, zdjeta go lito$¢, jakiej nigdy jesz-
cze nie odczut.

Philippa byta wszak taka mtoda, nie znata okropnosci
ani trudéw zycia. Nie mogta przewidzie¢, jak wielkie ry-
zyko podejmuja jej ojciec i brat, przeciwstawiajac si¢ me-
zowi tak poteznemu jak Henryk Boligbroke, prawowity



hrabia Lancaster. Zwtaszcza teraz, gdy Henryka wspiera
krélewski regent, Lionel, ksiaz¢ Calrence. Nie mozna wi-
ni¢ Philippy, Zze nie patrzy na to wszystko jego bardziej
doswiadczonymi oczyma, ktére niejedno juz widziaty.

Bez namystu wyciagnat reke i przygarnat dziewczyne
do siebie. Opierata si¢ chwile, po czym ze zdtawionym,
zatosnym okrzykiem zanurzyla twarz w cienkim aksami-
cie jego szaty i si¢ rozszlochata.

Jak dtugo wylewata swdj smutek i niepewnos¢, zaty-
kajac uszy na echo powtarzajacych si¢, radosnych okrzy-
kéw, ktore odbijaly si¢ od jej wiasnych, rozpaczliwych
Ykan, nie dowiedziata si¢ nigdy. Ale tez nigdy tak bardzo
nie pragneta, by obejmowaty ja mocne, lecz czute ramio-
na. Giles mdgiby by¢ jej ojcem, pocieszajacym ja po ja-
kiej$ dziecinnej, nieszczesliwej przygodzie.

Tulit ja do siebie, przycisnat jej gtowe do swej piersi,
gladzac delikatnie po wtosach. Phila spoczywata w jego
ramionach, migkka i niewypowiedzianie stodka. Trzymat
ja tak dtugo, ze ostatnie okrzyki ttumu, radujacego si¢ wi-
dokiem egzekucji, dawno juz zdazyty ucichnad.

W koncu jej tkania ustaty, gdyz wyplakata caty smu-
tek. Czuta sig pusta, opadta z sit. Dopiero po paru chwi-
lach uswiadomita sobie, gdzie si¢ znajduje. Spod po-
wiek czerwonych i spuchnietych od tez spojrzata na
twarz Gilesa.

To, co w niej ujrzata, wydarto jej zdtawiony okrzyk
z gardta. Wyrwata si¢ z opiekunczych ramion i skoczyta
na nogi.



- Niech pan sobie nie mysli... - zaczeta urywanym
glosem, lecz Giles przerwat jej spokojnie:

- Nie o$mielitbym si¢, lady. - On réwniez si¢ pod-
nidst. Ztozyt jej nienaganny ukton, a cho¢ wyraz twarzy
miat chtodny, oczy patrzaty tagodnie. - Spotkamy si¢ po-
nownie, w kaplicy.

Philippa nie zauwazyla, jak na nia spogladat. Wiedziata
tylko, ze jej chwilowa stabo$¢ przewazyta nad zasadami
oraz 7ze ramiona Gilesa sa zdradziecko uwodzicielskie.



ROZDZIAL PIATY

Isobel wzigta sprawy w swoje rece, nalegajac, by Phi-
lippa do Slubu wtozyta najlepsza suknie, Ida za$, z ta sama,
determinacja, rozprostowata i wyprasowala kosztowny
brokat, z ktérego uszyta byta spddnica. Potyskliwe, je-
dwabiste nitki materiatu, ktdre, przeplecione ze srebrem
tworzyty kunsztowny wzor przedstawiajacy liscie i kwia-
ty, opadaty migkko na szczupte biodra Philippy az do wa-
skiego paska gronostaju, ktérym obszyty byt dot sutej
spédnicy. Wzorzyste rekawy i stanik sukni wytamaty sie
z przybranego futrem krotkiego kaftana bez rgkawodw,
uszytego ze srebrzystego materiatu i zapinanego z przodu
na srebrne guziki. Ida starannie przetarta i wyczesata cate
futro, az odzyskato pierwotna, $niezna biel.

Philippa nie zaprotestowata przeciwko temu wyborowi.
Odkad zostawita Gilesa w krolewskim sadzie, przestata
udawaé, ze zdota uniknaé zamazpdjscia. Pragneta mieé
juz to za soba. Czuta si¢ jak kukietka, ktdéra manipuluja
inni.

Miata wrazenie, ze ogarnia ja nowa fala paniki, gdy
z pozornym spokojem wygladzata ciasno zapigte rekawy
sukni, ktore siegaty az do ktykci. Za niespetna godzing ob-



raczka Gilesa znajdzie si¢ na jej palcu, na znak posiada-
nia - bez mitosci. Zacisne¢ta rece, za wszelka ceng pragnac
opanowa¢ przerazenie.

Wiedziat, ze nie chce zostaé jego zona, ale nie miat po-
jecia, jak bardzo Philippe przeraza mozliwo$¢ okazania
stabosci cztowiekowi, ktérego moze uwazaé tylko za wro-
ga. Powiedziata mu, Zze go nienawidzi, i rzeczywiscie nie
cierpiata go z catej duszy, gdyz przysporzyt jej tyle smut-
ku, a jednak... a jednak, cho¢ odsuwata wszelka mysl
0 nim, nie mogta zaprzeczy¢, ze jest pociagajacy, a jego
megski urok tylez ja przeraza, co uwodzi. Jego uscisk necit,
obiecywal bezpieczne schronienie i jeszcze co$ o wiele
wazniejszego, czego nie potrafita nazwac.

- ZcbratySmy niezapominajki i gozdziki do twojego
wianka - wyjasnita Isobel, naktadajac starannie spleciony,
pachnacy, rézowo-biekitny, kwietny diadem na czarne lo-
ki Philippy, ktére wity si¢ na jej ramionach i plecach. -
Wyzgladasz jak krélowa ksigzyca! - oznajmita radosnie. -
Ciemna, blada i srebrzysta.

- Sir Giles ani chybi wolatby kogos$ goretszego, bogi-
ni¢ stonca - orzekta Helen z szyderczym usmiechem.

Do tej pory niezbyt interesowata si¢ przygotowaniami,
ograniczajac si¢ zaledwie do wyglaszania od czasu do cza-
su cietych lub spro$nych uwag. Philippa miata nadzieje,
ze dama ta nie zechce zaszczyci¢ swa obecnoscia uroczy-
stodci, ale hrabina juz si¢ wystroita na te okazje. Jej szata
ze szkartatnego brokatu i zlotej tkaniny kompletnie za-
¢mita sukni¢ panny mtodej. Z jednej strony jej spddnica



wyhaftowana byta w galony o ksztatcie litery V i krzyzy-
ki, bedace czescia herbu jej ojca, z drugiej pokryta haftami
w tabedzie i topdr Butterwickow. Na wtosach miata dia-
dem zdobny ornamentem w ksztatcie lisci. Gdyby nie $wi-
drujace oczka o ostrym spojrzeniu i cienkie, wygicte
w grymasie niezadowolenia usta, twarz t¢ mozna by uznaé
za przystojna.

Yagodna, ulegta Isobel wybrata prosta spddnice z suro-
wego jedwabiu barwy szafranu, na ktdra narzucita nieco
juz niemodna, zielona, adamaszkowa, rozcieta na bokach
kamizele. Jasne wlosy miata zwiazane w zwyklte koszycz-
ki, uchwycone na gérze srebrnym kotkiem, policzki zard-
zowilty si¢ jej z radosSci i emocji, z niebieskich oczu bita
dobro¢. Trudno znalez¢ tak przeciwstawne sobie kobiece
typy jak dwie towarzyszki Philippy.

W nagtym odruchu sympatii Philippa uscisngta mtod-
sza kobiete.

- Dzieki, lady Fortescue - rzekta cicho, ochryptym
glosem.

- Nazywaj mnie Isobel, prosze.

- Przyjaciele méwia do mnie Phila.

Isobel usmiechneta sie.

- Z radodcia zalicze sie do grona twoich przyjaciot,
Philo. Nie denerwuyj sig. Wszystko bedzie dobrze.

Philippa wyprostowata si¢ i zacisng¢ta drzace wargi.

- Nie wyobrazam sobie, jak to mozliwe, ale sprébuje
ci uwierzy¢, Isobel. Nie uda mi si¢ uniknaé¢ wypetnienia
tego obowiazku.



- Wigc odwaznie staw mu czoto - dodata jej otuchy
Isobel. - Tego si¢ po tobie spodziewam.

Odwagi Philippie zazwyczaj nie brakowato. Swe zda-
nie wyrazata z takim zarem i przekonaniem, ze bawito to
cala rodzing. Ale wpas¢ w putapke, z ktérej nie ma uciecz-
ki... to co innego. A dla Philippy narzucone matzenstwo
to takie wtasnie sidta.

Przyszedt paz, by zawezwaé panne mtoda do kaplicy.
Ida zapigta naszyjnik na odstonigtej szyi Philippy.

- Przeslicznie - orzekta, $ciskajac swa pania, by dodaé
jej otuchy. - Nikomu nie przyniesie dzi$ lady wstydu.

Philippa bez stowa szta za paziem, w towarzystwie obu
dam i Idy. Czarus$ podnidst si¢ i truchtat im u ndg, niepew-
nie machajac ogonem, jakby nie wiedziat, z jakim przyje-
ciem si¢ spotka. Philippa nie miata serca zostawi¢ psinki
samej w komnacie. Obecno$¢ ulubienica dodawata jej otu-
chy, a tej wtasnie potrzebowata jak najwicce;j.

Giles czekat przy drzwiach kaplicy z nieodgadnionym
wyrazem twarzy, lecz jego oczy zabtysty na widok zwiew-
nej postaci przysztej zony, tak delikatnej i eterycznej
w srebrzystych szatach. Podziw bit z jego oczu, gdy wy-
ciagnat do niej reke na powitanie.

Stat wyprostowany, na jego waskich biodrach lezat wy-
sadzany drogimi kamieniami pas oraz I$niaca rekojesé
miecza w zfotej pochwie, spoczywajacej na lazurowych,
aksamitnych rapciach. On réwniez miat na gtowie wie-
niec, cho¢ spleciony gtéwnie z listowia, a kilka nagietek
miato pozorowa¢ ztote ozdoby.



Wraz z nim czekato dwu ksiezy ze $wita mtodych kle-
rykéw. Ceremonie przeprowadzono natychmiast. Philippa
przysicgta wzia¢ sobie Gilesa za matzonka, porzucié¢
wszystko, by¢ przy nim w zdrowiu i w chorobie, w bo-
gactwie i nedzy, doli i niedoli, pdki $§mier¢ ich nie rozta-
czy, a gardto miata tak Scisnicte, ze ledwo zdotata wydusié
z siebie: ,, Tak".

Giles odpowiadat gtosem $miatym i zdecydowanym.
W odpowiedniej chwili wltozyl na palec Zzony zlota
obraczke. Philippa zastanawiala si¢, skad ja wziat. Kciu-
kiem pomacata uciazliwy przedmiot. Zbyt duzy, pomysla-
Ya z niechecia,

Podeszli do ottarza, by wystucha¢ nabozenstwa. Pod
koniec mszy Giles pomdgt zonie wsta¢ i pochylit si¢, by
ja pocatowad, jak to jest w zwyczaju. Tylko Philippa wie-
dziata, ze jego usta ledwo dotknely jej warg. Mimo
wszystko efekt byt piorunujacy. Odraza, powiedziata so-
bie, cala si¢ wzdragajac.

Przed kaplica obstapili ich goscie. Philippe objat Hen-
ryk Bolingbroke. Ucatowat ja serdecznie i zyczliwie ni-
czym dobry wujaszek.

- Czekamy na noc poslubna, lady Philippo - rzekt,
mrugajac do$¢ oblesdnie.

Serce zabito jej niespokojnie na przypomnienie o nad-
chodzacej udrece, na twarz wyptynat rumieniec, jednak
Philippa zdobyta si¢, by spojrze¢ w jego bystre oczy
iw ich gtebi dojrzata zmeczenie. Wyczuta napigcie, bijace
z ciata Henryka - byto niemal uchwytne. Mimo catej po-



zornej pewnosci siebie i swobodnego obejscia, Henryk
Bolingbroke byt napiety jak struna. Tak si¢ zdumiata tym
odkryciem, ze zapomniata na chwil¢ o wlasnych, zszarpa-
nych nerwach. Nietatwo mu byto stanaé twarza w twarz
z kuzynem i zazada¢ zwrotu naleznego mu dziedzictwa.
Jedno nie ulegato watpliwosci - niezaleznie od tego, czy
miat racje, czy tez nie, nie postepowat lekkomyslnie.
Ktadt na szalg swe zycie, nie mowiac juz o zyciu dzieci
oraz licznie zgromadzonych wokdt niego przyjacidt.

Wrazenie, jakie zrobit na Philippie, zbladto, gdy zaczeli
podchodzi¢ inni goscie, by ztozy¢ jej zyczenia, a panna
mtoda, rada nierada, przyjmowata ucatowania od najprze-
rozniejszych mezczyzn - mtodych, starych, rubasznych,
dwornych, schludnych, cuchnacych, trzezwych i pija-
nych.

Giles wtadczo otaczat ja ramieniem w pasie, powstrzy-
mujac bardziej wylewne objawy serdecznosci, lecz dla kil-
ku z co bardziej zapalczywych rycerzy byt to powdd do
uciechy, $miali si¢ zatem i pokrzykiwali, jaki to z niego
szczesciarz, skoro udato mu si¢ zdoby¢ tak powabna zone.
Dotyk jednych Phila mogta znie$¢, innych zdecydowanie
nie.

Ani jeden ich pocatunek nie wzbudzit w niej takiego
drzenia, jakie poczuta, gdy Giles na moment przytknat
usta do jej warg.

Gdy cate towarzystwo zasiadto do wieczerzy, Philippe
posadzono na honorowym miejscu po prawej rece Henry-
ka, a Gilesa po lewej. Zebrani tryskali wesotoscia. Nie co



dzien zdarzaja si¢ trzy egzekucje naraz i $lub. Jest co $wig-
towac.

Philippa poczuta si¢ nieco swobodniej. Juz po wszyst-
kim. Na dobre i zte zostata zona Gilesa. Zadne buntow-
nicze myéli nie zmienia tego faktu. Co do nocy po$lub-
nej... Zgniotta w palcach kawatek migkkiego, biatego
chleba i wlozyta do ust, by powstrzymaé szczekanie
zebow, i popita tykiem wina. Zaburczato jej w pustym
brzuchu.

Drzacymi rekami odstawita na stét puchar z klonowego
drewna, inkrustowany srebrem. Giles wziat go i podnidst
do ust, po czym ujat zong za reke. Philippa usitowata nie-
postrzezenie wyrwacé si¢ z jego mocnego uscisku, lecz Gi-
les przytrzymywat ja tym silniej.

- Jedz - rozkazat cicho. - Wzgardzita$ wieczerza. Nie
moge dopuscié, by moja zona przed $witem zemdlata
z gtodu.

- Ty... ty brutalu - sykneta z nienawiscia.

- Brutalu? - Podniést uwigziona dton do ust dwornym
gestem. - Kusisz mnie, Philo, bym ci¢ nauczyt, na czym
polega brutalne zachowanie. - Kciukiem pogtaskat wne-
trze jej dtoni. Rami¢ Philippy drgneto bezwiednie, gdy
przebiegt po nim dreszcz, a Giles rozesmiat si¢ cicho. -
Jedz, najdrozsza - wyszeptat ochryple. - Pozwdl, pro-
S78...

Urwat, po czym swoim nozem odkroit kawalek pieczo-
nej baraniny z grubego ptata, ktory lezat na ich wspdlnej
drewnianej misie, wziat kasek w palce i podnidst jej do



ust. Philippa mocno zacisn¢ta wargi, lecz Giles zasmiat si¢
tylko i zaczat je drazni¢ kawatkiem migsa.

Chciata odwrdci¢ glowe, lecz utongta spojrzeniem
w jego niebieskoszarych oczach, okolonych brazowymi
rzesami. Dlaczego nie mogta wyrwaé si¢ spod uroku Gi-
lesa? Nie wiedziata, nie miata tez pojecia, dlaczego jej
usta otworzyty sie i wzigta kawatek miesiwa, ktore zuta
Yakomie, gdy tylko smakowity kasek zaczat pobudza¢ jej
soki zotadkowe. Giles podat jej do zjedzenia nastepny ka-
watek.

W oczach gosci Giles zachowywat sig jak uroczy, tro-
skliwy i kochajacy mtody matzonek. Jedynie Philippa
wiedziata, ze tylko obezwtadniajaca sita jego osobowosci
kaze jej przyjmowaé kolejne kawatki migsa.

- Dzigkuje - wykrztusita wreszcie zduszonym szep-
tem - sama potrafi¢ si¢ nakarmic.

- I masz ochotg? - zapytal z powatpiewaniem.

- Daje stowo..

Przestat jej usmiech, jego przystojne rysy rozpromienity
sie, gdy po raz ostatni uscisnat jej reke, a potem ja puscit.

- Odwagi, zono - wyszeptat. Znowu to samo. Napo-
mnienie, by zebrata si¢ na odwage. Dlaczego, na mitosé
boska, wszyscy uwazaja, ze brak jej hartu ducha? Giles
wyraznie daje do zrozumienia, ze ma ja za tchérza.

Po wieczerzy wystapili komedianci, a potem zaczety
si¢ tance i stonce juz dawno schowato si¢ za horyzontem,
nim zdecydowano si¢ zaprowadzi¢ mtoda pare do jej kom-

naty.



Mezczyzni zabrali Gilesa, a tymczasem lady Butter-
wick z innymi damami powiodta Philippe do komnaty,
ktérej na t¢ noc uzyczyt nowozencom wielkoduszny ksia-
z¢ Yorku. Olbrzymie, przepyszne toze, ustawione na pod-
wyzszeniu i ostonigte purpurowymi draperiami w biate je-
lenie - niemile przypomnienie, ze to toze krélewskie -
przerazito Philippe. Omijata je wzrokiem. Nie mogla tez
znie$¢ widoku krélewskiego herbu ani choragwi, jasnieja-
cych barwami na tle kamiennych $cian, o$wietlonych nie-
zliczonymi $wiecami.

Kobiety krzataty si¢ przy niej, cho¢ to Ida umyt#a ja i na-
tarta ptynem, sporzadzonym z rozmarynu, migty, rozy
i skorki cytrynowej destylowanej w spirytusic z wino-
gron, by jej skora picknie pachniata. Swiezo uczesana, po-
prowadzono do ogromnego toza, gdzie spoczeta na sien-
niku wypelnionym tabedzim puchem pod ci¢zkim, jed-
wabnym przykryciem.

- Dzi§ w nocy koc nie bedzie ci potrzebny - rzekta
jedna z niewiast, zona cztonka zamkowego garnizonu.

- Z pewnoscia beda zazywaé tyle ruchu, Ze nie zzigbna
- zachichotata lady Helen, obrzucajac ztosliwym spojrze-
niem pobladta twarzy Philippy.

Isobel pochylita si¢ ku nie;j.

- Nie zwracaj uwagi na te bezecenstwa, Philo - wy-
szeptata jej do ucha. - Powitaj swego matzonka ze skrom-
noscia, lecz radosnie - poradzita. - Z takim mezem jak
Giles twoje toze matzenskie bedzie cudownym miejscem,
a ty na to zezwolisz.



Philippa usitowata usmiechnaé sic. Romantyczne ma-
rzenia Isobel réznity sie od jej wiasnych. Chociaz - czy
rzeczywiscie?

Lipiec nalezat do cieptych i burzliwych, a ten wieczor
byt goracy i wilgotny. Jedwab przylegat do wilgotnego
ciata Philippy, na ktdra bity na przemian zimne i gorace
poty, spowodowane upatem i strachem. Podciagneta przy-
krycie pod pachy, zagtebiajac si¢ nizej w siennik i wsparta
na poduszkach oczekiwata przybycia pana mtodego.

Gilesa przyprowadzita grupa hatasliwych rycerzy,
z ktérych wielu miato niezle w czubie, a na ich czele kro-
czyt Henryk Bolingbroke. Jej maz miat na sobie diuga,
przybrana futrem szate, ktora zdarto mu z ramion, gdy do-
szedt do toza.

Philippa wiedziata, jak wyglada nagi mezczyzna, nie-
jednokrotnie ukradkiem przygladata si¢ ojcu i braciom -
dwu z nich, Daniel i Hugo, zmarto przed czterema laty
W czasie zarazy - gdyz cala trojka az do niedawna miesz-
kata w wielkiej sali i w stonecznej komnacie. Wiedziata
tez, na czym polega zblizenie. Psy, koty, konie - a takze
zwierzeta gospodarskie - widziata je wszystkie. Jako
dziecko, przed $miercia matki przy kolejnym porodzie,
styszata rodzicéw, przygladata sic opadajacej i wznosza-
cej sie gorze poscieli... dochodzity do niej pochrzakiwa-
nia ojca i okrzyki matki - i zastanawiata si¢, czy to wyraz
bdlu, czy rozkoszy, poki nie ustyszata cichego Smiechu
matki i czutych stéw ojca.

Byto to naturalne, normalne i nie miata si¢ czego wsty-



dzi¢. Dlaczego wiec twarz ja palita, a rece spocity si¢ na
widok szczuptego ciata Gilesa, jego barczystych ramion,
ptaskiego brzucha oraz ke¢pki ztotawobrazowych wtoséw,
tylko cze$ciowo skrywajacych jego...

Ta cze$¢ zostata szybko ukryta pod przykryciem, gdy
Giles wsunat si¢ do t6zka. Na szczescie byto tak szerokie,
ze pozwalato zachowa¢ miedzy nimi bezpieczna odleg-
Yo$¢. Puchowy siennik wznidst si¢ posrodku niczym bas-
tion obronny, a na nim zmiescityby si¢ jeszcze dwie 0so-
by. Mimo to Philippa zbladta i ogarnat ja strach. Widzie¢
i wiedzie¢, a robi¢ to zupetnie rozne rzeczy. Odwagi! -
napomniata si¢ surowo.

Podtoge ustano stodko pachnacymi ziotami i kwie-
ciem, posciel posypano ro$linami, majacymi sprzyjaé
ptodnosci, ksiadz poblogostawil matzenskie toze oraz spo-
czywajaca w nim parg, modlac si¢ dla nich o dar poczecia
licznych krzepkich corek i synéw. Przyniesiono butelki
z winem, zaczelty krazy¢ napetniane puchary. Henryk Bo-
lingbroke wznidst kielich i wyglosit toast. Posrod spros-
nych i jowialnych okrzykéw wypito za owocna noc po-
$lubna.

Wreszcie wszystko to si¢ skonczyto i hatasliwe towa-
rzystwo opuscito komnate, zostawiajac panstwa miodych
samych. Gdy tylko cigzkie drzwi zamknety si¢ za ostatnim
rozbawionym gosciem, Philippa wydobyta si¢ z oblepia-
jacych ja obje¢ siennika, przerzucita nogi przez krawedz
Yoza i siggneta po domowa suknig.

Zanim zdazyta si¢ zorientowac, Giles posunat si¢, szyb-



kim ruchem rozgrzebat kiebowisko jedwabnej poscieli
i falujacego puchu, po czym uchwycit rami¢ zony w sta-
lowy uscisk.

- Aty dokad si¢ wybierasz? - zapytat z wyraznie nie-
zadowolona, mina.

- Do... do... - Philippa przesune¢ta jezykiem po wy-
schnigtych wargach, szukajac na nich odrobiny wilgoci.
Na widok tego nieswiadomie prowokacyjnego zachowa-
nia oczy Gilesa pociemniaty. - Jak najdalej od ciebie! -
dokonczyta bez tchu.

Usitowata sie wyswobodzi¢, lecz Giles wzmocnit
uscisk, odciskajac na jej delikatnym ciele biate, bezkrwi-
ste $lady swoich palcow.

- To boli - zaprotestowata gwattownie.

- Ztwojej whasnej winy, moja zono - mruknat pod no-
sem, ale jego uscisk zelzat.

Z westchnieniem przyciagnat Philippe do siebie. Je-
dwabie zwijaty si¢ wokot nich, siennik sie wybrzuszat,
lecz mimo to miejscami czuta dotyk nagiego ciata meza.
Niczym za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki zniknat
miedzy nimi bastion, dajacy Philippie odrobing poczucia
bezpieczenstwa.

Giles bacznie si¢ w nia wpatrywat. Przyciagnat ja do
siebie tak blisko, ze wrazliwe sutki jej piersi ocieraty si¢
o mickka gestwing ztotobrazowych wiosdw, pokrywaja-
cych jego tors. Philippa zadrzata. W glebi serca zdawata
sobie sprawe, ze gdyby Giles ozenit sie z nia wczesniej,
przed choroba ojca, nim napigtnowata narzeczonego jako



zdrajce, poslubitaby go z radoscia. Juz czuta, ze ulega jego
powabowi i wszelkie inne wzgledy odchodza w zapo-
mnienie.

Nie moze do tego dopusci¢! Musi by¢ wierna swym
zasadom! Odepchneta jego piers, odsuwajac sic oden.

- To niedorzeczne, zono - powiedziat gtgbokim glo-
sem Giles. - Chcesz czy nie, dopelnimy naszego matzen-
stwa dzi§ w nocy. Nie pozwole, by§ w przysztosci grozita
mi uniewaznieniem naszego zwiazku. Jeste§ moja, a mam
zwyczaj mocno trzymacé to, co moje!

- Bierz sobie mdj posag! - sykneta Philippa. - Odma-
wiam ci tylko mojej osoby!

- Nie obchodzi mnie twdj posag, Philo. W przeciw-
nym razie, mimo ze od najwczesniejszych lat intereso-
waly cie raczej meskie zajecia niz sami mezczyzni, juz
dawno bym ci¢ po$lubit, posiad?t i zostawit, biorac w za-
rzad twoje niewatpliwie bogate wioski. Ale postanowi-
tem czeka¢ w nadziei... - urwat, a Philippa nachmurzy-
ta sie, ciekawa, na co witasciwie miat nadzieje. Giles
szybko zebrat mysli i ciagnat: - Czekatem zbyt dtugo.
Jednakze - dodat mickko, choé¢ w jego glosie dzwig-
czata delikatna pogrézka - teraz nie odmdwisz mi po-
wabow swego stodkiego ciata, moja zono. Bede docho-
dzit matzenskich praw.

- Prosze bardzo. - Philippa wiedziata, kiedy dalszy
opor jest bezuzyteczny. Zony powinny byé ulegte i po-
stuszne matzonkom. Nikt nie przejmie si¢ krzykiem o po-
moc, a ponadto Giles byt o wiele za silny i zywotny, by



mogta mu umknaé. - Poczynaj sobie do woli - zaprosita
g0 lodowatym gtosem.

Padta w objecia tabedziego puchu, masujac czerwone
pregi na ramieniu, ktére w gniewie wycisnat jej Giles,
i zamkneta oczy. Mezczyzni maja prawo traktowaé zony
wedle woli, moga je chtostaé, az beda ulegte. Nie sadzita,
by Giles byt az tak bezlitosny. W kazdym razie nie mto-
dzienczy, peten zycia, uroczy Giles, ktorego znata od dzie-
cka. Ale ten nowy, dojrzaty, apodyktyczny Giles, ktéry
zdradzit kréla? Wolata nie sprawdzaé, jak daleko jej maz
si¢ posunie. Jedyne, co moze zrobi¢, to podda¢ mu sie,
chociaz z oburzeniem i niechecia,.

- Doznatbym niezmiernej rozkoszy i ty tez, Philo,
gdybys$ byta bardziej chetna, moja najdrozsza.

Gtos Gilesa stat sie¢ gieboki i wibrujacy. Podobnie jak
pieszczotliwy dotyk jego rak na jej piersiach i szyi. Jak
Yaskotanie jego brody, szept warg, ktére dotykaty jej za-
mknigtych powiek, po czym posuwaly sie na dét, muska-
jac jej wystajace kosci policzkowe, zagiebienia w twarzy,
az znalazty malenki pieprzyk w kaciku mocno zaci$nig-
tych ust. Zatrzymaty si¢ na chwile, po czym powedrowaty
dalej, wzdtuz jej szczeki az do ostrego kata ponizej ucha.
Jego jezyk odnalazt pobliskie zagtebienie, piescit platek
ucha, wciskat si¢ w sam jego otwor.

Philippa lezata sztywno, usitujac nie zwraca¢ uwagi na
obezwladniajace pieszczoty, zapach czystego ciata, skro-
pionego tymiankiem, ktory uderzyt jej do grtowy, iskierki
podniecenia, plasajace po jej nerwach. Z kazda chwila jej



postanowienie, by nie rozkoszowa¢ si¢ tym, do czego zo-
stata zmuszona, stawato si¢ coraz mocniejsze. Nawet gdy
nagly ruch jego jezyka sprawit, ze musiata sttumié¢ wes-
tchnienie, kiedy jego zreczne palce doprowadzity do tego,
ze jej sutki dumnie si¢ wyprostowaty, gotowe do... do...

Nie mogta powstrzymac jeku, ktdry jej sie wymknat,
gdy Giles, skonczywszy catowaé twarz i szyje zony, zni-
zyt usta ku jednemu z owych zdradzieckich, stezatych
wzgorkow. Piescit delikatng skore, otaczajaca napigte sut-
ki. Jednocze$nie wsunat reke migedzy uda Phili i palcami
poznawat te czesci jej ciata, ktore dotad znata tylko ona.
Jej jek przeszedt w krzyk protestu przeciw wtargnigciu
w intymny osrodek jej kobiecosci.

Wstrzasnigta, rozpoznata uczucie, jakie wywarly na
niej badajace palce. Zaledwie przed paroma laty widok pa-
rzacych si¢ zwierzat sprawit, ze poczuta si¢ nieswojo, ze
w najtajniejszych czesdciach ciata odczuta dziwne drzenie.

- Nie! -jekne¢ta.

- Tak. - Giles unidst usta tylko na tyle, by bez tchu
wyrzuci¢ z siebie to jedno stowo. Potem jego wargi znowu
powedrowaty w dét, na druga piers i przeszywajacy bol,
jaki sprawito jego ssanie, dotart wprost do miejsca, w kto-
rym btadzily jego palce.

Goragcy, twardy, pulsujacy cztonek przyciskat si¢ do jej
uda. Czuta, jak jej miesnie wiotczeja. Ostabte ramiona po-
ruszyty si¢, instynktownie pragnac przycisnaé do siebie
mezezyzne, ktéry sprawit jej tyle nieoczekiwanej rozko-
szy.



W sama, por¢ umyst si¢ jej rozjasnit i przypomniata so-
bie, ze nienawidzita tego mezczyzny! Byla zniewolona
ofiara. Zesztywniata, catkowicie odtracajac go, tym bar-
dziej zdecydowana, ze niemal mu ulegta, mocno zwarta
uda, by przeszkodzi¢ delikatnej, podniecajacej pieszczo-
cie meza.

- No, dalej! - sykneta. Czy tez raczej syknetaby, gdy-
by gardta nie miata tak $ciSnictego z emocji, ze z ust wy-
darto si¢ skrzeczenie, catkiem niepodobne do jej normal-
nego glosu.

Giles zaprzestat pieszczot. Poczut, ze na chwile mu si¢
poddata, wiedziat, ze odtracita go z poczucia obowiazku,
a nie z odrazy. A wiec niech tak bedzie.

- Jak sobie zyczysz, lady - odpart lodowatym tonem,
powsciagajac szalony gniew, ktéry nim owtadnat z powo-
du uporu zony, gdyz pozadanie domagato si¢ speinienia.

Uniést si¢ nad Phila i przycisnat jej sztywne, wyciag-
nigte ciato do toza, jego usta zaci$nicte w wyrazie zdecy-
dowania przywarly do jej warg, potem ich zeby uderzyty
o siebie, gdy zmusit Philippe, by je rozwarta, i wsunat
miedzy nie jezyk. Mimo catej ztosci pamictat, ze jest dzie-
wica, totez na poczatku wszedt w nia tagodnie, sprawdza-
jac, czy jest juz gotowa, rad, ze jej ciato mimo wszystko
chce go przyja¢. Gdy pokonat cienka bariere jej panien-
stwa, czekat na okrzyk bdélu, ktory nie nastapit. Dopiero
wtedy zaczat zaglebiaé sie, raz po raz, szybko i mocno.
Spetnienie przyszto niebawem. Przez chwile lezat leniwie,
potem jego ciatem wstrzasneto jedno wielkie drzenie, a po



chwili zsunat si¢ ze swej nieruchomej i milczacej zony i,
odwrdciwszy sie do niej plecami, utozyt sie do snu.

A przynajmniej tak wydawato si¢ Philippic Nie wie-
dziata, ze jej maz lezy, wpatrujac si¢ w przestrzen, zawsty-
dzony swym brutalnym wybuchem, cho¢ nadal byt prze-
konany, ze miat do tego prawo.

To, co si¢ wydarzyto, odebrata jako bardzo upokarza-
jace. Wezbrata w niej nienawi$¢. Zacisneta bezsilnie pig-
$ci, wbijajace si¢ w siennik po obu bokach. Wiedziata, ze
wszystko to mogloby wyglada¢ zupeinie inaczej, gdyby
catkiem rozluznita migénie, ktére zaczynaty si¢ juz roz-
prezaé, gdyby nie rozwscieczyta Gilesa, odrzucajac jego
pieszczoty. Swiadomosé, ze mogtaby wowczas odczuwad
przyjemno$¢, nie zmniejszyta poczucia, iz zostata zniewo-
lona. Bolato ja w dole brzucha, a uda miata czyms oble-
pione. Pewnie krwia, domyslita si¢ z obrzydzeniem. Ko-
biety wrdca rankiem, by si¢ przekonaé, czy na przescie-
radle sa $lady dopetnienia zwiazku. Giles bedzie miat
przynajmniej te jedna, satysfakcje. Zwiazek zostat skonsu-
mowany.

Jakis nowo zrodzony, kobiecy instynkt podszepnat jej,
ze to bedzie jedyna prawdziwa satysfakcja, jaka jej maz
zaczerpnie z tej nocy. Pofolgowat swemu ciatu, ale, jak
zdazyta si¢ zorientowa¢, chodzito mu o co$ wigcej.

Powinna odczuwaé zadowolenie, ale nic takiego nie na-
stapito. Dlaczego odmoéwita mu przyjemnosci, ktorej pra-
gnat, i zmusita, by tak ja potraktowat? Bo chciata w ten
sposob usprawiedliwi¢ swoja nienawis¢?



Yzy naplynely jej do oczu, sptynegly po policzkach
i zmoczyty splatane wtosy. W gtebi duszy wcale nie czuta
nienawisci do meza. Toczyta przegrana walke o to, by nie
polubi¢ go za bardzo i tym samym nie zdradzi¢ rodzinne-
g0 poczucia lojalnosci.



ROZDZIAL SZOSTY

Kiedy Philippa obudzita si¢ nastepnego ranka, Gilesa
juz w Yozu nie byto. Zagkebienie w poscieli, ktore zostato
po jego ciele, byto zimne, gdy go dotkneta.

Ida krzatata si¢ po komnacie, napeiniajac mata wanne
ciepta woda z dzbandw stojacych przed drzwiami. Obu-
dzita si¢ pewnie, gdy je przyniesiono. Stuzaca odwrdcita
sie, styszac szelest poscieli.

- Jak sie spato, lady? - rzekta z pytajacym u$mie-
chem.

Philippa zarumienita si¢.

- Hm... nieZle.

- To dobrze. - Na okragtej twarzy Idy pojawit si¢ sze-
roki usmiech. - Pani kapiel jest juz gotowa.

Philippa, poruszajac si¢ ostroznie, odrzucita przykry-
cie, siegneta po koszule, przesuneta nogi na krawedz t6zka
i wreszcie wyrwata si¢ z jego wstretnych, cho¢ mickkich
macek. Promienie stoneczne wpadaty przez wychodzace
na wschéd okna.

- Ktoéra godzina? - spytata, schodzac z podniesienia.
Zerkneta ukradkiem, z ukosa, na ciemna plame w miej-
scu, gdzie znajdowaly si¢ jej biodra.



- Juz po prymarii, fady. Dtugo pani spata.

- A kiedy...? - Philippe $cisncto w gardle, ale prze-
tkneta §ling i zaczeta jeszcze raz: - Kiedy méj maz wstat?

- Nie mam pojecia, lady. Nie byto go juz, gdy przy-
sztam, cala godzing temu.

A wiec nie chciat przy niej poleze¢. Obudzié jej i...
Philippe ogarneto przygnebienie. Juz nigdy nie bedzie si¢
im dobrze uktadato. Przyznata, ze mogtaby pokocha¢ Gi-
lesa, w ich zwiazku bytoby miejsce na $miech, szczescie
i czutod¢, gdyby nie Bolingbroke i jego wyprawa.

Cata nagromadzona w niej nieche¢ z jakich$ powoddéw
skupita si¢ nie na samym Gilesie, lecz na cztowieku, za
ktérym poszedt z tak niezachwiang lojalnoscia. Znikta ca-
ta niechetna sympatia, ktéra czuta poprzedniego wieczoru.
Henryk Bolingbroke stanowit zagrozenie dla pokoju cate-
go narodu. Zniszczyt jej matzenstwo, jeszcze zanim si¢
rozpoczeto. Tak, to wina Henryka Bolingbroke'a, ze czuje
si¢ zmaltretowana, opuszczona i samotna.

Wtasnie w tym momencie weszta Isobel w towarzys-
twie innych dam, ktére powitaty Phile radosnie i wydaty
okrzyk na widok dowodu jej dziewictwa, gdy Sciagnely
posciel z ¥6zka. Niebawem wyszty, zabierajac swdj tup.
Zostata tylko Isobel.

Bacznie przyjrzata si¢ Philippic

- Byto az tak Zle? - spytata nagle.

Philippa ponuro spojrzata w zdumione oczy nowej
przyjacidtki.

- Wykorzystat mnie brutalnie, Isobel - oznajmita.



Gtlos jej zadrzat, gdy wyglaszata te pdtprawde. - Spojrz!
- Odstonita ramig, pokazujac podsiniate $lady, ktore po-
zostawity palce Gilesa.

Isobel zmarszczyta brwi, potrzasajac glowa ze zdziwie-
niem.

- Nigdy bym nie pomyslata... ale, jesli mu si¢ opiera-
Ya$, miat prawo - uznata. - A opieratas si¢?

- Tylko na poczatku - przyznata niechetnie Philippa,
ze spuszczona glowa wchodzac do parujacej wanny.
Usiadta, podciagajac kolana pod brode, pachnaca wonny-
mi ziotami woda byta ciepta i koita jej biodra. - Trwato
to tak dtugo. Powiedziatam mu, zeby si¢ pospieszyt.

- I zrobit to! - wykrzykneta Isobel, ktora zdazyta sie
juz zorientowaé, w czym rzecz. - Jak mogtas, Philo...

- Wypetnitam obowiazek zony - odparfa zaczepnie
Philippa. - Powinien okaza¢ troche wigcej troski...

- Obowiazek to marny towarzysz w tézku, Philo. Gdy-
bys przyjeta go serdecznie... Jestem pewna, ze nie chciat
zrobi¢ ci krzywdy.

Philippa wzruszyta ramionami.

- Teraz to nie ma znaczenia. Obawiam si¢, Ze juz ni-
gdy nie odnajdziemy radosci, o ktérej moéwitas tak prze-
konujaco.

Isobel spojrzata na twarz Phili i poza wyrazem buntu
dostrzegta prawdziwe uczucia, ktére usitowata ukryé. Po-
czucie zranienia, rozczarowanie i zal wyzieraty z ciem-
nych oczu. U$miechneta sie zachecajaco.

- Nie patrzalybym na to tak ponuro, kochanie - dora-



dzita jej. - Horoskopy moga stawia¢ tylko ci, ktorzy wie-
dza, co przyniesie przysztosé.

Wykapana i odswiezona, w prostej spodnicy, ktéra
przyniosta Ida, Philippa powrdcita z Isobel do ich wspdl-
nej komnaty, gdzie powitat ja nieposiadajacy si¢ z radosci
Czarus.

- Skomlat przez cata noc - powiedziata Isobel.

- Mam nadzieje, ze ci¢ nie obudzit! Biedny staru-
szek. - Philippa wzigta w dfonie waski pysk psa, z satys-
fakcja stwierdzita, ze rana si¢ goi, i pocatowata go w czu-
bek tba, ze Smiechem unikajac polizania jezorem, ktérym
Czaru$ ochoczo wywijat.

Gdy juz uspokoita rado$nie witajacego ja psa, wyjrzata
przez okno, z ulga stwierdzajac, ze z dziedzinca na dole
zniknety szubienice.

Ksiaze Carlence uzyczyl komnaty jedynie na noc po-
$lubna. Nikt nie pomyslat, ze $wiezo zaslubieni matzon-
kowie powinni cieszy¢ si¢ swym towarzystwem na osob-
nosci. Zamek byt przepeiniony, nie starczato miejsca na
takie luksusy, nawet gdyby tego pragneli. A zatem Philip-
pa nadal bedzie dzieli¢ toze z Isobel i hrabina - wszystkie
trzy kobiety na noc zostana, oddzielone od swoich matzon-
kéw. Philippa przekonywata sama siebie, ze dobrze sie
ztozyto. Nie ma ochoty oglada¢ meza, ktory burzy jej spo-
kéj, wzbudzajac w niej wiele sprzecznych uczué.

Giles najwyrazniej podzielat te poglady. Nie widziata
go przez caly dzien. Nie pojawit si¢ na wieczerzy, podob-



nie jak jego giermek, Walter Instow. Philippa doszta do
wniosku, Ze obaj razem dokads pojechali. Siedziata z Iso-
bel ijej rycerzem, Milesem - niewysokim, dobrze utozo-
nym mezczyzna Koto trzydziestki, ktory z rzadka odrywat
wzrok od delikatnej twarzy zony.

Z bolesnym skurczem serca patrzyta na ich niewatpli-
wie wzajemna mitos$¢. Przypomniato jej to o poprzednich,
beztroskich dniach, gdy przyjaznita si¢ z Gilesem, kiedy
czutod¢ i troska, zrozumienie i harmonia mogty si¢ mig-
dzy nimi zrodzi¢. Teraz, cho¢ sa me¢zem i zona, dzieli ich
wiecej niz kiedykolwiek. W ciagu ostatnich dni bardzo si¢
pordznili, lecz nie stali si¢ sobie zupetnie obcy. Ostatnia
noc wbita miedzy nich klin, chyba niemozliwy do usunig-
cia.

Ale czy Philippa pragnie go usunaé? Czy rzeczywiscie
chce, by najblizszym jej cztowiekiem byt cztonek stron-
nictwa, wyznajacego przeciwne wartosci niz jej rodzina?
Jej ojciec i brat gotowi byli walczy¢ za kréla. Giles zas
bez wahania chwycitby za bron przeciw swemu witadcy,
gdyby tego wymagata sprawa Bolingbroke'a.

Nie mozna zmieni¢ przekonan w ciagu jednej nocy.
Tylko dlatego, ze otoczona jest ludzmi gotowymi stawic¢
czoto krélowi i zmusi¢ go do wyjawienia swych zamia-
row, nie znaczy, iz musi uczestniczy¢ w akcie zaprzan-
stwa, w wyniku ktérego ojciec i brat napictnuja ja jako
zdrajczyni¢. Znacznie lepiej przypominaé¢ sobie 0 powo-
dach, dla ktérych nienawidzi meza.

Giles sp6znit si¢ na wieczerzeg, przyszedt zmeczony,



rozgoraczkowany, spocony. Odszukat Henryka Boling-
broke'a i rozmawial z nim z ozywieniem przez chwile, po
czym dotaczyt do Philippy.

Powitat ja dwornie.

- Czy dobrze sie czujesz, zono? - zapytal, unikajac jej
wzroku.

- Do$¢ dobrze, dziekuje, mezu - odparta sztywno Phi-
lippa, pokrywajac zazenowanie, ktore gérowato nad jej
niechecia. Aura czystej, zwierzecej silty, ktdra promienio-
wata od Gilesa w catej kompozycji zapachéw - goracej
stali, skory, konia, $wiezego meskiego potu - podniecita
jej niedawno rozbudzone zmysty i sprawita, ze stata si¢ az
nazbyt $wiadoma jego obecnosci. Bawita si¢ paskiem, kto-
rym miata przewiazane biodra i usitowata prowadzié
uprzejma konwersacje. - Widze, ze wrécite$ z podrozy.
Bardzo oddalite$ sie od zamku?

- Spory kawat. To byta cigzka jazda, ale cieszg si¢ z te-
go ¢wiczenia, bo jestem glodny jak wilk! - zakrzyknat
Giles, biorac potezny kawatl chleba, gdy tymczasem Wat
napetniat jego mise roznymi pieczonymi migsami. W isto-
cie rad byt z tego jezdzieckiego wyczynu, gdyz pomdgt
mu zagluszy¢ zniechecenie i niezrozumiate poczucie
winy.

- Wyjechates w sprawach Bolingbroke'a?

Rzucit jej ostre spojrzenie.

- Ano tak.

- Nie pozwolit nam na miodowy miesiac.

- A pragnetabys go, zono? - Tym razem ich oczy sie



spotkaty, a ona w jego wzroku wyczytata pytanie i obawe.
- Sadzitem, ze lepiej ci bedzie z dala od mojej osoby -
dodat z cynicznym $mieszkiem.

Philippa wzruszyta ramionami. Giles nie moze si¢ do-
wiedzieé, ze za nim teskni. Ze nie bardzo rozumie, dla-
czego wilasciwie jego nieobecnos¢ ja zasmucita

- MJj panie, nie sprawia mi to zadnej réznicy - za-
pewnita go chtodno. - Jednak pare dni z mtoda zona, po-
winno si¢ spedzi¢. Zastanawiam si¢, jakiego podstgpu
uzytes$, by uniknaé tego niemitego obowiazku.

- To niepewne i niezwykte czasy, zono. - Giles prze-
zut starannie i przetknat, wyrazjego twarzy $wiadczyt, ze
mys$li o czym$ innym niz o zabawianiu Zzony. - Henryk
potrzebowat moich ustug. Musiatem ustucha¢ jego rozka-
zu. - Podnidst do ust kolejna porcje migsa.

Philippa u$miechneta si¢ wyzywajaco.

- A moze zgtosites si¢ na ochotnika?

Znieruchomiat, tylko jego brwi podniosty si¢ tak wy-
soko, ze zastanowito ja, czy przypadkiem nie znikna
w oztoconych stoncem wtosach.

- Ajesli nawet? Czy miatoby to dla ciebie znaczenie,
Philo? - spytat zaczepnym tonem Giles, po czym zaczat
zué, nie odrywajac oczu od Philippy, ktéra z najwyzszym
skupieniem odcinata kawatek pieczonego migsa. Co ja
opetato, zeby go prowokowacé? Odkryta, ze wcale nie jest
tak obojetny, za jakiego chciat uchodzi¢. Ta $wiadomo$é
niezmiernie ja uradowata.

- Absolutnie nie - o$wiadczyta, moze nieco zbyt sta-



nowczo. - Po ostatniej nocy chyba dobrowolnie nie
chciatbys stanaé¢ przed moim obliczem.

Moéwili cicho, Giles pochylit gtowe, by ich rozmowa
nie doszta do niepowotanych uszu.

- Nie przezyta$ rozkoszy podczas nocy poslubnej,
najdrozsza? - zapytat gtadko. - Musisz si¢ jeszcze wie-
le nauczyé o sztuce dawania mezowi przyjemnosci,
o tym, jak by¢ ulegta i postuszna zona. Z niecierpliwo-
$cia czekam, kiedy bede mdgt udzieli¢ ci nastgpnych le-
kcji.

Philippie zaparto dech. Ostatnie stowa wypowiedziat
tonem nie pozostawiajacym najmniejszych watpliwosci
co do swoich zamiaréw. Zdobyta si¢ na odwage i podnios-
ta wyzej gtowe.

- Ostrzegatam cie, ze niewiele znajdziesz rado$ci
w naszym zwiazku. Nie powiniene$ byt mnie zmuszad,
Gilesie.

- Zmusza¢? Moja droga, sama oznajmitas swoja wole.

Zmieszana Philippa przez chwile milczata. Miat racje,
w istocie tak postapita...

- Tylko dlatego, ze nalegates, by uczyni¢ mnie zona
wbrew mojej checi - odparowata ostro. - Speinitam swoj
obowiazek.

- Podobnie jak ja. Nalegatem, by$ od razu dopetnita
warunkow umowy. - Zawahat si¢. - Nie miej mi tego za
zte, Philo. Czutem, ze to jest jedyna droga.

Czyzby w jego glosie pobrzmiewat proszacy ton?

- Mam nadzieje, ze teraz, skoro dowiodte$ swojej me-



sko$ci, zostawisz mnie w spokoju. Mnéstwo ludzi za-
$wiadczy, ze nie jestem juz dziewica.

- Ten fakt, jak sadze, nie ulega watpliwosci. - Samcza
arogancja w jego glosie tak ja rozjuszyta, ze az zacisngta
zeby. - Niestety, nie mogg ci obiecaé tego, czego sobie
zyczysz, zono. Zapominasz, ze musisz jeszcze dowies$é
swej ptodnosci. Ale ... - urwat, by pociagna¢ tyk wina
i otrze¢ wargi wierzchem dtoni. - Nie bede cie tutaj nie-
pokoit. W Bristolu nie mozna znalez¢ osobnego kata.

- Jestem ci niezmiernie wdzi¢czna za ten drobny akt
dobroci. - Philippa zerwata si¢ na réwne nogi. - Do$¢ juz
si¢ najadtam. Zostawiam cie, by samotnie dokonczyt po-
sitek.

Nastepnego dnia Giles znowu zniknat. Philippa zaczy-
nata podejrzewaé, ze maz zbiera informacje dla Henryka
Bolingbroke'a, gdyz za kazdym razem natychmiast po po-
wrocie stawiat si¢ u swego pana.

Jej podejrzenia potwierdzity sig, gdy pierwszego sierpnia
Henryk Bolingbroke zwotat wszystkich do wielkiej sali, by
wygtosi¢ oswiadczenie. Owego dnia przypadato $wicto do-
zynek, a Giles obchodzit dwudzieste ésme urodziny. Brudny
po podrdzy i zmeczony stat u boku swego pana, podczas gdy
Bolingbroke przemawiat do zgromadzonych.

Henryk poinformowat zebranych, ze po powrocie
z Waterford w Irlandii krél Ryszard 11 wyladowat w Mil-
ford Haven w Walii dwa dni po ich wkroczeniu do Bristo-
Iu. Gdy tylko postawit stopg na ladzie, powiedziano mu,



naturalnie, o odcigciu si¢ od niego ksiecia Calrence, upad-
ku zamku i $mierci jego urzednikéw. On, Henryk, zamie-
rza czekaé na posunigcia kréla.

Wydawato sie, ze krél zaniechat poczatkowego zamia-
ru wkroczenia do Bristolu. Wedle najnowszych doniesien,
ktodre przed godzina przywidzt sir Giles d'Evreux, krél Ry-
szard Il rozkazat armii przybytej wraz z nim z Irlandii, by
maszerowata na Bristol, on sam za$ wyruszy przez gory
walijskie, by dotaczy¢ do Johna de Montacute, ksiecia Sa-
lisbury, w Conway. Ksigcia wystano tam juz wczesdniej, by
zebrat ludzi, troche z pdinocnej Walii, lecz gtdwnie
z twierdzy Ryszarda w Cheshire.

Philippa wiedziata juz, ze w dawniejszych latach sporo
rekruta do krélewskiej armii brano wtasnie z Cheshire. To
Z tego miasta pochodzita osobista straz przyboczna kréla,
sktadajaca si¢ ze stynnych tucznikdéw. Liczni ochotnicy
z tych okolic nosili odznake z krélewskim jeleniem, gdyz
ztozyli przysiege, ze w kazdej chwili stawia si¢ na wez-
wanie monarchy. Gdyby krél do nich dotart, dyspono-
walby znaczna sita. W Kkonflikcie intereséw z kuzynem
z pewnoscia usituje doréwnaé mu potega wojskowa.

- A zatem musimy wyruszy¢ o pierwszym brzasku, by
jak najszybciej dotrze¢ do Chester. Trzeba bedzie wytezyé
wszystkie sity, panowie - oznajmit Bolingbroke
dzwiecznym grosem. - Niechaj osoby stabego ducha zo-
stana z obroncami Bristolu, w razie gdyby armia kréle-
wska zdecydowala si¢ na atak. Kto jest ze mna?

Gromki okrzyk omal nie unidst sufitu wysoko nad ich



gtowami. Poczerniate od dymu belki dzwicczaty do wtéru
wiwatujacym grosom.

Giles zszedt z podwyzszenia i przecisnat si¢ przez ttum
do Philippy. Sktonit si¢ jej.

- Wyruszam z Henrykiem, wigc naturalnie i ty, jako
moja zona, bedziesz ze mna podrézowaé. Oczywiscie be-
dzie ci potrzebna Ida. Wez ze soba tylko tyle rzeczy, ile
uniesie jedno juczne zwierze.

- Czy Eadulf bedzie nam towarzyszyt?

Giles usmiechnat si¢. Teraz, gdy skonczyty sie wielo-
dniowe jazdy na spotkania z agentami, ktérych Henryk
wystat do walijskich dolin w celu zebrania wieéci, a takze
peine niepokoju wyczekiwanie, gdy jeden nieostrozny
ruch czy stowo grozito katastrofa, Giles wygladat nieocze-
kiwanie mtodzieniczo.

- Owszem. Towarzyszy mi teraz, to wspanialy gier-
mek i bedzie cie wiernie strzegt, gdybym ja byt zajety
gdzie indziej.

Philippa spojrzata mu prosto w oczy.

- Czy mam tu cos$ do powiedzenia? - zapytata. - Wo-
latabym jecha¢ do Fishacre, zeby by¢ z ojcem i tam cze-
ka¢ na powro6t pana meza.

USmiech zniknat z opalonej twarzy Gilesa.

- Philo, twdj ojciec wraca do zdrowia, styszatas, ze po-
staniec od sir Waltera przywiozt wczoraj t¢ radosna wia-
domo$¢. Ma zapewniona dobra opieke i nie musisz si¢
o niego martwi¢. Twoja rodzina jest uparta, a nie chciat-
bym, by moja zong¢ namawiano do opowiedzenia si¢ po



niewtasciwej stronie. Postapitaby$ bardzo nierozsadnie. -
Ujat jej reke i Sciskat ja w swych szorstkich dtoniach. -
Wierzysz mi? - zapytat cicho. - Nie chce, by spotkato cie
cos ztego. Zostan ze mna. To bedzie ciekawe przezycie dla
kogos, kto tak lubi przygody jak ty, najdrozsza. Jazda cie
nie zmeczy, tego jestem pewien, inaczej nie bratbym cig
na tg wyprawe.

- Chcesz, by pojechata na nia réwniez Ida - przypo-
mniata mu Philippa.

- Ano tak. Jestjeszcze dos¢ silna, by cieszy¢ si¢ przy-

goda. Inaczej nie bytaby taka chetna do wycieczki z toba
do Evesham - dodat chytrze.
- Philippa skingta gtowa. Wzmianka o Evesham przywo-
Yata wspomnienie matki przetozonej, ktéra z uSmiechem
kazata jej wraca¢ do narzeczonego. Gdyby przeorysza by-
ta teraz tutaj, przekonywataby Philippe, Zze powinna towa-
1zyszy¢ meEZowi.

- Awiec dobrze. - Skineta glowa, godzac si¢ na to, co
nieuchronne. - Zdaje mi si¢, mezu, ze dzi§ obchodzisz
urodziny. Zycze ci wiec wszystkiego najlepszego.

Przez chwile Giles sprawiat wrazenie zaskoczonego.
Nie przypuszczat, ze bedzie pamigtata, a tym bardziej nie
spodziewat si¢ zyczen pomyslnosci. W odpowiedzi uscis-
nat reke, ktora nadal trzymat.

- Dzigki, Philo. - Zajrzat gieboko w jej mroczne oczy.
- Wszystko, co najlepsze, jest w rekach mojej zony.

Philippa dojrzata zarliwe $wiatetko, ptonace w giebi je-
go picknych oczu, czute wygiecie usmiechnictych ust



i gwaltownie zaczerpneta oddechu. Nie chciata budzi¢
w nim zadzy!. Wysuneta dton z jego uscisku.

- Bedziemy gotowe o brzasku.

Giles, rozczarowany, sktonit si¢ sztywno. Wymkneto
mu si¢ peine znuzenia westchnienie, gdy patrzyt na od-
chodzaca z gracja zone. Jej zyczliwy odruch do niczego
nie prowadzit, ale przynajmniej go zrobita.

Rzeczywiscie byty gotowe o $wicie, ale przy wymarszu
tak duzej armii jak wojsko Bolingbroke'a, musiaty czekaé
bez konca, by przej$é przez zamkowa brame, a potem dtu-
go sta¢ przed murami miejskimi.

Giles truchtal na Wielmozy, pomagajac zaprowadzi¢
porzadek w tym chaosie. Podjechat do Philippy, ktéra
przysiadta na murku, czekajac na swoja kolej do odjazdu,
podczas gdy jej wierzchowiec oraz kon Idy ochoczo sku-
baty trawe, Czaru$ za$ obwachiwalt z podnieceniem kazda
skérke krolicza czy borsucza, najaka udato mu si¢ natra-
fic.

- Prowadzimy zbrojnych i tucznikéw, ktérzy ida na
piechote - powiedziat Giles, zsiadajac z konia. - Musza
maszerowaé szparko, zeby nie zostawali z tytu. Ja mam
pilnowa¢ tempa.

- Czy to znaczy, ze wreszcie wyruszymy? - spytata
Philippa, patrzac znaczaco na stonce, ktore stato wysoko.

- Tak. - Nie zwrdcit uwagi na jej przytyk. - Ostatni
zoknierze znaleZli si¢ wreszcie na drodze. Bedziemy po-
drézowaé za nimi, ale przed taborami. Jesli one beda sie



opdzniaé, nic wielkiego si¢ nie stanie, ale tez inni beda ich
pogania¢, bo zabraknie nam kowali i zywno$ci. Mozesz
dosiadac¢?

- Moglam juz od rana.

UsSmiechnat sic. Widzac jego rozbawione spojrzenie,
Philippa zarumienita si¢, a serce szybciej zabito jej
W piersi.

- Wiec podaj mi stope.

Ustuchata niechetnie. Nie chciata, by jej dotykat.

Wat, ktéry do nich dotaczyt, przytrzymywat growe
wierzchowca, podczas gdy Giles pomagat Philippie
wsias¢. Jedna reke trzymat na szyi Ognika, druga nadal
spoczywata na tydce Philippy. Nawet przez grube warstwy
spédnicy do jazdy jego dotyk sprawiat, ze jej oddech sta-
wat si¢ urywany.

- Eadulf i moi giermkowie pojechali z przodu, wigc
nim przyjedziemy, zdaza rozbi¢ obdz. Przyjemnej jazdy,
Philo.

Nie odpowiedziata.

Giles i Wat jechali po bokach Philippy, Ida, jak zwykle,
tuz za swa pania. Phila nachmurzyta si¢, widzac rozanie-
lona ming stugi. Ida najwyrazniej odkryta smak przygody,
ale nie musiata okazywaé tego tak otwarcie.

Podczas jazdy dolina rzeki Severn nie zdarzyto si¢ nic
szczegbdlnego. Przez wigkszo$¢ czasu Giles jechat réw-
nym tempem u boku Philippy, od czasu do czasu puszcza-
jac sie naprzod, by popedzi¢ swoich ludzmi, jadacych
obok piechuréw. Przystanki na popas byty krétkie. Gdy



dotarli do obozu, ktory rozbili zwiadowcy Henryka, ston-
ce juz zaszto. Straz przednia od paru godzin znajdowala
si¢ na pozycjach. Namioty catymi kilometrami ciagnety
si¢ wzdtuz rzeki. Gdy ukazat si¢ pierwszy, Giles rozejrzat
si¢ po obozie w poszukiwaniu swego proporca.

Eadulf wybiegt im na spotkanie, witajac Philippe na-
leznym uktonem i szerokim us$miechem, ktory odstaniat
Iuki w jego poczerniatym uzebieniu.

- Prosze za mna, lady! - krzyknal, po czym ruszyt
spiesznie, by poprowadzi¢ ich do obozowiska d'Evreux.

Postawiono tam kilka namiotéw. Giles zsiadt z konia,
odwrdcit sie do Phili, ktora, dzieki pomocy Eadulfa, juz
stata na ziemi.

- Péjdz, zono - rzekt z uSmiechem. Wskazat na naj-
wigkszy namiot ze szkarfatnego jedwabiu, usianego zto-
tymi zotedziami. Tarcza Gilesa z jego herbem zwisata nad
wejsciem, ajego proporzec, przymocowany do giéwnego
masztu, furkotal na wietrze. - Nasz namiot jest gotowy.

Philippa ociagalta sie.

- Nie chce mieszka¢ z toba w namiocie - powiedziata.
- Ida i ja potozymy si¢ gdzie indzie;j.

- A gdzie mianowicie?

- Masz tu kilka namiotéw. W ktéryms na pewno znaj-
dzie si¢ dla nas miejsce.

- Chcesz spa¢ z innymi mezczyznami? - zapytat
groznym tonem.

Philippa potrzasneta glowa.

- Moga przenies¢ sie do ciebie - o$wiadczyta bunczu-



cznie. - W przeciwnym razie bede spata pod golym nie-
bem. Zapowiada si¢ ciepta noc.

Usta Gilesa utworzyty cienka kreske. Zaciskat i roz-
wierat piesci. Przez utamek sekundy bata sie¢, ze zaciagnie
ja, wierzgajaca i wrzeszczaca, do swego namiotu, lecz na-
gle sie uspokoit.

- Boisz sig, ze ulegniesz memu meskiemu urokowi?
- zapytat z kpiacym u$miechem.

- Nie! - zaprzeczyta natychmiast Philippa. - Lekam
sie tylko twoich brutalnych zalotow!

- (Cobz, moja droga, sprawita$ nam wszystkim mndstwo
wesela swoja zupelnie nieusprawiedliwiona niechecia do
wypetnienia matzenskich obowiazkéw, ale - ostentacyj-
nie wzruszyl ramionami - potrafic by¢ wyrozumiaty. Na
razie. Wat! - Odwrdcit sic do swego giermka. - Przenie$
wyrko swoje i innych, ktdrzy z toba nocuja, do mojego
namiotu. A potem moze z taski swojej zaprowadzisz lady
Philippe na jej kwatere. - Obrdcit si¢ na piccie i nie ogla-
dajac si¢ za siebie, zniknat w szkartatnym namiocie.

Philippa spojrzata na krag ciekawskich, rozbawionych
twarzy, poczuta, ze si¢ rumieni, i gleboko zaczerpneta od-
dechu.

- Chodzmy, Ido. Wacie, pokaz nam nasz namiot.

Philippa spedzita noc w matym namiociku, gdzie nie-
wiele sprzetow stuzyto jej wygodzie. Nowy dzien tez nie
poprawit jej humoru.

Précz dwornego powitania Giles nie zwracatl na nia



uwagi i wolat jechaé przy pieszych niz u jej boku. Wat mu
towarzyszyt. Phile wraz z Ida niebawem wyprzedzity na
ostach i mutach owe wszeteczne niewiasty, ktore przed
noca chciaty zawrze¢ znajomo$¢ z ewentualnymi klienta-
mi. Cho¢ Philippa jechata z boku, nie odzywajac si¢, byta
bardzo zaciekawiona. Kobiety, krzykliwie odziane, cza-
sem w brudne szmaty, na ogdét wydawaly si¢ pogodne
i catkiem mite.

Jednej z nich, jadacej na mule - hozej dziewoi o $wie-
zej cerze, dos$¢ obytej w $wiecie, cho¢ mtodszej od Philip-
py, Giles najwyrazniej wpadt w oko.

- To mi dopiero kawaler! - rzekta do swej towarzysz-
ki, pokazujac w strong, gdzie Giles jechal na Negrze,
swym zapasowym, czarnym rumaku. Jezdziec i kon wy-
gladali razem wspaniale, w herbowym Kkaftanie i btysz-
czacej uprzezy. Potarta kciuk koncami palcow w odwie-
cznym gescie chciwosci. - Bedzie ma;j!

- Powodzenia, Miriam. Dla mnie to za frymusny ga-
lant. Wolg tego, co da srebro i jeszcze porzadnie obtapi!

Wskazata na zarosnietego tucznika i obie dziewczyny
zachichotaty. Philippa widziata, ze markietanka o imieniu
Miriam przysuwata si¢ do Gilesa, gdy tylko pozwolita na
to sytuacja, rzucajac sprosne dowcipy, ktére on zbywat
z humorem, kpiac z niej dobrodusznie. Philippa byta obu-
rzona. Flirtuje z wszeteczna dziewka! Jak on $mie? I to na
oczach zony!

Gdy zatrzymali si¢ na noc, nie byta zdziwiona wido-
kiem dziewczyny, ktdra przed namiotem Gilesa przyciska-



ta si¢ do niego i Smiata zalotnie. Giles z u$mieszkiem po-
gtaskat ja pod broda, powiedziat co$, co wywotato das na
twarzy dziewki, i odestat ja z zartobliwym klepnigciem
w pupeg. Rozstawszy si¢ z Miriam, pochwycil spojrzenie
zony, ktéra piorunowata go wzrokiem. Kaciki jego ust wy-
krzywit lekki u$miech.

Eadulf przyniést im wieczerze i, podobnie jak poprzed-
niego wieczoru, Philippa utozyta si¢ na niewygodnym le-
gowisku, by spedzi¢ kolejna niemita noc. A teraz jeszcze
prze$ladowaty ja zywe obrazy Gilesa z dziewka. Czy ta
ladacznica wrécita? Czy tez Giles poszedt odwiedzié ja
W zaciszu jej namiotu?

Ciato miata obolate, a umyst si¢ buntowat. Odnosita
wrazenie, ze boryka si¢ z jakim$ koszmarem sennym,
z ktorego nie moze si¢ wyrwa¢. Nie bedzie planowata
ucieczki. Jaka$ sita, potezniejsza od jej wilasnej woli,
uwziela sig, by Philippa zostata z Gilesem. I o, dziwo, mi-
mo wszelkich niewygdd i trudéw, calkiem przyjemnie
spedzata czas. Wyciagnieto ja z bezpiecznego domowego
$wiatka i wtracono w sam S$rodek powaznych politycz-
nych rozgrywek.

Przez chwile zastanawiata si¢, jak sobie radzi Isobel.
Nie widziata przyjaciotki, odkad wyjechata z Bristolu.
Isobel dotaczyta do meza blisko czota kolumny
jezdzcodw i bez watpienia przyjemnie spedzita noc w jego
namiocie. Hrabina Butterwick natomiast postanowita
ciagna¢ za wojskiem powoli, jadac na wierzchowcu z tytu,
za jednym z giermkéw hrabiego. I ani myslata spedzi¢ no-



cy w namiocie. Poszuka jakiego$ cywilizowanego schro-
nienia.

Chociaz Philippa musiata przyznaé, ze jej wiasny na-
miot wcale nie byt taki prymitywny. Zte samopoczucie ka-
prys$nicy brato si¢ bardziej z braku przyzwyczajenia do ta-
kiego trybu zycia oraz niepokojow, ktére ja trapity, niz ze
spartanskich warunkéw. Siennik byt porzadnie wypchany
stoma, a jedyny kufer, ktory ze soba wozita, codziennie
przynoszono do jej namiotu. Eadulf dostarczat wody, Ida
robita wokot niej wszystko, co potrzeba. W istocie, pomy-
Slata, przewracajac si¢ na bok, siennik napetniony stoma
byt bardziej wygodny niz peten dotéw i wzgdrkéw pucho-
wy siennik, na ktérym spedzita noc poslubna.

Wspomnienie tych godzin wzbudzito w niej dziwne,
obezwladniajace doznania. W calym ciele czuta mrowie-
nie, a migdzy nogami co$ jej bezustannie pulsowato. Wy-
czerpana Philippa zapadta wreszcie w sen, majac $wiado-
mos$¢, ze noc poslubna zmienita ja w zupetnie nieoczeki-
wany sposob. Cho¢ niechetnie, stata si¢ kobieta i teraz ma
kobiece potrzeby.

Nastepnego dnia przekroczyli rzeke Severn w Glouce-
ster i zwrdcili si¢ na pdinocny zachéd, ku Hereford. Zanim
krél Ryszard II wypedzit Bolingbroke'a, mianowat go
ksieciem Herefordu, tak wiec arystokrata miat w tej oko-
licy sprzymierzencéw. Nieustannie naptywali nowi ludzie.
Po pewnym czasie zostawili za soba miasto Hereford
i skierowali na péinoc, ku Leominster i Ludlow.



Zamek Ludlow, stojacy na wzgdérzu miedzy rzekami
Teme i Corve, po obu stronach miat wysokie, strome urwis-
ka. Dostepu od wschodu i potudnia bronity wspétsrodkowe
mury, ktére dzielit zewnetrzny dziedziniec. Wigkszo$¢ jada-
cych rozbijata obozowiska na takach porastajacych brzegi
rzek, gdzie skaliste odkrywki ustepowaty tagodnym wzgo-
rzom, lecz Gilesowi przydzielono kwatere w samym zamku.
Wat wprowadzit Philippe przez zewngtrzna brame na ogrom-
ny dziedziniec, na ktérym pachotkowie wzniesli juz namioty
d'Evreux. Philippa wolataby spedzi¢ noc nad rzeka, co o-
znajmita Gilesowi, gdy przyszedt skrupulatnie sprawdzié,
czy niczego jej nie brakuje.

- Na dziedzincu jest hatas i brud - skarzyta si¢. - Tra-
wa przy rzece stodko pachnie i migkko by si¢ na niej spa-
Yo. Czutabym sie¢ tam o wiele lepie;j.

- Wowczas, pani, bedziesz bez ochrony, gdyz cata mo-
ja $wita zostata zaproszona na podzamcze. Dzi$ bede wie-
czerzat z Henrykiem, chyba szykuja biesiade. Nie zasia-
dziesz ze mna, jadto przyniosa ci do namiotu.

Philippa wpatrzyta si¢ w matzonka.

- A kto - zapytata cicho - powziat taka decyzje?

- Ja - wyznat, wcale nie zmieszany. - Odmowitas
speiniania obowiazkéw zony. Nie widze powodu, bys cie-
szyla si¢ przywilejami zwiazanymi z ta godnoscia.

Philippa wzruszyta ramionami.

- Nie pognebisz mnie tym, mdj panie. Wieczerza le-
piej bedzie mi smakowaé bez twego widoku.

- Tak tez mySlatem - odpart z ironia Giles. - Spij do-



brze, Philippo. Jutro czeka nas kolejny dtugi marsz. - Od-
szedt na huczna biesiadg, a Philippa patrzyta najego od-
dalajace si¢ plecy, gdy maz kroczyt przez most zwodzony
do wewnetrznej bramy.

Zarozumiata bestia! Czy naprawde kiedy$ wydawato
si¢ jej, ze go lubi? A czy go pozada... Nie! Te uczucia
byty naturalnymi kobiecymi potrzebami. Musiata wyjs¢
za maz. Ale nie za Gilesa d'Evreux! Nigdy, przenigdy
w $wiecie za Gilesa d'Evreux!



ROZDZIAL. SIODMY

Nie zabawili dtugo w Ludlow - ruszyli juz nastepnego
ranka o pierwszym brzasku. Teraz znajdowali si¢ w go-
rzystej krainie w poblizu granicy z Walia. Tej nocy rozbili
obdz obok starozytnej rzymskiej drogi nieopodal Shrews-
bury, gdzie szeroki gosciniec i rozlegle, trawiaste brzegi
krélewskiego traktu wity sie pomiedzy odlegltymi sylwet-
kami poro$nigtych drzewami wzgérz, nad ktérymi géro-
wat masyw pobliskiego Wrekinu.

Wode czerpali ze strumienia Cound, a po kolejnym,
dtugim dniu w siodle Philippa pragneta zamoczy¢ twarz
i rece w przezroczystej, krystalicznej wodzie, a moze na-
wet zanurzy¢ rozpalone stopy.

Ida zajeta byta przy ich namiocie, natomiast Eadulf
wyczesywat konie. Majac Czarasia za towarzystwo, Phi-
lippa postanowita zapusci¢ si¢ do nieuczegszczanej, wa-
skiej odnogi strumyka i tam pofolgowaé¢ swym zachcian-
kom.

Niebawem zostawita za soba gwarny obdz, niedaleko,
tyle tylko, by przez chwile nie by¢ w ludzkiej cizbie. Bto-
gostawiona samotno$¢! Jakze Philippie brakowato owego
buszowania w pojedynke, przypatrywania si¢ dzikim



zwierzgtom i ich zwyczajom. Zapadt juz prawie mrok, ale
szmery w trawie, ¢wierkania i pohukiwania w gateziach
drzew, porastajacych w nieregularnych kepach brzegi rze-
ki, powiedziaty jej, ze nocne stworzenia zaczynaja juz si¢
wytania¢, podczas gdy ich dzienni bracia udaja si¢ na spo-
czynek.

Pas wysokiej trawy i dzikie kwiaty oraz tu i éwdzie
niskie krzewy porastaly brzeg rzeki. Philippa ruszyta
do przerwy miedzy drzewami, gdzie brzeg Ytagodnie
opadat ku wodzie. Pies odbiegt na bok, zamierzajac wy-
tropi¢ niczego nie podejrzewajace wydry czy tez szczury
wodne.

Philippa podniosta spddnice, zatkneta rabek za pas, po
czym przykucneta, by zdjaé buty i poriczochy. Ledwo zda-
zy}a rozplata¢ sznurowadta, gdy ustyszata cigzkie kroki,
totez uniosta wzrok, by powita¢ intruza, ktory zaktdcit jej
samotnos¢.

Zblizat si¢ krepy rycerz, ktory wydawat sig jeszcze po-
tezniejszy i bardziej przysadzisty z powodu kolczugi oraz
pancerza pod z6ttym kaftanem.

- Dobry wieczér, sir. - Powitata go beztrosko, choé
byta zla, ze jej przeszkodzit. - Pigkna okolica, prawda?

Nie odpowiedziat od razu, lecz stat, przygladajac sie
jej. W mrroku trudno byto dostrzec rysy mezczyzny, lecz
co$ w jego zachowaniu zaniepokoito Philippe. Zamiast
zdja¢ bucik, pospiesznie go zawiazata i poderwata si¢ na
nogi.

Wyciagnal reke, gdy zaczeta sie oddalaé, by ja po-



wstrzymaé, a jego stowa potwierdzity najgorsze obawy
Phili.

- No co, {licznotko - zachichotat, spogladajac na jej
podciagniete spddnice. - Widze, ze sie dla mnie szyku-
jesz. Ile?

- 0, nie, panie - wykrztusita Philippa, przejeta strasz-
liwa obawa - z kim$ mnie pan pomylit. Nie jestem zadna
z tych rozwiaztych markietanek

Zlekcewazyt jej protesty, prychajac gniewnie.

- Nie podobam ci si¢, co? - Przysunat si¢ do niej na
tyle, ze poczuta won piwa, ujrzata jego sprochniate zeby,
twarz poznaczona dziobami po ospie. - Nie podobaja ci
si¢ moje pieniadze, co? Masz no! - Cisnat srebrnego pensa
na ziemig u jej stop. - Widziatem ci¢ dzi§ miedzy dziew-
kami. Nie oszukasz mnie wyniosta mina. Chodz no tu, ko-
bieto. Chetnie si¢ zabawie.

Chwycit ja, a Philippa krzyknegta:

- Czarus!

Pies warknat ostrzegawczo i wypadt z krzakéw, z od-
stonictymi kfami i najezona sierscia. Przysiadt, gotujac sie
do skoku. Poszczekujac groznie, skoczyt na czrowieka,
ktéry zagrazat jego pani.

Warczenie ostrzegto napastnika. Miat czas, by wyciag-
na¢ miecz z pochwy. A gdy pies skoczyt, nadziat go na
czubek ostrza, przeszywajac go na wylot jednym $mier-
telnym pchnigciem.

Philippa patrzata ze zgroza, jak jej ulubieniec zaskowy-
czat i opadt na ziemie, skamlac i wijac sie¢ w katuzy krwi.



- Nie! - krzykneta. - Och, Czarusiu! Co on ci zrobit?!

Nie myslata juz o ucieczce, lecz chciata przykleknaé
przy boku psa. Napastnik nie pozwolit jej na to. Chwycit
ja za ramie¢ i odwrdcit w swoja strone, przyciskajac wyry-
wajaca si¢ Phile do twardego metalu, przed ktérym kaftan
stanowit staba ostone.

Jego gorace, odrazajace wargi zamknely sie na jej
ustach, a Philippa czuta, ze jej wszystkie zmysty wiruja
pod naporem cuchnacego oddechu, przesiaknigtego odo-
rem skwasniatego piwa i zepsutych zebdw. Wydalta z sie-
bie rozpaczliwy jek, gdy napastnik rzucit ja na ziemie.

- Nie!

Uderzenie o twardy grunt tak ja rozwscieczyto, ze od-
zyskata jasno$¢ myslenia. Nie ulegnie temu brutalowi!
Kopata i wita si¢, szukajac w fatdach spddnicy matego
nozyka, ktéry zwisat jej u pasa. Mezczyzna przyciskat ja
jedna reka oraz catym ciezarem ciata, druga za$ gmerat
przy pasie swoich spodni. Philippa wyciagneta ndz i wbi-
jata go na oélep, lecz ostrze zsuwato si¢ ze zbroi. Nie za-
uwazat nawet tych pchnie¢. W ponownym ataku furii wy-
mierzyta kolejny cios, szukajac wrazliwego miejsca nad
stalowym naszyjnikiem.

Tym razem jej sic udato. Napastnik ryknat z bolu i gnie-
wu, zjego szyi trysneta krew, a jednoczeénie ciato w cu-
downy sposdb zostato odrzucone na bok.

- Giles! - wykrzykneta imie¢ meza w wybuchu pelnej
niedowierzania radosci. A w nastepnej chwili miecz meza
dokonczyt dzieta, ktore ona zaczeta.



- Philo! - Kleczat obok niej. Ze zdenerwowania glos
mu drzat. - Zrobit ci krzywde?

Philippa wstrzasne¢ta sie.

- Nie. W kazdym razie nic strasznego. - Potarta piers,
ktéra posiniaczyta zbroja. - Ale Czaru$! Zabit Czarusia!
- jekneta i wybuchneta praczem.

Giles wymamrotat pod nosem przeklenistwo i wydat
krétkie rozkazy Watowi oraz pozostatym cztonkom $wity,
ktérzy przybiegli wraz z nim, gdy peten udreki krzyk wzy-
wajacy Czarusia, zdradzit im, kto wota psa. Nikt nie kiw-
natby nawet palcem, by pomdc jakiej$ dziewce, ktéra
wpadta w tarapaty nad rzeka. Gilesa pobudzit do czynu
krzyk Phili.

Mezczyzna nie zyt. Giles prawie zatowat, ze tak szybko
rozprawit si¢ z tajdakiem. Ale nie mdogt powstrzymaé si¢
od zabicia totra, ktéry zaatakowat jego zone. Teraz wziat
na rece drzaca Phile i zanidst ja troskliwie do swego na-
miotu.

Philippa nie zaprotestowata, gdy opadta za nia czerwo-
na, jedwabna ptachta. W cieptym blasku, odbitym od la-
tarni wiszacych u putapu, w mocnym uscisku ramion me-
za, po raz pierwszy od wielu dni czuta si¢ bezpiecznie.
Giles opuscit ja na swe toze i podtrzymywat za ramiona,
przytykajac do jej warg buktak z winem. Pita tapczywie.

- Juz lepiej? - zapytat czule.

- Och, Gilesie! Czy go zabitam? A chciatam!

Giles zawahat si¢. Czy lepiej bedzie, by myslata, ze
unieszkodliwita napastnika, czy tez on powinien wzia¢ od-



powiedzialnos$¢ za jego Smier¢? Philippa jest bardzo gwat-
towna kobieta, ktéra lubi wygrywaé swoje bitwy. Powie-
dziat jej prawde.

- Zadata$ mu $miertelna rane, Philo. Ja tylko oszcze-
dzitem mu mak.

- Ciesze sie! Zastuzyt na taki koniec! - odparta zdta-
wionym glosem.

Nagle otoczyta ramionami jego silne ciato, ktore dawa-
Yo jej takie poczucie spokoju, zanurzyta twarz we wgle-
bieniu jego ramienia i szlochata, jakby miato jej peknaé
serce.

- Co si¢ stato, kochanie? - zapytat. - On chyba...

- Zabit Czarusia - odparta, potykajac tzy. - Co ja bez
niego zrobi¢? Tak go kochatam...

Taka rozpacz z powodu psa! - pomys$lat ponuro Giles.
Czy bytaby rownie zdesperowana, gdyby to on umart?
Odrzucit t¢ my$l. To byta reakcja na wstrzas. Wstrzas
i smutek moga spowodowaé taka rozpacz.

Dat znak Idzie i Watowi, ktérzy stali przy wejsciu, pa-
trzac na Gilesa pytajaco, by si¢ oddalili. Potem wyciagnat
si¢ obok Philippy i wziat ja w ramiona. Przytulita si¢. Gi-
les pogtadzit jej zmierzwione wlosy i przygotowat si¢ na
dhtuga noc, petna niewygdd i wyrzeczen.

Philippa obudzita si¢ nastgpnego ranka i ujrzata, ze
Giles stoi, wpatrujac si¢ w nia. Usiadta gwattownie. ,

Gdy sig¢ zorientowata, gdzie jest ijak spedzita noc, ru-
mieniec oblat jej szyje, a na wystajacych ko$ciach policz-
kowych pojawity si¢ jaskrawoczerwone plamy.



- Och! - rzekta bez tchu. Potem u$wiadomita sobie,
dlaczego tu si¢ znalazta. - Czaru$ - wyszeptata. - On na-
prawdg nie zyje?

- Ano tak ijuz zdazyliSmy go pochowaé. - Widzac,
ze z oczu Philippy zaraz poptyna tzy, Giles dat wyraz swe-
mu wspdtczuciu, wybuchajac gniewem. - Cos ty robita sa-
ma nad rzeka, Philo? - rzekt szorstko. - Musiatas wie-
dzieé, na co si¢ narazasz!

- Nie wiedziatam! A zreszta, miatam Czarusia... - ur-
wata, a Giles zachnat sie. - Wziat mnie za ladacznice! -
powiedziata wojowniczo. - I nic dziwnego, bo musze po-
drézowaé sama migdzy dziewkami!

- I to tez jest pewnie moja wina?

Zjadliwy sarkazm Gilesa zranit Philippe do zywego.
Minionej nocy darzyt ja czutoscia, lecz szybko tego za-
przestat, podobnie jak krétko okazywat jej uczucie pod-
czas nocy poslubnej. Podniosta si¢ na nogi.

- A czyz nie? - spytata, teraz réwnie ztajak on. - Nie
zwracasz na mnie uwagi, wiec skad jaki$ obcy moégt wie-
dzie¢, kim jestem?

- Nie zwracam na ciebie uwagi, bo zastuzytas, bym cie
lekcewazyt. Od dzisiaj nie bede tolerowat niepostuszen-
stwa. Zamieszkasz w moim namiocie, a na uprzezy twego
konia znajdzie si¢ moje godto. Dzigki temu nie bedzie juz
wiecej nieporozumien.

- Chcesz mnie oznakowaé jak swoja wtasno$¢!

- Bo nia jeste$ - przypomniat jej pojednawczym to-
nem, ajego wybuch gniewu zmienit si¢ w podziw dla bo-



jowego ducha zony. Ujarzmienie tej kobiety to cigzka
sprawa, ale gdy tego dokona, czekaja go niewyobrazalne
rozkosze. A jakaz przyjemno$¢ mu sprawi juz samo wy-
muszanie postuchu!

UsSmiechnat sie.

- A teraz, moja pani zono, badz tak dobra i przygotuj
sie do drogi, ruszamy za pét godziny. Musisz chyba zmie-
ni¢ szatki. Przyniesiono tu twdj kufer. Zawotam Ide.

Philippa, ciagle wzburzona, spojrzata na sukni¢ popla-
miona krwia. Gdy przypomniata sobie zdarzenia zesztego
wieczoru, przejat ja dreszcz.

- Gdzie pochowano Czarusia? - spytata zdtawionym
gtosem. - Nie pojade, poki nie zobacze jego grobu. Nie
mam teraz obroncy - dodata btagalnie.

- Masz mnie - przypomniat jej cicho Giles.

Philippa napotkata jego baczne spojrzenie i ogarnety ja
wyrzuty sumienia. Ruszyt jej na pomoc, rozprawit si¢
z napastnikiem, a potem tulit, dopoki si¢ nie wyptakata.
Juz dwakro¢ okazat jej czuto$¢ i zrozumienie, jakiego nie
spodziewataby si¢ po tym mezczyznie.

- Rzeczywiscie. - Usmiechneta si¢ stabo. - Chyba po-
winnam ci podzigkowaé, ze tak szybko przyszedtes mi na
ratunek. I za to, ze ukoite$ mdj smutek. Nie jestem nie-
wdzieczna, mezu.

- Zawrzyjmy rozejm. Kiedy bedziesz gotowa, pokaze
ci, gdzie lezy pies.

- A... nie byto ktopotéw z powodu $mierci rycerza?
- spytata.



Giles potrzasnat gtowa.

- Znalazto si¢ sporo $wiadkow jego ataku. Miecz miat
wyciagniety z pochwy i zakrwawiony. Jego giermkowie
zabieraja ciato do domu na pogrzeb. Nikt juz nie bedzie
0 nic pytat.

Philippa odetchneta z ulga.

- Wiec przydlij do mnie Ide. Bede gotowa na czas.

- To - rzekt migkko Giles - bardziej mi si¢ podoba,
Z0no.

ZYozyt na jej ustach najdelikatniejszy pocatunek na
$wiecie.

Kawalkada dotarta do Chester dziewiatego sierpnia, na
poczatku dwudziestego trzeciego roku panowania Ryszar-
da. Gdy przybyli Giles i Philippa, miasto juz zdazyto si¢
poddaé¢ bez walki. Podobnie jak mieszczanie Bristolu,
mieszkancy Chester nie darzyli mitoscia swego krola.
A krélewski garnizon zamkowy, widzac ogromna armic
Bolingbroke'a, zdat sobie sprawe, ze wszelki opOr jest
bezuzyteczny.

Henryk mégt krzyknaé krélowi: ,,Szach i mat!"

Teraz Ryszarda popierata tylko pétnocna Walia. Hen-
ryk rozkazat, by wickszos$¢ jego wojska natychmiast prze-
kroczyta granicg we Flint, zeby stawi¢ czoto krélowi, kté-
ry bezpiecznie dotart do Conway. Skoro ze strony Chester
nie grozito zadne niebezpieczenstwo, znaczna cz¢s$¢ zot-
nierzy wyruszyta w droge. Miasto i zamek opustoszaty.

Philippa odkryta, ze jej i mezowi przydzielono niewiel-



ka komnate w zamkowej wiezy, ktéra zbudowano w za-
krzywieniu muréw miejskich. Okienka byty tak mate, ze
ledwo przecisnetaby sie przez nie strzata z tuku, lecz roz-
taczal si¢ z nich zapierajacy dech w piersiach widok na
zakole rzeki, rzadka zabudowe przedzamcza oraz cala
okolice.

W jednym kacie komnaty umieszczono 16zko, zamyka-
jace sie¢ jak skrzynia, wysokie i stosunkowo waskie. Phi-
lippa spojrzata na nie podejrzliwie, ale tez i z pewnym
przyjemnym oczekiwaniem, w ktérym kryto si¢ nieco po-
czucia winy.

Od wyjazdu z Shrewsbury dzielita z Gilesem namiot,
ale nie toze. Mieszkali z nimi Ida i Wat. Stuzacy juz roz-
Yozyli postania gdzie indziej. Od Bristolu przebyta diuga
droge, i to nie tylko mierzona w kilometrach. Giles byt
szanowany i lubiany przez réwnych sobie, a nizsi ranga
czy pochodzeniem wprost go uwielbiali. Poczuta si¢ dum-
na, ze jest jego zona.

A Henryk? Chyba dla zadnego przywdédcy poddani nie
mieli tak powszechnej estymy, zaden nie cieszyt si¢ tak
ogblna mitosdcia. Miasta i zamki poddawaty si¢ bez walki.
Wielmoze i prosty lud ttumnie gromadzili si¢ pod sztan-
darami Bolingbroke'a, wspierali jego sprawe. A co do Ry-
szarda... ludzie jako§ mniej chetnie sie przy nim zbierali.
Juz armia potudniowa, ktéra miata maszerowa¢ na Bristol,
rozpadta sie, gdy jej wddz, Edward Rutland, ksiaze Albe-
marle, opowiedziat si¢ po stronie Bolingbroke'a. Oddziaty
w Cheshire nigdy nie powstaty. Wywiad doniést Henry-



kowi, ze gdy Ryszard dotart do Conway, zastat walijska
armie w rozsypce. Zachowat wsparcie Salisbury'ego, lecz
bez wojska nie mogt juz dtuzej opiera¢ sic Henrykowi.

Co najdziwniejsze, Philippa stwierdzita, ze wasn mig-
dzy kuzynami coraz mniej ja obchodzi. Bez wzgledu na
rezultat, jej los zwiazany jest z Gilesem d'Evreux. Jesli
zwyciezy Henryk, przysztod¢ Gilesa rysuje si¢ bardzo po-
myslnie. Jezeli zas, dzieki jakiemus$ mistrzowskiemu po-
sunieciu, Ryszard uzyska przewage, a Henryk znowu zo-
stanie skazany na wygnanie - lub otrzyma jeszcze surow-
szy wyrok - Gilesa czeka to samo.

Nie potrafita okresli¢, kiedy nastapita zmiana w jej na-
stawieniu. Moze w t¢ noc, ktora spedzita w ramionach
megza po Smierci Czarasia. Cokolwiek to byto, patrzyta te-
raz na $wiat w szerszej perspektywie. Ktokolwiek rzadzit
Anglia, Giles byt jej m¢zem, na dobre i na zte. Pora przy-
ja¢ to do wiadomosci i wykorzystaé, jak sie tylko da. Bo
z pewnoscia nie wydaje sic jej odrazajacy.

Razem weszli po schodach. Giles poszedt z Watem do
malenkiej garderoby, zostawiajac sypialnic Philippie
i Idzie.

- Dobranoc, lady. - Idzie nie podobato si¢ zachowanie
jej pani od czasu wyjazdu z Alban, ale zbyt ja lubita, by
to okaza¢. Mimo catego wspdtczucia dla Philippy Ida zda-
wata sobie sprawe, ze sytuacja mtodej zony bylaby duzo
Yatwiejsza, gdyby od samego poczatku nie sprzeciwiala si¢
mezowi. Kiedy pomagata swej pani wspiaé sie na t6zko,
poklepata ja po rece i uSmiechneta sie. - Gdybym byta



dziesie¢ lat mtodsza, chciatabym by¢ na pani miejscu -
zwierzyta si¢ cicho, gdyz mezczyzni byli obok, oddzieleni
zaledwie cienkim arrasem. - W 16zKku jest pusto, jesli nie
ogrzeje go mezczyzna - dodata ze smutkiem.

Ida przyszta do zamku Alban jako mtoda wdowa. Phi-
lippa spojrzata na stuzke z nowym zainteresowaniem. Ida
zawsze byla dla niej bardziej przyjacidtka niz stuzaca,
a jednak nigdy nie rozmawiaty ze soba o tak intymnych
sprawach. Pewnie bytam zbyt mtoda albo raczej zbyt nie-
dojrzata, pomyslata ze smutkiem Philippa.

- Brakuje ci meza? - zapytata z zaciekawieniem.

- Tak, ale moze teraz bede miata innego. - Po tygo-
dniu forsownej podrézy okragta twarz Idy wydtuzyta sie,
wyszczuplata tez pulchna figura. - Spodobata mi si¢ ta
droga, spotkatam tylu ludzi. Alban lezato troche na ubo-
czu.

- Poznata$ kogos$ szczegdlnego? - spytata Philippa.
Byla tak pograzona we wlasnych, gwattownych przezy-
ciach, ze nie zauwazyta, jak bardzo Ida ostatnio si¢ ozy-
wita, nie zapytata, co ta jeszcze niestara kobieta robita
w ciagu owych niewielu wolnych chwil, ktére miata do
dyspozyciji.

- Moze tak. - Ida zaczerwienila si¢ jeszcze bardziej.
- Jest rycerzem w kompanii Harry'ego Hotspura.

- Wigc zostawisz mnie, zeby pojechaé na péinoc?

- Niczego nie ustaliliémy, pani. Nie denerwuj sic. Wol-
fram jeszcze mi si¢ nie oswiadczyt. Ale, co$ mi si¢ widzi,
ze dosy¢ mnie lubi.



- No, mysle! Jesli jest madry, wezmie cig¢ za zong, Ido!
Zycze ci wiele szczedcia.

- Ija tobie tez, lady. A teraz musze ci¢ opuscié. - Za-
wahata si¢. - Badz mita dla pana me¢za. To dobry czto-
wiek. Nie znajdziesz lepszego.

Philippa zjezyta si¢, styszac te napominania, mimo ze
wierna stuga wypowiedziata je w najlepszej intencji. Choé
wiedziata, ze sa stuszne, jednak nie byto tatwiej ich przy-
jaé. Prawda, ze pochodzity od innej osoby. Ale czyz nie
myslata tak samo? Powsciagneta irytacje i skinieniem
zwolnita stuzke.

- Bog z toba, Ido. Idz spa¢. Bedziesz mi potrzebna do-
piero rano.

Gdy pojawit si¢ Giles, Philippa lezata skulona pod
przykryciem, przycisnawszy si¢ do $ciany. Wat w milcze-
niu opuscit komnate. Maz z powazna mina podszed? cicho
do ¥6zka. Miat na sobie tylko koszule, ktéra zdjat, gdy sie
zblizyt.

Stanat przy t6zku nagi, a Philippa spojrzata nan spod
rzes. Giles siegnat po gasidto, by wygasi¢ wszystkie $wie-
ce précz jednej, po czym potozyt si¢ obok Philippy. Tym
razem nie rozdzielata ich géra pierza. Siennik, wypchany
$wieza stoma i ziotami, byt czysty i sprezysty i tak waski,
ze Giles musiat dotknaé zony, gdy sie obok niej wyciagnat.
Sciana odcinata wszelka droge ucieczki, zreszta Philippa
juz nie chciata umykacd.

Wsunat reke pod jej ramiona i przyciagnat ja do siebie.

- A wigc, zono - powiedzial glebokim szeptem -



nareszcie mamy komnate dla siebie. - Druga reka od-
garnat jej $wiezo wyszczotkowane wlosy z wysokiego
czota. Przebiegl palcami po jej twarzy, dotknat doteczka
w brodzie, po czym zwrdcit mata twarz Philippy ku
sobie.

W pétmroku komnaty oczy Gilesa 1$nity. Z gardta Phi-
lippy wymknat si¢ cichy dzwiek, po czesSci w oczekiwa-
niu, po czesdci z niepokoju, byta tez w nim prosba. Giles
chyba wiasciwie odczytat jej nastrdj, bo w odpowiedzi
szepnat kojaco:

- Spokojnie, kochanie. Nie bedzie tak zle, obiecuje.
Moze nawet sprawi ci to przyjemnos¢, kto wie? Przyrze-
kam, ze bede delikatny, przekonasz si¢ - i nie naduzywaj
mojej cierpliwosci.

Philippa nie byta kobieta, ktora bez protestu wystucha-
faby zawoalowanej krytyki.

- Wigc tak zle si¢ z mna obszedte$ z mojej winy, tak?

- W takim samym stopniu jak moja wina byta twoja
gtupota i Smier¢ psa - padta natychmiastowa, ostra ripo-
sta. - ZawarliSmy rozejm, Philo. Nie zrywaj go teraz.

Wydeta wargi.

- Proszg bardzo. Jestem gotowa do wypetnienia swo-
ich obowiazkdw.

- Jeste$ prawdziwa pigknoscia, moja zono - rzekt,
przeplatajac stowa delikatnymi pocatunkami, ktore skta-
dat na jej czole, oczach, nosie. - I masz wspaniate ciato...
- Przesunat dtonia po jej ramieniu i piersi, a potem dalej
w dét, po peinym biodrze. Jego reka znowu powedrowata



do gdry, zatrzymata si¢ tuz pod piersia. - Cudownie - po-
wiedziat, uwodzicielsko przeciagajac gloski.

Philippa miata zamknigte oczy, oddychata ptytko. Giles
jedna reke trzymat jej pod glowa, druga wedrowat po jej
ciele. Czuta na skérze jego oddech. Ustami, leciutko jak
piorko, przesuwal po kazdym zatamaniu, kazdym zaka-
marku jej ciata.

Giles podpart si¢ na tokciu i uniést gtowe, by lepicj
przyjrze¢ si¢ bladej twarzy Philippy, czarnym, wygictym
w tuk brwiom, ciemnym dtugim rzesom rzucajacym cien
na policzki, krzywiznom i zaglebieniom petnych ust. Phi-
la nie jest klasyczna picknoscia, a jednak jego uwodziciel-
skie stowa nie byty ktamstwem.

Nieruchomy, wpatrywat si¢ w poszczegdlne, niedosko-
nate, absolutnie urzekajace czesci jej ciata, ktore tworzyty
catod¢ niezwykle urodziwa. Philippa, ktérej brakowato
zmystowego dotyku jego warg, muskania brody na ciele,
uniosta powieki.

Posréd migoczacych cieni, ktére rzucat plomien jedy-
nej $wiecy, ich oczy si¢ spotkaty. Giles ze $wistem zaczerp-
nal powietrza, po czym znowu opuscit gtowe, tym razem
biorac w posiadanie usta Phili.

Przez dluga chwile rozkoszowal si¢ smakowaniem jej
warg. Potem natarczywy jezyk zaczal domagaé si¢ wstepu
do srodka. Philippa, unoszac si¢ na fali catego oceanu wra-
zen, nie miata sit si¢ opiera¢, cho¢ jakas czesdcia swej istoty
tego pragneta. Postanowita by¢ ulegta, lecz nie zamierzata
wspo6tdziataé z entuzjazmem. Otworzyta usta mimo woli,



a gdy Giles gwattownie wdart si¢ jezykiem pomigdzy jej
wargi, calym ciatem Philippy wstrzasnat dreszcz. Poczuta
wino z wieczerzy w potaczeniu z wonia nagietka, doda-
nym do kredy, ktéra maz czyscit zeby. Z jej gardta wydo-
byt si¢ niski pomruk.

Giles zasmiat si¢ cicho. Ujat jej piersi, po czym wziat
w usta najpierw jeden, a potem drugi sutek. Doznania,
ktére Philippa zdazyta juz poznaé, objety sam Srodek jej
kobieco$ci. Poruszyta si¢ niespokojnie, sama nie wiedzac,
czego pragnie - czy zeby przestal, czy tez obdarzyt ja, inna
pieszczota, ktora sprawitaby jej wicksza rozkosz.

Skupit si¢ na jednej piersi, reka wyszukujac sekretne
miejsce pomiedzy jej udami. Rozkosz rozptyneta si¢ po
catym ciele Philippy. Pewnie poczut ja tez Giles, sadzac
po jego pulsujacej meskosci. Musiata zebra¢ cata swa nie-
nawis¢ i site woli, by odméwi¢ Gilesowi rozkoszy w noc
poslubna. Powiedziata sobie, ze i teraz mogtaby to zrobi¢,
lecz gdy fale rozkoszy optywaty cate jej ciato, postanowita
juz si¢ przed nim nie bronié...

Rece, ktore dziwnym trafem zaplataly sic we wilosy
Gilesa, opuscita bezwtadnie na boki, gdyz uszty z niej
wszystkie sity. Oddychata gteboko, urywanie, jakby bra-
kowato jej powietrza. Giles znowu wydat z siebie ochry-
pty pomruk, przestat piescié jej piersi i unidst si¢ nad nia,
by wejs¢ w jej rozkwitte wszystkimi zmystami, oczekuja-
ce ciato.

- Philo, najdrozsza - wyszeptat. - Tak bardzo cig
pragne. - Delikatnie si¢ znizyt. Czula, jak wsunat sie



W nia, a potem lezat spokojnie, prébujac opanowaé ury-
wany oddech. Philippic zabrakto tchu, bo nie spodziewata
sie tak wielkiej rozkoszy. Objeta go i tulita do siebie, do-
magajac si¢ zblizenia.

Zaczat sie znowu porusza¢, wnikajac w nia powoli, co-
raz giebiej. Pod naporem porywajacych doznan Philippa
nie mogta opanowac jeku. Nie chciata, by przestawat. Tym
razem nie czuta najmniejszego bélu. Gdy znieruchomiat,
by odzyska¢ panowanie nad soba, wydata cichy okrzyk
protestu.

Giles zasmiat si¢, a nieskrywany triumf w jego glosie
natychmiast otrzezwit Philippe. Nie tulita go juz tak moc-
no, gdy rozpoczat ostatni akt swej podrézy do peini za-
spokojenia. Nie pozwoli mu na catkowite zwycigstwo nad
jej zdradzieckim ciatem. Jeszcze nie teraz.

Stracit ja. Giles jeknat w duchu, lecz utrzymat staty,
erotyczny rytm. Gdy nie mogt juz dtuzej, przestat trzymaé
w ryzach swe ciato. Jeszcze kilka gwattownych pchnigé
i opadt na swa milczaca zong, wstrzasany dreszczami
spetnienia.

Znowu przytulita go mocniej. Na ramieniu poczut
najdelikatniejsze, najmigksze pocatunki, jakie mozna so-
bie wyobrazi¢. Gdy odzyskat panowanie nad soba i zsunat
si¢ z niej, nie prébowata go powstrzymac. Wzial ja w ob-
jecia i przycisnat jej gtowe do swego ramienia. Lezata tak
bez stowa. Musnat pocatunkiem jej biate czoto.

- Dziekuje, zono - wyszeptal czule.

Philippa nie odpowiedziata. Nie mogta. Doznania, kté-



rych przed chwila doswiadczyta, byty tak obezwtadniaja-
ce, ze odebraty jej mowe. Yzy dtawity ja w gardle i mu-
siata silnie mrugac¢, by nie poptynety na policzki. Giles nie
moze ich zobaczy¢, byly to bowiem 1zy czystej radosci.
I mitosci do cztowieka, ktéry ta radoscia Philippe obda-
1zyt.



ROZDZIAL. OSMY

Przez par¢ dni nic szczegdlnego si¢ nie dziato. Giles
byt zajety, lecz noce nalezaty do nich. Philippa zaczeta
upaja¢ si¢ zmystowymi rozkoszami, jakie znajdowata
w ramionach meza, lecz jakas jej cze$¢ nie chciata catko-
wicie ulec nowo odkrytej namigtnosci, obawiajac sic¢, ze
bedzie to ostatni akt zdrady wobec wtasnej rodziny.

Bolingbroke wystat Henry'ego Percy'ego, hrabiego
Northumberland, jako emisariusza do kréla, do Conway.
Warunki, jakie przedstawit Bolingbroke, by doprowadzi¢
do rozwiazania ich sporu, byty rozsadne. Ryszard, natu-
ralnie, pozostanie krélem, ale musi spetni¢ zadania mag-
natéw: przywréci¢ dobre imie Henrykowi oraz zwrdci¢
majatki Jana z Gaunt prawowitemu dziedzicowi, uchyli¢
wyrok banicji i mianowa¢ Bolingbroke'a dziedzicznym
lordem i mistrzem ceremonii oraz postawi¢ przed sadem
pieciu cztonkéw rady. Poniewaz tak dalece naduzyli
swych prerogatyw, ze nalezy oskarzy¢ ich o zdrade.

Henryk mégt dyktowaé¢ dowolne warunki, bo krélowi
brakowato skutecznego poparcia. Krazyty pogtoski, ze na
wyzwanie kuzyna Ryszard zareagowal rozczulaniem si¢
nad soba, a zarazem wsciekta wojowniczo$cia, wykrzyku-



jac, ze Bolingbroke powinien umrze¢ taka $miercia, by
ustyszano o niej az w Turgji.

Philippa zastanawiata si¢, jakie krdl podejmie teraz
kroki. Na przystani w Conway musza cumowacé statki.
Gdyby poptynat do jakiego$ innego kraju, by zebra¢ ar-
mig, porzucitby tron; a Henryk wszak przyrzekt nie wy-
suwaé¢ wobec niego roszczen. Skoro Henryk dysponowat
takimi sitami, ze mégt sk¥ada¢ podobne obietnice, pozycja
kréla byta mocno niepewna.

A co tez szykuje jej brat? - zmartwita si¢ nagle. Z nieja-
kim poczuciem winy u§wiadomita sobie, ze od wielu dni pra-
wie o nim nie myslata. Kiedy juz zaczeta sie¢ zastanawia¢ nad
jego losami, poczuta giebokie zaniepokojenie. Jesli skrzyk-
nie jakich$ zbrojnych, bedzie to zaledwie garstka w poréw-
naniu z armia Henryka Bolingbroke'a. Rogerowi grozi klg-
ska, nawet $mier¢, jesli oSmieli si¢ przyj$¢ z pomoca krélo-
wi. Przebiegl ja dreszcz leku. Roger na pewno nie péjdzie
za gtosem rozsadku. Przyznata ze smutkiem, ze kiedys za-
checataby go do zachowania lojalnosci.

W ciagu ostatnich tygodni dowiedziata si¢ o sprawach,
o ktérych nie miata pojecia, pedzac spokojny zywot w Al-
ban. Poniewaz nie moze nic zrobié, by zapobiec ktopotom
kréla czy Rogera, najlepiej bedzie, jesli w ogdle przesta-
nie sobie tym zaprzata¢ gtowe.

Po dziesieciu dniach pertraktacji Henryk otrzymat wia-
domo$¢, ze Ryszard gotdw jest opusci¢ bezpieczna przy-
stan w Conway i rzuci¢ wszystko na szal¢ podczas spot-
kania we Flint.



Rados$¢ w obozie Bolingbroke'a byta umiarkowana.
Giles, podobnie jak wszyscy, doskonale orientowal sie
w skali zachodzacych wydarzen. Od ich wyniku zalezato
przyszte bezpieczenstwo i pomysSlno$¢ Anglii. Ryszard
mogt mieé jeszcze asy w swym haftowanym i obszytym
klejnotami rekawie. Jezeli przyjmie proponowane warun-
ki, czy mozna wierzy¢, ze nie ztamie danego stowa? Krol
jest pamietliwy i zawsze dtugo chowal najmniejsze urazy.
Btyskotliwy umyst, odwaga fizyczna i przebiegtos¢ po-
zwalaty mu dotychczas zwycigsko wybrnaé ze wszystkich
opalow.

Giles zabrat zone i podazyt za swym panem do Flint.

Tu Philippa znowu otrzymata kwater¢ w namiocie,
cho¢ tym razem Giles starat si¢, by noce mogli spedzaé
tylko we dwoje. W tej samej czesci obozu Phila odnalazta
Isobel Fortescue.

- Hrabina Helen? - rozesmiata si¢ Isobel, gdy juz wy-
mienity powitalne serdecznosci. - Tak, jest tu, mieszka
w namiocie z hrabia. A czemu pytasz?

- Przed paroma dniami poczuta si¢ bardzo obrazona,
Ze nie otrzymata pomieszczenia w obrebie muréw zamko-
wych - odparfa Philippa. - Zajety byt kazdy centymetr
powierzchni i zakwaterowano ja u meza. Nie rozmawia-
Yam z nia, ale styszatam, jak wielkim gtosem wyrazata gle-
bokie niezadowolenie!

- Ale ty i twdj pan maz otrzymali$cie komnate w wie-
7y, powiadasz? - Isobel urwata, patrzac figlarnie na pro-
mienna twarz Philippy. - Doszli$cie juz do porozumienia?



- Wrasciwie tak - przyznata niechetnie Philippa, ttu-
miac westchnienie. - Wypetniam matzenskie obowiazki
i musze ci wyznaé, ze sprawia mi to przyjemnos¢. - Opu-
$cita gltowe, a rumieniec oblat jej twarz. - Martwig si¢
choroba, ojca, a poza tym nadal pozostajemy wierni r6z-
nym panom. Nie mogg cieszy¢ si¢ prawdziwym spokojem
ducha w tym obcym mi obozie.

- Nie jestes juz tak nieszczesliwa jak niegdy$ - zauwa-
zyta z uémiechem Isobel. - I to mimo bolesne;j straty uko-
chanego pieska. Styszatam o tej tragedii, cho¢ nie miatam
okazji wtedy z toba porozmawiaé.

Na twarzy Philippy pojawit si¢ wyraz gtebokiego smutku.

- Ach, nieszczesny Czaru$. Zginat, usitujac obroni¢
mnie przed napastnikiem. Bardzo za nim tgsknie.

- Zanim wrocisz do normalnego zycia, zapomnisz o tym
swoim pierwszym nieszczesciu - pocieszyta ja Isobel.

- Masz racje. Giles obiecat mi szczeniaka. Nie zastapi
mi Czarusia, ale znowu bede miata co$ swojego, co bede
mogta pokochad.

- Mozliwe, ale do tego czasu z pewnoscia zostaniesz
matka, - podsuneta Isobel.

- Niewykluczone. - Philippa nie bardzo chciata si¢
w to zaglebia¢. Maty Giles, najdrozsze dzieciatko? Musi
sic wpierw oswoi¢ z ta mysla. - A ty nie masz dzieci, Iso-
bel? - zapytata nagle.

- Mam dzielnego chtopczyka, ktéry jest teraz bezpie-
czny pod opieka babci. Spodziewam si¢ dziewczynki -
wyznata zarumieniona Isobel.



- Z catego serca zycze ci szcze$cia. Spéjrz no tylko!
- wykrzykneta Philippa. - Herold Bolingbroke'a znowu
wyjezdza.

- Heroldowie i postancy beda jezdzili tam i z powro-
tem micdzy dwoma obozami, pdki ta cata sprawa si¢ nie
zakonczy - domyslita si¢ Isobel.

I tak tez byto. Za jakis czas rozeszta si¢ wie$¢, ze Ry-
szard przybedzie do Flint dziewigtnastego sierpnia. Mie-
szkancy zamku wychodzili ze skéry, by godnie go przyjaé.

Philippa byta przekonana, ze nie bedzie dla niej miej-
sca w wielkiej sali podczas hucznej biesiady wydanej na
cze$¢ krélewskiego goscia, lecz Giles porozmawiat z kim
trzeba i zasiadta u jego boku, gdy Henryk Bolingbroke
oczekiwat swej chwili triumfu. Pod filcowym kapelu-
szem jego dos¢ nalana, ale przystojna twarz wygladata na
W miare spokojna.

Odlegte fanfary i echo sttumionych wiwatéw zwiasto-
waly zblizanie si¢ kréla. Rozlegta si¢ wrzawa u wrét, po
czym wkroczyl Ryszard, ktérego szyje ozdabiata wysoka
kryza. Wszyscy uklekli, z wyjatkiem Bolingbroke'a, ktory
po trzykro¢ padt na twarz w tradycyjnym akcie poddan-
czym, po czym uklakt u stép wiadcy.

Ryszard miat twarz blada, chyba bledsza niz zwykle.
Ten wysoki mezczyzna trzymat si¢ prosto, a gtowe trzy-
mat uniesiona wysoko. Na gestych, dtugich wtosach ko-
loru dojrzatego zboza nosit korone, dos¢ kobieca twarz
przybrata wiadczy wyraz. Kunsztownie ufryzowane kos-
myki brody sterczaty po obu stronach podbrodka, a wargi



ocieniat lekki wasik, jakby miat skrywa¢ wrodzona deli-
katno$¢ rysow jego wiasciciela.

Gdy wszyscy powstali, krdl rozejrzat si¢ i kiedy obrzu-
cit zgromadzonych lodowatym spojrzeniem biekitnych
oczu, zebrani, zarowno kobiety, ijak i mezczyzni, znowu
padli na kolana.

Giles gwattownie szturchnat Philippe, ktora postusznie
uklekta, podczas gdy Ryszard nieobecnym wzrokiem to-
czyt po sali, Philippa zrozumiata, ze krél chciat na wszyst-
kich wywrze¢ wrazenie, wykorzystujac skomplikowany
ceremoniat oraz zewnetrzne oznaki postuszenstwa. Wpro-
wadzit je do dworskiej etykiety, by zado$éuczyni¢ wygo-
rowanemu poczuciu mitosci wtasnej. Swym mato rycer-
skim gestem Giles ja ostrzegat. Philippa nie mogla
uwierzy¢, ze zwykly cztowiek, choéby nawet bozy po-
mazaniec, oczekuje od swych poddanych takiej unizo-
nosci.

Spotkanie trwato. Ryszard wielkodusznie zgodzit si¢ na
wszystkie zadania Bolingbroke'a, jakby obdarzat go ta-
skami. Philippa z ogromnym zaciekawieniem przypatry-
wata si¢ krélowi, ktéry przez lata zdotat zrazié¢ do siebie
wickszo$¢ poddanych, zaréwno wielmozéw, jak i rzesze
prostego ludu.

Miat trzydziesci dwa lata. Stracit umitowana krélowa
Anng i cho¢ do tej pory nie doczekat si¢ dziedzica, poslu-
bit Izabellg, dziewczynke zaledwie o$Smioletnia, zbyt mto-
da, by mégt dopetni¢ matzenstwa. Krazyty plotki, ze wotat
mezczyzn, ale on naprawde kochat pierwsza zong i byt tak



zrozpaczony po jej $mierci, ze nakazat zburzy¢ ich uko-
chany patacyk w Sheen, gdzie oddata ducha.

Dzis$ byt przyodziany w purpure i ztoto. Philippa wpatry-
wala si¢ w kosztowne szaty i bezcenne klejnoty z mieszany-
mi uczuciami. Wspaniale bytoby, gdyby mogta nosi¢ tak bo-
gate ozdoby, myslata z pewna zazdroscia, lecz by je optaci¢
i pozwoli¢ sobie na zycie w przepychu, Ryszard zmuszat
poddanych do udzielania mu pozyczek, a ponadto natozyt
niestychanie wysokie podatki oraz wymyslit gigantyczne
grzywny, znane jako La Plesaunce i obtozyt nimi kazdego,
kto chocby troche popierat Lordéw Appellantéw, wielmo-
76w, w tym Bolingbroke'a, ktorzy przeciwstawili si¢ mu
w 1387 roku. Dziesie¢ lat pdzniej, majac nieograniczona,
wiadze, kazat straci¢ wielu wrogdw, innych wypedzic, a tak-
ze zazadat opltat od pozostatych, by odzyskali jego taski. Po-
szczegblni wielmoze oraz ludno$é¢ siedemnastu hrabstw op-
Yacili si¢, wolac, by uznat ich za zdrajcéw, niz zeby mieli
ponosi¢ dotkliwe konsekwencje krélewskiego gniewu.
Oczywidcie ten sposdb wyciagania pieniedzy nie przyspo-
rzyt mu mitosci narodu.

Majestatycznym gestem krél nakazat poddanym odda-
li¢ sie, co zignorowat tylko Bolingbroke oraz zgromadzeni
wielmoze. Nastepnego dnia wszyscy, wraz z Ryszardem,
mieli wyruszy¢ do Chester.

Z Chester Ryszard powysytat listy krélewskie oraz roz-
porzadzenia zwotujace posiedzenie parlamentu pod ko-
niec wrze$nia w Westminsterze. Na prosbe Bolingbroke'a



postat tez do Irlandii po Henry'ego, by powrdcit do ojca
po dhugiej roztace.

Potem zaczeta sig uciazliwa podréz do Londynu. Phi-
lippa zatesknita za cichym zyciem, jakie prowadzita w Al-
ban. A jednak wiedziata tez, ze nie oddataby za skarby ani
minuty z tej niezwyktej wyprawy. Mtoda kobieta byta pet-
na zycia i energii, czuta si¢ $wietnie, dni wydawaty sie jas-
niejsze, ptaki $piewaty bardziej stodko, zapach $wiezo
skoszonego siana byt mocniejszy niz kiedykolwiek przed-
tem, zwlaszcza po coraz czestszych przelotnych desz-
czach. Nigdy nie przyszto jej do gltowy, ze nocami moze
zazywac takich rozkoszy.

Krdl jechat z Bolingbrokiem, pod dobra straza, lecz od-
dzielony od swego matego orszaku stuzby i Salisbury'e-
g0, jedynego przyjaciela w tym zgromadzeniu.

Gdy przejezdzata ta barwna kawalkada, zency przery-
wali pracg na polach i przypatrywali si¢ wspaniatemu wi-
dokowi. Z powodu trzech straszliwych epidemii czarnej
$mierci, ktore zabity potowe ludnosci, napotykali po dro-
dze cate opustoszate wioski. Owce pasty si¢ tam, gdzie
niegdy$ szumiaty tany zbdz, gdyz zabrakio oraczy, by
uprawia¢ pola. W tych wioskach i miasteczkach, gdzie
nadal zyli ludzie, cate rozentuzjazmowane rzesze wylega-
ty przy trakcie. Philippa nie mogta nie zauwazy¢, ze naj-
gtosniej wykrzykiwano nazwisko Bolingbroke'a. Niewie-
Iu poddanych wiwatowato na cze$¢ krola.

Gilesa zwolniono z obowiazku poganiania piechuréw,
gdyz tym razem posuwano si¢ wolniej. Jechali w giéwnej



grupie konnych rycerzy, tuz za krdlem i jego osobista
straza.

Mijat dzien za dniem. W Shrewsbury skrecili na
wschéd, krolewskim traktem do Lichfield, a stamtad zje-
chali do Kenilworth, jednego z zamkéw Lancasterdw, od-
danych Henrykowi.

Kamienne mury 1$nity lekkim ré6zem w promieniach
stonca; wydawato si¢, ze starozytna wieza, znana jako
Wieza Cezara, a takze szereg innych wiez, muréw i bu-
dowli, wznosi si¢ wprost z migotliwych wdd jeziora. Po-
goda sprzyjata przez cala droge, jedynie krétkie, odswie-
zajace deszcze i od czasu do czasu pochmurny dzien ma-
city rado$¢ jazdy przez wiejskie okolice. Zielenn mieszata
sie ze ztotem, szpice krwawnicy wyrastaty z grzadek zot-
tego, pnacego srebrnika, by przyda¢ podrozy barw, a po-
woj oplatat zywoptoty, wypetniajac powietrze aromatem
lata.

W obreb muréw miejskich wpuszczono jedynie oso-
bisto$ci rycerskiego stanu, reszta musiata roztozy¢ sie
obozem na brzegu jeziora, ktére bronito dostepu do za-
mku od zachodu i potudnia. Philippa czekata na swoja
kolej, by przekroczyé¢ diuga, zakonczona blankami
groble. Zbudowano ja na wschodnim krancu jeziora, ze-
by oddzieli¢ je od stawu po prawej, petniacego funkcje
obronne. Stojac tak, spogladata z zachwytem na ogrom-
ne lustro wody i ¥ddeczki przycumowane wzdtuz brze-
gu.

- Gilesie! - zawotata. - Czy mozemy wyptynaé naje-



zioro? Cudownie bytoby leniwie kotysa¢ sie¢ w ktorejs
z tych tddek... A moze ztapiemy rybe?

Giles usmiechnat si¢ pobtazliwie. Jego zona byta peina
mtodzienczego entuzjazmu dla zwyktych wiejskich rozry-
wek.

- Moze. Henryk zamierza odpoczywaé tu przez dwie
noce, gdyz chce si¢ spotka¢ z rzadcami Lancasteréw
i sprawdzi¢, pdki moze, jaki majatek odziedziczy. Wszys-
cy chetnie zatrzymaja sic w tak uroczym miejscu! Jesli
masz ochot¢ na ryby, stawy rybne sa tam, za wzgdrzami
- powiedziat z uSmiechem, pokazujac przez ramig.

- Chciatabym ztowi¢ rybe po prostu dla przyjemnosci!
- Rozedmiata si¢ radosnie, szczesliwa, ze Giles godzi sie
na jej zachcianki. - Czesto tu przyjezdzate$, Gilesie?
Znasz dobrze to miejsce?

- Do$¢ dobrze. Byt to ulubiony dom Katarzyny Swyn-
ford, a Jan z Gaunt kazat go w wickszej czesci odbudo-
wacé. Henryk spedzit tu sporo czasu w latach mtodosci, a
i pdzniej odwiedzal zamek do$¢ regularnie. Czesto mu
woéwczas towarzyszytem.

- Szczedciarz z ciebie!

Bardzo si¢ starata, by w jej gtosie nie zadzwigczata zaz-
dro$¢ ani niecheé, lecz Giles i tak zorientowat si¢ w jej
uczuciach i powiedziat na gtos to, co chciata ukry¢.

- Przepraszam cig, Philo. Bytem samolubny. Gdyby-
$my pobrali si¢ pie¢ lat wczesniej, ty rowniez bytabys$ tu
mile widzianym gosciem. Ale, z kolei, moze nie bardzo
usmiechatoby ci si¢ zy¢ potem na wygnaniu.



- Udates$ sie na nie dobrowolnie! Nie musiate$ ucho-
dzi¢ i mogles wroci¢ w kazdej chwili!

- Zeby mnie posadzono o szpiegowanie na rzecz Hen-
ryka? Nie, skoro raz powziatem decyzj¢ o wyjezdzie, trud-
no byloby mi wracac.

- A wiec nie zamierzate$ dotrzymaé naszej umowy?

Giles poruszy? sie niespokojnie w siodle. Kon podnidst
Yeb, az zadzwieczata uzdzienica.

- Witedy si¢ nad tym nie zastanawiatem.

- Ani nad tym, jak bedzie si¢ czuta twoja rodzina.

- M¢j ojciec przez wickszo$¢ zycia shuzyt Janowi
z Gaunt i wszedzie za nim podazat. Byt z nim w Najera -
poznat moja matke w Hiszpanii - a potem brat udziat w wig-
kszosci jego kampanii, totez rozumiat, ze chceg wspiera¢ Hen-
ryka. Zreszta wowczas sadziliSmy, ze to kwestia najwyzej
dziesigciu lat. Ryszard i w tym przypadku nie dotrzymat sto-
wa, skazujac go na dozywotnie wygnanie.

- Gdyby$ wtedy wrdcit - powiedziata Philippa, dobit-
nie wymawiajac kazde stowo - miatabym koto trzydziest-
ki. Bytabym zgorzknialta stara panna, zbyt posunicta w la-
tach, by decydowa¢ si¢ na dziecko.

- Nie, Philo. Za jakis czas postatbym po ciebie. Ty mu-
siataby$ dokona¢ wyboru. Wéwczas nie nalegatbym, ze-
by$ dotrzymata umowy. Moglaby$ sobie znalez¢é innego
meza.

- Moze w takim razie bytoby lepiej, zebys w ogdle nie
wracal!

- Miata$ jakiego$ kandydata? - zapytat stodko Giles,



gdy wreszcie zaczeli przechodzi¢ przez brame wjazdowa
i kreta $ciezka wzdtuz grobli podeszli do drugiej.

Nagle stuknegli si¢ kolanami. Phila rzucita mu szybkie
spojrzenie z ukosa. Zauwazyta btysk wjego oczach i wie-
dziata juz, ze Giles si¢ z nia drazni.

- Nie - odparta buniczucznie - ale niewatpliwie rodzi-
na bez ktopotu znalaztaby mi konkurenta do reki.

- Ale nie tak ci oddanego i lubego twemu sercu jak ja,
skarbie. - Pociagnat za uzde, by powstrzymaé raczego
wierzchowca przed szarza pomigdzy dwa konie na prze-
dzie. - Obawiam sie, 7e trzeba bedzie rozbi¢ nasz namiot
na zewnetrznym dziedzincu - ciagnat gtadko. - W zamku
nie znajdziemy ani jednej wolnej komnaty, a nie chciat-
bym rozktadaé postania w zadnym z tych korytarzy, bo
zaczatem wielce sobie ceni¢ noce spedzone w oddzielnym
namiocie z moja urocza zona.

Philippa u$wiadomita sobie, ze bardzo trudno jej bedzie
toczy¢ spor, ktory niegdy$ wydawat si¢ jej tak oczywisty.
Miata wrazenie, ze wszystkie jej uczucia i przekonania
ogarnat chaos i nie orientuje si¢ juz doktadnie, co przezy-
wa i co mysli. Wiedziata tylko, ze drogie jej jest owo po-
czucie bezpieczenstwa i podniecenia, ktdrego doznaje je-
dynie w towarzystwie Gilesa.

Ich namiot rozbito na zewnetrznym dziedzincu, w po-
blizu kaplicy Naj$wictszej Marii Panny. Eadulf zabrat Og-
nika i Negra do stajni, podczas gdy Ida i Wat krzatali si¢
koto swych panstwa.

Wieczerze spozyli w wielkiej' sali. Gdy Philippa szta po



schodach do pigknie zdobionych drzwi, podziwiajac kun-
sztowne rzezbienia na tuku i ofciezach, przechodzita
w poblizu pomieszczen kuchennych. W jej nozdrza ude-
rzyt smakowity zapach pieczonego migsa, ostry aromat
przypraw, won $wiezo wyjetego z pieca chleba, od ktérej
§linka naptyneta jej do ust. Z szybdw wentylacyjnych,
umieszczonych w podziemiach, dochodzit staby powiew
debowych beczek i przedniego wina. Gdy wciagneta
w pluca te game zapachow, uswiadomita sobie, ze jest
glodna jak wilk.

Zachodzace stonce rzucato promienie przez wysokie,
bogato zdobione okna, ktadac ztocista mgietke na stoty na-
kryte do biesiady. Giermkowie, studzy i paziowie krzatali
sig, noszac petne jedzenia tace i dymiace kociotki, cigzkie,
pekate flaszki wina i peine dzbany. Krojczy stat na pod-
niesieniu, majac petne rece roboty, specjalny stuga znaj-
dowat si¢ obok, gotow skosztowaé kazdej potrawy, nim
podadza ja krolowi badz wielmozom.

Z galerii rozbrzmiaty fanfary i Henryk poprowadzit
Ryszarda na miejsce honorowe przy gtéwnym stole,
znajdujacym na podniesieniu. Zgromadzeni ktaniali si¢
monarsze. Ryszard omiétt zebranych wyniostym wzro-
kiem, lecz nikt nie ugiat przed nim kolan. Gdzie$ po
drodze zagubit swéj krolewski majestat i stat si¢ ledwo
wielmoza, ktéremu przynaleza si¢ nieco wicksze za-
szczyty. Wielmoza, ktéremu wszak nie wolno byto opu-
$ci¢ kawalkady.

Dowiedziono tego wczoraj, gdy usitowat nagle zjechaé



z traktu. Powstrzymano go. Naturalnie ze wzgledu na jego
wiasne bezpieczenstwo.

Ryszard, nie uzyskawszy naleznych mu, jak uwazat,
wzgledéw, rozsiadt sie w fotelu, czerwony ze ztosci.
Z fatd haftowanego i zdobnego klejnotami mankietu wy-
ciagnat elegancki kwadracik cienkiego Inu, ktérym otark
spocone czoto, po czym delikatnie dotknat nosa. Philippa
nigdy czego$ podobnego nie widziata. Do takich celow za-
wsze postugiwano si¢ palcami, rekawem, ewentualnie ka-
watkiem szmaty. Zerkneta na meza. Sadzac z jego sar-
donicznego u$miechu, uzywanie kawatka materii do twa-
1Zy czy nosa uznawat za niemeskie. Tak tez musieli uwa-
za¢ wszyscy, gdyz ten wynalazek Ryszarda si¢ nie przyjat.

Philippa nadal czuta sympati¢ do krdla, lecz juz nie
oburzata si¢ na widok upokorzen, ktére go spotykaja. We-
dle wszelkich doniesien, a i tego, co sama zdazyta zaob-
serwowac, zastuzyt na takie traktowanie niezaleznie od te-
g0, ze byt bozym pomazancem.

Przezuta ostatni kawatek miesa z bazanciej nézki i ob-
lizata palce.

- Krdl nie wyglada na gtodnego - odezwata si¢ do
meza, ktory konczyt udziec dziczyzny.

Giles zerknat na Ryszarda, ktory siedziat ponuro wpa-
trzony w drewniana mis¢, wytadowana migsiwem.

- Nie smakuje mu takie jedzenie - odpart, wzruszajac
ramionami. - Woli migso przemielone, z dodatkiem przy-
praw, wina i cukru. Takie co$ mozna je$¢ tylko tyzka. Tu-
tejsi kucharze nie potrafia mu dogodzic.



- Nikt ich nie nauczy#, jak trafi¢ wjego gusta - zauwa-
zyta Philippa. - Gilesie, co z nim bedzie?

Rzucit jej ostre spojrzenie.

- Co z nim bedzie? - powtdrzyt. - Pozostanie krolem.

- Doprawdy? Nie zauwazylte$, ze praktycznie jest
wiezniem? Henryk ma go w reku.

- Ale nie zyczy mu niczego ztego - o$wiadczyt z prze-
konaniem Giles. Po czym powtdrnie wzruszyt ramionami.
- Pozostaje pytanie, czy moze wierzy¢, ze kuzyn dotrzyma
stowa? Niechby tylko Ryszard sprobowat sprzeniewierzy¢
si¢ danej obietnicy... - urwat, a miedzy jego oztoconymi
storicem brwiami pokazata si¢ gteboka zmarszczka.

- Kirdl zostanie zdetronizowany.

Giles otworzyt usta i natychmiast zacisnat je, po czym
surowo skarcit dociekliwa matzonke.

- Nawet o tym nie my$l, Philo! - rozkazat, rozglada-
jac sie z niepokojem dokota, by si¢ upewnic, ze stowa jego
wnikliwej matzonki nie doszty zadnych niepowotanych
uszu. Po co w ogdle o tym méwi¢? - A kto by zajat jego
miejsce? Ryszard powotat na swego nastepce hrabiego
March jako wnuka najstarszego wuja, cho¢ Mortimerowie
dziedzicza po matce. Ale hrabia nie zyje, a jego syn jest
matym chtopcemi...

- ... trudno go uznaé za godnego tronu monarche -
dokonczyta za niego Philippa. - Ale Henryk... Nastepny
z kolei w linii meskiej...

- Cii! Do$¢ tego, Philippo! Co ty opowiadasz? Trzy-
maj jezyk za zebami, bo oskarza ci¢ o zdrade stanu!



Giles moéwit cicho, lecz ton jego gtosu byt ostry.

Teraz z kolei Philippa wzruszyta ramionami.

- Alez powtarzam tylko to, co méwia inni - bez naj-
mniejszej skruchy o$wiadczyta wzburzonemu mezowi, ale
zrobita to tak cicho, by jej stéw nie podstuchali inni gos-
cie, dzielacy z nimi stot. -

- Philo! Co ja mam z toba zrobi¢? Nie stuchaj innych,
nie rozgtaszaj plotek!

- Mozesz odesta¢ mnie do domu - zaproponowata, pa-
trzac wzrokiem wecielonej niewinno$ci.

Giles nie mégt powstrzymac chichotu. Alez z niej szelma!

- Gdzie nie mogtbym cie pilnowac? Nigdy w $wiecie,
ztotko!

Zapadt zmrok. Wraz z nim pojawily sie zwawe markie-
tanki, przemykajace si¢ od namiotu do namiotu przy mi-
gotliwym $wietle lampek. Nie nagabywaty juz Gilesa.

Philippa usmiechneta si¢ z zadowoleniem. Maz nadal
konferowat z Henrykiem, ale obiecat, ze niebawem si¢ po-
jawi. Idac, Philippa nucita cicho, krok czy dwa za nia po-
stepowata Ida. Nie chodzita po obozie samotnie. Jedno
przykre doswiadczenie wystarczyto az nadto.

Gdy z ciemnosci dobiegt ja meski glos, proszac, by sie
zatrzymata, podskoczyta ze strachu i zdumienia. Ida naty-
chmiast znalazta si¢ przy swojej pani.

- O co chodzi? Czego pan chce? - zapytata.

- Philo!

Gdy zawotat jeszcze raz jej imig, wrocity do niej jego



poprzednie stowa. Niewiele 0os6b nazywa ja Phila. Znata
ten glos!

- Roger? - zapytata bez tchu. - Co tu robisz? Czy do-
Yaczyte$ do Bolingbroke'a?

Roger wyszedt zza zastaniajacego go namiotu i Philip-
pa ujrzata, ze ma na sobie zwykty czamy kaftan, wyrazny
za$ romb d'Albandw, nawet jego odznaka - wezet d'Al-
banéw, skrecony z wymyslnego A - zniknat z jego stroju.
Zrozumiata, skad si¢ wzigta przebieranka, i ogarnat ja
ogromny niepokd;.

- Roger? - powtérzyta.

- Ciesze sie, ze widze ci¢ w dobrym zdrowiu, siostro.
Mary opowiedziata mi, jak d'Evreux przeprowadzit za to-
ba poscig, by cig zabra¢ na t¢ zdradziecka wyprawe. Wzo-
rem innych dotaczytem do zwycigskiego pochodu Boling-
broke'a. - Jego glos byt peten pogardy. - Pozwolili mi tu
wejs¢, poniewaz jestem rycerzem, cho¢ nikt nie wie, jak
si¢ naprawde nazywam. Przyszedtem, zeby si¢ z toba roz-
moéwic.

- Ze mna? - Philippa uchwycita si¢ jedynej rozsadnej
rzeczy, ktora do tej pory powiedziat.

- Tak, siostro. Potrzebuje¢ twojej pomocy.

- Wjakiej sprawie? - zapytata z Igkiem Philippa.

- Zeby przekaza¢ wiadomos¢ krélowi. Musisz znalezé
pazia, ktéry ma do niego dostep.

Wyciagnat maty skrawek pergaminu, na ktory Philippa
spojrzata jak na jadowita zmij¢ i schowata za siebie rece.

- Co to takiego?



- Wiadomos¢ o planie uratowania go z rak porywaczy.
Masz to, wez! - nakazat szorstko.

- Nie.

- Postuchaj, Philo...

- Nie, to ty postuchaj, Rogerze. - Zaczerpneta powiet-
rza, zeby si¢ uspokoi¢, po czym zebrata sity, by stawié
czoto bratu, ktérego szanowata i przez cate zycie nieco si¢
obawiata. Roger miewat ataki furii. A sadzac po zacictym
wyrazie jego kwadratowej twarzy, co wida¢ byto w $wiet-
le latami, zaczynat traci¢ panowanie nad soba. - Jestem
teraz me¢zatka - oznajmita stanowczo. - Przede wszyst-
kim musze by¢ postuszna mezowi. Nie moge postepowaé
wbrew jego zyczeniom. Nie spetni¢ twojej prosby. Nie be-
de szpiegowad.

- Opuscitabys swego kréla? Swego ojca i brata? - za-
pytat z gorycza Roger. - Czemuz to? Pokochata$ gbura,
ktéry zmusit cie do $lubu?

- Moje uczucie - odpalita - nie ma z tym nic wspdl-
nego! Takie jest prawo. A ponadto - dodata ciszej - nie-
bezpiecznie jest pomagaé krolowi. Najlepiej bedzie, jesli
wrécisz do rodziny, Rogerze, i pozwolisz sprawom pan-
stwowym biec swoim torem.

-- Nigdy nie mySlatem, Ze ustysze od ciebie takie sto-
wa, Philo - rzekt ostro Roger. - Widze, ze musze przeka-
za¢ wiadomo$¢ w inny sposob. Dostarcze ja tak czy owak.
Jedli to si¢ rozniesie, bede wiedziat, kogo obarczy¢ wina,
a takze, jak zemsci¢ si¢ za twoja zdrade, siostro.

Philippa doznata uczucia, jakby rozrywano ja na dwoje.



Wolataby nie odmawia¢ bratu, jednakze nie zamierzata
bra¢ udziatu w jego knowaniach. Nie chciata go zdradzaé.
Jednak gdyby to, co wiedziata, zatrzymata przy sobie,
zdradzitaby sprawe Henryka, czyli, zarazem, sprawe swe-
g0 megza...

- Nikomu nie powiem o tym ani stowa. Ida réwniez
bedzie milczeé - o$wiadczyta w koncu bratu. - Wiecej juz
sic do mnie nie zblizaj ani nie jedZ w orszaku, bo moge
zmieni¢ zdanie. Opus¢ armi¢ Henryka, bo tutaj bedziesz
uchodzit za szpiega.

- Oddalg sie chetnie, jak tylko znajde sposob na prze-
kazanie wiadomos$ci. Zobaczymy si¢ niebawem, siostro.
Poproszg kréla, by potraktowat ci¢ fagodnie. Wiem, ze be-
dziesz szta na pasku d'Evreux.

- Aja ci¢ blagam, zeby$ nie ktadt glowy pod topdr,
Rogerze - odpalita cierpko. - Twoja préba oporu jest bez-
uzyteczna, zatosna. Nie widzisz, ze wszyscy wielcy pano-
wie krolestwa sa za Bolingbrokiem? Tymi nieszczesnymi
podchodami nie pokonasz tylu poteznych wielmozdw.

- Kto z kim przestaje, taki si¢ staje. Wida¢ to po tobie,
siostro. Nie przypuszczatem, ze ktokolwiek z rodu d'Al-
bandéw moze miec takie tchorzliwe, zdradzieckie poglady.

- Nie zdradzieckie - wyszeptata Philippa - ani tchérz-
liwe, ale rozsadne. Przez te ostatnie dwa tygodnie duzo
mys$latam. - Cho¢ bardzo si¢ starata panowa¢ nad soba,
glos jej sic zatamat i zaczeta bragaé swego upartego brata.
- Pomysl tylko, Rogerze! Zastandw sie, co bedzie, jesli
ci¢ schwytaja! Pamigtaj o Mary i dzieciach...



- Wystarczy, siostro! Ze mnie tez chcesz zrobi¢ tché-
rza? Pamietaj o naszym ojcu, ktéry lezy bez przytomno-
$ci...

- Bez przytomnosci? - powiedziata Philippa bez tchu.
- Alez Giles otrzymat wiesci, ze ojciec miewa si¢ lepie;j.
Kiedy go ostatni raz widziates?

- Kiedy zabierano go z zamku Alban na noszach. Mia-
tem tam oko na wszystko, poki rodzina nie wyjechata,
a potem pojechatem za nia i jej eskorta do Fishacre. Udato
mi si¢ zamieni¢ stowko z zona, a pdzniej zaczatem zbierad
Iudzi o lojalnych sercach, ktdrzy gotowi sa walczy¢ za
swego krola.

- Wiec nie wiesz, ze ojciec wraca do siebie! - wy-
krzykneta z ulga Philippa. - Mowi niewyraznie i nie ma
wiadzy w lewej rece, ale poza tym czuje si¢ dobrze!

Brat wzruszyt ramionami.

- By¢ moze. Nasz ojciec stawitby czoto Bolingbro-
ke'owi i ja musze uczynié¢ to samo.

- Zebrates ludzi? - zapytata stabym gtosem Philippa.
Wida¢ byto, ze nie trafiaja do niego zadne argumenty.

- Niewielu, ale do naszych celéw wystarczy. Marnuje
czas, a chyba nadchodzi twdj maz. Zegnaj, siostro.

Zniknat. Rozptynat si¢ miedzy cieniami jak duch. Phi-
lippie trudno bytoby uwierzy¢, ze tu byt, gdyby nie przy-
sporzy?t jej nowej udreki. Zastuzenie czy nie, rodzony brat
uznat ja za zdrajczynig. Tak tez bedzie sadzit o niej ojciec,
gdy sie dowie, ze zmienita przekonania.



ROZDZIALY. DZIEWIATY

- Kto to byt? Kto$ ci¢ nagabywat?

Philippa starata si¢ ze wszelkich sit zapanowaé nad
soba.

- Nie, nikt - odparta, odwracajac si¢ szybko ku mezo-
wi i odchodzac od miejsca, w ktérym zniknat Roger. - Ja-
ki$ giermek szukat swego pana.

Oczy Gilesa I$nity w ciemnosci, gdy ujat zong pod ra-
mig¢ i przyciagnat do siebie.

- Chodzmy poszuka¢ naszego namiotu. - W jego glo-
sie stychac byto niepokdj, ktéry z trudem powstrzymywat.
- To lady jeszcze si¢ nie nauczyta, ze nie nalezy btakaé
si¢ nocami po obozie?

Philippa wiedziata, ze te stowa sa podyktowane troska,
niemniej protekcjonalny ton wzbudzit w niej nieched.

- Byta ze mna Ida! - rzucita ze ztodcia.

- Ano, rzeczywiscie. - Wyczuta, ze napiccie opuscito
megza, wiedziata jednak, ze w ciemnosci bacznie przypa-
truje sie jej twarzy. Wytrzymata jego wzrok najspokojniej,
jak tylko zdotata. Zawsze najtrudniej przychodzito jej
ukry¢ poczucie winy. Giles otoczyt Phile ramieniem. -
Niepotrzebnie si¢ zamartwiam, najdrozsza - przyznat,



przyciagajac ja jeszcze blizej - ale nie chce, by powtdrzy-
Yo si¢ podobne zdarzenie jak wtedy, gdy zabito twojego
pieska.

Philippa z ulga wtutita si¢ w jego ramiona.

- Jatez nie chce - zapewnita tonem tak petnym czu-
Yosci, ze zaSmiat sie cicho.

- Odpraw Ide - wyszeptat.

W ich namiocie, przy $wietle kapiacej $wieczki, ob-
récit zong ku sobie. Przesunat wierzchem dtoni po za-
rumienionym policzku Philippy, po czym wsunal palce
w niesforne loki. Druga reka zdejmowat ozdobna ob-
recz oraz szpilki przytrzymujace jej upiete warkocze.
Gdy wreszcie opadty, Giles rozplott wiosy, gteboko za-
czerpnal powietrza i zaczat rozpinaé¢ rzezbione drew-
niane guziki jej sukni.

Philippa zadrzata. Nigdy nie zalecat si¢ do niej w ten
sposéb. Do snu przysposabiat si¢ gdzie indziej, korzysta-
jac z pomocy Wata, a do ich namiotu przybywat, gdy Ida
zdazyta odej$é, a Philippa czekata na niego naga w tézku.
Teraz kazdy jego ruch wywotywal nowe, nieznane pod-
niecenie. Wystarczyto, ze spojrzat na nia z tym szczegdl-
nym blyskiem w pociemniatych, niebieskoszarych
oczach, by kolana si¢ pod nia ugiety i z trudem wydoby-
wata oddech...

Ale dlaczego? Zdazyta sic juz przyzwyczai¢ do dotyku
Gilesa, a jego blisko$¢ stanowita dla niej zrodto przyje-
mnosci. Patrzyt na nia w ten sposob juz wcze$niej. Dla-
czego wiec zaczela nagle drzeé jak dziewica, dlaczego



stabnie, pragnac zatraci¢ si¢ w ramionach mezczyzny, kto-
1y jest jej mezem?

Wiedziata, czemu tak to odczuwa. Pokochata Gilesa
d'Evreux.

Alez to niemozliwe! Mimo iz zrozumiala jego punkt
widzenia, to jednak zaniedbywat ja przez lata, sprowoko-
wat takie dziatania ojca, ktore przyprawily go o cigzka
niemoc, po czym porwat ja i wymusit §lub. A pierwszej
nocy nie zachowywat si¢ zbyt romantycznie.

Zesztywniata w jego ramionach. Giles poczut, ze zo-
stat odtracony, i uniést gtowe znad pachnacego karku
zony, ktéry catowat niecierpliwe. Zacisnal wokdt niej
ramiona.

- Philo? - domagat sic wyjasnien.

W tym momencie uswiadomita sobie co$, co do tej pory
okryte byto dla niej tajemnica. Od tej straszliwej nocy, gdy
omal nie zabita cztowieka, a Czaru$ zginat, Giles okazy-
wat jej czuto$¢ oraz zdecydowanie, by jej broni¢, posiadaé
ja - tak. Ale ani §ladu przemocy. Ani §ladu tak raniacego
stosunku pana i stuzebnicy.

Ale teraz... Wyczuta w nim zaczatki owego nieznos-
nego napiecia, ktore zbudzi w nim dominujacego samca.
Sama do tego doprowadzita.

Zamkneta oczy, by nie widzie¢ narastajacego gniewu
w jego wzroku, i odprezyta si¢. Na jej twarzy wykwitt
usmiech. Westchneta i oparta policzek o materi¢ kaftana,
ktéry miat na sobie Giles.,

- Nic, nic - wymruczata. A potem, nie zdajac sobie



sprawy z btagania, brzmiacego w jej gtosie, poprosita: -
Kochaj mnie, mezu.

Giles z catej sity przytulit do piersi Phileg, wcisnat udo
miedzy jej nogi i przygniott ja catym ciatem.

- Ajak uwazasz, co innego teraz robig, kobieto?

Philippa zachichotata. Byta to reakcja na jej sekretne
rozmyslania. Nie chciata juz rozwaza¢ wszystkich za
i przeciw, pragneta tylko czué.

- Wolno ci to idzie - draznita si¢ z nim.

Palcami zaczeta odciagaé¢ kute w srebrze guziki, zdo-
biace kaftan. Ustyszata, jak spazmatycznie odetchnat, gdy
wsuneta mu rece pod ubranie, rozkoszujac si¢ cieptem bi-
jacym z silnego ciata.

- Nosisz mniej warstw ubran niz ja - powiedziata,
przebiegajac palcami po muskutach jego plecéw, uczac sie
ich ksztattu.

- Philo! Przestan, najdrozsza, bo nigdy nie dotrzemy
do toza!

- Wiec rozbierzmy si¢ od razu! - zaproponowata, co-
fajac si¢ o krok.

Giles nie byt jeszcze do tego gotéw. Puscit ja, lecz tylko
po to, by méc uja¢ w dtonie jej zaptoniona twarz. Zajrzat
gleboko w ciemne oczy petne uczucia, jakiego jeszcze
w nich nie widziat. I ten tajemniczy, uwodzicielski u$mie-
szek, ktory juz przedtem tak go rozpalat! Chyba niechetna
mtoda zona nareszcie zaczeta go pozadad!

Odetchnat petna piersia. Wezbrato w nim poczucie
triumfu potaczone z tkliwoscia. Jego najwicksze marzenie



nareszcie si¢ spetni. Dzi§ w nocy bedzie trzymat w ramio-
nach chetna zone, gotowa zaspokoié jego zachcianki.

Jednak nie wolno dziata¢ pospiesznie. Musi na nowo
zdobywad jej wzgledy, rozbudzi¢ t¢ romantyczna, namigt-
na nature, ktéra w jego mtodej Zonie byta uspiona. I to
z jego winy. Opierata mu si¢ tak dtugo, co byto zupetnie
zrozumiate. Walczyta z takim zarem, z jakim, miat nad-
zieje, bedzie go teraz kochad.

Jeszcze raz odetchnat gieboko, by sie uspokoié. Jak
trudno zapanowaé¢ nad swymi namigtno$ciami! Jeszcze
nigdy tak bardzo nie pragnat kobiety. Catowat Phile, a jed-
nocze$nie $ciagat z niej wierzchnie okrycie i odwiazywat
sznuréwki na plecach sukni. Nie mégt catkiem jej zdjaé,
gdyz rekawy byty zbyt ciasno pozapinane.

Niechetnie oderwat usta od jej warg i zajat si¢ owymi
nieszczesnymi guzikami. Kiedy rozpinat je najednym ra-
mieniu, Philippa druga reka pociagneta za sznurki, przy-
trzymujace mu spodnie, $ciagajac je az do bioder. Nie za-
dawata sobie pytania, skad bierze si¢ jej odwaga i in-
stynkt, pchajacy ja do odkrywania ciata Gilesa poSpiesz-
nymi ruchami rak.

Giles zadrzat, gdy poczut na skorze palce Philippy.
Z jekiem protestu chwycit ja za reke i zaczat rozpinaé ten
nieszczesny rekaw. Reka, ktora przed chwila uwolnit, Phi-
lippa zaczeta $ciaga¢ mu z ramion koszule.

- Cierpliwosci, najdrozsza! Jak mam poradzi¢ sobie
z twoimi guzikami, majac zwiazane rece? - Zatrzymat si¢
na chwile, by odrzuci¢ koszule i kopnicciem $ciagnaé



spodnie, a razem z nimi przywiazane do nich ponczochy
i buty ze spiczastym czubkiem.

Byt naprawde wspaniaty. Zamiast wstydliwie odwrdcié
wzrok, Philippa $§miato patrzyta na meza, podziwiajac sze-
rokie ramiona, waska tali¢, ptaski brzuch, sit¢ ledzwi. Gi-
les odpialt ostatni guzik i $ciagnat z niej spddnice. Bielizne
zdja¢ byto o wicle tatwiej. Rzucit misternie wyszywana
koszulg na rosnaca goére ich ubran.

Teraz ona tez byta naga - procz ponczoch z bladego
szyfonu, przytrzymywanych niebieskimi podwiazkami.
Ze skupieniem rozpiat zapinki i zsunat rozciagliwy mate-
riat z jej kostek i stop, tacznie z butami.

Potem po prostu stat i patrzyt.

- Cébz, zono.

Trudno mu byto méwié. Philippa otworzyta usta, lecz
nie wydobyt si¢ z nich zaden dzwick. Gardto miata wy-
schnigte niczym strumyk w czasie suszy.

Ale tez wcale nie musiata si¢ odzywaé. Giles przyciagnat
ja do siebie i mocno trzymat. Styszata bicie jego serca. Jego
mesko$¢ pulsowata na jej brzuchu. Zadrzata, po czym zna-
lazta jego mata, twarda, sutke zagubiona w gestwinie kedzie-
rzawych wtoséw i draznita ja palcami, az Giles wciagnat ze
$wistem powietrze, jakby zabrakto mu tchu.

Oderwat od niej usta i wyciagnat reke, by zgasi¢ $wie-
c¢. Otulita ich ciemno$¢. Philippa styszata dzwicki docho-
dzace z obozu, gtosy, ktére niosty sie daleko, od czasu do
czasu wybuch lubieznego $miechu, szczek broni, stodkie
tony kobzy, odlegle, ostre rzenie konia.



Potem znowu zapomnieli o wszystkim poza nimi dwoj-
giem, gdy Giles przebiegt rekami po ciele Philippy, obsy-
pujac je pieszczotami.

Jej rece rowniez wedrowaty. Byta niezmiernie zdziwiona,
ze przedtem nikogo nie chciata dotyka¢ w ten sposob. Wy-
starczato, ze brata. Dzisiaj pragneta poznaé kazdy zakamarek
ciata meza, by da¢ mu taka rozkosz, jaka on jej dawat.

Z ustami przy ustach, torsem przy piersi, udem przy
udzie stali, napawajac si¢ wzajemna doskonatoscia. Phi-
tippa rozkoszowata si¢ nowym do$wiadczeniem, Giles za-
stanawiat si¢, jak mégt kiedykolwiek znalez¢ radosé z in-
na kobieta. Jasno$¢ umystu zachowat wytacznie dzieki sile
woli. Nie powinien si¢ spieszy¢. Powoli utozyt ja na po-
$cieli. Nastata goraca noc, powietrze byto wrecz lepkie.
Nie potrzebowali przykrycia. Jego wzrok przywykt do cie-
mnosci, mogt syci¢ oczy uroda zony. Rozpoczat powolna,
podniecajaca wedréwke palcami, wargami i jezykiem i, ku
jego zachwytowi, Phila odpowiedziata petnymi stodyczy
pieszczotami. Wydawato si¢, ze instynktownie wie, co
sprawitoby mu rozkosz. Nie byt w stanie tego przedtuzaé
dtuzej.

- Kochanie najdrozsze - szepnat i rozpoczat mitosny
rytuat.

Philippa myslata, ze rozpadnie sic na kawatki, gdy
pierwsza fala rozkoszy zagarneta jej ciato. Mocno trzyma-
ta Gilesa, oplatajac go rekami i nogami, by si¢ jej nie wy-
mknat. Krzykneta, unoszac biodra, zadajac... zadajac...

I Giles jej nie zawiddt. Dat jej tyle rozkoszy, ile chciata.



Towarzyszyt jej do konca i dopiero wtedy sam oddat si¢
spetnieniu.

Umyst Philippy dotaczyt do jej rozluznionego, zaspo-
kojonego ciata; stwierdzita wowczas, ze Giles lezy na niej
i od czasu do czasu przez jego ciato przebiega drzenie.
Z nowa sita zacisngta wokot niego nogi i rece, zdecydo-
wana utrzymac go w sobie jak najdtuzej. Wiedziata, ze da-
Ya mu wiecej rozkoszy niz kiedykolwiek przedtem. I w za-
mian tyle tez otrzymata.

Giles lezat spokojnie, nie poruszytby si¢, nawet gdyby Phila
nie oplotia si¢ wokét niego niczym bluszcz wokdt debu.

To poréwnanie nieco wytracito go z rownowagi, gdyz
bluszcz w koncu uémierca drzewo, wokdt ktérego sie owi-
ja. Nie moze tak si¢ da¢ omotaé¢ urokom tej kobiety, by
zapomnie¢ o obowiazkach, przezornosci, nie wolno mu
uczyni¢ nic, czego by pdzniej zatowat. Musi pamigtaé, ze
Philippa nadal uwaza go za zdrajce.

Nastepnego dnia wickszo$¢ wielmozéw i rycerzy za-
proponowata wyjazd na polowanie, podczas gdy Henryk
zajmowat si¢ swoimi sprawami. Byli juz po $niadaniu
i dosiadali koni.

- Chciatabys pojecha¢ nad staw, co? - Giles si¢ usmie-
chnat.

- Owszem, nie wybierasz si¢ na polowanie? - zapytata
z powatpiewaniem Philippa.

- Nie, kochanie, moge to zrobi¢ w kazdej chwili, chy-
ba ze chcesz dotaczy¢ do naganki.



- O, nie, nie lubie polowania. Nie mogg patrzeé, jak
zabija si¢ dzikie zwierzeta.

- Wiec wyptynmy tédka. - Usmiechnat si¢, wielko-
duszny i zadowolony po rozkoszach nocy. - Uznajmy, Ze
dzisiaj jest dzien naszego $lubu, najdrozsza.

Philippa sptonita si¢, wiedzac, dlaczego tego dnia chce
by¢ z nia sam na sam. Az do zesztej nocy tak naprawde
nie stali si¢ jednym ciatem.

- Poptyniemy zaraz? - zapytala.

Giles wpatrywat si¢ w niebo z wychodzacego na
wschéd okna wielkiej sali. Stonce stato juz na tyle wyso-
ko, ze oztacato lustro wody, wzburzone lekka bryza.

- Czemu nie? Jedli nie bedzie nam dos¢ ciepto, zawsze
mozemy wrécié i sprobowad jeszcze raz blizej potudnia,
kiedy stonce nabierze mocy.

- Mozemy okry¢ si¢ peleryna - zaproponowata ocho-
czo Philippa.

- Tak, to dobry pomyst. Chodz, sprobujemy zatem po-
zyczy¢ sie¢ rybacka. Czy moze masz co$ przeciwko zabi-
janiu ryb? - zapytat drwiaco.

- Och, alez nie zabijg ryby, jesli ja ztapie - zaprotesto-
wata Philippa. - Ty to zrobisz!

- Chetnie jadasz ryby i migso. - Giles ciagnat wytrwale
ten watek. Ta strona natury zony zbytnio go nie zachwycata.

- Cobz, to naturalne. Ludzie zawsze jedli migso, ktére-
go dostarczat Bog. Po prostu nie mogge znie$¢ zabijania.

- Ale jednak pozwalasz, by inni to za ciebie robili! -
skarcit ja.



- Atak, ci, na ktorych to nie robi wrazenia. Chwytam
krdliki i tapie ryby siecia w domu. - W domu? Alban nie
byto juz jej domem, uswiadomita sobie z cala wyrazisto-
$cia. - Zabitabym, gdybym umierata z gtodu albo kto$ mi
grozit - przyznata wojowniczo, przypominajac sobie
z dreszczem przerazenia, ze byta gotowa zabi¢ mez-
czyzne, ktory ja zaatakowat.

Giles zasmiat sie cicho.

- To nie ma sensu, skarbie.

- Ma! Mezczyzni nie lubia oglada¢ porodéw, ale chet-
nie poczynaja, dzieci!

- Kobieta powinna urodzi¢ to, co w sobie nosi!

- A rzecza mezczyzny jest dostarczanie migsal

Na chwile Giles stracit kontenans. Potem jego twarz
rozjasnit tak pickny u$miech, ze serce Philippy stopniato
jak wosk. Przyciagnat ja mocno do siebie.

- Zabrakto mi argumentéw, najdrozsza - przyznat po-
godnie, pospiesznie catujac ja w nos.

Pachotek przytrzymywat tddke, a Giles pomdgt Philip-
pie wej$¢ do niej. W jedna reke zgarngta pek swych suto
marszczonych, lazurowych spédnic, druga mocno uchwy-
cita si¢ dtoni Gilesa. Usiadta szybko na tawce wioSlarza
w poblizu steru, podczas gdy Giles zajal miejsce naprze-
ciw niej, zwinal ptaszcz w maty wezetek na faweczce przy
dziobie i odepchnat si¢ od brzegu wiostem. Manewrujac
wprawnie, wkrotce skierowat Yédke w pozadana strone, po



czym silnie i rowno uderzajac wiostami, sprawit, ze 16dz
gladko sungta po powierzchni wody.

Philippa nie mogta oderwa¢ oczu od gry migsni jego
rak i ramion, wyraznie widocznych przez cienki materiat
dopasowanej koszuli. Ani od ruchu ud, obciénictych lazu-
rowymi spodniami. Zesztej nocy znalezli sic w niebie...
Gdyby tylko ja kochat... Nie powiedziat, Zze ja kocha.
W nim zatem mitos$¢ sie nie narodzita.

Stonce stato wysoko na niebie, gorace i promienne. Phi-
-ippa zrzucita peleryne i zanurzyta palec w przeplywajacej
wodzie. Zmoczyta rekaw, totez wyciagneta go, ociekajacy
woda. Potrzasneta nim, chichoczac z radosci, po czym zanu-
rzyta cala reke, facznie z rekawem, w chtodne glebiny.

- To mi przypomina moje szkolne lata w Evesham -
odezwata si¢ wesoto do Gilesa. - Zakonnice pilnowaty
nas, kiedy taplatySmy si¢ w rzece. Niektore, najmtodsze
i nowicjuszki, tez wchodzity do wody. Bardzo lubitam te
popotudnia.

- Umiesz plywaé? - zapytat z zainteresowaniem
Giles, wyobrazajac sobie grupke panien na wydaniu, igra-
jacych w wodzie.

- Nie! Tego nie byto wolno, wiec si¢ nie nauczytam.
A ty umiesz?

USmiechnat sie.

- O, tak. Jeste$ zupetnie bezpieczna. Wyratuje cie, jesli
wpadniesz do wody.

- Dzigki, ale nie wpadng - os$wiadczyta stanowczo
Philippa.



Giles okrazyt jezioro i zatrzymat si¢ na srodku. Odtozyt
wiosta i pozwolit tédce kotysaé si¢ na fali.

- Chyba wystarczy. Zauwazyta$ ryby?

Philippa zerkneta w zaro$nigte wodorostami, mroczne
glebiny i wzruszyta ramionami.

- Nie, ale musza gdzie$ tu by¢.

- Wez sie¢ i zarzud.

Philippa zmienita pozycje i ¥6dz zakotysata si¢ niepo-
kojaco. Uchwycita si¢ diugiej raczki wiosta, ktore Giles
ku niej wyciagnat, i przechylita si¢ przez burte. Nastepnie
zanurzyla sie¢ w wodzie, po czym ja wyciagneta. Giles
z rozbawieniem przygladat si¢ zonie.

Nagle Philippa pisne¢ta z zadowolenia.

- Sa tu ryby! Widziatam jedna!

Zaczeta zarzucal sie¢ z jeszcze wickszym entuzja-
zmem. Az ztapata co$ ciezkiego. Podskoczyta, by uniesé
zdobycz, rozciagneta si¢ jak dtuga, przeleciata przez burte
i z gtosnym pluskiem wpadta do wody.

Giles natychmiast ruszyt z pomoca. Wychylit si¢ przez
burte, wyciagajac reke, by Philippa si¢ jej schwycita.

- MySlatem, ze nie wpadniesz - powiedzial Giles
oskarzycielskim tonem.

- Weale nie chciatam - odparowata Philippa bez tchu.
- Gilesie, poméz mi wyjs¢!

- Przez ciebie ¥6dka bedzie petna wody - rzekt z nie-
zadowoleniem.

- Dran! Gilesie, ubranie nasiakto mi woda i ciagnie
mnie na dno, a do tego robi mi si¢ zimno.



Zacisnat usta i wolna reka chwycit cume.

- Prosze. Trzymaj si¢ tej liny, aja ci¢ pociagne.

- Gilesie! Nie zrobisz tego!

- Dlaczego nie? Nic ci nie bedzie. - Znowu wyciagnat
do niej line.

Jednak Philippa lodowatymi palcami uchwycita si¢
przegubu Gilesa. Y.zy naptynety jej do oczu.

- Gilesie, prosze!

Zmickt natychmiast. Nie chciat doprowadzaé jej do
ptaczu. Ale cheé podraznienia si¢ z nia byta tak silna, ze
nie mégt si¢ jej oprzed.

- Nie placz, najdrozsza - powiedziat ze skrucha. Wy-
ciagnat do niej druga reke.

Philippa pochwycita ja, a Giles wydzwignal przemo-
czony tobotek, w jaki zmienita si¢ jego zona. Y.6dz znowu
si¢ zakotysata i omal nie wywrdcita, lecz Philippa bez-
piecznie znalazta si¢ w Srodku, rozciagajac na dnie ocie-
kajace woda spddnice. Giles owinat ja swoim ptaszczem
i odgarnat z oczu mokre wtosy, zdejmujac przy okazji kil-
ka lisci wodorostow. Usmiechnat sie.

- Nie ruszaj si¢, kochanie. Powiostuje¢ z powrotem naj-
szybciej, jak bede mogt.

Philippa lezata na dnie todzi, przedstawiajac soba
optakany widok. Wiedziata, ze zrobita z siebie idiotke.
Giles sie z niej $miat, a ona byta przemarznigta do szpiku
kosci.

Bardzo szybko znaleZli si¢ na brzegu, cho¢ Philippie
wydawato si¢, ze do tego czasu minely wieki. Giermek



pomégt jej wyjsé. Ubolewat z powodu straty sieci, jak bo-
wiem zorientowata si¢, chtopak bedzie musiat dostarczy¢
nowa. Giles obiecat, ze za nia zaptaci. Potem wziat Phi-
lippe na rece i zanidst ja do ich namiotu.

Ida zaczeta podnosi¢ lament, lecz machnat reka, by sie
uciszyta.

- Znajdz tylko duzy recznik - rozkazat szorstko.

Byt prawie tak przemoczony jak Philippa. Zdjat z niej
ubrania, dostatecznie obznajomiony z tajnikami jej stroju,
iowinat ja w migkkie, Iniane ptdtno. Potem $ciagnat wiasny,
mokry strdj. Philippa szczekata z zimna zgbami. Giles zaczat
rozciera¢ jej ciato, na poczatku energicznie, lecz gdy sie roz-
grzala, jego dotyk stawat si¢ coraz delikatniejszy.

Giles odrzucit recznik i unidst bezwolna zone w ramio-
nach.

- Lézko - rzekt ochryptym gtosem. - To cig rozgrzeje.

Potozyt ja na ich legowisku i rzucit na nia lekkie przy-
krycie. Potem wyciagnat si¢ koto niej i tez si¢ przykryt.

Przyciagnat ja do siebie i zanurzyt twarz w jej wilgot-
nych wtosach, rozsypanych na poduszce.

- Pachniesz porostami z jeziora - powiedziat z ci-
chym chichotem.

Philippa wiedziata, ze za chwile przestanie jej by¢ zim-
no. Ale to nie koc ja rozgrzeje...



ROZDZIALY. DZIESIATY

Gdy nastepnego dnia udano si¢ w dalsza drogg, Philip-
pa z trudem ukrywata niepokdj. Nie widziata brata od cza-
su, gdy zniknat w mroku. Wczoraj udato jej si¢ o nim za-
pomnieé, lecz teraz znowu wszystko stan¢to jej zywo
w pamiegci. Na pewno Roger jest gdzie§ w poblizu.

Spiskujac.

Co moze zrobi¢ bez poteznej armii? Zorganizowaé na-
pad dla odwrdcenia uwagi, podczas ktérego krél umknie?
Usitowaé dotrze¢ do kréla w nocy i go porwaé? Kazdy
pomyst wydawat si¢ skazany na klgske. Znajac brata, Phi-
lippa wiedziata, Zze nic go nie powstrzyma.

Nie mogta zdradzi¢ Rogera. Obiecata mu to. A jednak
czuta si¢ winna, nie uprzedzajac Gilesa o mozliwej prébie
uwolnienia krola, ktéry, cho¢ nadal traktowany z najwyz-
Sza rewerencja i czcia, powszechnie uwazany byt za zdraj-
ce Anglii i jej ludu.

Nic jednak nie zaszto. Przez cate dnie posuwali si¢
naprzod bez zadnych przeszkdd. Philippa odetchneta.
Moze Roger przemyslat swoje plany i rozsadek zwycie-
zy}¥?

Wtem, niespodziewanie, kilka kilometrow na pdinoc



od St Albans, sprawdzity si¢ jej najgorsze obawy. Jak
grom z jasnego nieba rozlegt sic wojenny okrzyk d'Alba-
noéw i niewielka gromada zbrojonych na koniach wypadta
z zagajnika, rozpedzajac pasace si¢ owce i bydto, po
czym, wsérod wzbijanych w powietrze kawaldw torfu,
szarzowala przez szeroki pas zieleni, okalajacy trakt.
Jezdzcy kierowali sie wprost w to miejsce kolumny,
w ktérym powiewat krolewski sztandar.

Philippie zaparto dech, jej zdumienie byto tym wigk-
sze, ze przez pare spokojnych dni, podczas ktérych Roger
nie dawalt znaku zycia, nabrata ziudnego poczucia bezpie-
czenstwa. Spojrzata szybko w strone Ryszarda. Krol,
z mina ponura, i zdecydowana, probowat skierowa¢ konia
w migjsce, gdzie wybuchto zamieszanie. A zatem Roger
zdotat przekaza¢ wiadomo$¢. Ryszard wiedziat, czego sie
spodziewac i kiedy.

Podczas gdy Philippa siedziata na koniu jak oniemiata,
Giles zareagowat natychmiast.

- Do d'Evreux! - ryknat, po czym wyprowadzit kréla
z kolumny.

Nikt sie nie spodziewat, ze ktokolwiek mdgtby probo-
wac odbi¢ kréla pod sam koniec podrézy. Roger zachowat
sic z niecoczekiwana ostroznoscia i przebiegtoscia. Do
uszu Henryka nie doszta najmniejsza wie$¢ o jakichkol-
wiek planach oporu. Nie§wiadomy zamiaréw Rogera Gi-
les byt tylko lekko uzbrojony.

Sir Malcolm i sir William wykrzykiwali rozkazy,
a wszyscy podkomendni d'Evreux zjechali na bok. Z wy-



jatkiem Waltera Instowa, ktéry, ztorzeczac w glos, zostat
osaczony z data, przy koniach Philippy i Idy.

Gwardia krélewska, bynajmniej nie zbita z tropu, za-
mkneta krag wokot Ryszarda. Jego rozpaczliwa préba
przedarcia si¢ przez bariere mezczyzn i koni spalita na pa-
newce.

Giles odciat droge do krdla zblizajacym si¢ napastni-
kom. Otwarte pole pomigdzy traktem a ostaniajacymi go
drzewami o szeroko$ci wickszej, niz zdota przeby¢ strza-
ta, utrzymywano specjalnie na mocy prawa, by uniemo-
zliwi¢ urzadzanie zasadzek. Roger nie miat wyboru - mu-
siat atakowa¢ w otwartym polu. Jechat na czele niedo-
sztych zbawcow krodla, na krotkim plaszczu miat wyszyte
swe nazwisko, by wszyscy je mogli zobaczyé. Zbroja
okrywata go od stop do gtow.

Niespodziewanie Wat zdotat obrdcié konia i przejechaé
obok Philippy, gdyz nagle wytworzyta si¢ tam wolna prze-
strzen. Gdy ja mijat, ockneta si¢ z oszotomienia. Nie byto
czasu na zastanawianie si¢. Phila wbila obcasy w boki wa-
Yacha i wprawita go w galop, zeby wyprzedzi¢ Gilesa, nim
doscignie on Rogera. Wielmoza byt powolny i nierucha-
wy, a do tego cigzko obtadowany, Ognik Smigat jak strza-
ta, niosac na grzbiecie tylko jej lekkie ciato.

Philippa musiata zapobiec spotkaniu, tych dwu mez-
czyzn. Trzeba odciagna¢ Rogera i chroni¢ Gilesa. To
przez nia znalazt si¢ w niebezpieczenstwie. Zdobywata
przewage, lecz przeszkadzali jej inni, ttoczacy sie jezdzcy.

W pewnej chwili zauwazyta pusta przestrzen pomicdzy



dwoma poteznymi konmi i skierowata tam Ognika. Teraz,
gdy $migata na obrzezu, wyraznie widziata Rogera, ktéry
mierzyt kopia wprost w Gilesa. Kopi¢ Gilesa dzierzyt Wat,
a tarcz uzywano jedynie podczas potyczek. Giles moégt sig
broni¢ tylko mieczem.

Strach znowu chwycit ja za gardto.

- Rogerze! - wykrzykneta najgtosdniej, jak zdotata. -
Zaniechaj tego! Uciekaj!

Gdy $migneta obok Gilesa, zdazyt tylko dojrze¢ roz-
wiane czarne wtosy oraz wydety od pedu zielony kubrak.
Ustyszat, ze wykrzykuje imieg brata. Cokolwiek prébowata
zrobi¢, na pewno udato si¢ jej stana¢ innym na drodze i na-
razi¢ si¢ na niebezpieczenstwo.

Roger, widzac, ze siostra przejezdza tuz przed jego wy-
ciagnicta kopia, skrecit gwaltownie na bok, rzucajac
wiciekte przeklenstwo i wywotujac zamieszanie wsrdd ja-
dacych za nim. A potem otoczyt go duzy oddziat armii
Bolingbroke'a, ktéremu przewodzili ludzie d'Evreux.

Nie byt to turniej rycerski. Garstka atakujacych liczyta,
ze dzigki zaskoczeniu uda si¢ wyrwaé krola z kregu, ktory
utworzyty ciata otaczajacych go rycerzy, tak ze monarcha
dotaczy do jezdzcéw Rogera i razem uciekna. Plan spalit
na panewce. Doszto, co prawda, do walki; kilku napastni-
kéw, uniknawszy natychmiastowego aresztowania, ucie-
kato przez pola, a za nimi z wrzaskiem gnali zolnierze
Henryka, lecz Roger i wigkszo$¢ jego poplecznikéw zo-
stali schwytani.

Philippa siedziata na grzbiecie Ognika ostabta i roz-



trzesiona, spocona i dyszaca nieomal tak gtosno jak jej
wierzchowiec. Zapobiegta katastrofie. Giles byt bezpiecz-
ny. Lecz Roger dostat si¢ do niewoli. Nie chciata nawet
mysle¢, jaka kara mu si¢ nalezy za tak nierozwazny po-
stepek. Majac do wyboru ratowanie meza lub brata, wy-
data brata w rece wroga.

Ale przeciez usitowata go ocali¢. Zawotata, by ucho-
dzit. Ostrzegta go takze, by nie prébowat niemozliwego.
Ztapaliby go i tak, z jej pomoca czy bez niej. Jednak ta
mys$l nie zaghuszyta wyrzutéw sumienia.

Uswiadomita sobie, ze otaczaja ja jezdzcy. Podnoszac
glowe, napotkata spojrzenie Gilesa. Siedziat wyprostowa-
ny na bogato zdobionym, bojowym siodle Wielmozy. Phi-
lippa usitowata si¢ us$miechnaé, cho¢ ulga i zmieszanie
sprawity, ze byt to uSmiech mocno niepewny, a na widok
lodowatego spojrzenia Gilesa natychmiast zniknat z jej
twarzy.

- Giles! - Usitowata podjecha¢ Ognikiem blizej, lecz
kto$ chwycit konia za uzdg.

- Co, do stu diabtéw, chciatas osiagna¢, moja pani? -
zapytal ponuro Giles. - Niewiele brakowato, a zrzucitabys
mnie z siodta.

Philippie zaparto dech. Giles uwazat, ze ona... Usito-
wata zaprotestowacd, ale zabrakto jej stéw.

Giles wykrecit koniem.

- Pilnujcie, zeby nie uciekta - rzucit rozkazujaco
przez rami¢ i odjechat, nawet nie obdarzajac swej onie-
miatej zony spojrzeniem.



Philippa bez protestu pozwolita si¢ zaprowadzi¢ do ko-
lumny, bedac uwicziona tak jak Ryszard czy Roger, ktory
siedziat na koniu, rzucajac wokét wéciekte spojrzenia. Nie
mogta zrozumieé, dlaczego Giles uznat, ze usitowata po-
moc bratu. Jednak by¢ moze stusznie zostata ukarana -
przeciez zataita zamiary Rogera. Z drugiej strony zastugi-
wata tez na petny potepienia wzrok Rogera i jego wypo-
wiadane pod nosem przeklenstwa.

Philippe zaprowadzono do namiotu. Wkrétce zjawita
si¢ Ida, ale Giles nie przyszedt. Kilku zotnierzy wyciag-
neto si¢ na zewnatrz, skad dobiegato Philippe ich chrapa-
nie.

Wszystko poszto na opak. Gdzie si¢ podziata pogoda
ducha, dzigki ktérej zazwyczaj udawato jej sie wyjs¢ ob-
ronna, reka z najprzerdzniejszych nieszczed¢? Gdzie od-
waga, niezbedna, by stawi¢ czoto niepewnej przysztosci,
potepieniu ze strony zarowno meza, jak i brata?

Dopiero poniewczasie zrozumiata, ze Gilesowi nic by
si¢ nie stato. Doskonale opanowal wojenne rzemiosto.
Gdyby sie nie wtracita, Roger i tak zostatby schwytany,
a ona uniknetaby mezowskiego gniewu.

Najistotniejsze nie byto to, ze nie zastuguje na tak su-
rowy osad. Maz podejrzewat ja o zdrade, chociaz stali si¢
sobie bardzo bliscy. To gteboko zranito Philippe. Jednak
nie bedzie go blagaé o lito$¢; ma swoja dume.

Wtasénie ta duma d'Albanéw kazata jej wysoko trzymacé
gtowe i udawaé spokdj w drodze do Londynu.

Podczas gdy Henryk Bolingbroke i inni wielcy pano-



wie rozproszyli si¢ wokét Westminsteru i po miescie,
przeciskajac si¢ przez waskie uliczki, zabudowane maty-
mi, stawianymi byle gdzie domkami, Ryszarda powiezio-
no do Tower. Philippa znalazta si¢ w tej samej kawalka-
dzie co Roger, jadacy o kilka dtugo$ci konia za nia. Od
czasu aresztowania prawie nie widywata Gilesa.

Z ulic wzbijat sic w powietrze taki smréd, ze nie mozna
byto oddychaé, nawet kiedy zrobito si¢ nieco chtodnie;j.
Deszcz padat z rzadka, a z kocich tbéw bit ciezki, cuch-
nacy odér brudu. Bezpanskie kundle, $winie, a takze
szczury gniezdzity sie¢ w rynsztoku, biegnacym przez $ro-
dek drogi. Teraz wszystkie te odrazajace stworzenia umy-
katy przed konskimi kopytami.

Zawarty sie za nimi wrota Tower. Krélowi bedzie tu
dos$¢ wygodnie, gdyz wraz z eskorta, z zachowaniem na-
lezytego ceremoniatu, doprowadzono go do apartamentu,
Z ktorego jako chiopiec wyruszyt na koronacje i gdzie
w przesztos$ci mieszkat ze swym dworem. Teraz otaczali
g0 obcy. Moze w jeszcze wigkszym stopniu niz ja, zadu-
mata si¢ Philippa, gdyz ona miata przy sobie przynajmniej
wierna Ide.

Rogera zabrano do wiezy o ponurym wygladzie, ale ja
umieszczono pod nadzorem dowddcy Tower w malej iz-
bie. Zostata uwigziona, oczywiscie, ale nie sprawdzity si¢
jeszcze jej najgorsze obawy. Nie wtracono jej do ciemne-
g0, wilgotnego lochu. Cigzkie drzwi zamknety si¢ z hu-
kiem i ustyszata szczek przekrecajacego sie w zamku klu-
cza.



W izbie znajdowato si¢ niewicle sprzetéw, ale przynaj-
mniej byto miejsce do spania, cho¢ sktadato sic wytacznie
z wypchanego stoma siennika, rzuconego na drewniana,
potke, biegnaca wzdtuz jednej $ciany. Na tym legowisku
pozostawiono pare kocéw do przykrycia. Drugie legowi-
sko, wprost na drewnianych deskach podtogi, przygoto-
wano dla Idy. Stolik i stoteczek staty przy oknie, ktére wy-
chodzito na Tamize. Kufer Philippy, ktorego uzywata
w podrézy, ustawiono obok jej tézka.

Po raz pierwszy od aresztowania byly z Ida sam na
sam.

Philippa rozejrzata si¢ po malej izdebce i 1zy naptynety
jej do oczu po raz pierwszy od owej nocy, gdy znalazia
sie pod straza. Nie mozna juz dtuzej odwracad si¢ od rze-
czywistosci.

- Tujest woda, tady. Chce si¢ pani umy¢?

Gtos Idy przerwat ponure dumania Philippy. Usmie-
chneta si¢ do niej stabo, zauwazajac po raz pierwszy, ze
stuga byta blada i przygnebiona. Philippa uswiadomita
sobie, ze pograzywszy si¢ we wiasnym smutku, zapo-
mniata o nieszczesnej Idzie, wraz z nia skazanej na
uwiezienie.

- 0O, tak, Ido. Obu nam dobrze zrobi, jak si¢ umyjemy
po podrézy. Myslisz, ze mogtabym sie wykapac?

- Tu nie ma takich luksuséw, lady. Rozsznuruje pani
suknig.

Juz sam powiew powietrza na plecach wydat si¢ luksu-
sem. Cho¢ woda byta zimna, od$wiezyta Philippe, a z po-



moca mydta, wyjetego z kufra, udato jej sic domy¢é mocno
zabrudzone rece.

Spddnice, mokre po niezamierzonej kapieli w jeziorze
Kenilworth - mogloby si¢ wydawac, ze cate wieki uptynety
od tamtego wydarzenia - wyschly, a cho¢ byty pogniecione
i tak wygladaty lepiej niz suknia, ktéra Philippa witasnie
zdjeta. Poczuta sig lepiej, zwlaszcza ze doprowadzita wiosy
do porzadku. Ten koszmar nie moze trwa¢ wiecznie, pocie-
szyta sama siebie. Niebawem wszystko sie¢ wyjasni. Nikt jej
jeszcze o nic nie wypytywat, ale bez watpienia bedzie prze-
shuchiwana. Z pewnoscia jej uwierza, gdy im powie, ze za-
mierzata pomagac nie bratu, lecz mezowi.

- Ido - zwrdcita sie do wiernej stugi - czy mi uwierza?

- W co uwierza, lady?

- Ze nie miatam zamiaru zaszkodzi¢ sprawie Henryka!
Ze usitowatam chroni¢ Gilesa. Roger bylby go zabit!

Na twarz Idy sptynat spokd;j.

- O to pani chodzito? Trudno byto si¢ zorientowaé
w sytuacji, wszystko wydarzyto si¢ tak szybko!

- Nie przypuszczata$ chyba, ze pomagam Rogerowi?

- Cobz, na to wygladato. Jest pani bratem.

- Och, Ido! Jak co$ takiego w ogdle mogto przyjsé¢ ci
do gtowy? Albo Gilesowi? Wie, ze go ko... lubig, choé
traktowat mnie jak pan i wladca, ale juz mu to wybaczy-
tam! Bég wie, Zze nie zycze mu niczego zlego. Wprost
przeciwnie! - Niechetnie przyznata, ze gdyby cokolwiek
stato sie mezowi, zycie stracitoby dla niej urok, statoby si¢
niewiele warte.



Kiedy dokonata tego odkrycia? Musiato to zajs¢ do-
kfadnie w tym samym momencie, gdy tak szalericzo rzu-
cita mu si¢ na pomoc. A spowodowata tylko niepotrzebne
zamieszanie i narazita si¢ na niebezpieczenstwo. Giles na-
dal uwazal, ze jest wrogo nastawiona do niego i do
wszystkiego, w co wierzy i o co walczy.

Czy przyjdzie tu? Przeciez chyba musi! Nie moze cat-
kiem jej porzuci¢. W koncu jest jego zona!

No tak, ale rzucita cien na nazwisko d'Evreux. Tego
chyba jej nigdy nie wybaczy.

Giles przemierzat swa kwatere w patacu Westminster,
targany watpliwo$ciami, niezdolny do podjecia decyzji, co
byto dla niego czyms$ nowym. Doszedt do wniosku, ze za
postepowaniem jego zony musi kry¢ si¢ co$ catkiem inne-
g0, niz sie¢ ogdlnie przypuszcza. Nie moglt wprost uwie-
rzy¢, ze usitowata go zabi¢, nawet gdyby brata udziat
w niefortunnej probie uwolnienia kréla. Ostatnio ztagod-
niata, okazywata mu czutos$¢ i namietno$¢. Chyba dojrzata
w Ryszardzie niezrownowazonego, szalonego despote, co
dostrzegto juz trzy czwarte Anglii.

Czy byta tym, kim si¢ wydawata: uczciwa, spontanicz-
nie okazujaca uczucia dziewczyna, ktéra dopiero zaczyna
si¢ przeobraza¢ w zachwycajaca kobiete? Czy tez zdrad-
liwa i podstepna dziewka, ktora jedynie udawata namict-
nos$¢, by rozproszy¢ jego podejrzenia, zarazem caty czas
przeciw niemu spiskujac?

Jako$ nie mégt uwierzy¢ w nieuczciwe zamiary zony.



W ich noc poslubna okazata si¢ dziewica. Walczyta dtugo
i ciezko, by nie ulec swej dziecigcej jeszcze sympatii, nie
mowiac juz o dojrzatej namietnosci, ktéra poczuli do sie-
bie od razu pierwszego dnia w Alban. Nie miata do$¢ do-
$wiadczenia, by mu wmowié, ze go pozada, gdyby go nie
czufa.

Wigc dlaczego sie wtracita? By ocali¢ brata? Niewy-
kluczone. Jest bardzo zwiazana z rodzina, za co trudno ja,
wini¢. Ale zostata jego zona i najsilniejsza wiez powinna
Yaczy¢ ja z mezem!

Northumberland widziat cate zdarzenie i kazat ja are-
sztowa¢. On sam uwierzyt w najgorsze i nic nie zrobit, by
chroni¢ Philippe. Tymczasem bezsprzecznie winien jest
zonie taka sama lojalno$¢, jakiej wymaga od niej.

Musi z nia porozmawiaé. Oprze¢ si¢ jej niewatpliwemu
urokowi, zapomnie¢ o chwilach namiegtnos$ci i odkry¢ pra-
wde. Tylko wtedy bedzie mogt spaé spokojnie.

Wielkimi krokami wymaszerowat z pokoju i pospiesz-
nie udat si¢ nad rzeke, gdzie staty przycumowane krélew-
skie barki.

Zapadat zmierzch. Philippa siedziala przy matym
okienku, obserwujac ruch todzi na rzece, ktérych mno-
stwo ptywato mimo spdznionej pory. Statki z odlegtych
miejsc Swiata przywozity do Londynu najrozmaitsze to-
wary. Wygladaty raczej na ptywajace balie niz na okrety,
zdolne przeby¢ ocean, ktorego ogromu zaledwie sie¢ do-
myslata, nigdy go bowiem nie widziata.



Giles opowiadat jej o niebezpiecznej przeprawie
z Boulogne do Pevensey, jakiej dokonali na jednym z ma-
tych stateczkdéw, ktére zdobytr Henryk, by przewiezé
swych przyjacidt oraz pictnastu zotnierzy, towarzyszacych
mu z Francji. Méwit tez o nastgpnej podrézy, na péinoc,
w gore rzeki Humber do Ravenspur, gdzie przybyli czwar-
tego lipca. Henryk wykonat sprytny manewr, udajac, ze
wybiera si¢ na péinoc. Przyngta chwycita i William Scro-
pe poprowadzit sity krélewskie do Dover, by przechwycié
ladujacych, a widzac, ze przeciwnik mu umknat, powrdcit
do St Albans, by tu zebra¢ armi¢, ostaniajaca droge do
Londynu.

St Albans. Dlaczego Roger tam si¢ udat? Moze miat
nadziej¢, ze tatwiej mu bedzie znalez¢é wsparcie w mie-
$cie, noszacym jego nazwisko. By¢ moze Roger pozyskat
dla siebie ludzi, ktérych chciat zmobilizowaé Scrope.
Biedny Roger. Phila nie odwazyta si¢ dumaé nad jego po-
Yozeniem, jej wlasne byto wystarczajaco trudne. Wolata
przemysle¢ bieg wydarzen, ktére doprowadzity do obec-
nego aresztowania krdla, o czym opowiadat jej Giles.

Dopiero gdy Rada Krélewska uprzytomnita sobie, ze
Henryk zmierza ku rzece Severn, do Walii, trzech dowdd-
cOw, w tym Scrope, zostato straconych.

Philippa zadrzata na wspomnienie tego dnia, zta, ze za-
wedrowata mysSlami az tak daleko. Jednak nie mogta ich
powstrzymacé, a wraz ze wspomnieniem tamtych napawa-
jacych groza wydarzen naptyneto tez inne - o spokoju
i brogosci, ktére znajdowata w ramionach Gilesa.



Wyrwato sig jej westchnienie. Gdybyz tu teraz byt...
Robito si¢ pézno. Ulice Londynu po zmroku stawaty si¢
niebezpieczne, nie powinien ryzykowaé przyjscia o tej po-
rze. Giles umie czytaé. Jesli nie zjawi si¢ jutro, zapyta, czy
moze napisa¢ do niego list.

Swiatto dnia gasto coraz szybciej. Niebawem beda mu-
siaty zapali¢ swa jedyna woskowa $wiece. Co prawda, ani
ona, ani Ida nie miaty do roboty nic takiego, co wymaga-
toby $wiatta. Idajuz sprobowata naprawi¢ niegdy$ wspa-
niata, nowa suknie, ktora zdazyta zniszczy¢ sic i podrzed,
nim jej pani zostata doprowadzona do Tower.

Znowu westchneta, po czym odwrdcita si¢ od okna. Wi-
dzac goraczkowy ruch na ulicach, jeszcze bole$niej od-
czuta swoja niewole. Niektérzy ludzie cate zycie spedzali
w wigzieniu. Czy beda ja tu trzymad, az si¢ zestarzeje, po-
zbawiajac ja prawa do zycia, mitosci, wiasnych dzieci?
Dzisiaj znowu pojawito si¢ krwawienie. To znaczy, ze je-
szcze nie jest w ciazy. Nie wiedziata, czy ma si¢ cieszyc¢,
czy smuci¢. Gdyby byta brzemienna, moze nie zaptacitaby
gtowa. A jednak urodzi¢ dziecko tutaj - to nie do pomy-
$lenia. W takim razie moze i dobrze, ze nie nosi dziedzica
Gilesa.

Nie wiedziata, jak dtugo siedziata w mroku, pograzona
w ponurych myslach. Gdy wyjrzata przez okno, zobaczy-
ta, ze latarnie rzucaja blask na wody Tamizy. Echo rykéw
zwierzat i innych dziwnych odgloséw, dochodzacych
z krélewskiej menazerii, znajdujacej sic gdzies w Tower,
nie pomagato ukoic jej rozedrganych nerwéw.



Z tych rozmyslan wyrwat ja cichy gtos Idy.

- Czy zapali¢ $wiece, lady?

Philippa poruszyta sig.

- Tak, przy odrobinie $§wiatta nie bedzie tu tak ponuro.
Biedna Ido! Dokad ja cie przywiodtam? Pamictaj, ze jeste$
wolna Kkobieta. Jesli chcesz, pdjdz swoja droga, do twego
ukochanego, nie bede ci¢ zatrzymywac.

- Mam zostawi¢ pania w takich tarapatach, moje
jagniatko? - Ida uniosta gtowe, by rzucié¢ Philippie obu-
rzone spojrzenie. - Oczywiscie, ze zostane. 1 nie bedzie
tu pani dtugo, prosz¢ zapamigta¢ moje stowa. Wielmoz-
ny Giles do tego nie dopusci. Potem, gdy osiadzie pani
w spokoju z nim i jego rodzina, moze pojade do Wol-
frama Roota, do Northumberland. O$wiadczyt mi sie.
Jest wdowcem, a trdjka jego matych dzieci potrzebuje
kobiecej reki.

- A poza wszystkim, lubisz go - u$miechneta si¢ Phi-
lippa, uradowana szcze$ciem stuzki. - Nie zgodzita$ sie
od razu, kiedy ci¢ poprosit, zeby$ za niego wyszta?

- Powiedziatam mu, Zze rozwaze jego propozycjg. Nie
wiedziatam, czy pani pozwoli mi odejs¢.

- Zebys znalazta wlasne szczedcie? Oczywiscie, ze cie
puszcze, Ido. Jedli rzeczywiscie tego pragniesz, musisz
przesta¢ mu wiadomo$¢, by nie wyjezdzat z Londynu, nie
znajac twojej decyzji.

- Tak, cho¢ watpie, czy umie czyta¢. Kto§ musi mu po-
wiedzie¢ o moich zamiarach.

- Zamierzam zapyta¢, czy moge napisa¢ do meza. Nie



powinni odméwi¢ mi tego prawa. Poprosze meza, by prze-
stat wiadomo$¢ twemu Wolframowi Rootowi.

- Dzieki, lady. Zdejmie mi pani wielki ci¢zar z serca.

W tym momencie zazgrzytat klucz w zamku i rozwarty
si¢ ciezkie drzwi.

- Ma pani goscia - oznajmit burkliwic dowddca To-
wer i cofnal sie, by przepusci¢ swego towarzysza.

Philippa wydata radosny okrzyk, rozpoznajac wysoka
postaé, ktora stangta w drzwiach. Odruchowo wyciagneta
rece, jakby proszac o pomoc.

- Giles!

Przechodzac, wziat od dowddcy Tower swiecznik.

- Przyda mi sic. Panie najwyrazniej nie maja $wiatla.

- Jest $wieca nadziana na kolec. To nie moja wina, ze
sie nie $wieci.

- Zostaw nas - polecit krétko Giles. - Moze przy ku-
chennym ogniu znajdzie si¢ miejsce dla pani Idy?

- Ano, jesli tego sobie pan zyczy, sir. Chodzmy, pani.

Ida spojrzata pytajaco na Philippe, ktéra skingta gtowa,.
Za Ida i dowddca Tower zamknety sie drzwi. Klucz po-
nownie obrdcit sic w zamku.

Giles zapalit $wiece na kolcu od tej, ktora przynidst ze
soba, po czym cofnat si¢ i odwrdcit sie, by spojrze¢ na
zone. Od chwili gdy wszedt do izdebki, cata jego uwage
pochtongta jej smukta postaé.

Philippa stata nieporuszona. Wydawato si¢, ze maz nie
zwazat na wyciagniete rece, ledwo rzucit okiem w jej kie-
runku.



Ale przyszedt. Postapita krok, cho¢ izba byta tak mata,
ze dzielita ich niewielka odlegtosé.

- Gilesie - wyszeptata - dobrze, ze jeste§. Chciatam
poprosi¢, by pozwolono mi do ciebie napisac...

Zauwazyta surowa, posepna min¢ meza. Nie rozchylat
z rozbawieniem usmiechnigtych warg, nie spogladat na
nia ciepto i serdecznie. Zmarszczyt gniewnie brwi i takso-
wat Philippe zimnym spojrzeniem. Przypominal pewnego
siebie, wtadczego Gilesa, ktory poskromit jej bunt na po-
czatku ich matzenstwa.

- Dlaczego, Philippo?! - wybuchnat. - Dlaczego mnie
zdradzitas?

- Alez nic podobnego!

Miata do$¢ miotania si¢ pomiedzy poczuciem lojalno-
$ci wobec rodziny a mitoscia do meza. Przestato ja obcho-
dzi¢, co stanie si¢ z Rogerem; uprzedzata go i prosita -
brat dokonat wyboru. Wiedziata, gdzie pragnie si¢ znalez¢.
W ramionach me¢za. Chciata na nowo poczué si¢ bezpie-
czna.

- Tak powiadasz? Jak moge da¢ ci wiare, moja pani?

- Zapytaj Rogera! On ci powie, ze nie chciatam mu
pomoc. Zwymyslat mnie za to tak gtosno jak ty, kiedy sta-
netam miedzy wami.

Giles obrzucit zong sceptycznym spojrzeniem. Styszat,
jak d'Alban uzywal mocnego jezyka - czy byty to stowa
skierowane do siostry?

- Dlaczego zatem prébowatas zrzuci¢ mnie z siod-
Ya? - zapytat ostro.



- Nieprawda! Wiem, ze tak to wygladato, ale, Gilesie,
musisz mi uwierzy¢! Czuje sic winna, przyznaje. Powin-
nam byta ci¢ ostrzec, ze Roger planuje uwolnienie krola,
ale kazat mi przysiac, ze go nie zdradze! Nie mogltam zta-
mac¢ danego stowa! Przez to nie byte$ przygotowany na
jego atak i batam si¢, ze Roger ci¢ zabije! Miates tylko
napier$nik... usitowatam cig ratowac... - dokonczyta nie-
poradnie.

- Dlaczego od razu tego nie powiedziatas? - Gtos mu
ztagodniat, na twarzy odbita si¢ niepewno$¢. Philippa na-
brata odwagi.

- Nie miatam okazji - przypomniata mu. - Osadzono
mnie pod straza i nikt nawet nie zapytat, dlaczego tak po-
stapitam. Nawet teraz, ty pierwszy...

- Henryk miat inne, wazniejsze sprawy na gltowie -
wpadt jej w stowo Giles. - Masz by¢ przestuchana jutro.

- Przez kogo? - wykrztusita.

- Northumberlanda. Widziat cate zdarzenie i kazat cig
aresztowac.

- Sir Henry Percy. - Philippa przymkneta oczy, przy-
wolujac w wyobrazni posta¢ hrabiego, znanego z gwat-
townego usposobienia i szorstkiego obejécia. Ten obraz
nie przyniést jej pociechy. - Nie uwierzy mi.

- Uwierzy, jesli wyznasz prawde. Jest rozumnym czto-
wiekiem. - Giles zblizyt si¢ tak blisko, ze czuta ciepto bi-
jace od jego ciata. - Philo, powiedziata$ mi prawde? Rze-
czywiscie probowata$ zatrzymacé kopi¢ Rogera?

Uniosta gtowe i spojrzata mu prosto w oczy.



- Alez tak. Powiedziatam prawde. Odméwitam prze-
kazania wiadomosci komus, kto miatby dostep do krdla.
Mimo to krdl ja otrzymat. Czekat na prébe uwolnienia.

- Ciekawe, kto to byt. Moze paz... - Giles zrozumiat,
ze zona nie ktamie. Zapragnat przytuli¢ Philippe do piersi,
catowa¢ ja az do utraty tchu. Jednocze$nie miat ochote nia
potrzasna¢, nauczy¢ rozumu.

Opart si¢ tym sprzecznym checiom.

- No ¢6z, moja pani - rzekt - zmienitas$ bieg kopii bra-
ta, lecz przy okazji oboje nas wpakowatas w powazne kto-
poty. Sadzitas, Zze nie potrafi¢ si¢ obroni¢?

- Po fakcie zdatam sobie sprawe, ze jeste$ zbyt do-
$wiadczony, by pas¢ ofiara napasci Rogera. Ale... wie-
dziatam jedno - nie przezytabym twojej $mierci. Zwtasz-
cza z reki mojego brata.

Gilesowi serce zatomotato w piersi. Doprawdy, chyba
nie jest jej obojetne, co sic z nim stanie, pomyslat, ale
gto$no powiedziat:

- A wiec doszliémy do sedna. Pragnetas uchroni¢ Ro-
gera przed zarzutem morderstwa!

- Nie przekrecaj moich stow! Nawet mi to przez mysl
nie przeszto! - zaprotestowala z rozpacza, Philippa. - Gi-
lesie, czasami doprowadzasz mnie do pasji! Nie rozu-
miesz, ze nie zrobitem tego, o co oskarza mnie Northum-
berland?

- By¢ moze - przyznat - ale moje zdanie nie ma zna-
czenia.

Czy Percy jej uwierzy? Oto kluczowe pytanie. A Hen-



ryk Bolingbroke? Czy go wystucha i da wiare, jesli Giles
poprosi go o chwile rozmowy i opowie cata histori¢? Sto-
wo Philippy przeciw stowu Percy'ego... Stabe szanse.

- Philo - rzekt gwattownie - przestan zachowywac sie
jak jaki$ gotowas. Jeste§ moja zona! - skonczyt, wzdycha-
jac z irytacja.

- Zaczynatam si¢ zastanawiaé, czy przypadkiem o tym
nie zapomniates$! - odparowata.

- Och, pamictam, i to az za dobrze. - Schylit glowe
i wycisnalt na jej ustach namigtny pocatunek. - Przyjde na-
zajutrz - obiecat i zastukat do drzwi.

Straznik musiat czeka¢ tuz za nimi. Giles opuscit iz-
debke, nie odwracajac si¢, ale zostawit druga swiece. Phi-
Yippa zapomniata go poprosi¢, by przekazat wiadomosé
Idy. Trudno. Zrobi to jutro.

Jutro. Co jej przyniesie? Nadzieje na wolnos¢ czy po-
tepienie i karg?

Tak czy owak, zobaczy Gilesa. Philippa wyciagneta si¢
na swym nedznym legowisku i po raz pierwszy od mo-
mentu uwiezienia pozwolita myslom krazy¢ wokot swego
krétkiego matzenstwa.



ROZDZIAL. JEDENASTY

Giles nerwowo przemierzat przedpokdj komnaty Hen-
ryka. Od pétgodziny usitowat zyskaé¢ postuchanie. Zda-
rzyto si¢ to po raz pierwszy - do tej pory Bolingbroke
przyjmowat Gilesa bardzo szybko.

Czyzby Henryk podejrzewat, ze Giles jest w zmowie
z zona? W ciagu ostatnich dni zauwazyt, ze suzeren za-
chowuje si¢ wobec niego bardziej oschle niz zazwyczaj.
Do diabta z Philippa i jej idiotyczna préba ratowania bra-
ta! Jesli z powodu tej sprawy popsuja si¢ jego stosunki
z Henrykiem Bolingbrokiem, bedzie zatowat, ze w ogdle
jego noga postata w zamku Alban i ze zmusit Philippe do
matzenstwa, pomyslat gniewnie.

Zaraz jednak, nie po raz pierwszy zreszta, gdy w gre
wchodzita Philippa, zacietrzewienie ustapito miejsca czu-
Yosci i przywiazaniu do zony. Nie bedzie zadat uniewaz-
nienia ich zwiazku. Zatrzymat si¢ raptownie i wpatrzyt
niewidzacym wzrokiem w jedna z bogato zdobionych
tarcz heraldycznych, ktére wisiaty na $cianie. Gilesa po-
razita mysl o tym, ze Phila moglaby straci¢ zycie z powo-
du tej sprawy.

W tym momencie otworzyly sie¢ drzwi i paz dat znak



Gilesowi, ze moze wejs¢. Byto juz pézno i Henryk znaj-
dowat sie w tozu. Siedziat oparty o olbrzymie poduszki.

- Gilesie! Mito cie widzie¢!

Powitanie brzmiato szczerze.

- Wasza Wysoko$¢. - Giles ugial kolano, co zawsze
czynit w obecnosci Henryka. - Wdzieczny jestem, panie,
ze zechciate$ mnie przyjaé.

- Wybacz, ze ostatnio ci¢ zaniedbywalem. Bylem za-
jety sprawami wagi panstwowej. - Wskazal pergaminy,
rozrzucone na przykryciu.

Giles skinat gtowa.

- O tak, sir. Na panskich barkach spoczywaja losy kra-
ju. Mimo to chciatbym przez parg chwil zaprzatnaé panska
uwage sprawa, osobista.

- Bez watpienia chodzi o lady Philippe, twoja zong -
odezwal si¢ Bolingbroke. - Wyznaje, ze jej zachowanie
wprawito mnie w zdumienie.

- Ja réwniez bylem zaskoczony. Odwiedzitem ja
w Tower i...

- Czy ma wszystko, czego jej potrzeba? Nie chciatbym
przysparzac jej dodatkowych cierpien. Nie widziatem, co
si¢ stato, ale Henry Percy jest przekonany, ze prébowata
pomdc bratu nacierajacemu na ciebie kopia, i w ten sposdb
przyczyni¢ si¢ do uratowania kréla. Cho¢ mojego kuzyna
nie trzeba ratowac... ale to zupeinie inna sprawa. Powia-
dasz, ze widziates si¢ ze swoja zona?

- Tak, sir. Jestem pewien, ze cho¢ postapita pochopnie
- coraz czesciej sic przekonuje, ze dziata bez namystu -



przyznat Giles - nie miata zadnych ztych zamiaréw, ani wobec
mnie, ani Waszej Wysokosci. Chciata uniknaé rozlewu krwi,
mojej i jej brata. Zamiar godny pochwaty, cho¢ wykonanie po-
zostawia wiele do zyczenia. - Zamilkt na chwile i odwazy? sie
spojrze¢ Henrykowi prosto w oczy. - Nie zastuguje chyba na
dalsza kare za swdj nieprzemyslany postepek.

Henryk spojrzat nan spod zmarszczonych brwi.

- A co powiada Percy?

Giles przestapit z nogi na noge. W ciszy sypialni
zadzwieczaty jego ostrogi.

- Jeszcze z nim nie rozmawiatem, Wasza Wysokos¢.
Przed wyjsciem z Tower odwiedzitem Rogera d'Albana.
Jest w ponurym i napastliwym nastroju. Powitat mnie
obrazliwymi stowami, skierowanymi zaréwno pod moim
adresem, jak i swojej siostry. Potwierdza, ze prébowat
wciagna¢ ja do spisku, ale odméwita. A potem wdarta si¢
miedzy niego ijego cel - ktérym akurat bytem ja.

Twarz Henryka ztagodniata.

- Zawsze w pierwszym szeregu, co?

Giles usmiechnat sie przelotnie, po czym ciagnat:

- Uwaza, ze jego wsciektod¢, spowodowana zachowa-
niem siostry, jest usprawiedliwiona. Gdyby kto inny pro-
wadzit kontratak, Phila pewnie zostataby na swoim miej-
scu. Przysiega, ze bata si¢ o mnie i czuje si¢ winna, gdyz
milczata, zgodnie z przysi¢ga ztozona bratu, i nie ostrzeg-
Ya mnie o jego zamiarach.

Henryk wpatrywat si¢ przez chwilg w swego zaktopota-
nego dworzanina.



- Akogo ona popiera? - zapytat nagle. - Ryszarda czy
mnie?

- Wasza Wysoko$¢, wydaje mi sie, ze w tej chwili
czynnie nie popiera zadnej strony. Ryszard jest jej krolem,
bozym pomazancem, a rodzina d'Albanéw zawsze byta
lojalna wobec tronu. Podobnie jak my wszyscy - podkre-
§lit gtadko. - Teraz ma mozliwo$¢ przyjrzenia si¢ Ryszar-
dowi z bliska i wie, ze Wasza Wysoko$¢ zostata srodze
skrzywdzona. Chce tylko, byscie wyjasnili miedzy soba
sporne sprawy. Ale - ciagnat Giles zdecydowanym tonem,
jakby spodziewat si¢ sprzeciwu - przede wszystkim po-
winna by¢ lojalna wobec mnie, swego meza. - Podszedt
i ujat dton Henryka. Uklakt i unidst ja do ust. - Ajaje-
stem lojalny wobec Waszej Wysokosci - stwierdzit spo-
kojnie. - Moja zona za$ pdjdzie za mna,

- Mozesz mi to przysiac? - zapytat Henryk z blyskiem
rozbawienia w oczach. - To, co méwisz, trafia mi do prze-
konania. Porozmawiam z Northumberlandem rano, nim
wyruszy do Tower. Twoja zona dziatata najwyrazniej
w dobrych zamiarach, lecz bez zastanowienia. Ma wierne
serce, co w przysztosci wielce ci si¢ przystuzy.

- Mam taka nadzieje, Wasza Wysokos¢.

- Zostanie uwolniona. Uwazam jednak, ze mate prze-
stuchanie, troche niepewnosci, moga okaza¢ si¢ dobra lek-
¢ja na przysztod¢. Zgadzasz si¢ ze mna?

Giles uémiechnat si¢ z ulga i powstat na nogi.

- Duzickuje z catego serca, Wasza Wysoko$¢.

- Ciesze sie, ze matzenstwo ci sie udato. Chron to



szcze$cie. Ja zmarnowatem swoja szans¢ - przyznat
z westchnieniem Henryk. - Mojej nieszczgsnej Mary de
Bohun datem za duzo dzieci, a poskapitem swego towa-
rzystwa. Ale kochatem ja, i teraz, gdy odeszta, ogromnie
7a nia, tesknieg.

- Ma pan podpisany traktat matzenski z corka ksigcia
de Berry, sir. Moze w tym zwiazku odnajdziesz nowe
szczescie.

- Mozeitak. Bogu dzigki, ze Mary data mi Henry'ego
iinne dzieci, cho¢ powinienem byt wiedzie¢, ze jest staba,
i zaniecha¢ tak czestych amordw... - Westchnat. - Henry
niebawem tu przybedzie! Zbyt rzadko widywalem mego
syna i dziedzica w ciagu ostatnich lat. Wyrdst na mez-
czyzne! Mam nadzieje, ze uda mi si¢ odrobi¢ to wszystko,
co zaprzepascitem jako ojciec! - Wyciagnal reke. -
Odejdz w spokoju, Gilesie. Rankiem zona znajdzie si¢ juz
pod twoja opieka.

- Jeszcze raz dzickuje, Wasza Wysoko$¢. - Giles ujat
wyciagnigta dton i zawahat si¢, nie $miejac prosi¢ o jesz-
cze jedna taske, ale wiedziat, ze nie ma wyboru. - Chciat-
bym zabra¢ zong od razu do moich rodzicéw, do Acklane,
w hrabstwie Oxford. Czy Wasza Wysoko$¢ udzieli mi pa-
ru wolnych dni, by moégt ja tam odwiez¢ i ulokowac?

- No dobrze, Gilesie, ale nie zabaw w rodzinnych stro-
nach zbyt dtugo. Odnosze wrazenie, ze bedziemy mieli
mnostwo roboty przez nastepne kilka tygodni, zanim zbie-
rze si¢ parlament. Czekaja nas negocjacje, zmiany na naj-
wyzszych stanowiskach panstwowych... Ryszard musi



naprawi¢ swe bledy. A ja bede potrzebowat wszelkiego
wsparcia, jakie uda mi si¢ pozyskac.

- Moze Wasza Wysoko$¢ na mnie polegaé. Odbede te
podréz najszybciej, jak to tylko mozliwe.

- A wiec jedZ w pokoju, przyjacielu. - Henryk usmie-
chnat si¢ i nagle odmtodniat. - Powodzenia w sprawach
matzenskich!

Przestuchanie byto ostre. Philippa, wezwana ze swej iz-
by przed oblicze Henry'ego Percy'ego, hrabiego Nor-
thumberland, schowata drzace dtonie w zmictych fatdach
biekitnej spddnicy, a jednocze$nie wysoko uniosta pod-
brédek. Jej nie zastrasza! Nie zrobita nic ztego, jedynie
bez zastanowienia wystapita w obronie swego meza.

Giles, ukryty za arrasem, w duchu gratulowat Zonie od-
wagi, zdrowego rozsadku oraz uczciwosci, z jaka odpo-
wiadata na pytania Percy'ego. Gdyby nie wiedziat, ze Per-
cy robi z tego przedstawienie, drzatby o zycie zony. Mimo
surowosci przestuchujacego, trzymata sie dzielnie.

- Zatem nie popiera pani post¢powania brata, tak? -
zapytat Percy pelnym powatpiewania tonem.

- Nie moge popiera¢ brata przeciwko mezowi! Niech
mi pan uwierzy, sir, pragne tylko pokoju miedzy nimi i dla
tego kraju!

- No c6z, hm, wierzg pani, lady Philippo. Moze nie-
stusznie pania oskarzytem. Jednak pozory $wiadczyty
przeciwko pani. Jest pani wolna - oznajmit nagle.

- Wolna? - Philippa nie wierzyta wiasnym uszom.
Moze uda¢ sig, dokad chce? Czy po prostu wolno jej wro-



ci¢ do izby, w ktorej ja wigziono? - To znaczy, ze moge
opusci¢ Tower?

- Wszelkie zarzuty przeciw pani zostaja uniewaznio-
ne. Pani maz czeka w poblizu. Zabierze pania.

Poczucie ulgi sprawito, ze Philippie zakrecito sie
w glowie.

- Dziekuje, sir - powiedziata stabym gtosem. Zmusita
nogi, by poniosty ja réwnym krokiem ku drzwiom. Od-
prezenie otepito jej umyst, jednak zanim doszta do wyj-
$cia, przystaneta i sie¢ odwrdcita. - Co si¢ stanie z moim
bratem? - zapytata.

- Zostanie osadzony.

- Pod jakim zarzutem? Prébowat poméc krolowi. Nie
mozna przeciez uzna¢ tego za zdrade.

- Krdl nie potrzebowat jego pomocy - rzekt zirytowa-
ny Percy. - Nie zajmuj sic Rogerem d'Alban, moje dziec-
ko. W swoim czasie zostanie osadzony uczciwie i spra-
wiedliwie. Na razie mieszka sobie catkiem wygodnie.

- Czy moge go odwiedzi¢?

- Bytoby to nieroztropne. Idz z d'Evreux, dziecko. Po-
dziekuj Bogu, Henrykowi Bolingbroke'owi i swemu me-
7Zowi za uwolnienie i nie mieszaj si¢ wigcej w sprawy twe-
go brata.

Philippa skineta gtowa. A wigc Giles miat co$ wspol-
nego z jej uwolnieniem. Opuscita komnate i oszotomiona
zwrocita si¢ do Idy, by podzieli¢ si¢ z nia radosna nowina.

Giles wytonit si¢ zza arrasu i spojrzal na Henry'ego
Percy'ego, marszczac brwi.



- Nie oszczedzates jej, sir - rzucit.

- Takie otrzymatem polecenie. To urocza dzierlatka,
d'Evreux, jeste$ szczeSciarzem. W przysztosci trzymaj ja
krétko, bo w przeciwnym razie i ty, i ona wpadniecie
W powazne tarapaty!

- Ma za duzy temperament, zeby ja hamowad, sir. Nie
miatbym sumienia podnie$¢ na nia reki. A zatem bede mu-
siat chwyci¢ si¢ tagodniejszych metod. Prezenty, czute
stéwka i hm... od czasu do czasu klaps czy mocniejsza
pieszczota...

Obaj mezczyzni wybuchnegli gromkim $miechem,
a Giles nadal si¢ usmiechat, gdy zastukat do drzwi zony.

Philippa, czekajaca z niecierpliwo$cia na przybycie meza,
zauwazyta rozbawienie na jego twarzy i co$ w niej pekto. To
prawda, ze musiat przytozy¢ reke do jej uwolnienia, lecz te-
raz ma czelno$¢ si¢ z niej wySmiewac! A ona tyle przeszia,
najadia sig strachu i doswiadczyta upokorzenia!

Pod r¢ka miata $wiecznik z wypalonym kawaltkiem
wosku. Bez zastanowienia chwycita go i rzucita w meza.

Giles miat znakomity refleks. Bez trudu chwycit pocisk
i stanal, przenoszac wzrok z niego na zon¢ z wyrazem
zdumienia.

- Czym na to zastuzytem? - spytat fagodnie.

- Ty... ty... - Philippa szukata dostatecznie obelzywego
stowa. - Ty rechoczacy kretynie! - rzucita z wéciektoscia,. -
To nie sprawa do $miechu! Zostatam niesprawiedliwie oskar-
zona, straszliwie cierpiatam, a ty potrafisz tylko si¢ ze mnie
naigrawac!



- Philo! Nie $miatem si¢! - zaprotestowal z niejakim
poczuciem winy. - Wiem, ze przezytas okropne chwile.
Najdrozsza, jestem po prostu szczesliwy z twego uwolnie-
nia.

- Akurat! - skwitowata jego stowa z pogarda.

Giles stat ze $wiecznikiem w rece, catkowicie zdezo-
rientowany. Nagle Philippa uznata, ze maz wyglada komi-
cznie, cata ta sytuacja jest komiczna, totez wybuchneta hi-
sterycznym $miechem.

Giles zadziatat btyskawicznie. Podat $wiecznik Idzie,
podszedt do zony i ujat ja za ramiona. Teraz miat dobry
pretekst, by nia potrzasnaé, i wykorzystat to.

- Przestan, Philo! Uspokdj sie, styszysz?

Smiech przeszedt w urywany szloch. Giles przytulit
Zong.

- Najdrozsza, juz po wszystkim! Jeste$ bezpieczna! -
powiedziat cicho i czule.

Philippa skryta twarz na piersi meza.

- Przepraszam - wyszeptata.

- Daj spokdj, zono! To tobie naleza si¢ przeprosiny za
moje szorstkie zachowanie przez ostatnie dni. Powinie-
nem byt wiedzie¢, ze by§ mnie nie zdradzita. Ale... tak
zdecydowanie bronitas sprawy twojego ojca.

Podniosta ku niemu swe ogromne, mroczne oczy, nadal
mokre od tez.

- Twoje watpliwosci ciezko mnie zranity, mezu. Po
tym wszystkim, co razem przezyliSmy... Nie rozumiem,
jak mogte$ zwatpi¢ w moja lojalnos¢.



- Nigdy wiecej tego nie zrobig.

Pochylit gtowe i dotknat wargami jej ust. Philippa ob-
jeta Gilesa za szyje. Przytulit ja mocniej i stali tak, sple-
ceni usciskiem i ztaczeni pocatunkiem, az obydwojgu za-
brakto tchu.

- Chodz, zono - powiedziat wreszcie Giles. - Oddal-
my si¢ z tego miejsca. Zabieram ci¢ do moich rodzicow
w Acklane. Bedziesz tam catkowicie bezpieczna.

- Czy nie mogg zostaé z toba?

- MyJj pobyt tutaj potrwa tylko do sesji parlamentu. Do
tego czasu bede zajety sprawami Henryka. W Westminste-
rze czutaby§ si¢ bardzo osamotniona, najdrozsza,
a uptynie troche czasu, nim wroécisz do siebie po tych
wszystkich przejéciach. Gdy rozpocznie si¢ sesja, bede
wolny, a wszelkie niewiadome sprawy zdaza si¢ wyjasnic.
Wtedy znowu bedziemy razem.

- Céz, trudno. - Wiedziata, ze nie ma co dtuzej go pro-
si¢. Prawdopodobnie jej obecnos¢ bytaby dlan ktopotliwa.
Moze za jaki$ miesiac ludzie zapomna o skandalu, zwia-
zanym z jej uwigzieniem.

Ich przyjazd do Acklane wywotat spore poruszenie.
Giles wystat przodem postanca. Philippa mingta wielki
dab, symbol tej posiadtosci, przejechata aleja wysadzona
wiazami, a gdy si¢ z niej wylonita, Sciagneta wodze, by
Ognik zatrzymat si¢ przed wdzigcznie zaprojektowana re-
zydencja. Richard, pierwszy hrabia Wenstaple, wybudo-
wat ja w pierwszej potowie wieku, a potem przekazat



przyrodniemu bratu, Thomasowi - ojcu Gilesa. W domo-
stwie tym krecito si¢ mnéstwo stuzby i pséw. Do pierwot-
nego budynku dobudowano nowe skrzydto z kamienia tej
samej barwy i stamtad wilasnie wyszedt mezczyzna
w sznurowanych butach z grubej skéry, siegajacych mu
kolan i zwyktym, samodziatowym kaftanie. Przystanat na
stopniu, by ich powita¢.

- John, mdj brat - ucieszyt si¢ Giles, zeskakujac
z grzbietu Wielmozy. Pomédgt Philippie zsia$¢ z siodta,
a giermek wybiegt, by przytrzymaé konskie tby. Za bra-
tem Gilesa pojawity si¢ dwie kobiety -jedna mtoda i tad-
na, w niebieskiej Inianej spddnicy. Zharmonizowane z nia
kolorystycznie aksamitne ozdoby przytrzymywaty bujne,
kasztanowe witosy. Druga, starsza, ubrana w prosta szara
sukni¢, z biata chustka na glowie, trzymata na rekach
dziecko.

- Konstancja, jego zona - poinformowal Giles -
a tam, w ramionach nianki, musi by¢ najmtodszy przy-
chowek. Starsi sa w szkotach, mtodsi bez watpienia w po-
koju dziecinnym.

Ida i Wat rowniez zsiedli, a Eadulf zamykat orszak,
prowadzac jucznego muta, obtadowanego kuframi. Tym-
czasem John d'Evreux przeszedt przez schludny dziedzi-
niec, by ich powitaé.

- Giles! Mito cie widzie¢, bracie. Swietnie wygladasz.
A to musi by¢ lady Philippa, twoja zona! - Odwrdcit sig,
by obrzuci¢ ja pelnym zaciekawienia spojrzeniem, jego
powazne, szare oczy rozbltysty szczerym podziwem. -



Moja droga, serdecznie witamy ci¢ w Acklane. Gilesie,
jak zwykle szczesdcie ci dopisuje!

Philippa oblata si¢ rumiencem.

- Dzigkuje - wybakata.

Gdy przypatrzyta si¢ z bliska Konstancji, stwierdzita,
Ze jest starsza i o bardziej okragtych ksztattach, niz wyda-
wato si¢ z daleka.

- Gdzie sa rodzice? - zapytat Giles, gdy zmierzali do
gtéwnego wejscia w zakonczonej blankami wiezy, jedy-
nej pozostatosci umocnien obronnych. - Dobrze si¢ czuja,
mam nadziej¢?

- Ojciec wyjechatl, by dojrze¢ zniw, powinien juz tu
by¢. Moze dopatrzyt si¢ jakich$ zaniedban. Nie ma petne-
go zaufania do moich gospodarskich umiejetnosci. A mat-
ka odpoczywa. Ostatnio fatwo si¢ meczy.

- Nic jej nie dolega?

- Nie, braciszku, nie ma powodéw do niepokoju!
Przez caty ranek byta zajeta robieniem przetworow z owo-
cOw z sadu i postanowita odpoczaé przed wieczerza, to
wszystko.

Lady Margot ustyszata niecodzienny gwar i gdy prze-
chodzili do wielkiej sali, ktorej lekkosci dodawaty wyso-
kie okna, zeszta po schodach ze swej komnaty.

Margot de Bellac tadnie si¢ starzata. Nigdy nie byla
pigkna, ale wystarczajaco pociagajaca; jej sylwetka oparta
si¢ niszczycielskiemu dziataniu czasu, a ksztattna twarz
miata rysy réwnie harmonijne, jak wiele lat temu, gdy za-
kochata sic w Thomasie d'Evreux.



Jej wilosy, splecione w warkocze, okrecone wokot gro-
wy, na pot ukryte pod czepcem, byly prawie catkiem siwe.
Musi juz liczyé, ilez to lat? - zadata sobie pytanie Philip-
pa, robiac dyg przed hrabing - ponad piec¢dziesiat. A jest
szczupta i prosta jak trzcina. Trzymata si¢ godnie, a reka,
ktéra wyciagneta do Philippy, mimo Ze poznaczona bra-
zowymi plamami z powodu wieku, byta ksztattna i silna.

- Moja droga corko! Witaj! - Przyciagneta ja do siebie
i pocatowata w policzek. - I méj syn! Nareszcie zonaty!
Zwatpitam juz, ze ten nicpon dotrzyma wreszcie umowy
i wejdzie w drzwi kosciota! - Rozesmiata si¢ i serdecznie
objeta mtodszego syna, ktdry goraco ja usciskat.

Nie stracita jeszcze mitego dla ucha francuskiego
akcentu z hiszpanska intonacja, co Philippa pamictata
Z wizyty zargczynowej. Z nowym zafascynowaniem za-
patrzyta si¢ w oblicze cérki francuskiego hrabiego, ktora
sprzeciwita si¢ przyjetym zwyczajom i wyszia za prostego
rycerza. John pojawit si¢ na $wiecie ledwie siedem mie-
siecy po ich Slubie. Nie byt wczedniakiem. Do Philippy
doszty zaledwie echa skandalu, ktéry wstrzasnat dworem
Lancasterow, gdzie Thomas wiernie stuzyl Janowi
z Gaunt przez wigkszo$¢ swojego zycia. Wiedziata, ze
matzonkowie to przetrwali, a ich zwiazek Bdg pobtogo-
stawit. Précz dwéch synéw mieli tez dwie corki, ktdre wy-
szty za maz i urodzity juz wlasne dzieci.

Przybytych odprowadzono do komnaty go$cinnej. Phi-
lippa wydata okrzyk zachwytu.

- Kazate$ przynies¢ tu moje kufry! - zakrzykneta. -



Ido! Znajdz mi jaka$ przyzwoita sukni¢, w ktérej mogta-
bym si¢ pokazac.

Giles za$miat si¢ pod nosem.

- Sadzitem, ze potrzebujesz wiecej rzeczy niz te, ktdre
zabrata$ ze soba w podréz.

- Ale skad wiedziates$... kiedy si¢ zorientowate$, ze
mozemy tu przyjecha¢? - zapytata Philippa, ktéra nagle
nabrata podejrzen.

- Wiedziatem, ze mamy uda¢ si¢ do Westminsteru. Ka-
zatem przywiez¢ tu twoje rzeczy, gdy wyjechaliSmy z Bri-
stolu. Postatbym po nie, gdyby$ zostata w Londynie.

- Sprytnie - prychneta Philippa, nagle mniej rada
z odzyskania ubran. - Zdotate$ uniknaé tej koniecznosci,
zsytajac mnie tutaj.

- Alez, Philo, nie zostatas zestana! Nie chcesz po-
zna¢ blizej moich rodzicéw? Mojego brata i jego zony?
Teraz sa réwniez i twoja rodzina. Podczas pobytu tutaj
nawiazesz wigzi, ktore przetrwaja cate zycie. Najdroz-
sza, przyjade po ciebie najszybciej, jak bede mogt. -
Przyciagnat ja do siebie i tulit do swego cieptego, try-
skajacego energia ciata. - Wyobraz sobie, jak bede za
toba tesknit, wiedzac, ze jeste$ tak daleko - powiedziat
cicho, z glebi serca. - Nie zostawiam ci¢ tutaj z powodu
swoich fanaberii.

Pocatowat ja gwaltownie, wtadczo, a Philippa wiedzia-
ta, ze Giles méwi prawde. Gdy wzrdst zar ich namietnosci,
przekleta swa miesieczna, stabos¢, ktora jeszcze przez kil-
ka dni nie pozwoli im w petni si¢ zespoli¢. Gdybyz mogta



wysta¢ go w droge, wiedzac, ze zaréwno na ciele, jak i na
duszy Giles ma $wiezo odci$nicte Slady ich zmystowej mi-
Yosci! Ale i tak sprawi, by ja zapamigtat. Przysicgta sobie,
ze przez caly czas ich rozstania Giles zachowa w pamigci
poprzedzajaca je noc.

Niechetnie opuscita jego ramiona i przesungta mu pal-
cem po policzku gestem czutym i ulegtym.

- Ja tez bede za toba teskni¢ - wyszeptata. - Dzieki,
7e troszczysz si¢ o moja wygode. Przykro mi, ze zwatpi-
Yam w twoje dobre zamiary.

Giles, nadal oddychajac cigzko z powodu pocatunku,
ktéry rozbudzit w nim silne namigtnosci, unidst podbro-
dek Philippy i dotknat ustami jej nabrzmiatych warg, roz-
koszujac si¢ nimi i kojac skutki swych poprzednich, gwat-
townych pocatunkow.

- Jedli idzie o ciebie, zono, mam wytacznie dobre za-
miary - zapewnit. - Nawet je$li czasami wydaje ci si¢ nie-
co prostacki.

Zasmiata sie z zadowoleniem.

- Zauwazytamto! A teraz, mdéj panie, pozwol, ze wez-
me kapiel i si¢ przebiore, bym godnie zaprezentowala si¢
na wieczerzy!

Hrabia Acklane nawet w szczytowym okresie kariery
nie lubit formalnosci, a teraz, kiedy osiadt w majatku
z dala od dworu i polityki, nie dbat o przestrzeganie cere-
moniatu. Nie musiat przepychem poprawia¢ sobie samo-
poczucia, co u innych wielmozéw uchodzito za koniecz-



ne. Totez tylko jeden herold grzmieniem traby oznajmit,
ze podano wieczerze.

Thomas, nadal odziany w strdj jezdziecki, powstat
z krzesta na podniesieniu, by powita¢ syna i jego zong,
gdy pojawili si¢ w sali. Philippa zauwazyta, ze skrzywit
si¢ z bolu, gdy podnosit rece, i lekko utykat, podchodzac
ku nim sztywnym krokiem. Ale poza tym wydawat si¢ sil-
ny i sprawny, a jego szczupta twarz, okolona siwa broda
i osrebrzonymi wtosami, nadal byta niezwykle interesuja-
ca. Miat tyle samo lat, co Jan z Gaunt, ktérego $mieré
przyspieszyta obecny kryzys.

Powitat ja dwornie, po czym ujat syna za ramiona. Byli
tego samego wzrostu, cho¢, by¢ moze, ojciec skurczyt sie
z wiekiem ze dwa centymetry. Usmiechneli si¢ do siebie,
a Philippa pomyslata, ze maja bardzo podobne, petne zy-
cia oczy, cho¢ réznity sie kolorem. Teczowki hrabiego by-
ty catkiem szare. Przy nich oczy Gilesa wydawaty si¢ nie-
mal blekitne.

- Dobrze, ze znowu jestes w domu, synu - rzekt ser-
decznie hrabia, puszczajac ramiona syna, by poklepaé go
po plecach. - A Henryk? Jak mu si¢ powodzi?

- Chyba dobrze, sir. - Giles odpowiedziat na czuty
gest, po czym wzruszyt ramionami. - Cho¢ nie ma pew-
nosci co do zamiaréw kréla. Ryszard wiele obiecuje, ale...

- Biedny Lancaster usitowal kierowa¢ chtopakiem
przez te wszystkie lata. Duzo go to kosztowato. Ryszard
zawsze byt kretaczem, niepomnym na uczucia swych pod-
danych. Co za tragedia dla Anglii, ze jego ojciec umart



mtodo. - Westchnat. - Jan zrobitby najlepiej, wyznacza-
jac na nastgpce swego kuzyna, ale teraz, skoro juz nie
zyje...

- Ryszard nie umie trzymaé si¢ w ryzach - oznajmit
Giles.

- Moze Henryk i ich wuj, Percy'owie i inni wleja tro-
che oleju do tej pustej gtowy, zanim bedzie za pdzno.

- Obawiam sig, ze juz jest za pézno. Ludzie maja go
po dziurki w nosie - powiedziat Giles. - Wszedzie stysze
te sama modlitwe: ,,Boze, daj nam nowego krola".

Thomas z niepokojem spojrzat na syna.

- Wiec jest az tak zle? Ludzie otwarcie mowia o zdra-
dzie?

- Tak.

- A Henryk Bolingbroke?

- Jest nastepny w linii meskiej. Sadze, ze by si¢ zgo-
dzit - odpart cicho Giles.

Philippa sttumita westchnienie. Kiedy wyrazita kiedys
gtos$no taka mozliwos¢, Giles omal nie skoczyt jej do gard-
ta. A teraz dyskutowat o tym pomysle ze swoim ojcem!

Thomas zmarszczyt brwi.

- Uwazaj, z kim rozmawiasz o takich rzeczach, synu.
Gdyby Ryszard zwyciezyt, oddatby$ glowe pod topor,
a niejeden bylby zadowolony z takiego obrotu rzeczy...

- Ale tu, ojcze, w cicho$ci naszego domu, moge chyba
powiedzie¢, co mi lezy na sercu. Z Henryka bytby dobry
krol.

Zaden z rozmawiajacych mezczyzn nie zwracal uwagi



na krecacych sig wokot giermkow i stuzacych, ktérzy po-
dawali do wieczerzy i zbierali si¢ wokdt stotéw. Nie stu-
chali tych rozmdw, a jesli nawet co$ do nich dojdzie, nie
zdradza swego pana, ktérego szanuja, a nawet kochaja.
Philippa wiedziata, ze to samo moze powiedzie¢ o wies-
niakach i stuzbie w Alban. A i ludzie mieli zaufanie, ze
Philippa nie powtérzy tego, co przypadkiem doszto do jej
uszu. Przysuneta si¢ blizej do Gilesa, sprzymierzajac si¢
z mezem. Nigdy wigcej nie da mu powodu, by zwatpit
w jej lojalnos¢.

- Znatem Henryka od malenkosci - uSmiechnat si¢
Thomas. - O, bylby z niego dobry krél. Jest ambitny jak
ojciec i ma madra gfowe na mtodych ramionach. To roz-
tropny, energiczny taktyk i zotnierz, wielki obronca praw
narodu. Sam Jan nigdy nie sprzeciwitby si¢ jego wyborowi
na kréla - urwat na chwile, z szacunkiem i rozczuleniem
przypominajac sobie starego moznowtadce i przyjaciela,
po czym westchnat. - Jan bylby szczesliwy, ze jego syn
objat tron. Dwie jego corki sa krélowymi, cho¢ w obcych
ziemiach. Gdyby Henryk zostat krélem Anglii... nie po-
siadatby si¢ z radosci.

- Znate$ go najlepiej ze wszystkich, ojcze. Ciesze sig,
7e to mOwisz.

Thomas z powaga skinat gtowa.

- Aty, Gilesie - przeszedt do spraw bardziej osobis-
tych - nie stracisz, gdy obejmie wtadze. Wiernie mu shu-
zyte$, byte§ cztonkiem jego $wity i towarzyszem przez
wiele tat. Z pewnoscia hojnie ci¢ nagrodzi.



Giles wzruszyt ramionami, podczas gdy Philippa z no-
wym zainteresowaniem wpatrywata si¢ w twarz meza. Ta
mysl przedtem nie przyszia jej do gtowy. A moze Henryk
powota go na ktérys$ z gtéwnych urzedéw kraju? Albo na-
da mu niezalezny tytut?

Giles potrzasnat gtowa.

- Nie mam ambicji sprawowania wysokiego urzedu,
ojcze, nie chee tez by¢ uwiazany do krolewskiego dworu.
Chetnie otrzymatbym jakie$ ziemie, choc to, co moja zona
wniosta mi w posagu, w zupelnosci wystarczy na nasze
potrzeby. - Objat Philippe ramieniem. - Nie trzeba nam
duzo wiegcej, niz juz mamy. Zgadzasz si¢ ze mna, zono?

Philippa usmiechneta sig¢, a hrabina, ktéra nadeszta
akurat w tym momencie, poczuta przyptyw glebokiej ulgi.
Margot kochata wszystkie swoje dzieci i ich szczesdcie
miato dla niej ogromne znaczenie, ale drugi syn byt jej
moze drozszy od innych, gdyz tak bardzo przypominat
swego ojca z czasdw miodosci. Jej pierworodny, John,
wyrést na mezczyzne pracowitego i szczerego. Czasami
Margot marzyta o tym, by najstarszy syn porzucit prace
w majatku i sprawy rodzinne i zbieral honory na dworze.
Jednak on byt zadowolony ze swojej zyciowej sytuacji.

Giles spetnit jej marzenia o synu dzielnym, honoro-
wym, wrazliwym, ostatnio jednak przyprawiat ja o bol
gtowy. Najwyrazniej nie chciat wypetni¢ zobowiazan i nie
zwracat uwagi na mtoda, zareczona z nim panne, ktéra by-
Ya zmuszona czeka¢ na niego tyle dtugich lat.

Margot przysuneta si¢ blizej i jeszcze raz przyjrzata sie



jego kochanej twarzy. Usmiechat si¢ do zony czute, co na-
petnito radoscia serce matki. Syn potrzebowat spokoju,
ktéry mogta mu daé kochajaca zona i rodzina. Nade
wszystko potrzebowal mitosci.

- Nie, mezu - odparta Philippa. - Nie mam zamiaru
spedzaé zycia na dworze. Do$¢ juz widziatam spiskowania
i zdrad, niebezpieczenstw skrytych pod mitymi pozorami
i nie chce bra¢ w tym udziatu.

- Niewykluczone, ze nie bedziemy mieli wyboru, ztot-
ko. Musze wypetnia¢ rozkazy Henryka.

- Uszanuje twoje upodobania, Gilesie. Powiedz mu,
jakie zycie najbardziej ci odpowiada. - Margot wtracita
sie do rozmowy po raz pierwszy, Thomas przestat Zonie
powitalny usmiech, podczas gdy Giles sktonit si¢, a Phi-
lippa zrobita dyg.

W tej chwili przybyli Konstancja i John, po czym
wszyscy razem zajeli miejsca przy stole.

- MieliSmy dzi§ wieéci od Dickona - odezwata si¢ Mar-
got do Gilesa, gdy odméwiono modlitwe. - Zajrzy tutaj po
drodze do Westminsteru na sesj¢ parlamentu.

- Ajak sic miewa m¢j kuzyn Richard, drugi hrabia
Wenstaple? Sadzitem, Ze jest chyba za stary, zeby gnaé
przez pola na sesj¢ parlamentu.

- Drogi chtopcze, ma osiem lat mniej niz twdj ojciec
ijest peten zycia. Zamierzaja razem podrézowaé do Wes-
tminsteru.

- W takim razie przyjedzie sam?

- Tak. Wenftrith i Wenstaple, nie wspominajac o obu



hrabinach, beda bezpieczni pod opieka jego syna, podczas
nieobecno$ci Richarda - poinformowata go matka. -
Szkoda, ze Matylda tak Zle si¢ czuje. Wiem, ze Dickon
bardzo si¢ denerwuje, zostawiajac zong tak staba po uro-
dzinach ostatniego dziecka.

- Nie dziwi¢ mu si¢. Jak si¢ miewa stara hrabina? - za-
pytat Giles. - Nie widziatem jej od lat...

- Podobnie jak my. Devon lezy tak daleko - wtracit ze
smutkiem Thomas. - Nie mogg juz odbywaé uciazliwych
podrézy, podobnie zreszta jak Eleanor. Byta dla mnie jak
matka, totez bardzo zatuje, ze dzieli nas taki szmat drogi.

- Wracajac do twojego pytania... - rzekta Margot. -
Jest nieugicta jak zawsze, cho¢ ostabiona, co nie dziwi
u kogos$, kto wiasnie obchodzit siedemdziesiata rocznice
urodzin!

Philippa, stuchajac tej rozmowy, poczuta si¢ swojsko
w gronie rodziny d'Evreux. Poniewczasie zadata sobie
w duchu pytanie, co dzieje si¢ z jej najblizszymi.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Giles opuscit rodzinny dom wczesnym rankiem
nastepnego dnia. Przed odjazdem ofiarowal zonie
szczeniaka.

- Jest pickny - wyszeptata z wdzieczno$cia Philippa.
Giles pamigtat o obietnicy, a to uradowato ja bardziej niz
sam psiaczek, ktéry skomlat w jej ramionach.

- Daje ci go, zeby ci mnie przypominat.

- Nie potrzebuje takich przypomnien, ale bede
wdzigczna za jego towarzystwo podczas twojej nieobe-
cnodci. - Zarumienita si¢ i ukryta twarz w aksamitnym fu-
terku szczeniaka. - Ty tez pamigtaj o mnie, mezu!

Ujat jej podbrodek tak, by ich oczy si¢ spotkaty.

- Nie miej co do tego zadnych watpliwosci - zapewnit
1 przypieczetowat obietnice pocatunkiem, ktéry oboje pa-
migtali przez wiele dtugich dni.

Wirzesien przynidst ze soba jesienny chtdd, nad polami
rozsnuty sie mgietki, gdy Philippa patrzyta na odjezdza-
jacego Gilesa z wysoko$ci muréw obronnych. Zoékciejace
listowie na drzewach byto jeszcze na tyle geste, by zakryé
jego postaé, gdy galopowat przed siebie, a biekitny aksa-



mitny ptaszcz powiewat z tylu. Wierny Walter Instow je-
chat za nim.

Eadulf pozostat w Acklane, by towarzyszy¢ swej pani,
gdyby chciata dokad$ pojechaé. Co prawda, w Acklane
nic brakowato giermkow, lecz Eadulf byt zaprzyjaz-
nionym stuzacym, a Giles, jak si¢ coraz bardziej przeko-
nywata, troskliwym mezem.

Philippa uniosta psiaka, by ucatowaé go w maty tebek.
Wiercit sie, zeby poliza¢ ja po twarzy i znalazt jedna, je-
dyna tz¢ na policzku swojej pani.

Philippa z westchnieniem odwrdcita si¢, by zej$¢ z mu-
réw. Wiedziata, ze mimo towarzystwa rodziny d'Evreux
i szczeniaka podczas nicobecnosci Gilesa bedzie si¢ czuta sa-
motna. Moze uda mu si¢ ztozy¢ krétka wizyte pod koniec
wrzeénia. Zar, z jakim obiecywat, ze wréci do jej toza jak
najpredzej, wywolat rumieniec na bladych policzkach Phi-
lippy. Poczulta si¢ zdziwiona, ba, wrecz zazenowana, swym
wszetecznym zachowaniem w nocy, ale Giles si¢ nie skarzyt.
Przeciwnie. Usmiechneta sie na wspomnienie ich amordw.
Instynktownie znalazta sposdb, by go w petni zaspokoi.
W zamian maz obdarzyt ja niezwyklymi pieszczotami.

Modlita sig¢, by podczas ich roztaki nie zachciato mu
sie poj$¢ do tdzka z inna kobieta. Ona nie zniostaby doty-
ku obcego mezczyzny, ale moze u mezczyzn to inaczej
wyglada. Tak uwaza wigkszo$¢ zon, ktére matzenska nie-
wierno$¢ przyjmuja, z rezygnacja. Lecz moze tez nie daja
me¢zom dostatecznych zachet, by pozostali wierni. Albo
po prostu mezowie ich nie kochaja.



Odrzucita t¢ myél, nie skapita za to goracych podzig-
kowan Idzie, ktéra pierwsza powiedziata jej, jak wazne
jest wzajemne sprawianie sobie rozkoszy przez malzon-
kow.

- Jakby go nazwaé - powiedziata Philippa, sadzajac
szczeniaka na macie. Z podniesionym ogonkiem, skomlac
z podnieceniem, natychmiast zaczal obwachiwaé wszyst-
kie katy w nowym otoczeniu. - Jak myslisz, Ido?

- Jak lady sobie zyczy, ale po mojemu Uszatek.

- Uszatek? - zapytata zdumiona Philippa. - A to cze-
mu?

- Ma duze i oklapnicte uszy - uSmiechneta si¢ Ida.

Philippa roze$miata si¢, ale nic wyrazita zgody.

- Nie, to mi si¢ nie podoba. - Wzigta szczeniaka na
rece i przesungta delikatnymi palcami po jego dtugich ta-
pach i brzuszku. - Juz wiem! Yapka.

- Yapka? - powtérzyta Ida, unoszac brwi. - Dlacze-
go?

- Bo maje duze i biate, podczas gdy reszta jest ciem-
nobrazowa. I do tego lepiej brzmi. Nie podoba ci sig?

- Oczywiscie, ze tak, lady! - zachichotata Ida.

Dni mijaty spokojnie i przyjemnie. Gdy pogoda byta
Yadna, Philippa wyjezdzata na Ogniku, odkrywajac rozleg-
te przestrzenie i pickno majatku Acklane, lecz coraz czes$-
ciej padaty deszcze, totez przez wiele dni bywata za-
mknieta w czterech $cianach.

Philippa polubita rodzicéw Gilesa, lubita tez jego brata
i szwagierke, wiedzac wszakze, ze cho¢ sa zadowoleni ze



swego zwiazku, nigdy nie zaznaja, takiej matzenskiej bto-
gosci, jaka stata si¢ udziatem hrabiego ijego zony. Na ich
wzajemna mito$¢, mimo uptywu ponad trzydziestu lat, mi-
Yo byto patrze¢. Dawato to Philippie nadzieje, ze jej mat-
zenstwo okaze sie réwnie udane. Giles bez watpienia po-
dobny byt do ojca. A gdyby jeszcze ja pokochat...

Spedzata czas z dzie¢mi i gruchata nad nowo narodzo-
nym niemowleciem, coraz bardziej teskniac za wtasnym.
Psina nie wystarczata, nawet jesli byta tak stodka jak kap-
ka. Philippa uwazata, ze nie ma szczegdlnie rozwinictego
instynktu macierzynskiego, ale danie matzonkowi dzie-
dzica byto jej obowiazkiem. W myslach piescita obraz
dziecka przypominajacego tak bardzo Gilesa.

Jednak coraz bardziej trapita ja mysl o bracie uwigzio-
nym w Tower, o jego zonie i dzieciach pozbawionych
opiekuna. Teraz miata czas, by si¢ nad tym wszystkim za-
stanowi¢. Rozwazy¢ los ojca i szwagierki, wypedzonych
z domu. I to na rozkaz Gilesa! Cho¢ tak bardzo starata si¢
zrozumie¢ i przebaczy¢, a takze uswiadomic¢ sobie, ze sa-
dzac po kolejnych postepkach Rogera, zachowanie Gilesa
byto uzasadnione, pozostawato faktem, ze jej rodzina trzy-
mana byta w niewoli. Nie zrobiono nic, by ulzy¢ doli
d'Albanéw.

Philippa byta przekonana, ze zostanie wezwana na
dwor nowego krola. Albowiem wierzyta gieboko, ze tak
si¢ zakonczy ostateczna misja Henryka, by odzyska¢ ma-
jatki Lancasterow i utrze¢ nosa Ryszardowi.

Wiedci o tym dotarty do Acklane i wszyscy domowni-



cy ustyszeli o ustepstwach, na jakie zgodzit si¢ krél. Trze-
ciego wrzeénia przekazal Urzad Skarbu Johnowi Norbu-
ry'emu - wygnancy, ktory, podobnie jak Giles, byt z Bo-
lingbrokiem w Paryzu. Philippe zaciekawito, czy urzad
ten zaproponowano Gilesowi i czy z niego zrezygnowat.
Thomas zasmiat si¢ i potrzasnat gtowa, zauwazajac, ze
,,Giles nie ma pojgcia o pieniadzach, wie tylko, jak je wy-
graé ijak wydac".

Dwa dni pdzniej krdl rozkazat Edmundowi Staffordowi
odda¢ wielka piecze¢ i na jego migjsce mianowat kancle-
rzem Johna Scarle'a. Thomas znat Scarle'a. Pracowat
w urzedzie kanclerskim Jana z Gaunt i Thomas uznat, ze to
dobry wybdr. Ale obu nowych urzednikédw musiat podsunaé
Henryk Bolingbroke, Richard Clifford za$, straznik tajnej
pieczeci, zatrzymat swéj urzad tylko dlatego, ze przystapit
do nowej administracji i zaprzysiagt lojalno$¢ wobec urzed-
nikéw mianowanych na mocy polecenn Bolingbroke'a.

W koncu Philippa nie mogta juz dtuzej znie$¢ bezczyn-
nosci i niepokoju. Wiedziata, co powinna zrobi¢. Pojechaé
do Fishacre, by zobaczy¢ si¢ z ojcem i Mary. Dlaczego
wcze$niej o tym nie pomyslata? Od granicy miedzy hrab-
stwami Oxford i Gloucester, gdzie przebywata jej rodzina,
dzielita ja odlegto$¢ zaledwie dnia jazdy - osobie, podro-
zujacej z Acklane na dobrym koniu z minimalna, eskorta,
akurat tyle czasu by to zajeto. Ida nie musi z nia jechad.
Stuzka Mary zatroszczy si¢ o nia, gdy dojedzie na miejsce.
Moégtby jej towarzyszy¢ Eadulf, lord Acklane nie musi
ktopota¢ sie o jej eskorte.



Uderzyta ja tez inna mys$l, ktéra umocnita ja w przeko-
naniu, Ze jak najszybciej musi zobaczy¢ si¢ z ojcem.
Otrzyma on wezwanie na sesj¢ parlamentu. Jesli rzeczy-
wiscie doszedt do zdrowia, z pewnoscia podazy do West-
minsteru, by zgtosi¢ protest, i w kazdej chwili moze opu-
$ci¢ Fishacre. Jedli dotarta do niego wie$¢ o uwigzieniu
Rogera, z pewnoscia ruszy synowi na pomoc, moze nawet
teraz dziata przeciwko Bolingbroke'owi, co w tej chwili
jest rownoznaczne z samobdjstwem. Jesli nie nadjedzie za
pozno, musi odwies¢ ojca od takich krokdw.

Zbyt dtugo zwlekata! Rozgoraczkowana poinformowa-
ta gospodarzy o swej decyzji.

- Alez moja droga - rzekta nieco zaktopotana Margot
- Giles chciat, by$ zostata z nami! Jestem pewna, ze twoj
ojciec ma dobra opieke, a rodzinie brata niczego nie za-
braknie. Zaczekaj, az Giles sam ci¢ odwiezie do Fishacre.

- Niestety, lady, nie moge. Moze nie zna pani catej hi-
storii nagtego udaru mego ojca? - Zaréwno Margot, jak
i Thomas mieli zdumione miny, zatem Philippa wyjawita
im cata prawde.

- Przyczyna apopleksji stato si¢ najscie Gilesa! A po-
tem nalegat, bym zostawita ojca i pojechata z nim do Bri-
stolu, zeby wzia¢ Slub! Nienawidzitam go za jego bute
i, jak woéwczas uwazatam, zdradzieckie przymierze
z Henrykiem Bolingbrokiem! Pragnetam zerwaé nasza
umowe, ale Giles w ogdle nie chciat o tym styszed!

- Nie miatam pojecia, ze niechgtnie sztas do ottarza,
Philippo! Wyglada na to, ze mdéj syn dziatal w pozatowa-



nia godny sposob, jak najgorszy despota! - Margot zmar-
szczyta brwi, przypominajac sobie rozpromieniony
wzrok, jakim Philippa patrzyta na me¢za. - Ale z pewno-
$cia okazat si¢ delikatny i dobrze wychowany. I bezsprze-
cznie teraz...

- Spelniam swoje obowiazki - rzekta sztywno Philip-
pa. Nawet rodzicom Gilesa nie wyzna, ze z kazdym dniem
bardziej go kocha. - Teraz miedzy nami uktada si¢ cat-
kiem dobrze - przyznata. - Musze odwiedzi¢ ojca
i ostrzec go, by wykazal rozsadek w swym poparciu dla
kréla. Moze juz i tak spdznitam sie z ta wizyta.

Margot spojrzata synowej prosto w oczy, Thomas zas
zmarszczyt brwi, bardziej zmartwiony tym, ze w matzen-
stwie syna nie wszystko jest tak, jak by¢ powinno, niz
ewentualnymi ktopotami, w jakie mogtby wpas$é senior
rodu d'Albanéw.

- Giles jest twoim panem - przypomniata jej Konstan-
¢ja, zdumiona takim przejawem zoninej zuchwato$ci. -
Musisz by¢ postuszna swemu me¢zowi, Philo!

- Nie nakazat mi siedzie¢ tu bez przerwy! Jestem
wobec niego lojalna, ale musze tez zatroszczy¢ sig o ro-
dzing!

- Zgadzam si¢! Thomasie, mdj drogi, powinni$my za-
pewnié naszej corce eskorte. Wyjezdzasz jutro, Philo?

- Tak, lady, i serdeczne dzieki! - wykrzykneta Philip-
pa z ulga. - Nie potrzebuje duzej eskorty. Mam Eadulfa.

- Bedzie ci towarzyszy¢ dwu naszych giermkéw - za-
powiedziat stanowczo Thomas. - Gdy Giles dowie si¢



o twoim wyjezdzie, bedzie tak zty, ze drze na sama mysl
o spotkaniu z nim!

- Ty, m¢j drogi? Drzysz? - Margot zasmiata si¢ z za-
chwytem. - Chciatabym zobaczy¢, jak drzysz przed ja-
kimkolwiek mezczyzna.

- I tylko jedna kobieta - powiedziat pod nosem Tho-
mas i tak popatrzatl na zong, ze na jej twarz wystapit ru-
mieniec.

Czy ona i Giles po trzydziestu latach réwniez beda sie
darzy¢ takim uczuciem? - zastanowita si¢ Philippa. Wiele
zalezy od tego, czy Giles nauczy si¢ ja kochaé. Przysiegta
sobie, ze postara si¢ zastuzy¢ najego mitos¢.

Sprzeciwianie si¢ jego zyczeniom nie jest droga do tego
celu, ale ciazyt na niej obowiazek wobec rodziny. Roge-
rowi nie zdota poméc. Jednakze przysztosé pozostatych
cztonkéw rodziny moze zaleze¢ od jej przedsiebiorczosci.
Z przykroscia doszta do wniosku, ze pdzniej, w bardziej
sprzyjajacych ~ okolicznodciach  bedzie ubiegaé sig
o wzgledy meza. USmiechneta si¢ do tescidw z wdzigcz-
noscia, cho¢ niewesoto.

- Péjde przygotowaé sic do podrézy - oznajmita. -
Wiem, ze zadbacie o Yapke w czasie mojej nieobecnosci
i postaracie si¢, zeby Ida nie wpadta w czarna rozpacz.
Bez niej pojade szybciej, tak ze wszystko predzej zatatwie.

- Pogoda si¢ poprawita, jutro powinno by¢ tadnie.
Modle sig, bys ojca i reszte znalazta w dobrym zdrowiu.

Podréz mineta bez przykrych niespodzianek, ale Phi-



lippa przybyta do$¢ pdzno, gdy blade stonce znikato za
horyzontem. Pomy$lata sobie, ze spdzni si¢ na kolacje,
a byta tak gtodna, ze zjadtaby konia z kopytami.

Nikt nie spodziewat si¢c goscia, totez rodzina nie wy-
biegta jej na spotkanie. Tylko jaki$§ zgarbiony czteczyna
koto czterdziestki wyszedt na dziedziniec, by zobaczy¢,
kto przyjechat.

- Buffey! - Philippa zsuneta si¢ z parujacego grzbietu
Ognika w rece Eadulfa, po czym, zgariajac spddnice, po-
biegta przez podwérze do rzadcey. - Jak sie miewa mdj oj-
ciec?

- Lady Philippa! - W gtosie mezczyzny, ktory sktonit
si¢ przed nia nisko, stychaé byto zdumienie. - Nie wie-
dzieliSmy o pani przyjezdzie. Nic nie jest przygotowane.

- Nagle przyszedt mi do gtowy ten pomyst. Potrzebuje
tylko czego$ do zjedzenia i ¥6zka. No i chcg sie zobaczy¢
z rodzina. Czy jest tu ojciec?

Zasypujac Buffeya pytaniami, Philippa zmierzata do
domu, w ktérym spedzita wiele szczesliwych dzieciecych
lat i gdzie zamierzata osia$¢, kiedy zdecyduje sie przy-
szto$¢ Gilesa. Podobnie jak Acklane, budynek nosit tylko
§lady umocnien obronnych, gdyz postawiono go za spo-
kojniejszych lat panowania Edwarda 11

- Philo! Philo, to naprawdg ty?

Podbiegta do niej Mary, jej tadna twarz, jak zwykle
w obramowaniu biatych, Inianych falbanek, jasniata ra-
doscia z przybycia goscia.

- Dobrze sie miewasz, siostro? Nie zaziebita$ sie?



- Nie! - odparta Philippa, z trudem tapiac oddech. -
To ten dym z kominka! Po cieptym lecie cztowiek zapo-
mina, jak si¢ od niego mozna rozkastac!

- Ciesze sie, ze dobrze si¢ czujesz. ObawialiSmy sie,
ze juz nigdy cie nie zobaczymy! Masz jakie$ wiesci o Ro-
gerze? Wiemy, Zze go schwytano, doniést nam jeden
z tych, ktérym udato si¢ uciec.

- Pézniej o tym porozmawiamy - odparta szybko Phi-
lippa, niecierpliwie machajac reka. - Mary, musz¢ zoba-
czy¢ sie z ojcem. Gdzie on jest?

- Tam, koto ognia. Dobrze si¢ miewa.

- Bogu dzieki. Batam sie, ze wyruszyt do Londynu.

- Nie wybiera si¢ na sesj¢ parlamentu - powiedziata
jej cicho Mary.

Philippa zmarszczyta brwi.

- Dlaczego? Nie doszedt catkiem do siebie? Giles
otrzymat wiadomo$¢, ze...

- Fizycznie nic mu nie dolega, ale si¢ zmienit. Znalazt
nowa pasj¢. Chodz, ucieszy si¢, ze przyjechatas. - Popro-
wadzita Philippe do sasiedniej komnaty.

Philippa zatrzymata sie na progu. Ojciec stracit na
wadze, totez nie prezentowat si¢ juz tak okazate. Wy-
gladat na swéj wiek, a zmarszczki uwydatniaty zapad-
tos¢ policzkéw, ale poza tym wydawat si¢ ogorzaty, pe-
ten zycia i w dobrej formie. Mial obok siebie sokota,
najprawdopodobniej oswojonego. Phila podbiegta
i przyklekta u nég ojca. Yancuch, ktérym przypicty byt
sokét, zadzwieczat, kiedy ptak przestgpowat z nogi na



noge i rozprostowat skrzydta, zaniepokojony obecnoscia
nowo przybytej.

- Ojcze! Ciesze sie, ze doszedtes do zdrowia!

- Phila? - Hugh d'Alban byt wyraznie zaktopotany. -
Myslatem, ze jeste$ z tym zdrajca Bolingbrokiem.

- Nie, ojcze, przybytam tutaj, zeby zobaczy¢, jak sie
miewasz. - Wypowiadat wojownicze stowa, lecz ton gto-
su byt obcy, pozbawiony emocji. - Mary powiedziata mi,
ze styszate§ o uwiezieniu Rogera - rzekta tagodnie. -
Przykro mi, ze dziatat tak zapalczywie. Usitowatam go od
tego odwiesé.

- Stracona sprawa - wymruczat pod nosem hrabia,
troche niewyraznie wymawiajac stowa. Wyciagnat reke,
by pogtaska¢ gradkie pidra ptaka. - Powinien byt o tym
pamigtaé. Wiesz, corko, ten sokdt wspaniale poluje, mam
w klatkach wiecej picknych ptakéw. Codziennie je wypu-
szczam, zeby polataty, nie brakuje nam migsa w garnkach,
co, corko?

UsSmiechnat sic do Mary petnym zadowolenia, krzy-
wym u$miechem, spowodowanym przez utrzymujaca si¢
sztywno$¢ jakiego$ migsnia w twarzy. Ten usmiech roz-
dart serce Philippy. Ojciec rzeczywiscie si¢ zmienit, skoro
interesuje go tylko oblatywanie sokota i napetnianie garn-
kéw ptactwem i drobna zwierzyna. Nie wiedziata, czy pta-
ka¢ za cztowiekiem, jakim byt, czy tez cieszy¢ si¢, ze sta-
rzec, ktérym si¢ stal, nie przedsiewzial zadnych pocho-
pnych dziatann w obronie syna, a zatem jest bezpieczny.

- Roger wpadt w powazne tarapaty - przypomniata



mu tagodnie. - Obawiatam si¢, ze z niepokoju o niego na-
razisz si¢ na niebezpieczenstwo.

Ojciec wzruszyt ramionami.

- Sam musi o siebie walczy¢. Ja jestem za stary. Buf-
fey! - krzyknat. - Gdzie si¢ podziata ta zaraza, co z niego
za giermek? - poskarzyt si¢ w przestrzen, zirytowany, ze
stuga nie zjawit si¢ natychmiast. - Buffey! Przynie$ mi je-
szcze wina! - rozkazal, gdy stuzacy stawit si¢ wreszcie
przed jego obliczem.

Philippa z wolna podniosta si¢ z kolan i odwrécita do
Mary, ktéra stata ze smutnym, nieco rozdraznionym wy-
razem wymizerowanej i pobladtej twarzy. Minione tygo-
dnie i ja sporo kosztowaty.

- Obchodza go tylko jego ptaki - powiedziata ze znu-
zeniem. - Nawet wiedcia o uwigzieniu syna i dziedzica
nie potrafi si¢ przeja¢. Unika wszelkich nieprzyjemnych
mys$li. Az smutno patrze¢, zwazywszy, ze kiedys byt taki
zapalczywy i energiczny. Jest jednak szczesliwy, a to juz
co$ - dodata z westchnieniem.

- Ale ty nie jeste$ szcze$liwal

- Och, jako$ daj¢ sobie rade - zapewnita szybko Mary
- cho¢, naturalnie, troszcze si¢ o twego ojca i martwie lo-
sem meza.

Nie trzeba byto jasnowidza, by si¢ zorientowaé, ze Ma-
ry zawsze cieszyla si¢ lepszym samopoczuciem, gdy meza
nie byto w poblizu. W przesztosci Philippa osadzata ja za
to do$¢ surowo. Teraz lepiej rozumiata, jak niezno$ny jest
los kobiety, zdanej na taske i nietaske cztowieka, ktérego



ani nie kocha, ani nie szanuje. A Mary wyszta za maz
z obowiazku.

- Biedna Mary! - uzalita si¢ i czujac nowy przyptyw
sympatii dla bratowej, usciskata ja serdecznie. - Nie
wiem, jak cie pocieszy¢. Roger jest w paskudnej sytuacii,
uwigziony w Tower i nie mozna robi¢ sobie wielkich na-
dziei na poprawe jego losu. - Potrzasngta gtowa bezrad-
nie, ze smutkiem, a do oczu naptynety jej tzy. - Czyz nie
widziat, ze préba uratowania kréla z géry skazana byta na
niepowodzenie? Ostrzegatam go, usitowatam powstrzy-
mac jego ghupia eskapade i w rezultacie sama wyladowa-
Yam w Tower!

- Ty, Philo? - Ze zdumienia Mary Philippa wywnio-
skowata, ze ta cze$¢ catej historii nie dotarta do Fishacre.

- Ajakze, i nie byto to przyjemne przezycie! Probo-
watam rozdzieli¢ Rogera i Gilesa, odwie$¢ brata od jego
zamystu, ale opacznie zrozumiano moje motywy. Giles
uwierzyt - w koncu - w moja lojalno$¢ i niewinnos¢,
wstawit si¢ za mna u Henryka Bolingbroke'a i dzigki te-
mu mnie uwolniono.

Philippa wyméwita imie me¢za tak migkko, ze Mary
Z nowym zainteresowaniem wpatrzyta si¢ w twarz szwa-
gierki.

- Nie zatujesz juz, ze wyszta$ za maz? - spytata. - Za-
stanawiatam si¢, czy stusznie postapitam, wysylajac sir
Gilesa po ciebie do klasztoru...

- Witedy ci¢ przeklinatam - przyznata ze skrucha Phi-
lippa - ale zrobita$ co nalezato, Mary. Zobowiazatam si¢



za niego wyjs¢ i wcale nie okazat si¢ takim potworem, jak
mi si¢ wtedy wydawato. Roger wpadt w tarapaty przez
wiasna gtupote. Nie mogtas wybi¢ mu tego z gtowy, kiedy
Z nim rozmawiatas?

- Wierz mi, ze probowatam, ale kiedy mdj maz przy
czyms si¢ uprze, nikt mu tego nie wyperswaduje, a juz naj-
mnigj ja - dodata z gorycza.

Philippa westchneta, wiedzac, ze Mary moéwi prawde.
Do$¢ pdzno zorientowata sie, ze jej brat jest despota za-
dajacym od zony i rodziny absolutnego postuszenstwa.

- Wiem - przyznata ponuro. - Poradzono mi, bym si¢
trzymata od niego z daleka i musze to zrobié¢ ze wzgledu
na meza, ale i tak jestem przekonana, ze i brat, i ojciec
niestusznie dochowuja krolowi lojalnosci. Ryszard Zle
rzadzi, Mary - o$wiadczyta z moca.

- Jest bozym pomazancem... - zaczeta Mary.

- Wiem, wiem - wtracita Philippa. - Pamigtaj jednak,
ze widziatam go - wydawat si¢ taki wyniosty, zadat dla
siebie niestychanego szacunku i czci, jest niemal zniewie-
$ciaty w swoim upodobaniu do kosztownych szat, a do te-
go niezwykle rozrzutny - prawie wszyscy wielmoze
w kraju sa przeciw niemu, zwiaszcza odkad skonfiskowat
spadek Bolingbroke'a. Przyjechatam tu po czesci po to,
zeby przestrzec ojca, by zachowywat si¢ przezorniej, ale
widze, ze niepotrzebnie si¢ trapitam. - USmiechneta si¢
nagle, jej ponury nastrdj zniknat. - A jak si¢ maja dzieci?

Philippa posilata si¢, a Mary tymczasem opowiadata
szwagierce o postepach, jakie poczynito jej potomstwo.



Jakze bezcelowa okazata si¢ ta podréz! - pomyslata Phila.
Tylko zaryzykowata, ze wywota gniew Gilesa. Co prawda,
nie mogta przewidzie¢, ze ojciec tak bardzo si¢ zmienit,
ale teraz moze odetchna¢ z ulga, gdyz senior rodu nie be-
dzie planowat zadnych ryzykownych poczynan.

- A gdzie jest twéj maz? - zapytata Mary, gdy temat
dzieci ostatecznie si¢ wyczerpat.

- Giles? - W mrocznych oczach Philippy pojawit sie
wyraz rozmarzenia. - Z Henrykiem w Westminsterze.
A gdzie indziej méglby by¢? - odparta kwasno.

Ale Giles nie przebywat w Westminsterze. Jechat do
Acklane i wtasnie zblizat si¢ do siota, w ktérym mdglby
poprosi¢ o nocleg. Z Westminsteru wyjechat pézno i na-
stepnego dnia miat przed soba dtuga droge. Bedzie musiat
pedzi¢ na Wielmozy do ostatniego tchu, by zdazy¢ do do-
mu, zanim rodzina zasiadzie do wieczerzy. Usmiech po-
jawit sie na jego ksztattnych wargach, a serce zabito mu
szybciej, gdy oczyma duszy ujrzat Philippe w mitosnym
uniesieniu. Przez ostatnie dni chodzil poirytowany, az
Henryk, ktory zorientowat si¢, dlaczego jego towarzysz
jest w ztym humorze, kazat mu jecha¢ do zony i bez nigj
nie wracacd.

Jak za dawnych lat starat si¢ zaspokoi¢ swe meskie po-
trzeby w ramionach chetnych dam na dworze, gdyz ciezko
jest porzucaé stare zwyczaje. Tym razem mitosne przygo-
dy nie przyniosty mu zadowolenia. Czut po nich jedynie
niesmak, dreczyto go poczucie winy i wiedziat, ze nie-



predko ponownie bedzie szukat pociechy w cudzych to-
zach. Phila, jego goraca, niezalezna, namig¢tna zona tak go
rozpiescita, ze inne nie maja przy niej czego szukac.

Kopyta Wielmozy wybijaty rytm w migkkim bocie
drogi. Kon Wata jechat o pét tba w tyle. Obaj mezczyzni
podrézowali w milczeniu, giermek wyczuwat bowiem, ze
jego pan zatopiony jest w myslach.

Giles zmagat si¢ z nowymi emocjami, dopiero teraz
uswiadomit sobie, jak bardzo zalezy mu na towarzystwie
zony, jej uznaniu, trosce. To nie byto tylko pozadanie -
naprawde niezwykle ja polubit, pomyslat ze zdziwieniem.
Mogta czasami miota¢ si¢ i drapa¢, az trudno byto daé so-
bie z nia rade, lecz nie znat podobnej do niej kobiety. Na
dobre ulegt jej czarowi.

Czy ja kocha? A céz to jest mito$¢? Widziat ja u swo-
ich rodzicéw, lecz watpit, by on sam mégt zywié tak dtu-
gotrwata namictno$é, a i tak nie byt pewien, czy tego prag-
nie. Takie catkowite zaangazowanie ma i odwrotna strong:
wicksza zalezno$¢, udreke w czasie rozstania czy tez utra-
ty ukochanej osoby. Mitoé¢ nie jest konieczna. Absolutnie
nie.

Nie mégt jednak zaprzeczy¢, ze przysztos¢, pobtogo-
stawiona wzajemnym uczuciem, wydaje si¢ pociagajaca.
Chtodna powsciagliwo$¢é czy wrecz wrogo$¢ w stosun-
kach domowych byty odpychajace dla goracej natury Gi-
lesa. Lecz jesli przyzna, ze kocha zone, czy moze mieé
pewnosé, ze jego mitos¢ zostanie odwzajemniona? Mysl,
ze ktoregos dnia Philippa mogtaby zakochad si¢ w innym,



skoro jemu nie oddata serca, wywotata w nim taka fale
wéciektej zazdrosci, ze zacisnat rece na wodzach, a Wiel-
moza wierzgnalt, odrzucit teb i prychnat ze ztoscia.

Gdy Giles zsiadt przy wiejskim domu, nie doszedt do zad-
nego wniosku. Przyrzekt sobie, Zze bedzie wiedziat, co ma
powiedzie¢, kiedy rankiem znowu zobaczy zone! 1 przekona
si¢ tez, czy naprawde Philippa zywi dlan coraz silnigjsze
uczucie. Wydawato mu si¢, ze tak. Ostatnio ztagodniata, za-
czeta sie troszezy¢ o jego wygode. A on pamigtat pocatunek,
ktéry wymienili w izbie w Tower i czuto$¢, jaka mu okazy-
wata w noc przed obecnym rozstaniem. Gdy zmeczony za-
padt w sen, na ustach miat imi¢ zony.

Nastepnego dnia w Acklane zeskoczyt z grzbietu Wiel-
mozy, zostawiajac konia ustuznym chtopcom stajennym,
i wielkimi krokami podszedt do drzwi. Matka i ojciec sie-
dzieli w wielkiej komnacie z Konstancja i paroma innymi
osobami. Drewniane misy, na ktérych podano wieczerze,
zostaty juz sprzatnigte. Giles byt spdzniony, gdyz po dro-
dze kon Wata zgubit podkowe.

Rozejrzat sie wokot z oczekiwaniem.

- Witam wszystkich! - zawotat wesoto. - Gdzie jest
moja zona? W naszej komnacie?

- Nie, synu. - Gtos Margot brzmiat fagodnie. Bacznie
przypatrywala si¢ twarzy Gilesa. - Pojechata do Fishacre,
by zobaczy¢, jak si¢ miewa ojciec.

- Do Fishacre?! - wybuchnat gwattownie. - Méwitem
jej, zeby nie wiktata si¢ w sprawy rodziny. Jak $miata mi
sie¢ sprzeciwiac?



- Kocha swoja rodzing, Gilesie. Skorzystata z nada-
rzajacej sie okazji, by przekonaé sig¢, jak u nich sprawy
stoja i ostrzec ojca, zeby nie czynit zadnych krokéw w ob-
ronie swego dziedzica. Bata si¢ o niego, synu. Nie mogt-
by$ zabronic jej tego wyjazdu. Czekata na ciebie wiernie
az do wczorajszego ranka.

- Wyjechala dopiero wczoraj?

- Tak, chiopcze, z naszym blogostawienstwem. Bar-
dzo przywiazaliémy si¢ do twojej zony. Ma wobec ciebie
obowiazki i winna ci jest lojalno$¢, ale obdarzona jest tez
whasnym umystem, nad ktérym nigdy nie zyskasz catko-
witego panowania - zauwazyl Thomas. - Postuchaj mojej
rady i nie prébuj osiagna¢ niemozliwego! Usiadz, pokrzep
sie dzbanem piwa i przekaz nam wiesci z Westminsteru.

Giles przemierzal komnate diugimi, niecierpliwymi
krokami, ztote ostrogi dzwigczaty w ciszy, ktéra zapadta
po stowach Thomasa. Wziat kubek i wychylit go, otart
usta wierzchem dtoni, by zetrze¢ wilgotne Slady, po czym
zwrocit sie do ojca.

- Musze cig prosi¢ o dobrego konia. Wielmoza jest
zmeczony. Wyjezdzam do Fishacre za godzing.

Ale mingto kilka godzin, nim Giles i Wat wreszcie wy-
ruszyli, mimo présb matki, by nie jechali po nocy. Giles
pragnat zdazy¢ do zony w porze $niadania.

Philippa wstata skoro $wit. Poprzedniego dnia raptow-
nie zapragneta odwiedzi¢ zamek Alban. Od czasu gdy go
opuscita, nie dochodzity do niej zadne wiesci.



Wiedziata, ze zamek zostat ogotocony ze wszystkiego.
Bedzie w nim pusto i chtodno, a jednak to jej dom. Stesk-
nita si¢ za jego widokiem. Wieéniacy przyjma ja serdecz-
nie; zawsze dbata, by jak najlepiej im si¢ powodzito. Bez
zamku, w ktérym znajdowali obrong, mieszkancy Alban
narazeni byli na napady rabusiow albo rzezimieszkow,
snujacych sie¢ po okolicy.

Bedzie miata gdzie przenocowaé: na zamku badz
w wiosce albo ostatecznie u przeoryszy Mary-Luke
w Evesham. Chciata tylko zje$¢ $niadanie i wziaé weze-
tek z czysta bielizna ijadtem, ktory przytroczy do siodta,
zanim bladym $witem wyjedzie razem z Eadulfem i sta-
jennymi z Acklane; Ognik i ich wtasne konie juz czekaty,
osiodtane i w uprzezy.

Eadulf zacisnat Ognikowi popreg i posadzit swoja pa-
nia na siodle.

- Bedziemy mieli kolejny pickny dzien, lady - napo-
mknat, poprawiajac jej strzemiona. - Powinni$§my dotrze¢
do Alban na dtugo przed zmierzchem.

I tak rzeczywiscie si¢ stato. Gdy znalezli si¢ na miejscu,
stonce byto jeszcze wysoko na niebie. Wyrosty przed nimi
potezne mury, ale...

Philippa popedzita Ognika i, wyprzedzajac innych,
pogalopowata prosto do domu swej mtodosci. Czego$ tu
brakowato. Znajomy zarys kamiennych budowli na tle
nieba wygladat inaczej niz zwykle, ale dopiero gdy zna-
lazta si¢ w odlegtosci lotu strzaty od murdw, $ciagneta wo-
dze, i nagle znieruchomiata, wpatrzyta si¢ przed siebie.



Wigkszo$¢ budynkéw byta w ruinie. Zwodzony most
spuszczono nad wyschnicta fosa, w bramie wjazdowej
ziaty wielkie dziury w miejscu, gdzie powinien znajdowaé
si¢ mechanizm do jej podnoszenia, spuszczana krata znik-
ta. A mur obronny miat wyrwy w kilku miejscach.

Zamek Alban zostat zniszczony. Cho¢ Philippa nie czu-
ta tez, zaczety one ptynaé po jej poszarzatej twarzy...



™ N

ROZDZIAL TRZYNASTY

Przy blizszym przyjrzeniu si¢ Philippa i Eadulf stwier-
dzili, ze gtéwna cze$¢ zamku pozostata nienaruszona,
cho¢ niektére stopnie gtdwnego wejscia zostaty obluzo-
wane i rzucone na bok, tak ze nietatwo byto dotrze¢ do
otwartych drzwi.

Milczacy i ponury Eadulf pomdgt Philippie przedostaé
si¢ do wielkiej sali, a tymczasem ludzie z Acklane zsiedli
z koni i rozgladali sic wokot, wpatrujac sic w pobojowi-
sko, cho¢ wiedzieli, ze w tym dramacie nie maja do ode-
grania zadnej roli procz tego, by synowa ich pana rankiem
odwiez¢ bezpiecznie do Fishacre, a wkrétce potem do
Acklane.

Philippa wedrowata po starodawnej kamiennej budow-
li, znajdujac tylko ruiny i opuszczenie. W wielkiej sali
uderzyt ja w nozdrza ostry, cuchnacy odor trzcin, w kto-
rych szczury i myszy porobity sobie gniazda. W komnacie
na szczycie wiezy podniosta szmaciana lalke, ktora kto$
kopnat pomiedzy zakurzona stome, a przy okazji sptoszy-
Ya szczura, biegnacego do swojej kryjowki. Czule trzyma-
Ya zabawke w rekach - gorzka pamiatke po dziewczynie,
ktéra schronita si¢ tu owego dnia, kiedy to Giles wjechat



na dziedziniec na Wielmozy, wspaniaty i niepokojacy, by
wywrocié jej $wiat do goéry nogami.

Weisneta lalke do zawieszonej u pasa torby, i weszia
na znajdujace si¢ wyzej blanki, ktore zréwnane do pozio-
mu, nadawaty wiezy dziwny wyglad niedokonczonego
dzieta.

Przygladata si¢ temu wszystkiemu niecobecnym wzro-
kiem, oszotomiona zeszta na dziedziniec, do pomieszczen
mieszkalnych. Nie doé¢, ze pokoje ogotocono ze wszyst-
kiego, ale na dodatek wykorzystane w budowie drewno
wypalono do cna. Patrzyta si¢ na poczerniate $ciany, na
niebo, poprzecinane zweglonymi belkami, gdzie mie$cita
si¢ jej komnata, i ogarniata ja coraz wigksza gorycz.

Wrécita na dziedziniec zupetnie wytracona z rbwnowa-
gi. Przemierzata podwdrzec krok za krokiem, lekajac sie
tego, na co jeszcze moze natrafi¢, wedrujac od pustych
stajni i psiarni, ktére szczesliwie oszczedzono, do podzie-
mi, gdzie znajdowaly si¢ spladrowane spichrze i spizarnie,
zdemolowane warzelnie piwa. A co do kuchni... poczer-
niate paleniska, w ktérych nadal tkwit popidt, puste haki
na migso, potamane rozny, zelazne i miedziane garnki po-
wyginane i bezuzyteczne.

Bandy grasujace po okolicy nie wyrzadzityby takich
szkdd. Cata wina spada na Gilesa! Jak mogt rozkazaé, by
zniszczono jej rodowa siedzibg? Czyz nie wystarczytoby,
gdyby zostawil to miejsce obrabowane ze wszystkiego, ni-
czym pusta skorupa? Dlaczego zezwolit na taka dewasta-
cje? Nie byto takiej potrzeby!



Alez owszem, byta! Nikt teraz nie mogt wykorzystaé
zamku Alban jako gniazda oporu przeciwko suzerenowi,
Henrykowi Bolingbroke'owi, ktory stal sie niekwestio-
nowanym witadca dziedzictwa Lancasteréw, a i, prawdo-
podobnie, catej Anglii. Dlatego Giles nakazat, by zamek
doznat mozliwie jak najwigkszego uszczerbku!

Philippe ogarneta bezsilna wéciekto$¢ na meza. Cisngta
popekana drewniana miske w rég, patrzac z satysfakcja,
jak rozlatuje si¢ na kawatki, po czym z powrotem spojrza-
ta na dziedziniec.

Niech piekto pochtonie Gilesa d'Evreux! Przeniosta
niewidzace spojrzenie ku chmurom, zbierajacym si¢ wo-
kot zachodzacego stonca. Jakze on ja zwiddt! Mamit ja,
twierdzac, ze chce tylko przeprowadzi¢ jej rodzine i caty
dobytek w bezpieczne miejsce, pozbawiajac Rogera
schronienia, w ktorym mdgtby gromadzi¢ armie. Dbat tyl-
ko o dobro swego zdradzieckiego, podstepnego pana!

Usiadta na zimnym kamieniu podmurdéwki i ukryta
twarz w dtoniach. Nie mogta juz dtuzej wstrzymywac tez.

To Eadulf ustyszat gtosny tetent koni i wyszedt do zruj-
nowanej bramy wejSciowej, by zobaczy¢, kto nadjezdza.
Philippa byt tak pograzona w dreczacych rozmyslaniach,
Ze nie zwracata uwagi na to, co si¢ wokot niej dzieje. Na-
wet stukot kopyt na kocich tbach nie wyrwat jej z zadumy.

Giles jednym spojrzeniem ogarnal cala sceng. Dwaj
stajenni z Acklane oparci niedbale o mur, popijajacy z fla-
szek, Eadulf o niespokojnej, zmeczonej twarzy, Phila sie-
dzaca na murku w pozie peinej rezygnacji, a wokét ruina



i zniszczenie. Gniew na zong, ktory Kipiat w nim i gnat
go, od kiedy dowiedziat si¢, ze samowolnie opuscita jego
rodzinny dom, wyparta bezgraniczna czuto$¢.

Przeszedt przez dziedziniec i tagodnie potozyt dton na
ramieniu zony.

- Philo! - rzekt cicho, wyrazajac w tym stowie caty
wstrzas, jakiego doznat na widok zniszczonego domo-
stwa, i ogromne wspotczucie, jakie ogarngto go, gdy tylko
ja zobaczyt.

Giles byt ostatnia osoba, ktdrej sie spodziewalta i ktdra
pragneta zobaczy¢. Wzdrygneta sie przed jego dotykiem
i poderwata na réwne nogi.

- Idz sobie - sykneta. - Do$¢ juz narobite$ szkdd, nie
wystarczy ci, ze mnie zranite$, a moja rodzing pozbawites$
siedziby? Nienawidze ci¢! 1dz stad! - powtdrzyta z rozpa-
cza, - Nie chcg cie wiecej widzied!

- Philo! Nie powinnas$ w ten sposdb zwraca¢ si¢ do
meza! - powiedziatl Giles z przygana w glosie, ale z jego
oczu wyzierat smutek, ktéry zmickczyt jej serce. Zaraz
jednak uswiadomita sobie, ze nie mdgt si¢ on réwnac z jej
rozpacza. To ona stracita dom, a wraz z nim pamiatki,
a Giles jest za to odpowiedzialny.

- Tak wiasnie si¢ zwracam! - powtdrzyta drzacym
gltosem. —Jak mogte$? Jak mogteS nakazaé zniszczenie
mego domu, mojej rodzinnej siedziby? Mam by¢ nadal
twoja zona, skoro wyrzadzites taka krzywde mnie i moim
bliskim?

- Zdaje mi si¢ - odpart zimno Giles - ze styszatem juz



wczesniej to oskarzenie. Wéowczas wybaczytem ci, gdyz
jeszcze dobrze sie nie znaliSmy. Ale teraz? Potaczyto nas
tak wiele, staliSmy si¢ sobie bliscy, pokochaliSmy sic...
Jak mozesz wierzy¢, ze bytbym zdolny do wydania takie-
go rozkazu?

- Mitos¢! - rzekta z pogarda Philippa. - Czy uwierzy-
te$ w moja lojalno$¢? Nie, mezu, pozwolite$, by zamknig-
to mnie w wigzieniu. Wspdlne przezycia, mito$¢ tyle dla
ciebie wtedy nie znaczyly.

Strzelita mu palcami pod nosem.

- Przyznaj si¢! Nakazate$ wielmoznemu Williamowi
Grafionowi doprowadzi¢ ten zamek do ruiny! I trzeba
przyznaé, ze znakomicie wywiazat si¢ ze swojego zadania.

Giles poczut, ze ttumiony gniew znowu dochodzi do
gtosu. Co za nieznosna kobieta! Dlaczego jej wspdiczuje,
skoro ona oskarza go o najgorsze intencje?

Gieboko zaczerpnat oddechu, by si¢ uspokoic.

- Philo - rzekt pojednawczym tonem - wiem, co teraz
czujesz; rozumiem, dlaczego jeste$ tak wytracona z row-
nowagi.

Philippa wpatrywata si¢ wen bez stowa. Wydawata si¢
krucha i bezradna, a jednocze$nie niestychanie pociagaja-
ca z tymi ogromnymi mrocznymi oczami, Z rozrzuconymi
ciemnymi wlosami. Zapragnat zamknaé ja w ramionach,
utuli¢ i pocieszy¢.

- Czyzby? - zapytata szyderczo.

- Zono, musisz mi uwierzy¢. - Wyciagnat blagalnie
reke, ale nie dotknal Phili, gdyz wiedziat, Zze jeszcze na



to za wcze$nie. - Nie odwazytbym si¢ kaza¢ Graftonowi
zniszczy¢ zamku Alban. Jedli istotnie to jego dzieto, je-
$li okaze si¢, ze naduzyt wiladzy, z pewnoscia za to od-
powie.

- Grafton? - wyszeptata. - To jego sprawka?

- Nie inaczej, najdrozsza. Musiat wyda¢ taki rozkaz,
chyba ze zamek zburzyly bandy krecace si¢ w okolicy.
Wrhoscianie beda wiedzieli. Nie dokonano tego na moj roz-
kaz, zapewniam cig. Zdawalem sobie sprawe, ze wystar-
czy zabra¢ z zamku zapasy, by twdj brat musiat sobie szu-
ka¢ innej kryjéowki. Dowiem sig, kto jest za to odpowie-
dzialny. Przykro mi, ze odkrytas to w ten sposob. Gdybys
zostata w Acklane...

Urwat. Nie oskarzat jej. Po prostu stwierdzat fakt. Jed-
nak w uszach Philippy, ciagle wstrzasni¢tej i rozzalonej,
stowa Gilesa zabrzmiaty jak oskarzenie.

- Nie mogtam! - wybuchta. - Nawet twoi rodzice uz-
nali, ze powinnam odwiedzi¢ ojca, Mary i dzieci. Gdyby
ojciec zamierzat udac si¢ na sesje parlamentu, musiatabym
go przestrzec, by zaprzestat popiera¢ kréla! Kto$ powinien
go przekonaé, zeby nie sprzymierzat si¢ z Rogerem! Choé
- ciagneta zdtawionym gtosem - brat moze nas oskarzac,
ze opusciliémy go w potrzebie. Czy nie powinni$my staé
przy nim i dzieli¢ jego losu?

- Nie ty, moja zono. Jeste$ mi zbyt droga, bys ryzyko-
wata zycie za stracona sprawe twego brata.

- Skad si¢ tu wziate$? - zapytata, notujac w pamigci,
ze Giles nazwat ja ,,droga".



- Skoro mamy porozmawiaé, lepiej usiadzmy, moze
przy studni - zaproponowat.

Philippa wahata si¢ tylko przez chwilg, nim wsungta
swa mata reke w duza, silna dfon me¢za. Natychmiast po-
czuta ulge. Jak to mozliwe, zastanawiata si¢, ze dotyk Gi-
lesa uspokaja, daje nadziejg i ukojenic? Bez oporow
usiadta obok niego i pozwolita, by nadal trzymat jej reke.

- Przyjechalem do Acklane, zeby cie zabra¢ - oznaj-
mit, gdy usiedli. - Postaratem si¢ o przyzwoite pomiesz-
czenia w patacu Westminster, abySmy mogli by¢ razem.
Tesknitem za toba, Philo - przyznat z nieco zazenowa-
nym usmiechem. - Nawet niec zdawatem sobie sprawy, jak
bardzo potrzebuje twojej bliskosci.

Nie odpowiedziata, ale nie odrywata wzroku od jego
twarzy.

- Kiedy dowiedziatem si¢, ze wyjechatas, chciatem
natychmiast ruszy¢ do Fishacre. Matka namdéwita mnie,
zebym odpoczat chociaz przez godzing, a potem Dickon
zajechat w drodze na sesj¢ parlamentu, wicc moj wyjazd
troche si¢ opdznit. Podréz trwata dtuzej, niz przypuszcza-
tem, gdyz jedzie si¢ wolniej, a konie, ktére wypozyczyli-
$my, nie byty tak szybkie jak Wielmoza czy wierzchowce,
na ktérych jezdzi Wat.

- O ktérej przybyliscie do Fishacre? - spytata cicho
Philippa.

- Dawno po prymarii, stonce stato wysoko na niebie,
a ciebie ani widu, ani stychu! Wyobraz sobie, jak si¢ zde-
nerwowatem! Alez mam nieuchwytna zong! - U$miech-



nat sie, dodajac zartobliwie: - Niezalezna, niepostuszna
latawica. Powinienem spuscié¢ ci lanie.

Rozedmiata sic w gtos i echo poniosto ten $miech po
dziedzincu, az Wat i Eadulf wymienili znaczace spojrze-
nia.

- Jeste$ zmeczony, mdj panie mezu - powiedziata Phi-
lippa, przygladajac si¢ z troska twarzy pobruzdzonej
zmarszczkami - a tu nie ma gdzie przytozy¢ gtowy.

- A czyz to nie moja wtasna wina? Uwazam, ze tylko
do siebie moge mieé pretensje.

- Mniejsza z tym. Nie chcg si¢ juz wiecej ktdcié z to-
ba, mgzu - powiedziata Philippa. - Chciatabym, zeby...
byto nam dobrze razem... Tak jak twoim rodzicom - do-
data, uciekajac przed jego spojrzeniem, ktére nagle nabra-
Yo intensywnosci.

- Oni - przypomniat Giles - zakochali si¢ w sobie.
Namig¢tnie i gteboko. Szczerze wierze, ze kazde oddatoby
zycie za szcze$cie drugiego.

- Wiaénie - powiedziata Philippa, jakby nagle uszta
z niej wszelka energia. - Ja tez miatam nadzieje... - za-
czeta ostroznie.

- Ze i my odnajdziemy podobna mitoé¢? - Giles zbli-
zyt twarz do twarzy zony. - Uwazasz, ze to mozliwe, Phi-
lo? - zapytat cicho.

Philippa nie mogta wykrztusi¢ stowa, lecz jej nie§miate
spojrzenie byto wymowne, gdy zatongto we wzroku Gi-
lesa i gdy ledwie widocznie skingta glowa.

- Philo, pragng ci¢ kochaé, tak jak nigdy przedtem si¢



nie kochali$§my - rzekt Giles namigtnie. - Nadata§ memu
zyciu nowy sens, nie wyobrazam sobie mojej przysztosci
bez ciebie! - Usmiechnat si¢ nagle, po chtopiccemu. -
Zdenerwowatem si¢, gdy powiedziano mi, ze wyjechatas
z Acklane. Ale jeszcze bardziej batem sig... batem sig, ze
ci¢ stracitem, ze wrécita$ pod dach ojca, by uciec ode
mnie...

- Nie - zaprzeczyta bez tchu. - Zapominasz, mezu, ze
Fishacre nalezy teraz do ciebie. Czutam, ze powinnam je
odwiedzi¢, ale pojechatam niechetnie, bo wiedziatam, ze
to ci¢ rozgniewa, a pragnetam zyska¢ twoja mitos¢, nie zas
niecheé. - Przestata mu tak promienny u$miech, jakiego
Giles jeszcze nie widziat.

- Pragnetas mojej mitosci? - zapytat ostroznie - Wy-
baczyta$ juz, ze tak szorstko ci¢ potraktowatem?

- Tak, mezu. Wiedziatam, ze kierowaty toba wzgledy,
o ktéorych w owym czasie nie miatam pojecia. Bytam
szczesliwa w naszym zwiazku az do... az do Tower.

Zadrzata, a Giles przyciagnat ja blizej do siebie.

- I wybaczyta$ mi tez brak zaufania?

- Tak jak, mam nadzieje, ty mi wybaczyte$, Zze nie uwie-
rzytam, iz nie przyczynites si¢ do zniszczenia zamku Alban..

- Nie wyobrazasz sobie - powiedziat cicho, przycia-
gajac ja do siebie tak blisko, ze czuta jego ciepto przez
warstwy ubrania - jaki bytem zrozpaczony, gdy doszed-
tem do wniosku, ze mnie opuscita$ - urwat, po czym do-
dat, dobitnie wymawiajac kazde stowo: - Tak bardzo cie
kocham, Philo.



- Naprawde? - Tylko tyle zdotata z siebie wydoby¢.

- Naprawde. Wcze$niej nie zdawatem sobie w petni z te-
g0 sprawy - przyznat - Obiecaj, ze juz nigdy mnie nie opu-
$cisz i daj mi nadziejg, ze tez bedziesz mnie kochaé!

Philippie z oczu poptynety tzy. Giles pochylit gtowe
i osuszyt je wargami. Poczut nowy przyptyw animuszu, a
w ledzwiach gwattowne pragnienie, by okazac jej mitos$é
w jedyny dostepny dlarh sposéb.

- Nie zostawitam ci¢, mezu - wyszeptata. - Nic nie
zdota nas rozdzieli¢, bo kocham ci¢... och, co najmniej
od Kenilworth! Tyle ze nie pozwalatam sobie w to wie-
rzy¢! Jakze moglabym pokochaé¢ mezczyzne, ktéry spo-
wodowat chorobe mojego ojca, byt zwiazany z Bolingbro-
kiem i grozit zdetronizowaniem kroéla?

- Rzeczywiscie. - Giles rozluznit uscisk i poruszyt
si¢, zmieszany, odwracajac wzrok, gdy gniewna zmarsz-
czka $ciagneta mu brwi. - Czy zainteresuje ci¢, moja zo-
no, to, ze jesli Ryszard abdykuje, Henryk zostanie obwo-
Yany krélem?

- Czy tak si¢ stanie?

- Na to wyglada. Takie gtosy stychaé na zgromadze-
niach ludowych. - Ujat obie dtonie zony. - Ryszard nie
ma zaufania do swego kuzyna, a Henryk dzierzy wtadze.
Gdyby mozna byto polega¢ na krélewskim stowie w prze-
sztodci, sprawy inaczej by wygladaty. Henryk okazalby sie
ghupcem, gdyby teraz uwierzyt obietnicom Ryszarda.

- Wiem wigcej niz przed miesiacem czy jeszcze daw-
niej. Widze wady krola i cierpienia wielu ludzi pod jego



rzadami. Wydaje wigcej pienigdzy na sprawy, ktére daje
si¢ zatatwi¢ pokojowo, niz na wojne.

- 0, tak. Wydaje pieniadze bez opamigtania. Z Henryka
bytby sprawiedliwy i oszczedny krol, ktéry méglby czerpaé
z bogactw Lancasteréw, zamiast ucieka¢ si¢ do konfiskaty
dobr! Ale Franciji by sie to nie podobato. Jedli Ryszard abdy-
kuje, krolowa, nieletnia Izabella, réwniez straci tron, a jej oj-
ciec z pewnoscia wypowie Anglii wojne.

- A wiec zawieszenie broni si¢ skonczy - westchneta
Philippa. - Wyglada na to, ze wpadniemy z deszczu pod
rynne.

- Kosci zostaty rzucone, najdrozsza. Henryk nie moze
si¢ teraz cofnaé. Nie mozemy wptynaé na bieg wydarzen.
Przynajmniej poszukajmy jakiego$ noclegu dla siebie. Na-
wet nie zauwazytem, ze stonce juz prawie zaszto. Nieba-
wem zrobi si¢ ciemno. Dni staja si¢ coraz krotsze. Wat!
- krzyknat.

Wat przybiegt od razu.

- Stucham, sir?

- Podlij Eadulfa do wioski, niech przyniesie jadto dla
nas i obrok dla koni. Masz tu ... - poszperal w sakiewce
- daj mu pensa, niech kupi, co potrzeba. I zobacz, czy
w stajniach jest siano albo stoma na legowisko, inaczej to
tez bedziemy musieli wziaé z wioski. Przydlij do mnie
tych nierobéw z Acklane.

- W tej chwili, sir.

Wat odbiegt, a Philippa podniosta si¢ na nogi.

- Bedziemy potrzebowali wody - przypomniata me-



zowi. - Fosa jest sucha, Grafton najprawdopodobniej
przegrodzit strumien, ktéry ja nawadniat. Po wczorajszym
deszczu potok pewnie wylewa si¢ z brzegow.

- A studnia? Nie ma w niej wody?

Philippa spojrzata mu w twarz, wysoko unoszac brwi.

- Niech piekto pochtonie Williama Graftona! Nie wie-
my, czy nie majstrowat przy wodzie, wiec lepiej z niej nie
korzystaé. Zgadzasz si¢ ze mna?

- Pod wszelkimi wzgledami byt bardzo doktadny. Nie-
zwykle. Wreszcie jestescie! - zwrdcit si¢ do pachotkow
z Acklane, jednego solidnie zbudowanego i wysokiego,
drugiego nizszego i muskularnego, ktorzy stawili sig,
wezwani przez Wata. - Jak wam na imi¢?

- Jajestem Alan - odpart umigéniony parobek. - A to
Ralph, sir.

- Znacie mnie?

- Masi¢ rozumie¢. Pan jest mtodszym synem hrabiego
Acklane, paniczem Gilesem.

- Zgadza si¢. Niech jeden z was zaprowadzi konie do
stajni i wytrze je. Giermek Eadulf ma inne sprawy na glo-
wie. Postatem go do wioski, bo wiesniacy znaja go i nie
beda mu skapi¢ prowiantu. Drugi musi pdj$¢ po wode
i wzia¢ na nia jakie$ naczynie. Strumien jest tam, za drze-
wami.

Wskazat kierunek przez wyrwe w murze, a Ralph, ski-
nat glowa.

- Ja pojde. Jestem silniejszy w rekach, a Alan lepicj
radzi sobie z korimi.



- Wiadra znajdziecie w mleczarni. Chyba nie zostaty
zniszczone. O, tam - powiedziata Philippa, wskazujac od-
powiednie drzwi. U$miechneta sie do Gilesa. - Ja rozejrze
si¢ po stawie. Moze zostalty w nim jakies ryby.

Wat wrécit z wiescia, ze w najciemniejszym kacie stry-
chu nad stajnia znalazt zapas stomy.

- Bedziemy mieli na noc migkkie postanie! Mozesz
przynies$¢ torby, przytroczone do siodta? Alan zajmuje si¢
konmi, Ralph poszedt po wodg, a stome trzeba przeniesé
do zamku - wystarczy na leze dla nas wszystkich. Zabierz
sic do roboty, leniwy hultaju! - Giles usmiechnat sie,
a Wat odwzajemnit si¢ zuchwala mina, po czym pobiegt
wykona¢ polecenia. Giles odwrdécit sie do Philippy. - Be-
dziemy spa¢ w komnacie stonecznej. Nadaje si¢ do uzyt-
ku?

- Chyba tak. Jest po prostu pusta.

- Wiec pojdz, zono. - Wyciagnal do niej reke. - Ro-
zejrzymy si¢ dalej.

- Najpierw musze i$¢ nad staw - przypomniata mu. -
Wezme wiadro, sadze, ze nie znajdziemy sieci. Bede tez
potrzebowata drewna na podpatke, je$li mam ugotowaé
swéj tup.

- W takim razie podjdziemy razem. Musze¢ pilnowac,
zeby$ nie wpadta do wody! - zasmiat si¢ Giles.

Philippa szta w podskokach, peina energii, jej stopy
ledwo dotykaty ziemi. Giles podzielat jej nastrdj. Wrécili,
$piewajac grosno, Philippa z nargczem gatazek na ogien,
Giles za$ nidst kubet, cigzki od spasionych pstragdow.



Gdy zebrali catly prowiant, Giles nakazat przygotowa-
nie uczty, ktéra urzadzi si¢, z braku stotu, na ladzie ku-
chennej. Eadulfowi powiodto si¢ w wiosce - wrdcit obta-
dowany przas$nym razowcem, ktory mozna pociaé na paj-
dy, stabym piwem, mlekiem, serem, owocami, zimna so-
lona, wieprzowina, towarzyszyty mu dwie kobiety, chegtne
do ustugi.

Przez caty czas Philippa byta radosna. Jadta ze sma-
kiem, odpowiadajac wzrokiem na spojrzenie meza, petne
mitosci i pozadania. Gdy wieczerza dobiegta konca, posz-
ta za Gilesem na gore do stonecznej komnaty, starajac sie
ze wszystkich sit panowa¢ nad namigtnoscia.

Giles odprawit Wata i sami sobie ustugiwali. Mieli
przygotowana miske z woda, a rozbieranie i mycie Philip-
py maz zmienit w zmystowy obrzed. Nie spieszyt sig, by
ja posia$¢, zalezato mu raczej, by okaza¢ zonie, jak bardzo
ja czci i podziwia.

Gdy toaleta dobiegta konca, pocatowat Phile czule i na-
mi¢tnie. Kiedy wreszcie oderwat wargi, czut si¢ ostabty,
lecz wniebowziety.

- Moje kochanie - powiedziat chrapliwie.

Giles czesto nazywat Philippe ,,swoim kochaniem",
lecz nigdy przedtem nie styszata w jego glosie owego
szczegOlnego napiccia, ktére powiedziato jej, ze jest to
Wwyraz Szczerego uczucia.

Pomogt jej, gdy rozpinata klamry na ostrogach, zdejmo-
wata mu spodnie, dtugie buty do konnej jazdy i pas, ale poza
tym pozwalat, by sama sobie radzita i rozkoszowat si¢ doty-



kiem rak zony. Poruszaly si¢ zwinnie, gtadzac i pieszczac.
Philippa starannie obmyta meza, dokladnie go wytarla,
podczas gdy Giles usitowal trzymaé na wodzy pozadanie.

Gdy skonczyta, Giles uznat, ze dtuzej nie wytrzyma tej
mitosnej udreki. Pochylit sig, wziat zong na rece i przyci-
skajac ja mocno do piersi, zanidst na sterte stomy i siana,
ktdéra miata stanowi¢ ich toze na te noc.

Przysiagt, ze bedzie si¢ z nia kochat jak nigdy przed-
tem, i dotrzymat obietnicy. Panowat nad soba, przywo-
dzac ja do siggajacego szczytow orgazmu, i czekat, az
znowu opadnie na ziemi¢, po czym od nowa zaczynat pie-
szczoty, doprowadzajac ja do nastepnego, najwyzszego
uniesienia.

Philippa objeta meza i uniosta biodra, by przyjaé go,
zeby sie nim napetni¢. Tego bowiem pragneta nade
wszystko - uczyni¢ go na zawsze czescia siebie. Wiedzia-
ta, zeby ztaczy¢ sie nierozerwalnie z ukochanym, musi mu
da¢ siebie. Przeciez mito$¢ polega na dawaniu i braniu.

- Gilesie, najdrozszy - wyszeptata. - Tak bardzo cig
kocham. Chce ci pokazaé, jak bardzo.

Giles pozwolit, by kochata si¢ z nim, dawata mu rozkosz,
ponaglata do jego wiasnego spetnienia, az w koncu oboje
doznali wszechogarniajacej, niewiarygodnej rozkoszy.



ROZDZIAYL CZTERNASTY

Margot i Thomas z rozbawieniem, ale wyrozumiale
spogladali na syna i jego zong, wymieniajac zadowolone
spojrzenia. Nie ulegato watpliwosci, ze para powrdcita do
Acklane w stanie mitosnej euforii. Margot podzickowata
Najswictszej Pannie za jawne szczescie swego syna. Tego
wiasnie sobie dlan zyczyli. Johnowi wystarczato statecz-
ne, pozbawione romantyzmu uczucie, ktorym nigdy nie
zadowolityby si¢ Giles - wrazliwy, namigtny, zmystowy.

Richard, dragi hrabia Wenstaple, serdecznie powitat
nowa kuzynke, taskoczac jej twarz siwiejaca broda i su-
miastym wasem. Dickon, wysoki mezczyzna o wlosach
jasnych niegdys jak u Gilesa, nie obnosit si¢ ze swa god-
noscia i Philippa poczuta do niego sympatie. Przywiozt ze
soba najmtodszego syna - wesotego, dobrze zbudowane-
g0 pictnastoletniego wyrostka, ktory w innej rezydencji
miat stuzy¢ jako paz. Po starym krélu otrzymat imi¢ Ed-
ward, po nim tez zwano go Nedem.

Philippa uznata, Zze chlopak jest uroczy nie tylko ze
wzgledu na pogodne usposobienie, lecz i z tego powodu,
ze nowej kuzynce okazywat uwielbienie, ktére bito zjego
szczerych szarych oczu, gdy tylko na nia patrzyt. Pochle-



biata jej ta cieleca mito$¢, totez chetnie wyciagata go na
rozmowy, z ktorych dowiedziata si¢ nie tylko, ze jego bab-
cia, Eleanor, ma si¢ dobrze mimo swego sedziwego wieku
i praktycznie zarzadza majatkiem w Wenffrith.

- Nadal teskni za dziadkiem - zwierzyt si¢ z chlopig-
cym grymasem, wyrazajacym niesmak. - A on nie zyje
juz od dziesieciu lat!

- Pewnego dnia, gdy si¢ zakochasz, zrozumiesz.

Ned zaczerwienit si¢ az po korzonki wioséw. Spojrzat
z wyrzutem na Philippe, ale nie wyznat jej mitosci, ktéra
zrodzita si¢ w jego mtodym sercu.

Philippa uémiechneta sie.

- Poéwicz szermierke - nakazata mu wesoto. - Nie
tra¢ czasu, skoro jeste$ w Acklane! Jestem pewna, ze Wat
chetnie pdjdzie z toba w zawody!

Giles obserwowat zauroczenie Neda z poblazliwa
wyrozumiato$cia.

- Paz musi si¢ zakocha¢ w niedostepnej damie -
oswiadczyt zonie. - Dziwnie by na niego patrzono, gdyby
nie wzdychat do pani swego serca.

- Nie $miej si¢ z niego - skarcita go surowo Philippa.
- Okazuje mi wzgledy, nie narzucajac si¢. Pamig¢taj, ze tez
byte$ mtody!

- Alez pamigtam! Dlatego moge $miac si¢ z jego afek-
tu. Gdyby byt starszy, pewnie okazatbym si¢ mniej tole-
rancyjny. - Przygarnat ja do siebie i zajrzal w jej mroczne
oczy. - Uwazaj, moje kochanie. Nie bede spokojnie pa-
trzyt, jak jaki$ mtokos mi ciebie odbiera.



Philippa zarzucita mu rece na szyje.

- Nie musisz si¢ tego obawia¢, mezu. Jestem tylko
twoja, na zawsze, o czym zreszta doskonale wiesz!

Giles posmakowat jej chetnych ust, po czym ja puscit
i mocno klepnat w posladek.

- Zmykaj teraz, dziewczyno! I zachowuj si¢ przyzwoi-
cie w Westminsterze!

- Ma sie rozumieg, sir!

Philippa wykonata gieboki ukton, po czym ze $mie-
chem wybiegta z komnaty.

Rodzina wspdlnie udata sic do Westminsteru, zjezdza-
jac tam na dzien przed rozpoczeciem sesji parlamentu. Ca-
ty patac huczat od nowin.

Krél abdykowat! Podobno z u§miechem na ustach pod-
pisat dokument, w ktérym prosit, by Henryk objat po nim
tron, i na znak swego przyzwolenia przystat mu pierscien,
ktérym sie pieczetowat! Czy naprawde zamierzat oddaé
tron i krolestwo, czy tylko zarzadzanie nim, do czego juz
raz go zmuszono - o co tak naprawde¢ mu szto? Krazyly
na ten temat rézne opinie. Ostatniego dnia wrzednia, gdy
zwolany przez krdla parlament zebrat si¢ w Westminste-
rze, pod nicobecno$¢ Ryszarda oznajmiono, ze monarcha
abdykowal, ajego nastgpca zostat Henryk Bolingbroke.

Odezwaty si¢ glosy protestu - nawet Percy'owie nie
byli zadowoleni z obrotu spraw - ale nikt na to nie zwra-
cat uwagi. Odczytano trzydziesci trzy artykuly wyjasnia-
jace, dlaczego monarcha powinien ztozy¢ berto. Wielki



nacisk potozono na krzywoprzysigstwo oraz czyste tama-
nie przyrzeczen.

Nastepnie wystapit Henryk i potwierdzit swe prawo do
tronu, powotujac si¢ na prawo dziedziczenia, potwierdzo-
ne przez podbdj, po czym przez wigkszo$¢ zebranych zo-
stat obwotany krdlem.

Thomas i Dickon powrdcili do swoich pomieszczen
w towarzystwie Gilesa, ktéry nie miat uprawnien do za-
siadania w parlamencie, ale obserwowat posiedzenie z ga-
lerii i wciaz jeszcze unosit si¢ gniewem z powodu niele-
galnego wtargniecia na sale obrad thumu londynczykéw.

- Jest bez watpienia nastepny w linii meskiej, ale pod-
bdj? - dziwita si¢ Philippa. - Nie widziatam zadnej bitwy!

- I Bogu dzigki! - wykrzykneli chérem Thomas i Di-
ckon, bo cho¢ zaden nie uchylatby si¢ od walki, obaj dos¢
si¢ napatrzyli na krwawe, jalowe zmagania w Najera,
w Kastylii przed trzydziestoma laty. Dickon ogromnie si¢
rozczarowat do ksigcia Walii, tego ,,najpickniejszego
kwiatu $wiatowego rycerstwa", jak pisat o nim poeta Jean
Froissart w swych Chroniques, poniewaz nakazat on spla-
drowanie miasta Limoges. Staby i niedomagajacy, nie-
gdy$ znakomity rycerz, ksiaze ogladat brutalne sceny, le-
zac na noszach. Dickon bronit kobiet i dzieci przed mie-
czami swych towarzyszy. Od tej pory nie szukat chwaty
na polu bitwy.

- Ogromne sity, ktére skupity si¢ pod sztandarem Bo-
lingbroke'a, podziataly odstraszajaco, powstrzymujac
czynny opor - o$wiadczyl Thomas, masujac z namystem



opuchnigte kolano - tak wiec przekazanie tronu odbyto si¢
bez rozlewu krwi.

- 1 co si¢ stanie teraz? - zapytata Philippa.

- Pelnomocnicy musza odwota¢ hotd ztozony Ryszar-
dowi. Dokonaja tego jutro, w Tower. Potem Henryk wyda
nowe rozporzadzenia i parlament zbierze si¢ ponownie za
tydzien. - Thomas usmiechnat si¢ pogodnie, najwyraznicj
rad z obrotu spraw. - Nowy parlament oglosi Henryka
krélem, ktéry zostanie koronowany w opactwie Westmin-
ster trzynastego dnia nastgpnego miesiaca. Juz planuje si¢
ceremonie.

Lekki cien przebiegt po twarzy Philippy na wzmianke
o Tower, gdyz przypomniat si¢ jej Roger. Giles zwrdcit na
to uwage i powiedziat:

- Bedzie ci potrzebna nowa suknia, kochanie.

- Jatez tam bede?

- Jedli zechcesz. Henryk nas wcisnie, tego jestem pe-
wien.

- Jaki kolor wybra¢? - zastanawiata si¢ Philippa, za-
rumieniona z wrazenia.

- Lazurowy - bez wahania os$wiadczyt Giles. - Blekit
i srebro, suknia obszyta gronostajem, z zot¢dziami wyhaf-
towanymi na spodnicy! - W tym momencie przybyt paz
z wezwaniem do Gilesa, ktéry miat towarzyszy¢ Henry-
kowi. - Zastanowimy si¢ nad tym, kiedy wrdce - obiecat,
po czym witozyt fantazyjnie podwinicty, strojny kapelusz
i poszedt wypeié rozkaz swego pana.



Philippa postanowita wyhaftowaé wezet d'Albanéw na
swej dworskiej sukni. Moze na piersi. Potem zaczeta szki-
cowaé wzor dla hafciarek. Umiata go narysowaé, ale nie
mogta naszy¢, gdyz zniszczytaby materiat. Ida by to po-
trafita, gdyby miata czas i tamburek, ale moze najlepiej
zostawi¢ to dworskiej krawcowej i jej pomocnicom. Pier-
wsza suknia uszyta wedle jej upodoban!

Siedziata, pochtonigta projektowaniem, gdy przyjechat
Giles. Trudno mu byto ukry¢ usmiech, cho¢ w oczach
miat wyraz oszotomienia. Obaj starsi przedstawiciele rodu
d'Evreux byli obecni, poniewaz mieszkali wszyscy razem,
a Philippa zeszta do nich do komnaty na dole. Ned wy-
szedt, by towarzyszy¢ swemu nowemu panu, potomkowi
poteznej rodziny Mowbrayéw.

Na Philippie duze wrazenie zrobita elegancja i wygoda
kwatery, jaka im przydzielono. Byt to jeden z rzedu dwu-
pigtrowych, obudowanych drewnem i wytozonych kamie-
niem domoéw, zbudowanych na kamiennym fundamencie
i pokrytych dachéwkami. Byty tam tylko dwa apartamen-
ty, jeden nad drugim, z garderoba i sypialnia. W kazdym
oknie byty szklane szyby, w tozach na wypchanych pie-
rzem siennikach lezato mnéstwo poduszek, a posciel
uszyto z satyny.

- Giles?

Philippa poderwata si¢ na nogi, omal nie przewracajac
si¢ o Lapke, ktora przyniosta ze soba, i teraz zwierzak byt
bardzo zajety obgryzaniem starego buta. Wiedziata, ze
zdarzy sie¢ co$ waznego.



- Gilesie, co si¢ stato? Masz jakie$ wiesci?

- Tak, zono. - Pochylit gtowe i wycisnat goracy poca-
tunek na jej wargach, po czym puscit ja i spojrzat po obe-
cnych. - Pamigtacie, ze Ryszard ustanowit tytut markiza,
by uczci¢ Roberta de Vere'a?

- Owszem. - Dickon odpart w imieniu swoim i Tho-
masa, ktéry jedynie skinat gtowa. Philippa zmarszczyta
brwi, gdyz niewiele jej to méwito - wygnany de Vere nie
zyt od o$miu lat. - Byte$ z Bolingbrokiem dwanascie lat
temu w Radcot Bridge, kiedy to sity krélewskie, ktérymi
dowodzit de Vere, zostaly rozgromione, zgadza si¢? -
przypomniat Dickon.

- Bylem tam jako giermek Henryka - u$miechnat sie
Giles. Wspominat to wydarzenie jako wspaniaty wyczyn.
- To byta niezta bitka! Ja... - méwiac to, zatoczyt tuk ra-
mieniem, podrzucit gtowe do gory i zrobit pauze dla wig-
kszego wrazenia - ...z bozej taski mam zosta¢ markizem
Thame!

Rozlegty sie okrzyki zachwytu. Giles przyciagnat do
siebie Philippe.

- Jak ci sie¢ podoba tytut markizy, moje kochanie?

- Sama nie wiem! - odparta bez tchu.

- Czy otrzymasz wtosci? - zapytat hrabia Acklane.

- Tak, ojcze. Trochg w hrabstwie Oxford, na granicy
z Acklane, inne w kilku hrabstwach, pare miasteczek - wy-
starczy, by zaspokoi¢ nasze najwymyslnicjsze potrzeby!

- Przewyzszysz ranga naszych ojcéw i twego kuzy-
na - uzmystowita sobie Philippa.



Hrabia Acklane roze$miat si¢ i podszedt, by poklepaé
syna po ramieniu.

- Najserdeczniejsze gratulacje, méj chtopcze! Zawsze
wiedziatem, ze daleko zajdziesz! Zaczekaj, az twoja mat-
ka ustyszy te wiesci! Musze po nia postaé¢! Na pewno bg-
dzie chciata obejrze¢ koronacje.

- Zmieni si¢ twdj herb! - zauwazyta Philippa. - Moja
suknia...

- Zachowam zotadz jako oznake - zawsze ja lubitem.
A w moim nowym herbie centralne miejsce zajmie romb
twojego ojca, moje kochanie. Na koronacji bedziemy no-
si¢ szlacheckie korony i gronostaje, reszta moze zaczekac.

- Chciatam witaczy¢ wezet d'Albandw...

- Oczywiscie! - zgodzit si¢ wielkodusznie Giles. -
Dalibdg, musimy to uczcié¢! - Podszedt do stotu i nalat pi-
wa z czekajacego tam dzbana. Rozdat kufle i unidst swdj.
- Zdrowie kréla!

Zebrani powtdrzyli toast i wypili.

- Jeste$ bardzo pewien takiego biegu wydarzen - za-
uwazyt Dickon. - Parlament musi jeszcze zatwierdzi¢
Henryka na kréla. Wszystko moze si¢ zmienié.

- Alez parlament na pewno go zatwierdzi! Teraz nic
juz temu nie przeszkodzi! - zakrzyknat Giles. - Sam Hen-
ryk wydat nowe rozporzadzenia i rozpoczeto przygotowa-
nia do koronacji. Poznate$ nastawienie postéw. Nieliczni
sprzeciwiali si¢ ztozeniu Ryszarda z tronu, a londynczy-
cy - niech ich diabli wezma za to zuchwalstwo - wrecz
si¢ tego domagali! Okrzykneli juz Henryka krélem!



- Tak, lud lubi Henryka - przyznat Thomas. - Chyba
twoje watpliwosci, Dickonie, nie sa uzasadnione.

- MJj tytut zostanie ostatecznie potwierdzony dopiero
wtedy, gdy Henrykowi natoza korone - przyznat Giles -
ale jest dosy¢ pewny. Wezwiemy krawca, krawcowa
i ztotnika, moje kochanie - oznajmit Philippie.

Nastepne dwa tygodnie przezyli w oszotomieniu - po-
rwal ich wir wydarzen. Tron oficjalnie przyznano Hen-
rykowi, a wokdt niego zgromadzit sie dwor, bez specjal-
nych wahan przyrzekajac lojalno$¢ nowemu witadcy. Jed-
nakze pewne rzeczy w patacu Westminster ulegly zmia-
nie.

Cho¢ Henryk miat wyrafinowane gusta, byt wrazliwy
iinteligentny, nie smakowato mu cudaczne jedzenie, ktére
kazat przyrzadza¢ sobie Ryszard. Kucharzom polecono
podawaé porzadne jadto, wiclkie pieczone udzce, prosicta,
ryby i ptactwo, przygotowywane w catosci. Na wieczerze
ciasta z korzeniami i wino uzupetniano bardziej pozyw-
nymi produktami - migsem, serami i rybami, owocami
i chlebem. Ryszard byt smakoszem, Henryk po prostu lu-
bit dobrze zje$¢. Niewiele 0sdb na dworze zatowato tej
Zmiany.

Po wieczerzy poeta Geoffrey Chaucer czytat swe utwo-
1y, by rozerwaé dworzan. Byt on szwagrem Katarzyny
Swynford, ukochanej Jana z Gaunt. Pierwszego wieczoru
odczytal nowy poemat na cze$¢ Henryka, obwolujac go
,Zdobywca dzikiego Albionu, ktérego, poprzez dziedzic-



two i wolna elekcje, jest prawdziwym krélem". Potem
przedstawit wyjatki z Ksiegi hrabiny, napisanej ku pamig-
ci matki Henryka, Blanche, juz po jej $mierci. Podczas ko-
lejnych wieczoréw zabawiat ich opowiesciami grupy piel-
grzymow, wedrujacych do katedry w Canterbury. Miat
mity gtos, a Philippa przystuchiwata mu si¢ z zapartym
tchem i $§miata wraz z innymi z opisywanych dziwakow.

Na dworze wiele kobiet nosito kunsztowne ozdoby na
gtowie, niektore ksztattem przypominajace krowie rogi,
inne jak serca, a wszystkie wykonane z drogich materia-
Yéw, wysadzane klejnotami i okryte zwiewnymi welona-
mi. Jedna z hrabin miata na glowie wysoka konstrukcije
w ksztalcie wiezy, z cieniutkim woalem, sptywajacym ze
szczytu do ziemi, co, jak poinformowata Philippe, zwano
kopica. Sam Giles przyznat, ze takie fasony zaczynaty by¢
niezwykle modne we Francji. Philippa zapragneta mieé
kopice.

- Pozostan soba - bragat Giles, gtadzac jej czoto. -
Lubie, gdy masz wtosy spigtrzone albo utozone w wianek.
Gdybys nosita ktérag z tych modnych fryzur, musiataby$
zgoli¢ wlosy nad czotem. - Wsunat palce w jej loki. -
Szkoda by byto, moje kochanie.

Philippa skrzywita si¢ i ustapita. Na razie. Jesli bowiem
maja pozosta¢ na dworze, bedzie nalega¢. Nie chce, by
uwazano ja za ges, nawet za cene niezadowolenia Gilesa!

Z rzadka widywali Neda, a jedli juz trafita si¢ okazja,
zawsze byt w otoczeniu innych giermkéw. Nieodmiennie
sktadat Philippie gteboki ukton i rzucat jej wymowne



spojrzenie, lecz juz nie adorowat jej tak jak poprzednio.
Nie miat na to czasu, lecz Philippa domys$lata sie, ze jego
nami¢tno$¢ gasta i, ku swemu zdziwieniu, poczuta si¢ roz-
czarowana. Giles, naturalnie, ubdstwiat ja, lecz Ned byt
pierwszym, ktory wielbit ja bezinteresownie, nie majac
nadziei na nagrode, i to nowe doznanie, poki trwato, byto
urocze.

Ku swej wielkiej radosci znowu spotkata sie z Isobel,
ktérej brzuszek zaczat sie juz powigkszaé, a takze,
Z mnigjszym entuzjazmem, odnowita znajomos¢ z Helen
Cooksey. Nawiazata tez na dworze inne przyjaznie i po-
czuta sig tam catkiem swobodnie.

Ida potaczyta sie ze swym tucznikiem i ustalono, ze
gdy Northumberland ze swa $wita powrdca na péinoc, Ida
pojedzie z nimi jako zona Wolframa Roota. Philippa wie-
dziata, ze bedzie teskni¢ za niewiasta, ktdra przez tyle lat
wiernie jej stuzyta, lecz bez trudu znajdzie kogo$ na jej
miejsce. W istocie, jako markiza, bedzie potrzebowata kil-
ku stuzacych, a takze dam dworu, by dotrzymywaty jej to-
warzystwa. Giles takze bedzie musiat powickszy¢ grono
stug.

Philippa byta pod wrazeniem nowej sukni. Wyhaftowa-
na srebrna nicia i pertami, obszyta gronostajem, miata dtu-
gi tren, co utrudniato poruszanie si¢, ale byt to drobiazg
W porownaniu ze wspaniatoscia catego stroju. Do sukni
zostata dobrana peleryna z kapturem, takze obszyta gro-
nostajem. Wezet d'Albanéw tworzyt cze$é spinki, pod-
trzymujacej peleryng na ramieniu.



Stréj Gilesa sktadat sig z biatych spodni i Inianej ko-
szuli, a takze szkartatnego kubraka. Gronostajowa pelery-
na okrywata mu ramiona, a nad nia btyszczat wysoki, na-
szywany klejnotami kotnierz.

- Przepickna z was para - rzekta z uS$miechem Mar-
got, gdy przed nia paradowali. Ona sama niedawno doje-
chata do hrabiego i byta réwnie wspaniale odziana z my-
§la o czekajacej ich ceremonii.

- 1z was tez - powiedziata szczerze Philippa.

Owego trzynastego dnia pazdziernika Henryk zostat
ukoronowany z wielkim ceremoniatem w opactwie West-
minster i namaszczony $wictymi olejami, ktore Najswict-
sza Dziewica ofiarowata rzekomo $wictemu Tomaszowi
w katedrze w Canterbury. Byt teraz krélem na mocy praw
$wietych i $wieckich.

Wszyscy wielmoze, ci potezni, a tez i pomniejsi, przy-
byli na uroczysto$¢. Ztociste materie mieszaty si¢ ze szkar-
Yatnym i purpurowym aksamitem, gronostajem oraz koro-
nami szlacheckimi, wysScietanymi bogata materia i wysa-
dzanymi klejnotami, tak ze w calym opactwie od mnogo-
$ci koloréw krecito sie w gtowie. Henryk przeszedt diuga,
zdobna tukami nawa z cata godnoscia, jakiej mozna wy-
magaé¢ od kréla. Za nim, pomagajac nie$¢ tren, kroczyli
jego synowie, a przede wszystkim ksiaze Henry, najstar-
szy, ktéry bezpiecznie wrdcit z Irlandii.

Dziedzic tronu! Philippa patrzyta nan z zadowoleniem.
On, z kolei, bedzie wspaniatym krélem. Przystojny chto-
pak, miat obejscie i wrodzona wtadczo$¢, ktora rodowi



Plantagenetow wszczepity lata sprawowania wiadzy.
U Ryszarda przerodzito si¢ to w zarozumiatos$¢ i arogan-
¢je, siegajaca granic tyranii. Mtody Henry byt nieco zuch-
waty, troche nazbyt pragnacy wykorzystaé swoja pozycje,
ale pod kierunkiem ojca szybko z tego wyrosnie.

A wiec tak zakonczyta si¢ dtuga, petna przygdd i nie-
spodzianek, zaréwno mitych, jak i przykrych, podréz Phi-
lippy. Nowy krol, nowy dziedzic, nowy rozdziat w historii
Anglii. A jej wlasne matzenstwo okazato si¢ takie szcze-
Sliwe.

Philippa w towarzystwie dwu stuzacych przechadzata
si¢ po ich nowej, uroczej rezydencji w Morton. Stycznio-
wy Snieg dawno juz stopnial, a w miejsce zimna nastat
wilgotny chtdd, jak to w lutym, miesiacu deszczowym.
Ale Philippa potrzebowata powietrza i ruchu.

Odkad opuscili dwor, wszystko uktadato si¢ doskonale.
Po wydarzeniach styczniowych, kiedy to John Holland
usitowat wywotaé powstanie, podejmujac probe porwania
Henryka w Windsorze, gdzie dwor spedzat swicta Bozego
Narodzenia, Philippa z radoscia powitata Gilesa, ktory
szczesliwie uszedt cato z potyczki w Maidenhead, gotéw
podjaé¢ sic nowych obowiazkédw w swoich majatkach.

Szta ostroznie btotnista $ciezka, unoszac spodnice, za-
stanawiajac si¢, jak jej brat radzi sobie we Francji. To
Giles powiedziat jej o losie Rogera.

- Wygnany? - powiedziata zdtawionym gtosem. - Na
dziesie¢ lat?



- Tak - odpart Giles, nie rozczulajac si¢ nad losem
szwagra. - To lepsze niz rozprawa, ktéra mogtaby zakon-
czy¢ si¢ straceniem. Zachowa prawo do dziedziczenia ma-
jatku po twoim ojcu. Henryk, pomny wiasnych doswiad-
czen, nie cofnie tej decyzji.

- Biedna Mary. Ciekawe, czy pojedzie do niego do
Francji - bo Roger chyba tam si¢ uda? A dzieci?

- Jesli Mary ma troche rozumu w gtowie, zostanie tu-
taj, z Lionelem i Maud, zeby zajaé si¢ spadkiem po ojcu,
w razie gdyby co$ mu sig stato.

- Moze i tak - zgodzita si¢ Philippa. - Separacja nie
bedzie dla niej cigzkim przezyciem. Dobrze daje sobie ra-
de bez meza. Roger chciat, zeby we wszystkim mu ulega-
Ya. Mary ma silniejszy charakter, niz mi si¢ na poczatku
wydawato.

Giles usmiechnat si¢ i obdarzyt zone szybkim pocatun-
kiem.

- W takim razie ciesze si¢, ze walczytem o taki wyrok.
Henryk nie chce uchodzi¢ za mSciwego i w gruncie rzeczy
wecale taki nie jest.

Odbudowa zamku Alban postgpowata szybko i wiele
juz zrobiono. Sir William Grafton, ktéremu postawiono
zarzut zrujnowania budowli, przyznat, ze dziatat z nad-
mierna gorliwoscia, cho¢, w jego pojeciu, kierowat si¢ jak
najstuszniejszymi motywami. Obarczono go za to zwro-
tem sporej czesci kosztow. Philippa wyobrazata sobie, jaki
gniew spadl nan zaréwno ze strony krdla - ktéry nie
chciat, by jego marsz znaczyty ruiny i zgliszcza - a takze



Gilesa, albowiem nie trzymat si¢ jego rozkazéw. Wrécit
do swego majatku w nietasce, a tymczasem ojciec Philip-
py, Mary i dzieci czekali w Fishacre na zakonczenie prac.

Dzwiek rogu przerwat rozmysélania Philippy. Pare mi-
nut pdzniej Giles wyszedt z ich picknego domu, ktéry
wilasnie odnawiano i rozbudowywano. Jego zazwyczaj
pogodne oblicze nieco spochmurniato.

- Zke wiesci, panie mezu? - spytata niespokojnie Phi-
lippa, gdy si¢ zblizyt.

- Nic takiego, co by nas bezposrednio dotyczyto.
Péjdz, zono, przejdzmy si¢ chwile.

Towarzyszki Philippy zostaty z tylu. Gdy znalazty si¢
poza zasiegiem gtosu Gilesa, Philippa przystangta i spoj-
rzata mu w twarz, chcac sic dowiedzie¢, co go gnebi.

- Powiedz mi, o co chodzi, Gilesie. Styszatam, ze
przybyt postaniec. Czy z Westminsteru?

- Tak. - Giles gtgboko zaczerpnat oddechu. - Ryszard
nie zyje.

- Ryszard? Alez byt bezpieczny w Pontefract! A przy-
najmniej tak mi méwiono. Gilesie, zawsze wiedziatam, ze
Henryk w konicu zamorduje Ryszarda. Jak on mégt? Jak
mozesz to usprawiedliwic¢?

Byta zta i niespokojna. Giles potozyt jej rece na ramio-
nach.

- Nie wierze, ze kazat go zabi¢ - powiedziat dobitnie.

- Nie? Niemal wszyscy, ktorzy uczestniczyli w stycz-
niowym buncie, zostali straceni. Czterech z nich pochwy-
cili mieszkancy Cirencester w wieczér Trzech Krdli - po



dwoch dniach niezmordowanej jazdy niewielu zostato im
zwolennikéw. Scic;to im gtowy na rynku nastepnego dnia.
Despencer zdotat si¢ przebi¢ i dotrze¢ do swego zamku
w Cardiff...

- Z ktérego usitowat przedostac si¢ na statek do Fran-
Cji...

- Ale kapitan zawiozt go do Bristolu, gdzie $cigli mu
glowe mieszczanie - z uporem wyliczata Philippa.

Odtwarzali stara opowies$¢, dawny konflikt.

- Ale nie Henryk! - odpalit Giles. - Te wydarzenia po-
kazuja, jak mocno lud popiera swego krola! Zamieszki
w Cheshire u$mierzyli sami mieszkancy!

- Ale pochwycenie Johna Hollanda w Pleshey i jego
pOzniejsza egzekucja nie byty spontanicznymi dziatania-
mi poddanych Henryka!

- Nie. To byta osobista zemsta mtodego Toma Fitza-
lana. Pamigtaj, ze Holland doprowadzil do pojmania
i $ciecia ojca Toma, hrabiego Arundel. Chtopak nie nalezy
do tych, ktérzy pusciliby to ptazem.

- Ach, wigc Henryk jest niewinny? - spytata z pogar-
da Philippa. - Jak Ryszardowi udato si¢ umrze¢ w tak do-
godnym momencie?

- Zagkodzit si¢ na $mier¢.

- A wiec tak brzmi wersja oficjalna? To chyba raczej
jego zagtodzono! Albo podawano mu jadto, ktérego nie
mogt przetknaé. Wszyscy wiedzieli, jaki jest wybredny,
jak delikatne ma podniebienie.

- Ale nie zrobiono tego na rozkaz Henryka - przeko-



nywat Giles. - Philo, uwierz mi, Henryk nie znizytby si¢
do tak podtego uczynku. Ale moze Tom Swynford, ktéry
zarzadza Pontefractem i miat Ryszarda w swojej pieczy,
postanowit pomoc krélowi, przyrodniemu bratu. To nie
jest wykluczone.

- Cate potomstwo Katarzyny Swynford doskonale
umie zadbaé o swoje interesy, nie uwazasz? Spojrz na
Jana i Henry'ego Beaufortéw! I Joan, ktora wyszta za
Neville'a.

- I céz w tym ztego? Wszyscy, w mniejszym lub wig-
kszym stopniu, sa rodzenstwem Henryka. Winisz go o to,
ze zadbat o pomyslnos¢ przyrodnich braci i sidstr? Albo
Johna Hollanda za prébe przywrdcenia tronu przyrodnie-
mu bratu, Ryszardowi? Zostat skazany na najwyzsza kare,
ale tak naprawde nie moge¢ go wini¢ za lojalnos¢.

- Och, nienawidze ci¢! - mrukneta Philippa.

- Doprawdy, moje kochanie - wyszeptat Giles, deli-
katnie biorac ja w ramiona. Pogtaskatl zon¢ po brzuchu,
ktéry niedawno zaczat nabrzmiewaé. - Szkoda, bo juz nie
mozemy uniewazni¢ matzenstwa. Nikt nie uwierzy, ze nie
zostato skonsumowane...

Spédnice Philippy opadty na btoto, gdy objeta meza za
szyje.

- Dlaczego zawsze musisz mieé racje? - zapytata,
zniecierpliwiona.

- Bo jestem twoim panem i wiadca - oznajmit bun-
czucznie, ale jego twarz wyrazata mitos¢ i czutosé.

- Uhm... - Philippe rozradowat nami¢tny pocatunek,



ktérym ja obdarzyt. - Gilesie - szepneta, gdy oderwali sie
od siebie, by zaczerpnaé powietrza - troche mi chtodno.
Przynidstby$ mi peleryne?

- Wiedzma! Usitujesz pokaza¢ swa moc, czy tak? Mo-
ze poslesz ktora$ ze swoich stuzek? Wtedy moglibySmy
sic odda¢ duzo bardziej interesujacemu zajeciu...

Gdy znowu dotknat ustami jej warg, Philippa zachicho-
tata. W istocie peleryna wcale nie byta jej potrzebna.



